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SCABORI, Kauana. Descrigao dos réticos em ataque silabico na Regiao Sul do
Brasil: um estudo (Geo)sociofonético com dados do projeto ALiIB. 271 f. Tese
(Doutorado em Estudos da Linguagem) — Programa de Pds-Graduagao,
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RESUMO

Na posicdo de ataque silabico, as variantes roticas comumente realizam-se tanto em
configuragdes sildbicas simples (['ho.ze]) quanto complexa ([tra.ba.'Aaj]). Semelhante a
outros fendbmenos linguisticos descritos e mapeados no portugués falado do Brasil (PB) pelo
Atlas Linguistico do Brasil (ALiB), notou-se que a realizagao roética (representada pela
abstragdo simbdlica /R/) também se mostra passivel de variagdo em contexto inicial
([re'madu]) e medial ([bo'yale]) no léxico oralizado. Nos dados do ALIB, inexiste a
investigacdo para o /R/ em ataque CV atrelado ao contexto dos Discursos Semidirigidos
para os trés Estados da Regido Sul do Brasil. Neste sentido, a presente tese alicer¢a-se nos
postulados da Dialetologia Pluridimensional (Thun, 1998, 2005), Sociolinguistica
Variacionista Quantitativa (Labov, 1994, 2008 [1972]), por conseguinte na
Geossociolinguistica (Razky, 2003), e na Fonética Articulatéria e Acustica (Barbosa;
Madureira, 2015; Silva et al., 2019). Esta tese, ao colocar-se como mais uma contribuigdo
sistematica a questdo do multifacetado /R/ em ataque, apresenta como objetivo geral
registrar e investigar a produtividade das variantes réticas em posi¢cao de ataque silabico no
falar de moradores de algumas localidades da Regido Sul do Brasil. Para alcancgar tal
objetivo, os objetivos especificos foram os seguintes: (i) identificar as variantes roéticas
realizadas em ponto articulatério anterior e posterior no falar de alguns moradores da
Regido Sul do Brasil; (ii) investigar a atuacao dos fatores linguisticos (posi¢ao do rotico na
palavra, classe morfoldgica e a vogal da silaba alvo) e extralinguisticos (sexo, faixa etaria,
localidade, contexto de producgéo de fala e a profissdo), a partir do favoritismo entre uma ou
outra variante rética contemplada na fala de moradores do Sul brasileiro; (iii) analisar se
existem indicios e/ou pistas quanto ao processo de posteriorizacdo — terminologia
incorporada ao PB por Callou (1987, 2015) para tratar das realizagbes no aparelho fonador
localizada na parte de tras da cavidade bucal, isto €, depois do palato duro — nas vinte e
nove localidades investigadas da Regidao Sul; e (iv) produzir e verificar se existem vestigios
ou marcas de areas isofonas, a partir de cartas fonéticas, que contemplam as realizacbes
réticas e ilustram se ocorre isoglossia para o fendmeno investigado (/R/ em ataque). A
metodologia adotada para esta tese define-se pelo critério de natureza quantitativa da
pesquisa descritiva, com a selecdo de 29 localidades interioranas do Sul brasileiro,
compostas pela participagdo de 116 entrevistados inquiridos pelos membros do Projeto
ALiB. O cémputo para 6.147 ocorréncias roéticas, recortadas de dados provenientes da fala,
referem-se as seguintes partes do Questionario ALIB (COMITE NACIONAL DO PROJETO
ALIB, 2001): QFF, DSM e Leitura. Para o processo de posteriorizagdo, sugestionado por
Brescancini e Monaretto (2008) e demais autores, o resultado aponta que, embora tenha
ocorrido a posteriorizacdo na maior parte dos municipios sulistas, persistem realizagdes
expressivas para o tepe alveolar e vibrante multipla em Candido de Abreu (PR) e Flores da
Cunha (RS), concomitante com as variantes posteriores, como forma de carater identitario
na manutengao de réticos atrelados a construgao da cultura étnica de imigragcdes europeias
na regido em analise. Revelou-se, portanto, a centralizacdo de variantes anteriores no
interior dos estados sul brasileiros, em uma faixa que cobre o Sul do Parana, Oeste de
Santa Catarina e Norte do Rio Grande do Sul, e o uso mais recorrente das fricativas
posteriores nos extremos em direcao ao centro desses estados.

Palavras-chave: Geossociolinguistica. Fonética Articulatéria. Atlas Linguistico do Brasil.
Roéticos em ataque silabico.



SCABORI, Kauana. Description of rhotics in syllabic onset in the Southern
Region of Brazil: a (Geo)sociophonetic study with data from the ALiB project.
271 f. Thesis (Doctorate degree in Language Studies) — Postgraduate Program,
State University Londrina, Londrina, 2024.

ABSTRACT

In the syllabic attack position, rhotic variants commonly occur in both simple (['ho.ze]) and
complex ([tra.ba.’'Aay]) syllable configurations. Similar to other linguistic phenomena
described and mapped in Brazilian spoken Portuguese (BP) by the Brazilian Linguistic Atlas
(ALiB), it was noted that the rhotic realization (represented by the symbolic abstraction /R/) is
also subject to variation in the initial context ([re'madu]) and medial ([bo'yafe]) in the oral
lexicon. In addition, in the ALIB data, there is no investigation into /R/ in a CV attack linked to
the context of Semi-Directed Speeches for the three States of the Southern Region of Brazil.
In this sense, this thesis is based on the postulates of Pluridimensional Dialectology (THUN,
1998, 2005), Quantitative Variationist Sociolinguistics (LABOV, 1994, 2008 [1972]), therefore
on Geossociolinguistics (RAZKY, 2003), and Articulatory Phonetics and Acoustics
(BARBOSA; MADUREIRA, 2015; SILVA et al., 2019). This thesis, by presenting itself as yet
another systematic contribution to the issue of the multifaceted /R/ in onset, has as it is
general objective to record and investigate the productivity of rhotic variants in a syllabic
attack position in the speech of residents of some locations in the Southern Region of Brazil.
To achieve this objective, the specific objectives were as follows: (i) identify the rhotic
variants carried out in the anterior and posterior articulation point in the speech of some
residents of the Southern Region of Brazil; (ii) investigate the action of linguistic factors
(position of the rhotic in the word, morphological class and the vowel of the target syllable)
and extralinguistic factors (gender, age group, location, context of speech production and
profession), based on favoritism between one or another rhotic variant contemplated in the
speech of residents of the Brazilian South; (iii) analyze whether there are signs and/or clues
regarding the posteriorization process — terminology incorporated into BP by Callou (1987,
2015) to deal with realizations in the vocal tract located at the back of the oral cavity, that is,
after the palate hard — in the twenty-nine locations investigated in the South Region; and (iv)
produce and verify whether there are traces or marks of isophone areas, based on phonetic
charts, which include rhotic realizations and illustrate whether isoglossia occurs for the
phenomenon investigated (/R/ in attack). That said, the methodology adopted for this thesis
is defined by the quantitative nature of descriptive research, with the selection of 29 inland
locations in the Brazilian South, made up of the participation of 116 interviewees surveyed by
members of the ALIB Project. The calculation for 6.147 rhotic occurrences, cut from data
from speech, refer to the following parts of the ALiB Questionnaire (COMITE NACIONAL DO
PROJETO ALIB, 2001): QFF, DSM and Reading. For the process of posteriorization,
suggested by Brescancini and Monaretto (2008) and other authors, the result shows that,
although posteriorization has occurred in most southern municipalities, significant
achievements persist for alveolar tepe and multiple vibrating in Candido de Abreu (PR) and
Flores da Cunha (RS), concomitant with the later variants, as a form of identity character in
the maintenance of rhotics linked to the construction of the ethnic culture of European
immigrants in the region under analysis. It was revealed, therefore, the centralization of
previous variants in the interior of the southern Brazilian states, in a range that covers the
South of Parana, West of Santa Catarina and North of Rio Grande do Sul, and the more
recurrent use of posterior fricatives in the extremes towards the center of these states.

Keywords: Geossociolinguistics. Articulatory Phonetics. Linguistic Atlas of Brazil. Rhotics in
onset syllabic.
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Os simbolos utilizados para as transcricdes fonéticas desta tese seguem o
Internacional Phonetic Association — IPA', que contempla a representagdo para cada
fonema das linguas existentes no mundo. A seguir, os simbolos referem-se aos

registros encontrados para o PB:

Consoantes

[p] oclusiva bilabial ndo vozeada?

[b] oclusiva bilabial vozeada

[t] oclusiva alveolar ndo vozeada

[d] oclusiva alveolar ndo vozeada

[K] oclusiva velar ndo vozeada

[g] oclusiva velar vozeada

[m] nasal bilabial vozeada

[n] nasal alveolar vozeada

[n] nasal palatal vozeada

[f] fricativa labiodental ndo vozeada
[v] fricativa labiodental vozeada

[s] fricativa alveolar ndo vozeada

[z] fricativa alveolar vozeada

[[] fricativa alveopalatal ndo vozeada
[3] fricativa alveopalatal vozeada

[t]] africada alveopalatal ndo vozeada
[d3] africada alveopalatal vozeada

[I] aproximante lateral alveolar vozeada

[A] aproximante lateral palatal vozeada

Consoantes roéticas

' O International Phonetic Alphabet também fornece um site com os respectivos sons aos fonemas
registrados nas linguas do mundo (https://www.internationalphoneticalphabet.org/ipa-sounds/ipa-
chart-with-sounds/), com uma versao atualizada em 2024.

2 Para a definicdo de auséncia vibragao das pregas vocalicas, adota-se o conceito utilizado por Silva
et al. (2019), que indica o termo ndo vozeado para a ocorréncia de desvozeamento.
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[x] fricativa velar ndo vozeada

[y] fricativa velar vozeada

[h] fricativa glotal ndo vozeada

[A] fricativa glotal vozeada

[h] fricativa faringal ndo vozeada
[r] vibrante alveolar vozeada

[r] tepe alveolar vozeado

[t] aproximante retroflexa vozeada
[R] vibrante uvular vozeada

[X] vibrante uvular ndo vozeada

Vogais

[i] vogal alta anterior ndo arredondada

[u] vogal alta posterior arredondada

[e] vogal média alta anterior ndo arredondada
[0] vogal média alta posterior arredondada

[€] vogal média baixa anterior ndo arredondada
[0] vogal média baixa posterior arredondada

[a] vogal central baixa aberta

Diacritico

[~] nasalizado

Suprassegmentos

['] acento primario

[.] acento secundario

[.] divisao silabica
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1 INTRODUGAO

O falar da Regido Sul do Brasil mostra-se como um bergo produtivo a
variagao roética em virtude do cenario linguistico, que se apresenta desenhado pelo
processo socio-historico de migragdes e imigragdes ocorridas nos trés Estados
sulistas. Margotti, (2004), Busse (2010), Comiotto, Margotti (2019), Scabori (2020),
entre outros trabalhos geossociolinguisticos, investigaram a realizagdo das variantes
roticas de acordo com os fatores linguisticos e extralinguisticos, este ultimo
alicergado na historiografia da regiao.

Se comparado aos trabalhos sobre o /R/ em coda ou final de silaba
(carta/beijar) para a realizagdo multifacetada do rético, registrou-se o crescente
aumento no numero de pesquisas que passaram a tratar das variantes réticas em
posicdo de ataque (onset) silabico (rato/correio), mesmo que de forma discreta e
ainda carente de estudos ligados ao campo da sociofonética.

Na éarea da Geossociolinguistica, encontram-se mais alguns trabalhos
recentes aprofundados detidamente nas realizagcdes roticas, tais como: Carredo
(2018), Justina (2018), Barreto (2019), Corréa (2020), Haupt e Seara (2020), Kailer e
Scabori (2020), Scabori (2020), Pereira (2020), Chaves e Seara (2021), entre outras
investigacdes, que se somam ao mesmo assunto (rético em ataque) de demais
pesquisas de anos anteriores ao ano 2018, por exemplo, o trabalho de Monaretto
(1997, 2000, 2002, 2009, 2018 [2001]), Oliveira (2000), Rossi (2000), Monaretto
(2001), Hoyos-Andrade (2002), Rigatti (2003), Spessatto (2003), Fraga (2006),
Recasens e Espinosa (2007), Vegini (2007), Brescancini e Monaretto (2008), Deus
(2009), Monaretto (2009), Silveira (2010), Azeredo (2012), Campos, Brod e Seara
(2013), Lima (2013), Scherer (2013), Aguilera e Biolada (2015), Rennicke (2016) e
outros.

Recorre-se a Sociolinguistica Variacionista (Labov, 1972 [1964], 1982, 2008
[1972]), que auxilia mediante sua proposta de encontrar na motivagdo social a
significancia para os fendmenos linguisticos observaveis. A Sociolinguistica permite
a tese o trabalho com dados oriundos da metodologia quantitativa, que nao so
ajudam a confirmar, como também testar as hipoteses plausiveis, como indica
caminhos futuros aos resultados identificados.

De forma a padronizar a metodologia da presente tese com a teoria indicada

acima, contempla-se, também, como aporte tedrico para compor a fundamentagao
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tedrica, os postulados da Geossociolinguistica (Razky, 2003, 2010) — que adota as
contribuigdes de duas vertentes tedricas da linguistica, como a Sociolinguistica e a
Geolinguistica, esta ultima impulsionada por parametros advindos da Dialetologia
Pluridimensional (Thun, 1998, 2005).

Incorporam-se as contribuigdes da Sociofonética, que se soma as
descricbes acusticas das variantes roticas — apoio este advindo da Fonética
Articulatéria e Acustica. Referente a contribuicdo da Sociofonética, citam-se dois
trabalhos que auxiliam as investigagdes em torno do /R/ em ataque, a saber: Pereira
(2020) e Chaves e Seara (2021).

Na presente tese, o campo da Fonética elucida as caracteristicas das
variantes roéticas, dado que proporciona a leitura de espectrogramas e outras
técnicas, como a analise minuciosa informagdes acustico-visuais no Praat. Os
principios norteadores da acustica foram selecionados mesmo diante de limitagdes,
haja vista que os parametros (Barbosa; Madureira, 2015; Silva et al., 2019) puderam
nortear o descarte e inclusdo de dados, identificacdo das variantes roticas anteriores
com rigor e estipular condicbes de aceite para as posteriores (trago continuo e
espelho da vogal como glotal ([h] [h]) e a velar ([x], [y]) com dissipagao de formantes.

Como os dados fazem parte do modelo metodologico da Geolinguistica
Pluridimensional, elucida-se que a presente tese de natureza descritiva da pesquisa
variacionista quantitativa busca em teorias, como a Fonética (Ladfoged; Maddieson,
1996; Silva, 2019, Rennicke, 2016; Cdstola, 2017, entre outros), a tentativa para um
rigor analitico para as amostras de oitiva. Embora haja o evento organico (fala e
opgao rotica) para que a variacao do /R/ ocorra e sua natureza seja interpretada por
alguns tedricos como um evento de natureza acustica complexa (Barbosa;
Madureira, 2015; Silva et al., 2019; Haupt; Seara, 2020, entre outros), indica-se,
portanto, o uso do Praat por possibilitar a leitura de elementos e fungdes que
compdem o ruido rotico, a exemplo: a dindmica formantica entre o 1° e o 2°
harménico, duragéo, produgdes glotais e outras, como as razdes cabiveis ao uso da
ferramenta.

Trabalhos acusticos (Kent; Read, 2015; Haupt; Seara, 2020) mencionam a
necessidade de parametros como: transicado do formante, picos espectrais, taxa de
frequéncia, forma da onda e demais critérios, capazes de definir com preciséo
acustica a distincdo entre um e outro ruido rético. Embora se reconhega a nao

profundidade com que a presente tese examina os dados acusticos das variantes
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réticas, pautados na teoria na analise do filtro, que compde uma parte do sinal da
fala, decide-se pela abordagem de inspecdo metodoldgica acustica em razao de o
procedimento auxiliar na testagem do som captado pelo sistema auditivo humano
e/ou primeira impressao de oitiva (House, 1957; Chaves; Seara, 2021).

Justifica-se que a interdisciplinaridade alcancada na presente tese é
resultado das possibilidades tedrico-metodologicas e estatisticas (Rabello; Silva
Junior, 2021, 2022) proporcionadas pelos dados do Projeto Nacional ALIB. O corpus
consiste em uma parte integrante da metodologia Geolinguistica, tendo por base
critérios estatisticos, caracteristicos da Sociolinguistica Tradicional Laboviana.

A andlise acustica com foco na Sociofonética revela-se como mais um dos
parametros responsaveis para compor as aproximagdes teodricas. A Fonética e a
Sociolinguistica debrugam-se sobre os fendmenos sonoros de implicagdes
linguisticas e extralinguisticas.

As aproximacbes tedricas realizadas entre a Geossociolinguistica e a
Fonética Acustica demonstram soar desmedidas ou com excesso teorico; entretanto,
nota-se que os parametros da Sociolinguistica deixam escapar as especificidades
parameétricas acusticas, inclusive a possibilidade de um trabalho com poucos
informantes por localidade ou a elaboragcdo de isoglossias (caracteristica da
metodologia Geolinguistica).

A investigagdo centra-se exclusivamente em silaba simples (consoante e
vogal — CV) da silaba que contempla o ruido rético (Rato), porque a variante rética
tepe alveolar ([r]) dificilmente sofre variagdo em contexto de silaba complexa, como
em prato, ou ainda, na posigcado intervocalica (barata), conforme atestado em
algumas pesquisas que se detiveram na representagdo dos roticos no PB (Camara
Junior,1972; Rennicke, 2016).

Para a investigagcdo do fendmeno /R/, nesta tese, algumas problematicas
fazem-se necearias alicergadas no conceito da posteriorizagdo — terminologia
aludida, na década de 1960 e 1980, por Weinreich, Labov e Herzog (2006 [1975]),
Callou (1987) e outros pesquisadores da area de estudos da linguagem e
incorporada ao PB por Callou (1987, 2015) para tratar das realizagbes réticas
corporizadas no aparelho fonador, mais precisamente na cavidade bucal, na parte
posterior, como se constata “A posteriorizagdo de (ah) e o algamento de (oy)
induziram uma posteriorizagao de (ay)”, referéncia aos casos de my, now e boy, do

inglés —. Alguns estudiosos, como o da autora citada, detiveram-se ao avanco da
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fricativa velar [x] no falar carioca e em outras regides; estudos que possivelmente
prospectaram margem investigativa a outros tedricos, como Brescancini e Monaretto
(2008), que realizaram uma generalizagado sobre a tendéncia a posteriorizagdo no
falar sulista, isto é, o avango das variantes roticas fricativas pelos Estados do Sul do
Brasil.

No bojo dos questionamentos, as perguntas de pesquisa norteadoras desta
tese consistem em:

(a) o uso da ferramenta de analise da fala (Praat) corrobora para a analise
dos ruidos roticos posteriores?

(b) pode-se afirmar, a partir do registro e avango das variantes roticas
posteriores, em ataque silabico, a ocorréncia de uma mudanga ja em sua fase final
referente ao processo de posteriorizagdo no falar do Sul do Brasil (Callou; Leite;
Moraes, 2002 [1996]; Brescancini; Monaretto, 2008)?

(c) como a monitoracao da fala aponta a indicagcdo de uma ou outra variante
rética dos falantes?

(d) as investigagdes sobre as variantes réticas em ataque, atreladas aos
estudos sécio-historicos das regides eleitas, podem apontar, ou mesmo, fornece
novas pistas quanto a manutencgao dos roéticos anteriores em algumas localidades, e,
ainda, a posteriorizacdo, ou mesmo, lenicdo das réticas no falar sul brasileiro em
contraponto ao sexo bioldgico dos participantes da pesquisa? E,

(e) os estados em estudo apresentam os mesmos comportamentos quanto a
realizacao dos roticos em ataque (CV)?

A primeira hipétese que se coloca para esta tese é (i) mostra-se possivel
distinguir as variantes roéticas por meio do auxilio do software Praat para o
aprimoramento da analise de dados originados do trabalho geossociolinguistico; (ii)
a realizacao de variantes réticas anteriores em algumas localidades do estado Sul
brasileiro podem apontar para uma mudancga em fase final atrelada a posteriorizagao
dos réticos; (iii) os fatores da variavel estilo de producgao diferirdo entre si, uma vez
que os fatores apontam para a escolha de uma ou outra variante rética por parte do
falante em situagédo de distintos monitoramentos de fala; (iv) os estados brasileiros
em estudo possuem comportamentos diferentes para a realizagdo de variantes
réticas; (v) a variavel profissdo indica que os fatores trabalho remunerado e nao
remunerados motivam a escolha de variantes réticas; (vi) o predominio das variantes

posteriores, em algumas localidades, mostram-se condicionados por fatores
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linguisticos e extralinguisticos (diatépica — localidades/estados, diastratico —
profissao, diageracional — faixa etaria, diafasico — contexto de produgao de fala, e
diassexual — sexo biologico); e (vii) as mulheres mantém as variantes roticas
conservadoras (vibrante alveolar e fricativa velar) em sua fala e realizam pouco, ou
em baixo nivel percentual, as fricativas glotal e tepe alveolar; (viii) a segunda faixa
etaria (50 a 65 anos) tende a realizar de forma mais sistémica as variantes réticas
anteriores, e (ix) a variagéo registrada para as variantes réticas justifica a producéo
de cartas fonéticas, visto que a diversidade articulatoria para o rético permite criar
isoglossias, linhas ou demarcagées no mapa linguistico-fonético que representa o
fendbmeno em andlise (posteriorizagdo do /R/ em ataque), ou ainda, as
concentragdes de variantes no espago geografico.
Com proposito de responder as questdes e confirmar as hipoteses elegidas,
o objetivo geral corresponde a investigar a produtividade das variantes réticas em
posicao de ataque silabico no falar de moradores de algumas localidades da Regiao
Sul do Brasil entrevistados pela equipe do Projeto ALiB. Para alcancar o objetivo
citado, recorreu-se aos seguintes objetivos especificos:
(a) identificar as variantes roéticas realizadas em ponto articulatério
anterior e posterior no falar de alguns (116) moradores da Regido Sul do
Brasil;
(b) investigar a atuagdo dos fatores linguisticos® (posigao do rético na
palavra, classe morfolégica e a vogal da silaba alvo) e extralinguisticos
(sexo, faixa etaria, localidade, contexto de producdo de fala e a
profissao) a partir do interesse em produzir uma ou outra variante rética
contemplada na fala de moradores do Sul brasileiro;
(c) analisar se ha indicios e/ou pistas quanto ao processo de
posteriorizagdo nas vinte e nove localidades investigadas da Regiao
Sulista; e
(d) produzir e verificar se existem vestigios ou marcas de areas
isofonas, a partir de cartas fonéticas, que contemplam as realizagdes
réticas e ilustram se ocorre isoglossia para o fenédmeno investigado (/R/
em ataque).

3 O contexto precedente ndo sera investigado em razdo das pesquisas comentadas nado indicarem
esse fator como favorecedor aos réticos em ataque.



30

O ultimo objetivo direciona-se ao trabalho de Coseriu (1956 [1921]), dado
que as isoglossias permitem ao linguista tracar e mapear, a partir dos pontos
territoriais, os avangos e as comutagbes de fendmenos linguisticos, que sofrem
recuo ou ndo em razao do espago geografico. A isoglossia ilustra, através das
tonalidades de cores, as inovagdes ou formas linguisticas mais conservadoras
contempladas na fala da comunidade investigada

A justificativa apresentada para a validagdo de analise, quanto ao objeto de
pesquisa, objetivo geral e objetivos especificos, demonstra a seguinte importancia
reflexiva: apesar de a investigacao, ja realizada com dados do Projeto do Atlas
Linguistico do Brasil (ALiB), de Scabori (2020), em algumas localidades do Parana,
e, Comiotto e Margotti (2019), nos estados de Santa Catarina e Rio Grande do Sul,
existe, ainda, a necessidade por mais pesquisas que tratem sobre o /R/ em ataque
silabico no Sul brasileiro, de forma sistematica, nos pontos carentes de investigacao
com os dados dos Relatos Semidirigidos (COMITE NACIONAL DO PROJETO ALIB,
2001). A tematica também suscita pistas para o entendimento de quais variantes
realizam-se nas comunidades de fala da regido em estudo e a motivagao para que
estas continuem a incorporar uma ou outra variante rética na pratica linguistica.

Kailer e Scabori (2020) detiveram-se nos dados da Regido Sul, provenientes
também do respectivo atlas, no entanto, a amostra selecionada refere-se
exclusivamente as capitais sulistas, isto €, permitindo a esta tese ampliar o corpus
de 24 para 116 informantes. A possibilidade de implementacdo da visdo analitica da
Sociofonética deve-se em virtude de a Regido Sul apresentar ampla diversidade
quanto as variantes roticas e aos fatores socio-historicos atrelados as linguas de
diferentes grupos étnicos, que se instalaram nas cidades, cujo contato e aprego pela
cultura merecem atencgao.

Justifica-se para a analise o fato de os dados do Projeto ALiB (COMITE
NACIONAL DO PROJETO ALIB, 2001), na Regidao Sul, suscitarem investigagdes
proficuas nos demais contextos do questionario ALiB, por exemplo, das perguntas
classificadas como “Temas para Discursos Semidirigidos” (COMITE NACIONAL DO
PROJETO ALIB, 2001, p. 45, grifos desta autora). Além de a pesquisadora da tese
fazer parte do cenario linguistico paranaense e ter suas raizes sociofamiliares
ligadas as tradi¢des italianas, que se revelavam pelo multifacetado /r/ em ataque e

variantes anteriores (tepe alveolar e vibrantes).
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Apesar de outros trabalhos, como de Scabori (2020), Chaves e Seara (2021)
e demais, incorporarem os critérios sonoros a investigagao dos roéticos e, no site
ALiB, outros trabalhos fazerem parte do mosaico rotico, constata-se existir uma
caréncia quanto a aplicagdo dos parametros acusticos em dados Geolinguisticos.
Ressalta-se, mais uma vez, que a presente tese apresenta os dados geolinguisticos
a luz das provocagdes metodoldgicas oriundas da Fonética Acustica, como de forma
contribuir as pesquisas Sociofonéticas.

Tem-se, com fundamental importancia, as razbes que envolvem o aprego
pelos registros/descricdo da Lingua Portuguesa falada no Brasil (PB), e a
contribuicdo, por meio de um registro visual, para as variantes roticas produzidas
pelos gauchos, catarinenses e paranaenses. Representagdo que ocorre em face a
este trabalho cientifico, que possibilita o retorno a sociedade, a qual realiza e articula
as variedades réticas em ataque registradas e mapeadas no falar do Sul do pais
com expressiva produtividade (mais de seis mil ocorréncias do /R/).

Para recorte e tratamento dos audios, o programa utilizado consistiu no
Praat, e, como proxima etapa, a estratificagdo adotada seguiu os critérios teérico-
metodologicos do Projeto Aflas Linguistico do Brasil. Para tanto, no estado do
Parana, contemplam-se 9 localidades (Nova Londrina, Terra boa, Campo Mouréo,
Candido Abreu, Adrianopolis, Sdo Miguel do Iguagu, Imbituva, Tomazina e
Barracdo), essas duas ultimas ja foram investigadas por Scabori (2020), que
contemplou pontos como: Lapa, Guarapuava, Londrina, Morretes, Toledo, Pirai do
Sul e Umuarama, sendo eleitas por contribuirem com o equilibrio quanto a
espacializagdo (fator diatopico) das amostras. Nao foram incluidas as capitais
(Curitiba, Florianépolis e Porto Alegre) estudadas por Kailer e Scabori (2020).

Em Santa Catarina, foram escolhidos 7 municipios (Porto Unido, Sao
Francisco do Sul, Sdo Miguel do Oeste, Itajai, Concordia, Lages e Criciuma). Para o
Rio Grande do Sul, 13 cidades interioranas foram selecionadas (Erechim, Passo
Fundo, ljui, Sdo Borja, Flores da Cunha, Santa Cruz do Sul, Santa Maria, Osério,
Uruguaiana, Santana do Livramento, Bagé, Sdo José do Norte e Chui), totalizando
29 pontos de inquérito especializados pela Regiao Sul do Brasil.

A presente tese estrutura-se na introducdo do objeto de estudo e,
incialmente, na segunda seg¢ao, contempla-se o aporte tedrico designado para

validar as agbes metodolégicas desenvolvidas. Por conseguinte, discorre-se sobre
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os postulados da Geossociolinguistica e da Sociolinguistica Quantitativa tradicional
para sustentar a analise do presente material.

Ainda na segunda seg&o, apresentam-se as contribuicdes das teorias que
envolvem o campo da Fonética e da Fonologia. A especificagao referente ao ponto e
modo de articulagdo para cada configuragdo rotica esta mais detalhada na segao
destinada a metodologia.

No terceiro momento desta tese, expde-se o Estado da Arte, cuja segéo
explanara o registro das variantes roticas a partir do levantamento documental. A
descricdo dos parametros acusticos e os demais trabalhos do mesmo campo do
conhecimento fazem-se ordenados em areas tedricas especificas e seguidos dos
resultados obtidos.

A quarta secgao refere-se a historiografia da regido, para recuperar tanto o
cenario histérico das missdes tropeiras pelas serras quanto uma parte da realidade
linguistica descrita/mapeada por outros trabalhos geossociolinguisticos. A
historiografia considera, para a secgéo, pesquisas de natureza sdécio-histérica
pertencentes a outro campo do conhecimento.

Seguindo para a quinta secdo, que abrange a descricdo metodoldgica
adotada no processo de estratificagdo, codificacdo e tratamento das amostras
recortadas, encontram-se tanto os fatores linguisticos quanto os extralinguisticos do
corpus. Apresentam-se as condigbes tedrico-metodologicas adequadas ao
levantamento das amostras recortadas, isto €, a seg¢do detém-se na rigorosa
mensuracgao técnica para validagcao dos dados nas ferramentas computacionais.

Na sexta secdo, tem-se a analise dos dados obtidos com a separacao por
posicdo do /R/ na palavra, com a realizagdo em inicio de palavra (rapazes) e, em
momento seguinte para analise, o cOmputo dos resultados para as variantes réticas
no interior da lexia (sorriso).

Na ultima segédo constam as consideragdes finais, com a retomada das
problematicas, hipéteses e objetivos especificos, apds constatagdo mediante analise
dos dados. Para mais, nos anexos, apos as referéncias, encontra-se a permissao
para publicacdo dos dados do Projeto ALIB e demais documentos necessarios a
confecgao da tese.
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2 DO LEGADO E TENDENCIAS DA GEOSSOCIOLINGUISTICA AOS
FUNDAMENTOS FONETICO-FONOLOGICOS DOS ROTICOS EM ATAQUE

“[...] as inovagbes nas ‘linguas’ procedem de determinados centros e que
[...] a sua difusdo se detém em certos limites constituidos por rios,
montanhas, fronteiras politicas, administrativas ou eclesiasticas [...] (assim,
as zonas ‘isoladas’ e ‘laterais’, distantes dos centros de inovag¢do, costumam
conservar formas lingliisticas mais antigas)” (Coseriu, 1987, p. 84).

Nesta secdo, contempla-se a contribuicdo das bases tedricas citadas em
torno do objeto em estudo. Portanto, apresentam-se, de inicio, as terminologias e os
postulados provenientes da Dialetologia Pluridimensional, seguido da formacéo do
Projeto Atlas Linguistico do Brasil (ALiB). Além da descricado tedrica e metodolégica
da Sociolinguistica Variacionista, para o entendimento referente as pistas de como
as variantes réticas floresceram (avangaram) em meio a diversidade linguistica no
mundo e no Sul brasileiro.

Sao estudadas, na mesma secao, introdugdes ao alfabeto da fonética
articulatéria como forma de auxiliar as descricbes para as variantes roticas,
registradas no International Phonetic Alphabet — IPA (Ruter, 2005). Nesse contexto,
apods descrever o ponto e 0 modo de cada uma das variantes roéticas registradas no
PB, segue-se para as amostras e definicdes quanto as caracteristicas sonoras para
cada uma das variantes réticas posteriores e anteriores, estas registradas no ataque

silabico de silaba simples (CV) a partir dos dados do ALIB.

2.1.1 A Geolinguistica e a consolidacao de uma ‘data’ frutifera ao nascer do

Projeto Linguistico Nacional (ALiB)

A Geografia Linguistica (Coseriu,1956 [1921]) apresenta-se como uma area
que exerce ampla contribuicdo para a teoria Sociolinguistica. De acordo com Thun
(1998, 2005), a Dialetologia, em momento inicial, aparece com a proposta de
mapear fendmenos linguisticos em areas geograficas de pequeno dominio,
resultado de trabalhos denominados por atlas linguisticos, por exemplo, como o
Atlas Linguistique de la France (ALF), de Gilliéron e Edmont, com ano de publicagdo
entre 1902 a1910.

A pluridimensionalidade assumida pela Dialetologia resulta da incorporagao

de novas frentes tedricas, que sugerem a implementagcdo do eixo social,
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denominado ‘vertical’ dentro dos principios da dialetologia. Tem-se, como mudancga
norteadora, os novos objetivos formulados pela Dialetologia: analise dos fenébmenos
diatopicos, sem deixar os elementos oriundos do constructo da sociedade, por
exemplo, idade (10, 25, 30, 45, 65, 85 anos), sexo biolégico (homem, mulher), grau
de monitoramento da fala, nivel de formagdo académica (Ensino Fundamental,
Médio e/ou Superior), entre outras incorporagdes (Thun, 2005).

ApoOs esse caminho da Geografia Linguistica, constatam-se as etapas
percorridas pela Geolinguistica no Brasil, cujas propostas alcangadas pelos
trabalhos de projetos, artigos, dissertagcbes e teses tornaram robustas as
investigacdes no ambito linguistico em territério nacional. Portanto, validar o sonho
almejado por Antenor Nascentes e outros fildlogos/linguistas, quanto a construgéo
de um projeto que investigasse as caracteristicas linguisticas no Brasil do Oiapoque
até a cidade mais meridional do pais — Chui, no Rio Grande do Sul (Mota; Cardoso,
2006), revela a riqueza e as possibilidades de analise dos fendbmenos linguisticos
que ocorrem um pais de dimensao continental.

Para a Geolinguistica, tem-se no conceito de dialeto (terminologia
incorporada pela Dialetologia) a expressao ‘forma de falar, que envolve
compreender a definicdo de dialeto e, qui¢ca de idioleto, para o entendimento das
teorias da linguistica. Ao retomar Bloch (1948), o linguista Labov (2008 [1972], p.
225) retoma e reapresenta o conceito de “idioleto”, no qual o falante apresenta sua
esséncia vernacular através da representacao do falar de apenas um individuo,
sobre a explanacdo de um mesmo assunto “por um curto periodo de tempo”, para
outro sujeito.

Para a Dialetologia, o dialeto € um dos recortes mais imprescindiveis para
analise de um grupo de falantes (Mota; Cardoso, 2006). O Brasil, que tem a lingua
portuguesa como oficial, contempla em sua natureza geografica continental
infinidades de variagcdes e fendmenos linguisticos mapeados pelas pesquisas de
cunho Geolinguistico.

Nascentes (1953 [1922]), Cardoso e Ferreira (1994), Aguilera (2000),
Cardoso e Mota (2006), Altino (2007, 2009), Cardoso e Mota (2013), Romano
(2013), Cardoso (2016), Romano e Silva (2016), Scabori (2020) e outros autores
revisitam as divisbes para o trabalho de metodologia geolinguistica no Brasil,
oriundos da teoria conceitual da Dialetologia, e ilustram propostas de divisdes

(marco tedrico) para a area. Além de os autores organizarem os trabalhos,
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inicialmente almejados por Nascentes (1953 [1922]), para proporem até quatro fases
a Geolinguistica no Brasil*.

As fases dialetais iniciais estdo marcadas pelas propostas de trabalhos de
carater monografico, como de August de Saint-Hilaire, entre os anos de 1816 a
1822, com o levantamento de vocabulos. Cardoso e Mota (2006) reafirmam o
surgimento da mentalidade dialetolégica, aconselhada por Serafim da Silva Neto,
nos estados brasileiros, que se apresenta de 1957 até o século XXI.

As primeiras publicagbes, impulsionadas por Amadeu Amaral (1920),
Antenor Nascentes (1953 [1922]) e outros, impulsionam a teoria Geolinguistica no
Brasil e compreende uma motivagao frutifera ao nascer do Projeto Atlas Linguistico
do Brasil (ALiB), concomitante a incorporacdo de pesquisas de carater

geolinguisticos nas universidades brasileiras, como reafirma o excerto:

O periodo final do século XX, em que se ddo os primeiros passos para a
estruturagcédo do Projeto ALIB [...] vai coincidir, nas universidades brasileiras,
com a implementagéo de pesquisas na area da Geolinguistica, refletida em
publicagdes, comunicagdes a congressos, trabalhos de pdés-graduacao e,
principalmente, em projetos de atlas linguisticos regionais (Cardoso; Mota,
2006, p. 19-20).

De acordo com Cardoso e Mota (2006), o Projeto Atlas Linguistico do Brasil
surgiu da necessidade por um Atlas Linguistico de abrangéncia nacional, assim
como uma das propostas de Antenor Nascentes (1958, 1961) com 602 pontos de
inquérito. As autoras citam os cuidados no planejamento pelo qual o ALiB passou,
como os deslocamentos das equipes, as implicagdes dos custos, a obtencdo de
renda ou recursos financeiros, os itens primordiais a atengdo do pesquisador com
foco na confecgao do atlas que represente os dialetos existentes em um pais.

O trabalho de descricdo metodolégica (variagao de fendbmenos linguisticos —
entendidos como: canjica®, curau com coco e outros, ou mesmo, as variagoes
fonético-fonolégicas a lexia borboleta® /bORDbOleta/ < (ba[jlbuleta), com a
possibilidade de serem encontradas em uma regido ou mesorregiao) passou por
ajustes, visto que, desde o ano de 1952, o atlas linguistico nacional ja era pensado.

O decreto de 20 de marcgo, n°® 30.643 teve carater decisivo a elaboracdo de um Atlas

4 Para maiores informagdes e detalhamento, consultar Romano e Silva (2016) e Scabori (2020).

5 Consultar trabalho de Yida (2020).

6 Primeiras investigagdes em Silva Neto ([1950] 1963) e disponivel no Atlas Linguistico do Parana,
carta 112, campo lexical 144, com estratificacdo do fator sexo (Aguilera, 1994).
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Linguistico brasileiro, abrangendo todo o territério (Cardoso et al., 2014).

Segundo Cardoso et al. (2014), o Atlas Linguistico do Brasil (ALiB), na
funcdo de primeiro atlas linguistico de marca limitrofe brasileira, apresentou a
proposta de 250 pontos de inquérito. A Casa de Rui Barbosa, mais precisamente a
Comisséao de Filologia, propés a elaboracdo de atlas linguistico do Brasil, cujas
propostas, como ja suspeitava Antenor Nascentes (1958, 1961), necessitaram de
implementagédo pelos atlas regionais em razdo dos empecilhos enfrentados pelos
dialetélogos da época (Cardoso et al., 2014).

Conforme orientagcdes no site do Projeto ALIB (2023), as professoras
idealizadoras, Suzana Cardoso e Jacyra Mota, conseguiram discutir o inicio dos
primeiros passos do Projeto ALIB no “lll Congresso de Dialetologia e
Sociolinguistica” (Il CIDS — UEL), entre os dias 7 a 10 de outubro de 2014,
(COMITE ALIB, 2023, p. s./n. on-line)’.

As cidades inquiridas pelos membros do Comité ALiB atendem aos critérios
demogréficos, que se referem a extensdo territorial, aos aspectos socio-historicos,
aos culturais e a forma de considerar o povoamento de cada ponto (Cardoso et al.,
2014). Ressalta-se que a seleg¢ao de pontos para analise de dados parciais segue as
mesmas diretrizes do Projeto, em algumas circunstancias, sofrem alteragdo em
razao dos pontos retirados e/ou de demais eventualidades georreferenciais e
estatisticas®.

De acordo com Mota, Paim e Ribeiro (2015), o questionario aplicado durante
as entrevistas gravadas, com autorizagao dos participantes inquiridos, contemplam
diversos campos do conhecimento linguistico, como: fonético-fonoldgico, lexical
(ciclos da vida, vestuarios e acessorios, alimentagcéo e cozinha, jogos e diversdes
infantis, entre outros), prosddico, morfossintatico, seméantico-discursivo, questdes de
pragmatica, indagagdes de natureza histérica (diacrénica), discursos semidirigidos e
leitura. Os fatores extralinguisticos possibilitam que ocorra a analise na perspectiva
vertical (eixo social), além de que se possa considerar as indagagdes realizadas a
partir do questionario socioeconémico aplicado no inicio ou ao final da entrevista.

Cardoso (2015) descreve o objetivo geral do Projeto ALIB e enfatiza a
contribuicdo do atlas a Historia da Lingua Portuguesa, como constatado no excerto

7 As informagdes podem ser conferidas no enderego eletronico do Projeto ALiB. Disponivel em:
https://alib.ufba.br/. Acesso em: 19 abr. 2023.
8 Consultar a secao de metodologia da tese para verificagdo dos critérios desta producao cientifica.
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(2015, p. 15, grifos desta autora):

Ao empreendermos a construcio do atlas linguistico do Brasil, estamos
ndo s6 construindo mais uma, ainda que modesta, pagina da histéria
da Lingua Portuguesa, como também estamos contribuindo para o
entendimento de que a lingua ndo é — nunca deve ser — instrumento de
discriminagdo, de estigmatizacdo, mas a lingua, a nossa lingua
portuguesa do Brasil, deve constituir-se sempre em uma forma de
socializacdo de ganhos, de histérias, de fontes de conhecimento e
sobretudo de humanizagdo de todo e qualquer falante no seu trato
diuturno.

Frente as pesquisas surgidas apos a implementacao de um Atlas Linguistico
de abrangéncia nacional no Brasil (ALiB), o conceito de Geolinguistica foi ganhando
espaco nos eventos cientificos em torno da area de estudos da linguagem. A
Geossociolinguistica (Razky, 2010) nao fica de fora das investigacdes linguisticas —
o termo, designado por Abelhak Razky, foi formulado com propdsito de suprir
algumas lacunas existentes tanto na Geolinguistica Tradicional quanto na
Sociolinguistica —, logo, ndo limitando a andlise apenas em uma perspectiva
espacial, mas, sim, na estratificacdo de elementos verticais, isto é, oriundos do
interior da natureza social, por exemplo, a variavel sexo, como unidao entre as
correntes tedricas (Razky, 2010).

De acordo com Lima, Razky e Oliveira (2020), as primeiras incursées no
campo da ciéncia da linguagem fizeram florescer os trabalhos em torno de alguns
conceitos, como o diacrénico presente nos estudos da linguagem. O conceito de
diacronia sugestiona o trabalho do linguista com a variagdo e mudanga ocorrida na
lingua atrelado ao fator cronoldgico.

Como conceitua os tedricos, diacrbnico ndo é sinbnimo de Linguistica
Histérica, haja vista que a terminologia surgiu da proposta da Dialetologia
Pluridimensional, como postulado de Thun (2005), apds o tedrico categorizar e
estratificar o estudo do fendmeno de origem da fala aos fatores de ordem social.

Ainda segundo Lima, Razky e Oliveira (2020), a preocupagéo da Dialetologia
com a variagdo e mudanca linguistica nasce, durante a fase tradicional com os
primeiros trabalhos monograficos, isto &, do propdsito de representar essas
mudangas no espago geografico. Em avango aos métodos da Dialetologia,
contemplam-se a Geolinguistica, que propde cartas linguisticas, graficos e tabelas
(Lima; Razky; Oliveira, 2020).

A Sociolinguistica aparece nos estudos linguisticos, na década de 1960,
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como reflexdo entre a lingua e a diversidade linguistica atrelada ao espacgo social. A
visdo dos autores, no que se refere ao surgimento da Sociolinguistica, encontra
motivacdo no fato de os linguistas notarem que a variagdo, leia-se diversidade
linguistica, ndo se encontra atrelada somente a fatores territoriais e/ou geograficos.

Os pesquisadores citam que a Sociolinguistica, por sua vez, surgiu (por volta
da década de 60), passando a ser chamada de “Dialetologia Urbana”. Na verdade, o
que aconteceu foi que: os linguistas perceberam que a variagdo e a diversidade
linguistica ndo se manifestam apenas no espago “temporal e territorial’ (Lima;
Razky; Oliveira, 2020, p. 14, grifos no original).

Para Labov (2008 [1972]), a Sociolinguistica apresenta o objetivo de
incorporar na analise linguistica os fatores extralinguisticos, lacuna social averiguada
na analise da pesquisa realizada em Martha’s Vineyard. Nesse caso, a fazer um
adendo com intento de explicar de uma forma nao exaustiva, a Sociolinguistica
demonstrava soar redundante ao teérico Labov (2008 [1972]) e era confundida com
o campo do conhecimento da Sociologia. Para Labov (2008 [1972]), a redundancia
consiste em pensar que a lingua, por sua vez, sugestiona o estudo do contexto
social e os fendbmenos linguisticos oriundos da comunidade de fala.

A retornar a Geossociolinguistica, de acordo com Lima, Razky e Oliveira
(2020), a metodologia combinada, concomitante as técnicas de aplicagdo, como os
segmentos dos questionarios (QFF, QSM e outros), resultam na combinagdo de
duas técnicas oriundas da Geolinguistica e da Sociolinguistica. Para exemplificar o
que seria a fusdo teodrica, tem-se, nesta tese, a metodologia dos cruzamentos
realizados pelo Arc-Gis no processo de elaboragdo das cartas fonéticas com a
estratificacdo e métodos de regressdo combinados da Sociolinguistica.

Para Lima, Razky e Oliveira (2020), parece nao fazer sentido o estudo da
variacao e diversidade linguistica, se for necessario ao linguista langar mao de uma
ou outra técnica, leia-se teoria linguistica. Constata-se, desde a incorporagao do
termo Geossociolinguistica, que o trabalho esta a render frutos positivos, uma vez
que ambos os métodos confirmam a combinacao de técnicas, que passou a fazer-se
comum ao nome de Geossociolinguistica, visto que a dimensdao ontolégica
associada a dimensao epistemologica possibilita pensar o mundo cientificamente e,
por conseguinte, seus fenémenos (Lima; Razky; Oliveira, 2020).

Para os mesmos tedricos, os pressupostos da Geossociolinguistica

compdem um conjunto de técnicas, que, em diversas circunstancias de aplicagéo
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linguistica, como dados da fala, requerem correspondéncia a um ou mais métodos.
Isto é, seria justamente a metodologia, a partir de seu conjunto de técnicas, capaz
de produzir conhecimento cientifico valido a respeito do objeto investigado, de forma
gue a metodologia seria 0 norte para se atingir o objetivo da investigagao.

Para Lima, Razky e Oliveira (2021, p. 9), tem-se, no campo da
“Geossociolinguistica” fendbmenos linguisticos que requerem, cada vez mais,
conjuntos de técnicas para serem explicados a luz das varias teorias linguisticas
disponiveis. Lima, Razky e Oliveira (2021) levantam uma infinidade de novas areas
alcangadas, como: Sociolinguistica Forense, Biolinguistica, Engenharia da
Linguagem, Inteligéncia Artificial aplicada a linguistica, Ecolinguistica, entre outras.
Tais incorporagdes no campo da Geossociolinguistica justificam as areas praticadas
na presente tese.

Como se recorre a Geolinguistica, dados de atlas linguistico, Fonética
Articulatoria e Acustica, parametros para a afericao do ruido rético, Sociolinguistica,
metodologia estatistica ndo tradicional para exibicdo, analise e interpretagcdo dos
dados oriundos de producéao da fala, defende-se a formacado de uma nova subarea a
linguistica: a Sociogeofonética. A proposta justifica-se por entender que existe um
enfoque de parametro metodoldgico na aplicagao da teoria fonte e filtro, atrelada ao
campo da Fonética Articulatéria e Acustica; e a realizagdo de um mapeamento
(plano horizontal) de fenémeno linguistico em posteriorizacdo e contexto social
(plano vertical), o que configura ndo apenas as camadas para analise do objeto em
variagdo, como ainda se recorre a um dos niveis gramaticais (campo fonético).

Embora trabalhos no campo da Geossociolinguistica, como de Lima, Razky
e Oliveira (2021), Comiotto e Margotti (2019), contemplem a terminologia mais
abrangente, fazer uso da nomenclatura Geossociofonética ndo desvalida a aplicagéo
de estratificagdbes sociolinguisticas. Na Sociolinguistica, subtema que sera
apresentado na sequéncia, os fendmenos podem e devem partir da analise de
variaveis, entende-se que a classe de palavra (atrelado ao nivel morfossintatico) se
faca relevante ao tratamento do que os dados tém a oferecer de constatagdo a uma
mudanca em tempo real ou aparente®.

Em suma, tornar o conceito demasiadamente especifico ndo desvincula os

parametros ja utilizados pelas teorias tradicionais da area (Dialetologia

° Sobre isso, consultar a se¢do seguinte.
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Pluridimensional, Metodologia Geolinguistica e Sociolinguistica). Para melhor
explicitar os critérios teoricos desta tese, discorre-se, na proxima subsecéo, sobre a

corrente variacionista, formulada por William Labov na década de 1960.

2.2 A TRADIGAO VARIACIONISTA QUANTITATIVA DE WILLIAM LABOV: A EXPERIENCIACAO
DE UMA PRIMEIRA ONDA NOS PADROES SOCIOLINGUISTICOS

De acordo com Biderman (2001, [1972, 1973]), demonstra-se ter sido no
primeiro congresso, ocorrido no ano de 1960, com o titulo do trabalho “The Pronouns
of Power and Solidarity” (Os pronomes de poder e solidariedade), apresentado por
Roger Brown e Albert Gilman no congresso Style in Language da Universidade de
Indiana, o responsavel por abrir caminho a nogdo de poder e sociedade. Para a
autora, a obra configura-se como um trabalho pioneiro, que representa um marco
para a area da sociolinguistica americana (Biderman, 2001 [1972, 1973]).

Biderman (2001 [1972, 1973]) utiliza da concepgao de poder (adotado pelas
sociedades mais tradicionais) e da solidariedade (incorporado pela sociedade
moderna do ocidente) para investigar as formas de tratamento e as estruturas
sociais. Na linguistica, tem-se no poder social o resultado da interagdo do individuo
com outros falantes de seu entorno, que resulta em uma visdo quanto a comunidade
alicercada no ambiente contextual que se poria como eixo socializador aos fatores
externos a lingua.

Em Labov (1972 [1963]), a investigacdo estabelece um marco significativo
para a area da Sociolinguistica Variacionista, trata-se, portanto, da pesquisa
realizada com os moradores da ilha de Martha's Vineyard'® (localizada no Nordeste
dos Estados Unidos, mais precisamente no estado de Massachussetts, que conta
com uma extensao de 226,6 km?). Nessa pesquisa de mestrado, o tedrico analisou o
uso de ditongos, como /aw/ de house e /ay/ de light, com intuito de identificar a
motivagado quanto a centralizagao dos ditongos citados.

Referente ao objeto de investigagdo e aos fatores extralinguisticos da ilha,

Labov (1972 [1963], p. 1-4, grifo e traducao desta autora) descreve o seguinte:

Ao estudar a frequéncia e distribuicdo das variantes fonéticas de /ay/ e /aw/

10 Mais informagbes sobre a ilha, referente aos fatores econdmicos ligados a pesca, podem ser
consultadas em Castellucci-junior (2021).
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nas diversas regides, faixas etarias, ocupagdes e grupos étnicos da ilha,
sera possivel reconstruir a histéria recente desta mudancga sonora [...] A ilha
€ dividida em duas partes por uma distingdo informal, mas universalmente
usada, entre a ilha de cima e a de baixo. Down-island é a regido das trés
pequenas cidades onde vivem quase ftrés quartos da populagcido
permanente.

O ponto fulcral referente ao olhar de Labov aos fatores sociais parece
centrar-se, ao que indica o estudo realizado, no contexto histérico da ilha e na
diferenga existente entre a parte alta e baixa. Uma vez que a Up-island representa
uma area rural com fazendas, pantanos, casas de veraneio isoladas e outras
particularidades que a distingue do contexto mais movimentado com maior fluxo de
turistas (Labov, 1972 [1963]).

Ainda segundo Labov (1972 [1963]), as variaveis elegidas foram as
seguintes: grupo étnico formado por descendente indigenas, portugueses e ingleses;
profissdo, como pescador, agricultor, comerciante, secretaria do lar, entre outras;
sexo bioldgico a considerar apenas a classificagdo de homem e mulher; faixa etaria
estratificada de 14 a 30 anos, 31 a 45 anos, 46 aos 60 anos, 61 aos 71 e falantes
com mais de 75 anos; além do contexto de produgado de fala que consistiu em alto
monitoramento da fala por parte do informante ou nenhum; e, conforme ja citado, a
ilha. Os controles dos fatores formam as denominadas variaveis independentes e
estes puderam ser identificados a partir da entrevista realizada com os 69
informantes participantes da pesquisa, pertencentes a alguns grupos populacionais
conforme suas localizagdes na ilha — Down-island: Edgartown, Oak Bluffs e Vineyard
Haven; e, Up-island: Edgartown, Oak Bluffs, Tisbury, West Tisbury, Chilmark e Gay
Head.

Labov (1972 [1963]) chegou ao resultado de significancia dos fatores
extralinguisticos, por exemplo, como faixa etaria (31 a 45 anos), descendéncia
(ingleses), regidao (Up-island), e o préprio contexto socioecondmico da ilha. A
descoberta feita revelou que a motivacdo para a centralizagdo dos ditongos teve
como fundamento o turismo, jA que a pesca — principal fonte de renda dos

moradores locais — apresentava-se em declinio, enquanto o turismo crescia, fazendo

" “By studing the frequency and distribution of phonetic variants of /ay/ and /aw/ in the several
regions, age levels, occupational and ethnic groups within the island, it will be possible to reconstruct
the recente history of this sound change [...] The island. Is divided into two parts by an informal, but
universsally used distinction between up-island and down-island. Down-island is the region of the
three small towns where almost theree-fouths of the permanent population live”.
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com que o pesquisador chegasse a hipotese de identidade linguistica como
manutencao das centralizacdes de /au/ e /ail. Isto é, os falantes locais ndao contentes
com o cenario linguistico e econbémico encontraram uma maneira de preservar a
identidade dos moradores da ilha a partir desse fenémeno linguistico descrito.
Conforme o tedrico: “Notou-se que ditongos centralizados ndo sao salientes na
consciéncia dos falantes de Vineyard. Dificiimente podem, portanto, ser objetos
diretos do afeto social”'? (Labov, 1972 [1963], p. 40, grifo desta autora).

Referente a técnica utilizada, o autor menciona o método — tecnique for
linguistic variables (p. 41) — como um dos procedimentos mais importantes, por
exemplo, para a variavel independente, e, cita que o critério utilizado em Martha's
Vineyard estava longe de ser estritamente rigoroso. O tedrico valida a ideia ao

complementar que

As técnicas desenvolvidas em Martha's Vineyard foram posteriormente
refinadas e aplicadas a uma situagdo muito mais complexa no nucleo
urbano da cidade de Nova York. Aqui, os falantes de varios estilos sdo a
regra, ndo a excegao; em vez de trés grupos étnicos, temos muitos; a
mobilidade e a mudanga s&o muito mais rapidas; e a populagéo é enorme
(Labov, 1972 [1963], p. 41, tradugdo desta autora)'3.

Labov (1966, p. 171), ao realizar a pesquisa em New York, definiu como
variavel dependente o (r) em posicdo de coda silabica, e, para a variavel
independente, selecionou a faixa etaria (15 a 30, 35 a 50 e 55 aos 70 anos), sexo
biolégico (homem/mulher), origem étnica (descendentes de ingleses, negros,
estrangeiros e outros), e cargo na profissdo ocupada (vendedor, balconista, caixa,
gerente de loja e outros). Houve a estratificagdo da variavel loja, a fim de se eleger
trés departamentos de varejo da cidade, para nivel de conhecimento: Saks Fifth
Avenue (“$90”), Macy’s (“$79.95”) e S. Klein (“$23").

Como parametro para definir o poder econdmico das lojas, Labov (1966)
analisou tanto o preco aplicado ao consumidor, na verificagdo da forma de cobranca
(se numeros inteiros ou nao), quanto o bairro no qual se encontrariam os

estabelecimentos comerciais. A loja Saks Fifth Avenue foi considerada na pesquisa

12 “It has been noted that centralized diphthongs are not salient in the consciousness of Vineyard
speakers. They can hardly therefore be the direct objects of social affect” (Labov, 1972 [1963], p. 40).
13 “The techniques developed on Martha's Vineyard were later refined and Applied to a much more
complex situation in the urban core of New York City. Here multiple-style speakers the rule, not the
exception; instead of three ethnic groups we have a great many; mobility and change are far more
rapid; and the population is huge” (Labov, 1972 [1963], p. 41).
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como refinada por abranger produtos mais caros, a Macy’s ficou na categoria de
departamento direcionado para compradores de médio estrato social em razdo de
seu prego, e, por fim, a S. Klein, que comporta um publico julgado inferior em poder
aquisitivo quando comparada as demais lojas.

Labov (2006 [1996], p. 169) levantou a hipotese inicial a partir da concepgéao
de que a estratificagdo social é o produto da diferenga e da evolugdo do préprio
contexto social, para isso o estilo (status) poderia diferenciar o uso do rético. Para
tanto, o autor determinou o seguinte: “[...] se quaisquer dois subgrupos de falantes
da cidade de Nova York forem classificados em escala de estratificagdo social, eles
serdo classificados na mesma ordem pelo uso diferencial de (r)"'* (tradugdo desta
autora).

Os resultados da pesquisa para identificacdo das variantes do /R/, por
exemplo, como nas palavras “car, card, four, fourth, etc.” (1966, p. 169, grifo da
autora), partiram da pergunta de forma casual e enfatica feita pelo pesquisador aos
funcionarios das diferentes lojas sobre uma vestimenta especifica, que estaria no
quarto andar da loja (fourth floor). A partir dessa indagacéo, Labov (1966) constatou
o seguinte: que a loja S. Klein contemplava um maior numero de lojistas mulheres e
de raca negra, sendo os fatores extralinguisticos sexo e raga a principal motivacao
para os usos dos réticos (r) e as ocorréncias indicarem valores percentuais de 62%
para Saks, 51% Macy’s e 20% Kleins em contexto de /floor/.

Conforme os resultados da pesquisa de Labov (1966, p. 173, grifo no original
e da autora, traducao desta autora), cabe a ressalva de que os valores identificados
incluem a representagao simbdlica de (r-1), que se refere a especificacdo descrita

pelo autor:

Assim, nés temos a posigcao pré-consonantal e final, tanto no estilo casual
quanto no enfatico de fala. Além disso, todos os outros usos de (r) pelo
informante foram anotados, a partir de comentarios ouvidos ou contidos na
entrevista. Para cada valor claramente comprimido da variavel, (r-1) foi
inserido; para schwa nao constrito, vogal alongada ou nenhuma
representacdo, (r-o) foi inserido. Casos duvidosos ou constricdo parcial
foram simbolizados por d, e ndo foram utilizados na tabulagao final'®.

4 “If any two subgroups of New York City speakers are ranked in scale od social stratification, then
They will be ranked in the same order by their differential use of (r)” (Labov, 1966, p. 169).

5 “Thus we have preconsonantal and final position, in both casual and emphatic styles of speech. In
addition, all other uses of (r) by the informant were noted, from remarks overheard or contained in the
interview. For each plainly constrict value of the variable, (r-1) was entered; for unconstricted schwa,
lengthened vowel, or no representation, (r-o) was entered. Doubtful cases or partial constriction were
symbolized d and were not used in the final tabulation” (Labov, 1966, p. 173, grifo no original e da
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Como indicado na pesquisa laboviana, mostra-se necessario segmentar os
casos duvidosos para as realizagdes réticas a fim de que estes nao interfiram nos
resultados. Para mais, o autor utilizou de trés classificacbes para os resultados, no
entanto, para o percentual ja descrito, a indicacao faz referéncia aos dois resultados:
(shaded area) registro apenas para (r-1) que tivesse auséncia de (r-o) e (unshaded
area) alguns registros para (r-1) com uma presenga de (r-0). Ressalta-se que, no
trabalho descrito, a soma para o departamento S. Klein consta com equivoco de -1
em relacao ao valor final da percentagem extraida da figura 13.1, o que nao interfere
na analise final — comparacgéao entre as lojas investigadas.

Portanto, a pesquisa de Labov (1966) revela, como ele mesmo pontua, que
a variante rética parece ser uma extraordinaria medida tanto para a estratificacdo
social quanto para a estilistica. O fenébmeno rético tende a indicar as variedades
consideradas estigmatizadas e, por conseguinte, revelar o que se passa no contexto
extralinguistico, mais precisamente, no interior da comunidade de fala.

A esse respeito, Bright (1966), na mesma perspectiva sociolinguistica, busca
demonstrar por meio das dimensdes dos fendbmenos linguisticos a relagdo com o
plano social. No entanto, para o autor, a afirmagcdo de que a sociolinguistica
representa o conjunto entre lingua e sociedade mostra-se vago, uma vez que a area
parece identificar os fatores citados como pertencentes a uma estrutura, isto €, cada
um com as suas estratificagdes, e nao como partes de uma “colecao de itens”
(Bright, 1966, p. 17).

De acordo com Bright (1966), o objetivo da Sociolinguistica é, entao, indicar
a covariagao de uma forma sistematica a partir da variagdo linguistica e social, isto
€, a tendéncia a variacado simultdnea que apontasse a relagdo entre uma ou outra
escolha de variante linguistica. Segundo o mesmo autor, a abordagem inicial da
area — quanto a refletir sobre o falar de uma comunidade que considere a variagao
como livre — configura-se, portanto, um equivoco, ao passo que a sociolinguistica
busca demonstrar que o(s) fenbmeno(s) em variagdo nado agem de forma
independente (despretensioso referente a logica de uma ‘regra’).

Ainda conforme Bright (1966), fatores extralinguisticos como: a identidade

autora).
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social do emissor (falante) e do receptor (ouvinte), o julgamento (atitude e crenca
linguistica/preconceito linguistico) e a variavel social (ambiente/atividades
realizadas) devem ser considerados objetos de investigagdo da Sociolinguistica,
uma vez que os fatores descritos fazem parte da chamada diversidade linguistica,
que, conforme ja citado, compreende a possibilidade de ocorréncia de covariantes
observaveis na comunidade e em sua estrutura social (Bright, 1996).

Sobre isso, em outra obra realizada por Labov (2008 [1972], p. 221-231), o
tedrico investigou o code-switching (mistura ou “alternancia de codigo”) no Black
English Vernacular (BEV), o caso da negacdo (NEG-V/NEG-Q) no contexto dos
dialetos quantificadores, como em: “[Simon, levante! Todo mundo n&o esta
ajudando!]’, além da pronuncia do [ING] em verbos no gerundio (Understanding)
com dados de fala coletados a partir dos falantes de lingua inglesa.

No primeiro fenbmeno analisado, o tedrico ressalta que, para conseguir
demonstrar a ‘variagao livre’, seria necessario comprovar que — em uma situagao na
qual o falante se deslocaria em um ou outro conjunto formado por regras
consistentes e concorrentes — ocorreria a precisao de que estas nao se movessem.
Contudo, ainda conforme o autor, no caso da pronuncia de /the/ (forma padrao) e
/de/ (forma estigmatizada) seria o caso de empregar-se o termo “variante estilistica”
ao invés de variante livre, pois tanto o falante quanto o analista da lingua falada
saberiam que essas ocorréncias, assim como /den/ para “you go again’, /sel e [if/
(particula /se/ no PB) para “you get in”, ou ainda, no caso do BEV, em que o termo
‘bold’ é simplificado em ‘bofl’, sdo formas estigmatizadas para um caso do uso real da
lingua — referente ao antigo jogo Skelly presente nas rua de New York (Labov, 2008
[1972], p. 222).

Referente a dupla negacdo, o autor chama atencdo para os dialetos
sintaticos, por exemplo, como nos seguintes casos: “All the boys didn’t leave. [ Todos
0S meninos ndo sairam]” ou “Not all the boys left’. [“nem todos os meninos sairam’]
(2008 [1972], p. 226, grifo no original). Nesses casos descritos, a negativa
contemplada no enunciado é interpretada com caracteristica do dialeto negro, e,
comumente, a negagao gera uma tag question (Os meninos ndo sairam, fizeram
isso? — The boys didn’t leave, did they?).

Além das frases negativas, para testar o fato de o falante possuir o dialeto
NEG-Q, Labov (2008 [1972], p. 229) utilizou figuras geométricas (circulos, tridangulos
e quadrados) para gerar um enunciado — “All the circles don’t have dots in them”
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(“Todos os circulos ndo tém pontos neles”), obtendo 100% para o NEG-V na
primeira abordagem. Por meio das figuras e do ‘alf (todos), o pesquisador levou 17
pessoas a mudaram seu favoritismo para NEG-Q (dialeto aceito). Ainda referente a
esse fenbmeno, cabe, aqui, a ressalva de que esta tese ndo pretende exaurir os
resultados para a dupla negagao contemplada na pesquisa laboviana, por isso, para
mais resultados e de figuras utilizadas pelo autor, pode ser consultada a obra
Padrées Sociolinguisticos, mais precisamente na oitava segao.

De acordo com Labov (2008 [1972]), os resultados obtidos por meio de
testes formais das amostras conferidas, mais de uma vez, requerem cuidado
metodologico, cujos critérios encontram-se relacionados as etapas que vao desde a
coleta do material até a analise. Dentre alguns testes, ressalta-se a investigagdo do
verbo de ligagao (This car is very expensive) no BEV, que, como outros, faz eco ao
conceito de paradoxo do observador, uma vez que a coleta estabelece como ponto
de partida dados da fala gravada.

Segundo 0 mesmo tedrico, 0s cinco axiomas que implicam em um paradoxo
metodoldgico configuram-se nos seguintes critérios: a) pela alternancia de estilo
(capaz de incorrer em pequena autocorrecao); b) auséncia de atengao a propria fala;
c) hipercorrecdo em oposicao ao vernaculo (objeto de extracdo do pesquisador); d)
formalidade; e) bons dados (por meio da observagao sistematica), que sao eixos
reflexivos responsaveis por desencadear o paradoxo do observador, em que o
analista do fenébmeno linguistico tem a possibilidade de superar algumas das
barreiras citadas por meio da entrevista descontraida, com vistas a romper o
constrangimento para atingir a fala vernacular — proximo da espontaneidade — por
parte do falante participante (Labov, 2008 [1972]).

Conforme o axioma da teoria laboviana, tem-se o resultado da mutacao
dialetal, que ocorre em um contexto de dialetos subordinados e superordenados.
Labov (2008 [1972]) explica o fato de os niveis estarem em coexisténcia ao dialeto
subordinado passara ao superordenado de uma forma sem regularidade, portanto,
para representar a hierarquia social e, por conseguinte, a relagdo segmentaria entre
dialeto prestigiado e estigmatizado — interpretados como ‘diferente’, ‘esquisito’, ou
ainda, ‘pior’'®,

Conforme Labov (1974), a mudanca linguistica representa a variagao de um

6 Demais classificagdes para as nomenclaturas sugeridas podem ser consultadas em Botassini
(2013).
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ou mais fenbmenos linguisticos, entretanto, a variagdo — coexisténcia de variantes
linguisticas em uma mesma comunidade (provida de fatores de ordem social ou
extralinguisticos) — n&o indica necessariamente uma mudanc¢a de direcdo a um fator
em curso; semelhante as variantes réticas, em que uma possivel baixa referente a
realizacdo da vibrante multipla ndo aponta irrefutabilidade para a estigmatizacao da
[r], pois, em alguns casos, essa variante observada podera representar, a partir de
uma leitura atualizada, o prestigio e a identidade linguistica a depender da
localidade/comunidade de fala analisada.

Labov (2006) incorporou muitas das sugestées de Herbert Hyman (que fez
parte do departamento de Sociologia da Universidade de Columbia entre os anos de
1951 a1969), identificando que o /r/ tende a ser mais marcado, isto é, estigmatizado
que os padrdes para [th] e [dh] conforme a variavel faixa etaria.

Com argumento de Weinreich, Labov e Herzog (2006 [1975], p. 123), para
eficiente analise em torno da mudanca linguistica, € necessario investigar os “tragos
mutantes” para além da construgdo linguistica dos préprios falantes. Perpassar as
barreiras analiticas do idioleto, dado que tanto a mudanca quanto a transicéo
linguistica fazem parte do que os autores classificam como feoria da mudanca
linguistica e que, por consequéncia, tende a ganhar com o estudo dos dialetos
transicionais.

Para Weinreich, Labov e Herzog (2006 [1975], p. 124):

A teoria da mudanca (sic) linguistica deve estabelecer empiricamente os
correlatos subjetivos dos diversos estratos e variaveis numa estrutura
heterogénea. Estes correlatos subjetivos das avaliacdes ndo podem ser
deduzidos a partir do lugar das variaveis dentro da estrutura linguistica.
Além disso, o nivel de consciéncia social € uma propriedade importante da
mudanca linguistica que tem de ser determinada diretamente [...].

Segundo os mesmos autores, apropriar-se da teoria da mudancga para a
investigacdo linguistica ndo somente requer o carater experimental (fruto da
experiéncia pratica), como também a estratificagdo sistematica das variaveis sociais.
Isso por considerar que a estrutura linguistica, por si sO, impossibilita demais
suposicoes para a mudanca de um fenébmeno, por exemplo, como ocorreria caso a
analise da realizacao para as variantes roticas considerassem apenas a estrutura da
palavra como favorecedora de uma ou outra variante (Weinreich; Labov; Herzog,
2006 [1975])).

Milroy (1987 [1980], p. 550) fala em “social networks” (Redes Sociais de
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Interag&o) a partir de pesquisas realizadas com comunidades de baixa classe social
localizadas na Irlanda do Norte, mais precisamente em Belfast (capital). O termo
incorporado na pesquisa estabelece uma ponte com a Teoria de Mudanca
Linguistica (resultado das reflexdes de cunho sociolinguistico) por atrelar a variagéo
linguistica aos fatores externos a lingua, nesse sentido, o contexto social atua como
protagonista na escolha de um ou outro fendbmeno linguistico a depender da rede de
interagéo social dos falantes.

Ainda conforme Milroy (1987 [1980], p. 550), o principal postulado da analise
de redes consiste no fato de que os individuos, ao criarem suas comunidades
pessoais, fornecem ao pesquisador a observagcdo para as estruturas significativas,

gue se encontram internas a essas relagdes sociais. Para tanto, segundo a autora:

Essas comunidades pessoais sdo constituidas por lagos interpessoais de
diferentes tipos e forgas, e as relagdes entre links podem variar.
Particularmente, as pessoas para quem o ego ¢ ligado também podem estar
ligados uns aos outros em graus variados [--]
Particularmente, se uma rede consiste principalmente em lagos fortes, e
esses lagos sdo multiplexados ou multifilamentares, e se a rede também é
relativamente densa — ou seja, muitos dos lagos do ego estdo ligados uns
aos outros — entao tal rede tem a capacidade de suportar seus membros de
forma pratica e simbdlica'” (Milroy, 1987 [1980], p. 550, tradugdo desta
autora).

Milroy e Milroy (1985), ao discorrerem sobre os estudos relatados,
chamaram a atencgao para aquilo que muito se refletiu no campo de pesquisa da
Sociolinguistica, a importancia do fator social. Os autores trataram da mudanca
linguistica, das redes sociais e do falante ‘inovador’ — “speaker innovation” — (1985,
p. 339, grifo desta autora), como método de concentragdo nos mecanismos sociais
da variagao linguistica.

No segundo capitulo da obra Perspectives on Historical Linguistics, Labov
(1982) publicou o artigo “Building on empirical foundations” (Construindo
fundamentos empiricos), que chama atencdo para o trabalho metodoldgico da
Sociolinguistica atrelada a mudanga linguistica e, por conseguinte, ao papel ativo do

pesquisador. Conforme o tedrico, o pesquisador deve fazer o uso mais adequado do

7 “These personal communities are constituted by interpersonal ties of different types and strengths,
and structural relationships between links can vary. Particularly, the persons to whom ego is linked
may also be tied to each other to varying degrees [...] Particularly, if a network consists chiefly of
strong ties, and those ties are multiplex or many-stranded, and if the network is also relatively dense —
i.e. many of ego’s ties are linked to each other — then such a network has the capacity to support its
members in both practical and symbolic ways” (Milroy, 1987 [1980], p. 550).
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ponto de vista da teoria com os “maus” dados obtidos (Labov, 1982, p. 20).

Silva-Corvalan (1989), ao investigar o bilinguismo na fala de 14 falantes do
espanhol em contato com o inglés dos Estados Unidos da América, traz para o bojo
das reflexdes sociolinguisticas a relagdo entre o convivio de duas ou mais linguas.
Para tanto, ainda segundo Silva-Corvalan (1989), as linguas podem ser
consideradas exclusivamente em situacao de contato quando o mesmo individuo faz
uso de duas linguas ou outras em suas situagdes de interagdo social.

Neste ponto reflexivo, a visdo metodoldgica da sociolinguistica, em paralelo
as concepgdes em torno da mudanga linguistica, € relevante para esta tese, pois,
embora situagdes sociolinguisticas em regides de fronteira sejam registradas nos
dados recortados, nota-se que apenas um informante utiliza o espanhol — aprendido
fora do universo escolar — ao cruzar as fronteiras geograficas. A considerar o caso
descrito, segue-se a visao de Silva-Corvalan (1989), que permite, aqui, a inferéncia
ao passado contatual linguistico em algumas regides, igual a especificidade do
informante citado.

De acordo com Labov (1994), ainda do ponto de vista da teoria da mudanca
linguistica, na idade adulta'®, os falantes ‘mantém’ estavel o seu vernaculo utilizado
na comunidade de fala da qual fazem parte; uma vez que, para o autor, a
comunidade de fala compartiiha com seus membros conjuntos de um padrao
linguistico comum aos falantes, mesmo existindo tragos de variagao linguistica.

Para esse olhar analitico entre lingua falada e os falantes que a usam,
Tarallo (1986, p. 5) prop6s a desconstrugcao para o “caos linguistico”, proveniente da
ansiedade do pesquisador frente as circunstancias e fenbmenos desconhecidos por
ele. A vista disso, o autor define — como um exemplo para o que seria o0 ‘caos’ — o
duelo contemporéneo entre uma ou mais variantes linguisticas, as quais se
enfrentam por suas coexisténcias.

Essa concepgéo formulada por Tarallo (1986) mostra-se viavel do ponto de
vista da teoria sociolinguistica, interpretada pelas lentes da relagdo entre lingua e
contexto social do individuo, uma vez que o autor descreve a area como um conceito
compreendido por quem observa a lingua na fungdo de veiculo de comunicacgao,

expressao entre os sujeitos da comunidade de fala e de troca para informacgoes,

18 O Instituto de Brasileiro de Geografia e Estatistica (IBGE) define como jovem os individuos com 19
anos, e, a populagéo adulta dos 20 aos 59 anos. Classificagdo populacional em tempo real disponivel
em: https://www.ibge.gov.br/apps/populacao/projecao/index.html. Acesso em: 29 abr. 2022.
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cujos fatores implicam em variantes linguisticas (conjunto de uma variavel)
pertencentes e concorrentes no interior da comunidade de fala (Tarallo, 1986).

Ainda conforme Tarallo (1986, p. 11), as ocorréncias (variagdes) podem
sistematizar-se em trés itens essenciais a serem considerados pelo pesquisador: (i)
‘levantamento exaustivo de dados”; (ii) “descricdo detalhada da variavel’; e (iii)
“analise de possiveis fatores condicionadores (linguisticos e nao-lingulisticos)”.
Portanto, os contextos externos a lingua e propriamente oriundos dela, como a vogal
da silaba alvo, classe morfoldgica, entre outros, sdo os sistemas determinantes que
indicam as variantes conservadoras/inovadoras e de prestigio/estigma linguistico.

Para o mesmo autor, a variante conservadora em uma comunidade tende a
pertencer a norma-padrao e exerce atitude de prestigio linguistico quando realizada
pelos falantes. Isso ocorre ao contrario da variante inovadora que se mostra
interpretada como nao-padréao e conduz-se a estigmatizagdo por parte do grupo
conservador da comunidade de fala (Tarallo, 1986).

Para complementar a afirmacgéo, Tarallo (1986, p. 13) recorre ao estudo de

Labov, realizado na cidade de New York, conforme segue:

Nao ha nada inerente ao /r/ pds-vocalico que o defina “bom”, “ruim”,
“correto” ou ‘“incorreto”. Trata-se somente de uma questdo de atitude
sociolinguistica dos membros de uma comunidade. Na Inglaterra, por
exemplo, a pronuncia do /r/ pés-vocalico é estigmatizada socialmente; uma
situagdo de variagéo, portanto, radicalmente oposta a encontrada na cidade
de Nova lorque. Uma perspectiva histérica indica que até a Segunda Guerra
Mundial era a auséncia do /r/ a forma de prestigio em Nova lorque, e sua
pronuncia era estigmatizada socialmente [...]. Os resultados da analise de
Labov também concluem que a pronuncia do /r/ pés-vocalico, ao assumir
prestigio sociolingtistico na comunidade, tende a ser exagerada. Tal
exagero ecoa mais fortemente na classe social média-alta e na faixa etaria
mais jovem.

Monteiro (2000) acrescenta que o modelo da teoria gerativa admite a
homogeneidade linguistica e, por conseguinte, a exclusdo de conteudos sociais
incorporados a lingua. No entanto, para essa teoria que contempla um “falante-
ouvinte ideal”, participante de uma comunidade homogénea e com alto nivel de
repertorio linguistico, a visdo de um estudo como o de Labov seria inviavel — por
exemplo, como constatado na realizagao do /r/ pés-vocalico pela classe média alta e
pela faixa etaria mais jovem - justamente por desconsiderar a reflexao aos
conteudos de ordem social.

Ainda de acordo com Monteiro (2000), os fendbmenos linguisticos
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interpretados de diferentes perspectivas (natureza social) classificam-se em
sociolinguisticos, como consta na descricado do proéprio tedrico: “[...] fendbmenos de
ordem diversa [...] passaram a ser classificados como sociolinguisticos, o que levou
a uma compreensao de duas areas de estudo, identificadas entdo como a macro-
sociolinguistica e a micro-sociolinguistica” (Monteiro, 2000, p. 21).

Justifica-se, aqui, a ressalva de que a presente tese se detém na visdo da
primeira onda da Sociolinguistica para interpretagdo dos dados, portanto, ndo se
realiza a apresentacdo exaustiva das demais ondas, por direcionar e situar a
abordagem metodoldégica tradicional cunhada por Labov. Ademais, futuros trabalhos,
que envolvam a realizagdo do /R/ em ataque silabico e intervocalico, poderéao
apropriar-se de maneira direcionada aos estudos e formulagdes de Eckert (2005,
2006, 2010, 2012).

De acordo com Eckert (2012), a partir de um dos primeiros estudos de
Labov, realizado da ilha de Martha's Vineyard (1963), ocorre importante contribuicdo
para area da Sociolinguistica, por incluir o registro das variaveis linguisticas no
tocante a perspectiva geografica, além da perspectiva de identidade linguistica. A
autora comenta que o estudo estabeleceu a nogcdo de ocorréncia da variagao
linguistica no dialeto dos falantes, pois: “[...] esse estudo estabeleceu sem
questionar que os falantes exploram a variabilidade linguistica de uma maneira
sistematica ao adicionarem camadas de significado social ao significado
denotacional [...]""° (Eckert, 2012, p. 88, traducgado desta autora).

Referente a primeira onda, denominado por Eckert (2012, p. 88) como “The
first wave”, o estudo em New York City, de Labov (1966), representa a primeira
divisdo, justamente por incorporar a pesquisa a estratificagdo social. Para a autora, o
estudo do inglés na América do Norte contribuiu para que outras regides, como Gra-
Bretanha, Panama e Ir4, estabelecessem uma investigagdo com os seguintes
‘parametros’:  diferenciacdo regional, diversidade étnica e a hierarquia
socioeconémica, que apontaram para as formas estigmatizadas as quais se moviam
conforme a hierarquia econémica ocupada pelo falante.

Conforme estipulado por Eckert (2012), para a primeira proposta de

classificagao da pesquisa laboviana e outras, consta-se, na primeira onda, a incluséo

9 “This study established without question that speakers exploit linguistic variability in a systematic
way to add a layer of social meaning to the denotational meaning that is the primary focus of most
linguists” (Eckert, 2012, p. 88).
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de um trabalho empirico, com a incorporagéao geografica dos falantes pertencentes a
uma comunidade de fala. Além da tendéncia a classificagdo socioeconémica (que
contribui para a nogéo de pertencimento a uma hierarquia social), ao estilo e, por
conseguinte, a no¢ao de estigma ou preconceito linguistico (Eckert, 2012).

Na propria descricdo de Eckert (2012, p. 90, tradugéo desta autora), tem-se

0 seguinte:

Como resultado, os estudos da primeira onda interpretaram a significado
social da variagdo com base de uma compreensao geral das categorias que
serviu para selecionar e classificar falantes em vez do conhecimento direto
dos proprios falantes e suas comunidades?0.

Para sintese referente as tendéncias da Sociolinguistica, tanto o estudo de
primeira quanto de segunda onda assumem-se com uma proposta de trabalho a
partir da selegdo de categorias mais estaticas; diferentemente da terceira proposta
metodolégica a qual focaliza as personas (identidades) assumidas pelo falante
conforme sua realizagao linguistica em sua comunidade de pratica (Eckert, 2012).

Como esta tese focaliza a sociolinguistica tradicional, registra-se a proposta
de interpretagdo da terminologia (ondas/tendéncias), incorporada por Eckert (2012),

como apresentado na Figura 1, a seguir:

20 “As a result, studies in the first wave interpreted the social significance of variation on the basis of a
general understanding of the categories that served to select and classify speakers rather than
through direct knowledge of the speakers themselves and their communities. The second wave of
variation studies turned to ethnographic methods to get closer to the local dynamics of variation”
(Eckert, 2012, p. 90).
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Figura 1 — Sequencialidade das tendéncias da Sociolinguistica

*Relagdo socioeconémica (categorias sociais) e espago geogrdfico
* Pricipais trabalhos: Labov (1966), Wolfram (1969), Cedergren (1973), Trudgill (1974), Macaulay (1977), e
(Modaressi 1978).

*Etnografia e a varidvel espago geogridfico
*Pricipais trabalhos: Labov (1972), Milroy (1980), Gumpertz (1982), Edwards & Kraknow (1985), Edwards
(1991), Knack (1991), e Gal (179).

s/dentidade linguistica (persona) e estilo = comunidade de prdtica
*Pricipais trabalhos: Irvine (2001), Bucholtz & Hall (2005), Zhang (2005-2008), e Bucholtz (2010).

Fonte: Elaborado a partir do texto de Eckert (2012).

Conforme a Figura 1, ressalta-se que esta tese segue a primeira onda, que
demonstra n&o limitar a andlise e interpretagdo dos dados, uma vez que, a partir da
correlagdo com o conceito de ‘matrix’ — propostas pelos estudos de psicologia
comportamental (Polk; Schoendorff; Wilson, 2014) —, mostra-se possivel usar, com
cautela, a interdisciplinaridade para atestar como ou por qual eixo (diregao/sentido)
interpretar os dados para o fenémeno rético. Logo, analisa-se a relagdo geografica e
socioeconbmica (profissdo dos informantes) tendo por base outras informacgdes
sociais do sujeito, fornecidas na ficha de cada um dos informantes entrevistados

pelos membros do Comité ALIB.

2.3 ALGUMAS CONSIDERACOES FINAIS SOBRE OS FUNDAMENTOS DA GEOLINGUISTICA: O
FRUIR DA SECAO

Referente as consideragdes tedricas desta secao, discorreu-se a respeito da
Geolinguistica, assim como da Geossociolinguistica que alicergou inumeras
pesquisas, apos largos passos de forma tedrica e metodoldgica na construcdo do
Projeto Atlas Linguistico do Brasil (ALiB). Notou-se que a definigdo de Geografia
Linguistica mostra-se como um dos principais legados da Dialetologia as demais

areas do conhecimento, que se debrugam em torno dos aspectos da linguagem nos
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cinco niveis gramaticais e dos dialetos existentes no Brasil e no mundo.

Revisitou-se 0 modelo tedrico da Sociolinguistica Variacionista, de William
Labov, descrito consoante aos critérios dessa concepgédo metodoldgica e tedrica que
trouxe a relagdo entre sociedade (extralinguistico) e contextos linguisticos (lingua)
para o bojo da discussao sobre variagdo. Explanou-se os principais trabalhos do
pesquisador, 0s quais corroboram sobremaneira para a investigacdo do /R/ em
ataque, haja vista que explanar a respeito do paradoxo do observador, critérios de
estratificacdo, interpretacdo e amostragem dos dados tipifica a natureza de
entendimento tedrico da tese.

Em cada trabalho na abordagem sociolinguistica, constatou-se o papel do
pesquisador quanto a um atento olhar ao falar vernacular do sujeito inserido em uma
comunidade de fala. Esse percurso possibilitou ndo somente explanar a respeito da
primeira tendéncia dos estudos sociolinguisticos, como ainda propor uma nova
terminologia, que une, ainda mais, as trés frentes de trabalho (Geolinguistica,
Sociolinguistica e Fonética), resultando em investigacao rotica Geossociofonética.

Em continuagdo a secgao, apresentam-se as descricbes articulatorias
referentes aos pontos e modos de producao das variantes réticas em posicao de
ataque silabico simples, em que ocorrem as apresentagdes das nogdes conceituais

aplicadas a Fonética Articulatoria.

2.4 PRINCIPIOS DA TEORIA FONETICO-FONOLOGICA COMO PARAMETRO A VARIACAO E
AO ARQUIFONEMA /R/

Por mais que as amostras utilizadas nos primeiros estudos analiticos na
area da linguistica tenham sido alicergadas em dados da escrita, com o passar da
descoberta do Sanscrito até as investigacdes mais sistematicas — ao considerar as
correspondéncias sonoras das palavras, como foi o caso da ‘ei de Grimm’ ao
investigar as linguas indo-europeias (Gatico, Latim, Grego, Sanscrito) —, havia nessa
pratica de analise linguistica o interesse pelo estudo dos sons das palavras (Lyons,
1979).

Conforme notas de Lyons (1979, p. 27-28), na evolugao dos estudos
fonéticos, a chamada “Lei de Grimm” deteve-se nos estudos dos seguintes fonemas:
Ipl, {1, i1, I'sl, Ith/, Idh/, /ph/, /bh/, Ihl, Ik/, Ikh/, Ic/, Ibl, [d], Ig/, e /8], para postular
alteracdes fonéticas do periodo pré-historico até o germanico. A partir dessa
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pesquisa, os fonemas foram distinguidos entre sons sonoros/surdos, além da
classificagdo entre aspiradas e posteriores.

De acordo com o mesmo tedrico (Lyons, 1979, p. 28), a chamada lei de
Grimm passou a ser conhecida devido aos fundamentos das “leis fonéticas”, nesse
sentido, as correspondéncias focalizavam apenas o que era ‘regular’ do ponto de
vista fonético, por exemplo, como a lexia /father/ (pai em inglés), referente a
prondncia do /th/. A vista disso, cabe ressaltar que os sons réticos, ainda nesse
periodo (1822), ndo foram estudados do ponto de vista ‘acustico’ se comparados
aos demais fonemas citados.

Lyons (1979, p. 29) descreve que a lei de Karl Verner, a partir de um artigo
publicado no ano de 1875, confirmou que a consoante oclusiva alveolar vozeada [d]
do Gotico era correspondente a oclusiva alveolar [t] do Latim. Essa ‘lei’ seria
aplicada quando as aspiradas fossem surdas (sem vozeamento das pregas
vocalicas) em silabas precedentes fossem acentuadas (“fadar”).

As leis descritas em momento anterior complementam o cenario
denominado periodo pré-linguistico, nessa corrente, existe o0 movimento
Junggrammatiker (Jovens Gramaticos), sendo o primeiro nome sugerido ao grupo de
estudo da Universidade Leipzig (Alemanha), que depois se tornaria Os
Neogramaticos (Lyons, 1979).

Referente a essa apresentacdo do grupo e ja fazendo um adendo
cronoldgico sobre Camara Junior (1972, p. 93), esse autor complementa que o
movimento iniciou a partir de uma briga pessoal entre os corredatores de uma
revista de filosofia, mais precisamente entre os representantes Georg Curtius e Karl
Brugmann, cujos alunos eram “hostis” aos ensinamentos de G. Curtius. Apos a
‘intencionalidade’ de K. Brugmann nao ser compreendida, o termo ‘novo’ passou a
designar um movimento reformador da linguistica conhecida até entdo (Camara,
Junior, 1972).

Conforme Camara Junior (1972), o termo /jovem/ foi traduzido por Graziadio
Ascoli para a lingua italiana como /novo/ e uma ‘nova’ forma de olhar as regras para
as ‘leis fonéticas’ passou a ser cunhada fora da Alemanha. A nova forma de reflexao
em torno da gramatica mostrou-se passivel de sentido, uma vez que até mesmo a
forma “lobo” ndo poderia ter passado de imediato para da forma latina /lupum/ na
Peninsula Ibérica (Camara Junior, 1972, p. 36).

Retomando com as conceituagdes quanto aos Neogramaticos descritas por
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Lyons (1979), as leis do referido movimento ndo admitiam excegbes, sendo estas
explicadas por meio dos empréstimos de uma lingua, e, cujo objetivo centrava-se em
compreender a natureza da mudanga linguistica; isto €, as leis fonéticas de Karl
Verner conceituadas pela légica do acento, portanto, a analogia — interpretada como
desvio a uma ‘regra’ — auxiliaram a investigagdo em torno da regularidade ‘sonora’
da mudancga (Lyons, 1979).

Nos escritos de Lyons (1979, p. 32, grifos desta autora),

Podemos perceber agora que a distingdo que eles faziam entre ‘eis
fonéticas”, “empréstimos” e “analogia” foi tragada com precisao excessiva,
certas transformagdes fonéticas podem originar-se de uma s6 palavra ou de
um pequeno grupo de palavras “tomadas” de um dialeto de palavras.
Terminado o processo, entdo é possivel descrever a transformagéo — de
modo macroscépio, por assim dizer — por meio de uma “lei geral”.

As formas para tragar uma ‘regra’ para explicar/compreender a lingua desde
a comparagao até a convencdo de leis possibilitaram uma nova forma de
compreender a ‘estrutura’ da lingua. A respeito de um maior detalhamento quanto as
‘leis fonéticas’ ligadas ao movimento neogramatico, esse podera fazer-se através
das obras de Camara Junior (1976a, 1976b, 2011), Faraco (2005), llari (2006
[1999]), Mattos e Silva (2008), entre outros, pois, focaliza o inicio da linguistica e a
ideia de ‘som’/fonema — interesse desta tese para tratar do arquifonema /R/.

No CLG (Curso de Linguistica Geral, 1974), as dicotomias apresentadas por
Ferdinand de Saussure ajudaram a configurar a compreensao do objeto de estudo
da linguistica, o signo linguistico, que, no presente capitulo, cabe a reflexao tedrica
sine qua non por ancorar a teoria Phonétique. Nesse sentido, para Saussure (1974,
p. 80), a imagem acustica que compde um signo linguistico apresenta-se como
significante, representando uma impressao acustica ndo material, em outros dizeres
o testemunho acustico formado pela referida impressdo psiquica sem a parte
material.

Segundo o mesmo tedrico, os movimentos fonatorios por si s6 néao
constituem a lingua, nem mesmo a explicacédo de todos os movimentos do trato
vocal implicariam em desvendar o ‘problema da lingua’, no entanto, a reflexao
quanto ao jogo dessas oposi¢cdes auxilia no entendimento das unidades fénicas
(Saussure, 1974, p. 43).

Ainda, em se tratando dos fonemas, mais precisamente na secéo dedicada a

fonologia, parece, a primeira vista, parece que o mestre genebrino (1974, p. 42)
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desconsidera a analise apenas por meio do recurso dos sons da lingua ao dizer que
“[...] separados de seus signos graficos, eles [0os sons da lingua] apresentam apenas
nogcdes vagas, e prefere-se entdo o apoio, ainda que enganoso, da escrita [...]".
Contudo, essa afirmacdo apenas enfatiza a necessidade de compreensao
metodologica do objeto de estudo da linguistica — o signo linguistico — que
estabelece uma relagdo de arbitrariedade por admitir uma impressao acustica
(significante) e um conceito (significado).

Portanto, para Saussure (1974, p. 51) o fonema é

[...] a soma das impressdes acusticas e dos movimentos articulatérios da
unidade ouvida e da unidade falada, das quais uma condiciona a outra;
portanto, trata-se ja de uma unidade complexa, que tem um pé em cada

cadeia.
O conceito de fonema, contemplado no manuscrito Phonétique (Saussure,
1995), € um fendbmeno fonético relativo, ou ainda, oposto ao siléncio e a audigao,
que possibilita a existéncia referente a identidade de significagdo do valor frente a
sua correlagdo, por exemplo, como na construgéo sintagmatica e paradigmatica em:
/fakal, /taka/ /maka/ e /kakal/.

Na citacao, as notas incluidas nos Escritos de Linguistica Geral (Saussure,

2004, p. 27, grifos e caixas altas no original) conceituam as nogdes de impressao

acustica conforme a definigdo de fonema

A presenga de um som, numa lingua, € o que se pode imaginar de mais
irredutivel como elemento de sua estrutura. E facil mostrar que a presenca
desse som determinado s6 tem valor por oposigcdo com outros sons
presentes; e € essa primeira aplicagdo rudimentar, mas ja incontestavel do
principio das OPOSICOES, ou dos VALORES RECIPROCOS, ou das
QUANTIDADES NEGATIVAS e RELATIVAS que criam um estado de
lingua.
A citacado confirma um fato ja indicado por Saussure em seu primeiro curso
de Linguistica Geral e reafirmado na obra ja comentada de 1974 (Saussure, 1974, p.
139), isto é, o fato de que existem diferengas na lingua e que estas criam um estado
de lingua. A vista disso, ha, aqui, mais uma razdo para o interesse em se investigar
o arquifonema, doravante representado por /R/, e suas interfaces, por este motivar
desde Saussure até as reflexdes tedricas mais atuais a necessidade de se incluir na
analise linguistica o ‘som’/impressao acustica.

Nos dizeres do mestre genebrino (1974, p. 56), “...] dentro de cada
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articulagao, as diversas espécies de fonemas se distinguem pelas concomitancias
[...] cuja auséncia sera um elemento de diferenciagdo tanto quanto sua presenca”.
Logo, essa pista fénica indicada por Saussure relaciona-se as investigagbes
fonéticas que agem como pistas e demarcam um legado aos estudos linguisticos?.

Trubetzkoy (1981 [1933]) apontava a diferenca existente entre a fonética e a
fonologia, destacando que a fonética volta-se para a materialidade dos sons
produzidos por meio da fala humana, enquanto a fonologia detém-se nos elementos
do significante linguistico, isto €, nos fonemas, tratados pelo autor como elementos
imateriais. Em outras palavras, a fonética estuda e/ou investiga os fatores materiais
do som a partir do sistema fisico que compdée o ser humano, neste caso, o
movimento dos 6érgéos, os quais alteram a vibracdo do ar e resultam em uma
frequéncia sonora.

De acordo com Cagliari (2006), nem sempre os aspectos da linguagem oral
foram destaques nas investigagbes da area de fonética, logo, a fonética sempre
esteve relacionada com outras vertentes, como a engenharia da comunicagao, a
fonoaudiologia que se detém nas patologias da fala, além da neurolinguistica
atrelada a percepcgao sonora. Ainda para o autor, os estudos do som da fala agem
como elementos importantes devido a interface estabelecida entre a fonética e
outras areas; nesse sentido, a partir de uma “re-interpretacao fonoldgica”, a fonética
€ contemplada nos estudos linguisticos, também, por estar ligada aos fatores
extralinguisticos (Cagliari, 2006, p. 6).

Cagliari (2006) cita estudos classificados em fatores fechados, em dados
estatisticos, estritamente detidos na fisica do som, os quais deixam de lado o valor
linguistico das pesquisas, incorrendo na necessidade de o linguista saber fazer uso
de parametros tedricos com fico no valor do fendmeno em estudo. O trabalho de
descrigao linguistica, por meio da apropriagao feita pelo préprio falante a lingua em
uso, € um dado relevante aos estudos linguisticos, em soma aos preceitos técnicos
estruturais que as teorias possibilitam.

Cagliari (2006) revela, mais uma vez, a necessidade de incluir-se nas
investigacoes do /R/ em ataque a abordagem tanto da Fonética Articulatéria quanto
da Acustica, por isso comega-se pelo conjunto fonatério e articulatério para, no

préximo momento, direcionar-se as investigagdes quantitativas.

21 Sobre isso, a autora Marchese (2012) afirma que os estudos de Ferdinand de Saussure (relagao
entre o indo-europeu com a lingua lituana) foram atravessadores pelos aspectos da sonoridade.



59

Segundo Valente (2014), a producdo da frequéncia sonora de uma
consoante ou de uma vogal depende do conjunto de articulagdo que compde o
sistema interno, neste caso, ndo se trata apenas da articulacdo presente na
cavidade bocal, mas daquela que ocorre de acordo com o agrupamento no processo
de inspiragao e egressao do ar na cavidade toracica.

De acordo com Valente (2014, p. 68), os 6rgaos envolvidos na execugao da
respiragdo compreendem o sistema sublaringeo, composto pelas seguintes
estruturas: diafragma, pulmdes, brénquios, traqueia, laringe, cavidade nasal (“veias
respiratorias superiores”) e pelo sistema muscular que reveste os demais érgaos. A
estrutura muscular, a partir de atividades no sistema nervoso motor — ativadas
através das sinapses no cértex motor, que ocorre na regido encefalica — auxilia na
producao das frequéncias sonoras, que, mais adiante, sdo produzidas e formam até
mesmo realizagdes distintivas.

Segundo a autora, os atos articulatérios compdem fases para a realizagao
dos movimentos dos érgéos durante o processo de articulagdo no trato vocal (2014,
p. 102), apresentando a classificagdo desses movimentos em: “infenséo, tenséo e
distensdo” (2014, p. 102, grifo no original), que consistem no movimento inicial, isto
€, quando os o6rgaos envolvidos do processo de respiragdao e produgdo de
frequéncias sonoras saem do estado de repouso; na sequéncia, permanecem ativos
na manutencdo do movimento; e, por ultimo, retiram-se desse estagio de tenséo, ao
mudarem para sua condigao inicial, compreendida na presente tese como (k0) por
ser uma representacao fisica para intensidade (k) préximo de zero.

A Figura 2 ilustra os pontos comentados em momento anterior e outros de
extrema relevancia que serdo mencionados nos préoximos topicos, auxiliando a
analise minuciosa das regides articulatorias utilizadas na produgdo de uma ou outra

variante raética:
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Figura 2 — Representagao dos sistemas da producgéao da fala

Véu palatino
Palato duro Uvula
_~ - Cavidade nasal
Regido do Labi ; . Vi , .
; —— ias aéreas superiores __ . s gt
sistemay of "2 HCo CERERELES Dentes—<f il eal Cavidade supraglotica
articulatério | € inferiores T /QJA ‘ Pregas vocais
Ingua - . ) -
Regidodo ) / 5 Esflnc'ter esofagico  cavidade subglotica
sistema Laringe E SUPENOT 4 rtilagem cricoide
fonatério — Traqueia
Pulm&es Bronquios primarios
Vias aéreas
do sistema -
respiratério
inferior
Bronquiolos
- Diafragma

Fonte: Adaptado de Silva et al. (2019) e Canva Pro (2021)?2.

Com base na Figura 2 e no International Phonetic Alphabet (2018), daqui em
diante IPA23, nota-se a importancia da criacdo de um modelo de tabela para se
pensar nos pontos de articulagdo no agrupamento e representar as possiveis
realizacbes sonoras nas diversas linguas do mundo. O IPA apresenta em seu
quadro diferentes simbolos e diacriticos, segmentados em: sons consonantais,
vocalicos, consonantais referentes ao ar ndo pulmonar, suprassegmentos, niveis,
contornos e os diacriticos.

Silva et al. (2019) assegura que o quadro IPA foi aprovado pela International
Phonetic Association, logo, podendo fazer parte do trabalho de descricdo e
transcricdo de distintas linguas ao redor do mundo, semelhante ao caso das
investigacdes que envolvem o portugués falado no Brasil.

A pesquisadora exibe os simbolos, 0 modo e o ponto de articulagdo, além do
vozeamento para as consoantes contempladas no registro grafico e sonoro do IPA,;
para a distincdo da auséncia ou vibracdo das ‘cordas’ vocais, isto €, o estado das

pregas vocais durante a passagem egressiva de ar, € utilizado por Silva et al. (2019)

22 Disponivel em: <https://www.canva.com/>. Acesso em: 2 mar. 2021.

28 "IPA Chart, http://www.internationalphoneticassociation.org/content/ipa-chart, disponivel sob uma
licenga Creative Commons Attribution-Sharealike 3.0 Unported. Copyright © 2018 International
Phonetic Association".
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a nomenclatura “ndo vozeada” em substituicdo ao termo desvozeado, uma vez que a
autora compreende o desvozeamento como situagdes nas quais 0 som vozeado
acaba por perder apenas parte da sua propriedade de vozeamento, portanto,
assumindo o atributo de som desvozeado, enquanto a classificacdo para nao
vozeado permite compreender a produgcdo do som com auséncia da particularidade
da frequéncia sonora vozeada. Na presente tese, segue-se o critério metodolégico
adotado por Silva et al. (2019), como forma de padronizar a classificagdo entre as
variantes réticas, fator que sera necessario para os topicos seguintes.

O Quadro fonético 1, apresentado na sequéncia, foi adaptado por nés a
partir da fonte IPA Doulos (2015) e Ruter (2005), que exibe, em destaque verde, as
consoantes que podem ser realizadas no PB, sendo /b/, /d/, /g/, Im/, In/, v/, 2], Inl,
I3/ e IAl fonemas vozeados, ja os que seguem: /p/, /t/, /k/, Ifl, Is/, Ifl s&o
representados como nao vozeados. Além desses fonemas mencionados, destacam-
se as variantes réticas em tom amarelo para melhorar a visualizagao do fonema que

€ 0 nosso objeto de analise, conforme demonstrado:

Quadro 1 — Modelo fonético do Portugués Brasileiro

Bilabial |Labiodental| Dental ]Al\'culur!l’nslulvcnlzu‘ Retroflex | Palatal | Velar | Uvular |Pharyngeal | Glottal |
Plosive pb t d tdlcilkg qa ?
Nasal m m n n| n 1 N
Trill B r R
Tap or Flap _ \'A r [
Fricative i) [3' f v oodols z] f 3 sz|cjlxy|xs|lh S hAh
Srcative th
Approximant [§) 1 i j |
o i I . A L

Fonte: Adaptado de IPA (2018) e Ruter (2005).

Com base na primeira coluna do Quadro 1, a Associagdo de Fonética,
responsavel pela elaboragcdo do quadro IPA (2018), registrou o modo de articulagao
com a seguinte nomenclatura: oclusiva, nasal, vibrante, tepe, fricativa, fricativa
lateral, aproximante e aproximante lateral. Ainda conforme o quadro, na parte
superior, os pontos de articulacdo sao contemplados como: bilabial, labiodental,

dental, alveolar, pés-alveolar, retroflexo, palatal, velar, uvular, faringal e glotal.
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O simbolo /R/, na presente tese, € um arquifonema no intuito de representar
a neutralizagcado para as variantes roticas em ataque silabico tanto para os ruidos
roticos vozeados quanto ndo vozeados, haja vista que uma analise acustica com
distincdo de trago de vozeamento para uma ou outra variante ficara para trabalho
futuro em razdo do recorte inicial da pesquisa, ndo se fazendo especificadas nas
proximas seg¢odes a vibragao da variante de mesmo grupo articulatorio, embora seja
passivel de observagao no Praat.

Além do simbolo descrito, adota-se o /ev/ para a vibrante espirantizada
(realizagao que obedece a articulagao anteriorizada do rético com alguma liberagao
da passagem do ar). Nesta tese, sugere-se o simbolo [§] como representacédo deste
fonema, que, até o presente momento, nao foi incorporado ao Alfabeto Fonético,
pois a padronizagdo tanto na nomenclatura quanto na representacdo grafica
corrobora com os estudos e maior dialogo entre as pesquisas.

Para Ladefoged e Maddieson (1996), a evidéncia de que os roticos
pertencem a mesma classe esta no fato de que, acusticamente, estes alternam-se
entre si na fala a depender do ponto de articulagdo, e em sentido principal pela
realizacdo das diferentes frequéncias (ondas sonoras) ao ocuparem a posi¢ao de
uma representacao abstrata (arquifonema /R/) na lexia. Em outras palavras, o termo
/RatO/ pode incluir distintos sons para o “erre”, por exemplo, velarizado, glotalizado,
vibrantizado, entre outros, nesse caso, com a preservag¢ao da posicao do fonema r’.

Logo:

“[...] mais importante como evidéncia de que pertencem a uma mesma
classe, pelo menos do ponto de vista fonoldgico, é o fato de que os réticos
de um tipo frequentemente alternam com outros réticos [...]" (Ladefoged,;
Maddieson, 1996, p. 216, tradugdo desta autora)?*.

Os pesquisadores salientam que, do ponto de vista fonético, a classe de
réticos formam o que pode ser chamado de “grupo heterogéneo”, por apresentar
variantes realizadas de formas distintas e em diferentes pontos articulatorios
(Ladefoged; Maddieson, 1996, p. 217). Consoante aos autores, foram identificados
por eles variantes réticas fricativas, vibrantes, tepes, aproximantes e, o que os

teéricos chamam de vogais “coloridas” por /r/, em linguas germanicas, como o

24 “1...] most important as evidence that they belong in a single class, at least from a phonological point
of view, is the fact that rhotics of one type often alternate with other rhotics” (Ladefoged; Maddieson,
1996, p. 216).
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dinamarqués e a lingua sueca (Ladefoged; Maddieson, 1996, p. 217).

De acordo com Ladefoged e Maddieson (1996), os réticos podem combinar
caracteristicas de acordo com a classificacao articulatoria registrada até o momento,
por exemplo, como as aproximantes, porém, sendo a regido dental-alveolar, no
contexto investigado pelos autores, as articulagdes mais comuns. Os pesquisadores
mencionam, ainda, outras realizagbes possiveis para o som do “erre”, como

expresso na afirmagéo:

[...] encontramos réticos que séo fricativas, vibrantes, tepes, aproximantes e
até vogais '"r-coloridas", bem como articulagbes que combinam
caracteristicas de varias dessas categorias. Os locais de articulagdo mais
comuns sao na area dentario-alveolar, embora os / r / 's pés-alveolares
(retroflexos) ndo sejam incomuns e, em algumas linguas, os / r /' s ttm uma
articulagdo uvular (Ladefoged; Maddieson, 1996, p. 217, tradugédo desta
autora)?®,

Lindau (1980) discorre sobre a classe dos roticos a partir de linguas da
Republica Federal da Nigéria, por exemplo, a falada pela tribo Kalabari na regiao
oriental do pais, expondo algumas caracteristicas das variantes roticas. Referente a
constricdo das roticas, a autora descreve o terceiro formante com uma caracteristica
mais baixa, isto €, mais préximo do segundo, indicando, nesse caso, um ponto de
constricdo pos-alveolar com elevado nivel de retroflexao.

Ainda de acordo com Lindau (1980), a constrigdo que avanga na boca pode
ser identificada pela configuragdo do terceiro formante, no qual apareceria mais
préximo do quarto formante, logo, indicando variantes roéticas realizadas no ponto

anterior da boca. Lindau (1980, p. 107, traducao desta autora) discorre o seguinte:

De acordo com a teoria acustica, um terceiro formante abaixado, perto do
segundo formante, indica uma constricdo bastante antiga na regido pos-
alveolar do palato medial com forte retroflexdo. Isto acontece em Izon. A
medida que a constrigdo avanga na boca, ha o aumento do terceiro
formante. Um terceiro formante relativamente alto, perto do quarto formante,
indica um ponto dental, como acontece no exemplo de Kalabari [...]%5.

Hoyos-Andrade (2002), ao analisar as variantes roticas — conceituadas por

25 “[...] We find rhotics that are fricatives, trills, taps, approximants, and even ‘r-colored’ vowels, as well

as articulations that combine features of several of these categories. The most common places of
articulations are in the dental-alveolar area, although post-alveolar (retroflex) /r/’s are not unusual, and
in some languages /r/’s have a uvular articulation” (Ladefoged; Maddieson, 1996, p. 217).

26 “According to acoustic theory, a lowered third formant, close do the second formant, indicates a
constriction fairly far back in the postalveolar-midpalatal region with strong retroflexion. This happens
in Izon. As the constriction moves forward in the mouth the third formant increases. A relatively high
third formant, close to the fourth formant indicates a dental place, as happens in the Kalabari example
[...]” (Lindau, 1980, p.107).
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ele como ‘vibrantes’ — no interior de Sdo Paulo, indica que o /r/ apicoalveolar se
realiza como uma vibrante simples. Para essa e demais configuragdes réticas, o

pesquisador descreve o seguinte:

It/ é realizado como uma vibrante apicoalveolar simples e sonoro. A
designagéo de vibrante é inadequada, pois, de fato, esse fonema manifesta-
se como um Uunico toque rapido da ponta da lingua contra o alvéolo. A
Associagao Fonética Internacional chama isso de aba "blow, tap". No que
Ihe concerne, o fonema /r/ é percebido como um verdadeiro som
apicoalveolar vibratério multiplo, pois a ponta da lingua vibra varias vezes.
No portugués brasileiro, as coisas sdo muito diferentes devido a existéncia
de variedades regionais e sociais, com multiplas realizagbes desses dois
fonemas ainda designados como vibrantes [...] (Hoyos-Andrade, 2002, p.
51, grifos e tradugdo desta autora)?’.

Raposo-de-Medeiro e Damasi (2006) destacam que tanto a fonética quanto
a fonologia notaram a importancia dos laboratérios na obtengcdo dos dados da fala,
como forma de desvendar o que seria a producéo linguistica a partir de descri¢coes
confiaveis e com melhor sugestionamento para as hipéteses dos resultados obtidos.

Para os pesquisadores:

Neste sentido, daqui para frente, nao sera mais possivel prescindir de um
laboratério de fonética minimamente equipado, em que o som seja
capturado e perscrutado e, no qual os estudiosos possam adquirir e renovar
seus conhecimentos através da formagao inicial e da pesquisa (Raposo-de-
Medeiros; Damasi, 2006, p. 1).

Para Gregio (2012), os sons para as variantes do arquifonema /R/,
encontram-se contemplados na definicdo de réticos, cujo termo é empregado sem
uma definicdo fonética, sendo os sons pronunciados de distintas formas. Ainda
conforme a pesquisadora, o grafema R tornou-se representativo para designar os
sons do /R/ no PB.

Leite (2012) menciona que ndo existe um consenso entre os pesquisadores
sobre a quantidade de variantes réticas existentes nessa classe (réticos), ainda
carente de investigagdes sistematicas. A autora ressalta que os estudos ancorados

na area da Sociolinguistica apontam a existéncia do polimorfismo do fonema, isto €,

2T “Ir/ se realiza como una vibrante simple, apicoalveolar sonora. La designacion de vibrante es
inadecuada ya que, de hecho, este fonema se manifiesta como un unico y rapido toque de la punta
de la lengua contra el alvéolo. La Asociacion de Fonética Internacional lo llama flap «golpe, toque». A
su vez el fonema /r/ se realiza como una verdadera vibrante multiple apicoalveolar sonora, pues la
punta de la lengua vibra varias veces. En el portugués brasilefio las cosas son muy diferentes a causa
de la existencia de variedades regionales y sociales, con multiples realizaciones de esos dos fonemas
todavia designados como vibrantes [...] (Hoyos-Andrade, 2002, p. 51)".
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a ocorréncia da alta variabilidade quanto a sua realizagao, tornando a classificagao e
os respectivos agrupamentos uma tarefa dificil.

De acordo com a mesma autora, as semelhantes caracteristicas das
variantes roéticas encontram-se atreladas mais as razdes acusticas e de aspectos
auditivos do que propriamente as classificagbes articulatorias, em razdo da
abrangéncia quanto as descrigdes — modo e ponto de articulagao — das roticas.

Referente a fricativa, de acordo com Barbosa e Madureira (2015), em
diversas linguas, como portugués, italiano, castelhano, inglés, alemao, francés, a
fricativa vozeada parece ter uma duragdo menor. Ainda segundo os autores, no PB,
o /R/ em ataque em contexto inicial /rosa/ e no interior da silaba, denominado
também de intervocalico, por exemplo, /carro/, realiza-se comumente como fricativa
posterior.

Para Silva et al. (2019), a frequéncia das variantes réticas posteriores podem
ser definidas e identificadas pela baixa quantidade de energia visivel nos dois
primeiros formantes. No espectrograma, € possivel identificar a barra de vozeamento
mais destacada durante a vibragdo das pregas vocais, realizagdo que classifica os
roticos em vozeados.

Os ciclos da glote também aparecem no espectrograma de banda larga e,
conforme comentado sobre a energia, a realizacdo do ‘erre’ tende a aparecer com a
faixa mais clara que confirma a frequéncia de menor intensidade durante a
realizacdo da consoante rotica fricativa (posterior); ressaltando-se que o formante
(F2) aponta para alta ou baixa concentracdo de energia, auxiliando na identificagao
das réticas (Silva et al. 2019).

Apesar da explicagdo para o rético em ataque configurar o ataque
ramificado, segmento descartado como objeto de investigagdo nesta tese, €
importante o panorama apresentado por Barbosa e Madureira (2015) em relagao aos
réticos nas linguas indigenas, visto que o Kaingang se faz presente na Regiao Sul
do Brasil. Barbosa e Madureira (2015), ao reconstruir o sistema fonoldgico
consonantal da lingua Kaxarari (idioma da familia Pano falado na Regido Oeste
brasileiro e Amazénia Ocidental e outros paises), apresentou, dentre as
possibilidades do alfabeto fonético, a variante tepe alveolar [r]. Além da vibrante
branda [r] aparecer nos registros dessa mesma familia linguistica, o tepe configura
ataque na lexia “/ja‘'ra/” (ia’ra, que significa azul), que, segundo o autor, indica ter

sido uma lenigado da oclusiva alveolar em “/[ata/” para “/jara/” (Barbosa; Madureira,
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2015, p. 208).

As possibilidades de realizagdes roticas em ataque encontradas em outros
trabalhos serdo retomadas na secdo de analise, assim como o cuidado com as
pesquisas que optaram por amalgamas das variantes roticas passardo por um
contraste cauteloso. Nesta se¢ao, buscou-se explorar algumas nog¢des em torno da
Fonética com foco na configuragdo do ruido rético, que sera mais aprofundado no
campo destinado aos pressupostos metodologicos, em razdo das descrigbes
considerarem as amostras obtidas junto ao corpus parcial do Projeto ALiB. Na segéo

seguinte, tem-se as pesquisas com levantamento de dados de semelhante recorte.
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3 ESTADO DA ARTE: AS PESQUISAS SOBRE A REALIZACAO DOS
ROTICOS EM ATAQUE

Nesta sec¢do, encontram-se os artigos, as dissertagbes e as teses que se
referem a investigagdo de um ou outro campo do conhecimento, a saber:
Geossociolinguistica (Razky, 1998, 2003), Sociofonética (Silva, 2002). Os trabalhos
incluem-se nos quadros e recebem uma classificacdo prévia quanto ao contexto de
investigacdo, posicdo do rotico na palavra e, quando existe, o numero de
informantes da pesquisa, assim como o respectivo sexo biolégicos (homem/mulher)

dos participantes.

3.1 A REALIZACAO DO /R/ EM ATAQUE EM TRABALHOS DA AREA DE VARIACAO

LINGUISTICA

Nesta secado, expde-se o Quadro 2, que apresenta a resolugcdo para os
trabalhos em &reas do conhecimento da Geossociolinguistica. Realiza-se a
descricdo das variantes roticas encontradas nos dados investigados pelos
pesquisadores, contudo, destaca-se que mesmo com a descricdo de outros
contextos de analise (CrV ou CVr), o rético contemplado no quadro refere-se apenas

a posicao de ataque inicial e medial, conforme segue:

Quadro 2 — Pesquisas que contemplam as variantes do arquifonema /R/ em ataque
silabico em trabalhos de variagao linguistica

Autor(es) Area/Metodologia VEUERWIGE Contexto Dados da
réticas pesquisa -

registradas regiao

Callou e Natureza [r] vibrante Inicio de palavra Rio de
ENENEREERY A Sociolinguistica alveolar Janeiro/NURC

[r] tepe alveolar

Monaretto Natureza Posterior Posicéo inicial, Curitiba (PR)
(1997) Sociolinguistica ) medial (entre Florianépolis (SC)
Anterior vogais), ataque Porto Alegre (RS)
[r] tepe alveolar precedido por
vogal e coda.

[c] aproximante
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Natureza
Sociolinguistica

Oliveira
(2000)

SOESIRPONON Natureza

Sociolinguistica

Natureza
Sociolinguistica

Monaretto
(2001)

Rigatti Natureza

Sociolinguistica

Natureza
Sociolinguistica

Spessatto
(2003)

Natureza
Geolinguistica

Margotti

HEGERPOLOGN Natureza

Sociolinguistica

retroflexa

[R] vibrante
uvular

[r] tepe alveolar
@ apagamento

[h] fricativa
glotal

[r] tepe alveolar

[r] vibrante
alveolar

[r] vibrante
alveolar

[r] tepe alveolar
[r] vibrante

alveolar

Réticas do
contato com
dialeto italiano

[r] vibrante
alveolar

[x] fricativa
velar

[r] tepe alveolar

[4] aproximante
retroflexa

[h] fricativa
glotal

Posicao inicial e
intervocalico

/R/ em ataque

Posicao inicial e
coda

/R/ em ataque

/R/ em ataque

Posicao inicial e
medial

Posicao inicial e
medial

Pankararu

VARSUL

Localidades do
Rio Grande do
Sul

Flores da Cunha
Chapecé

VARSUL

Localidades do
Rio Grande do
Sul

Flores da Cunha
Panambi

VARSUL

Panambi (RS)

VARSUL
Chapecé (RS)

Orleans (SC)
Rodeio (SC)
Caxias do Sul (RS)
Sananduva (RS)

Joinville (SC)




Vegini (2007)

Brescancini
e Monaretto
(2008)

Monaretto
(2009)

Busse (2010)
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Natureza
Sociolinguistica

Natureza
Sociolinguistica

Natureza
Sociolinguistica

Natureza
Geossociolinguistica

[x] fricativa

velar

Posicdo inicial e
medial

[x] fricativa
velar

[x] fricativa
glotal

[x] fricativa
velar

Posicao inicial e
medial

[r] vibrante
alveolar

[r] tepe alveolar

[x] fricativa
velar — PoA

[r] vibrante
multipla
alveolar — Lag,
Blu e PBr

[r] vibrante
multipla
alveolar e [r]
tepe - Cur

[r] tepe alveolar
—FC, Cha e Pan

[4] aproximante
retroflexa e [x]
velar - Lon

[x] fricativa
velar

Posicao inicial e
medial

[r] vibrante
alveolar

[r] tepe alveolar

Joinville (SC)

VARSUL
(Generalizagao)
Curitiba (PR)
Londrina (PR)
Pato Branco (PR)
Blumenau (SC)
Floriandpolis (SC)
Lages (SC)

Flores da Cunha
(RS)

Chapecd (RS)
Panambi (RS)

VARSUL
(Generalizagao)
Curitiba (PR)
Londrina (PR)
Pato Branco (PR)
Blumenau (SC)
Floriandpolis (SC)
Lages (SC)

Flores da Cunha
(RS)

Chapecé (RS)
Panambi (RS)

Localidades do
Parana:

Assis
Chateaubriand
Cascavel

Capitdo Lednidas




Campos,

Brod e Seara

(2013)

Lima (2013)

Scherer
(2013)

Aguilera e
Biolada
(2015)

Carlos
(2015)

Costa e
Cotovicz
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Azeredo
(2012)

Natureza
Sociolinguistica

Natureza
Sociolinguistica

Natureza
Sociolinguistica

Natureza
Sociolinguistica

Natureza

Geossociolinguistica

Natureza
Geolinguistica

Natureza
Sociolinguistica

Troca do tepe
alveolar [r] pela
vibrante
multipla
alveolar [r]

[x] fricativa
velar

[x] fricativa
velar

[x] fricativa
velar

[r] vibrante
alveolar

[r] vibrante
alveolar com
friccao

[r] tepe alveolar

[h] fricativa
glotal

[x] fricativa
velar

[x] fricativa
velar

[r] vibrante
alveolar

[r] tepe alveolar

[r] vibrante
alveolar

Posicdo inicial e
medial

Posicao inicial e
medial

Posicao inicial e
medial

Posicdo inicial e
medial

Posicao inicial e
medial

Posicao inicial e
medial

Posicao inicial,
medial e

Guaira
Guaraniagu
Marechal
Candido Rondon
Medianeira
Santa Helena
Santa Terezinha
de Itaipu

VARSUL
BDSer

Flores da Cunha
(RS)

Maringa PR
Floriandpolis (SC)

Uberlandia (MG)
Goiania (GO)
Goiatuba (GO)

Luzerna (SC)
Panambi (RS)

Sdo Paulo (SP)
Rio de Janeiro
(R))

Espirito Santo
(ES)

Minas Gerais
(MG)

Localidades do
Parana:

Missal
Terra Roxa

Reboucgas (PR)




Carreao
(2018)

Justina
(2018)

Barreto
(2019)

Comiotto e
Margotti
(2019)

Corréa
(2020)

Kailer e
Scabori
(2020)
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Natureza
Sociolinguistica

Sociolinguistica

Histéria da Lingua e
Fonética-Fonoldgica

Natureza

Geossociolinguistica

Natureza
Sociolinguistica

Natureza
Geossociofonética

[f] fricativa
velar

[x]/[h] fricativa
velar/glotal

[r] vibrante
multipla
alveolar

[r] tepe alveolar

[x] fricativa
velar

[r] vibrante
alveolar

[r] tepe alveolar
[r] tepe alveolar

[r] vibrante
multipla
alveolar

[x] fricativa
velar

[r] vibrante
alveolar

[r] tepe alveolar

Mudanga/efeito
social de [r]
vibrante
alveolar

Para:

[x] fricativa
velar

[h] fricativa
glotal

[h] fricativa
glotal

[x] fricativa
velar

[r] vibrante

intervocalica

Posicdo de ataque
inicial e coda
silabica

Posicao inicial e
medial

Posicao inicial

Posicao inicial e
medial

Posicao inicial e

medial

Posicao inicial e
medial

Museu digital da
Camara de
Louveira (SP)

25 Entrevistas
Sociolinguisticas

DIVALIMAT

Informantes
descendentes de
etnias europeias.

Cantigas
Medievais

Dados do ALiB

Localidade do
Parana (PR) e
Santa Cataria (SC)

LinguaPOA
(2016-2019)

VARSUL (1990)

Localidade do Rio
Grande do Sul:
Porto Alegre

Dados do ALiB
12 Homens

12 Mulheres

Curitiba/PR
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alveolar

[r] tepe alveolar

/ev/ vibrantes
espirantizadas

[R] Vibrante

Floriandpolis/SC
Porto Alegre/RS

uvular
Scabori Natureza [x] fricativa Posic3o inicial e Dados do ALiB
{0240)) Geossociofonética velar medial
18 Homens
[h] fricativa 18 Mulheres
lotal
E Localidades do
[r] vibrante Parana:
alveolar Londrina
Umuarama
[r] tepe alveolar Tomazina
. Morretes
[R] Vibrante Toledo
U] Guarapuava
Pirai do Sul
Lapa
Barracao

Fonte: Adaptado de Leal (2016) e Scabori (2020).

Com base no Quadro 228, identifica-se que algumas pesquisas ndo foram
descritas nesta secdo (pesquisas na area da variagao linguistica) por se fazerem
mais necessarias ao complemento de outra informagao no tépico sobre trabalhos da
area de Sociofonética, por isso elas serdao retomadas adiante.

Monaretto (1997) revela dados sobre trés posi¢des para os réticos (vibrante)
em ataque, para identificar que o tepe alveolar e a variante retroflexa ndo aparecem
em ataque precedido por consoante, como na lexia ‘honra’. A vibrante alveolar
aparece de forma escassa, conforme citacdo da autora, que contempla o peso das

amostras:

Os dados mostram predominio do tepe na posigéo interna da palavra (.59) e

28 Apesar de se considerar a relevancia do trabalho de Morgan (2016) sobre o /R/ em onset no falar
de aprendizes de inglés, salienta-se que o trabalho n&o foi incluido no quadro por ser considerado,
para esta tese, um processo de ensino, aquisicao e analise em uma situagao controlada relacionada
a lingua inglesa. De forma igual, a pesquisa de Deus (2009) e o trabalho de Carvalho (2006) foram
retirados, visto que o primeiro trabalha com o inglés e o ultimo com o rético em ataque no PB e no
espanhol.
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na final (.66). Também se faz notar, embora com menos ocorréncias, a
presenca da retroflexa para as duas posi¢cdes mencionadas (.34) e (.28).
Essa tabela indica que o ataque privilegia a consoante posterior (.84) no
interior da palavra e (.85) em inicio de palavra e que a vibrante anterior tem
escassa expressividade, atingindo o maximo de peso relativo no ataque
(.14) (Monaretto, 1997, p. 82).

A posicdo na silaba é destacada como a variavel que mais apresentou
diferengas nos resultados numéricos, demonstrando que a posi¢ado ocupada pelas
variantes roéticas na silaba indicam papel necessario do ponto de vista da realizacéo
fonética (Monaretto, 1997).

Ainda na pesquisa da mesma autora, a vibrante uvular [R] foi registrada no
ALERS, em Santa Catarina, com 8%, contra 9% para a fricativa velar, 38% vibrante
alveolar e 45% para o tepe alveolar em posi¢céo de ataque. Ja no Rio Grande do Sul,
os resultados foram: 61% vibrante alveolar, 24% tepe alveolar, 8% fricativa velar, 6%
vibrante uvular e 1% de retroflexa, sendo que o nivel de escolarizacdo primario
favoreceu a realizagao da vibrante anterior (Monaretto, 1997).

Para a autora, o elevado numero de variantes existentes no ataque indica a
posicdo pré-vocalica como uma caracteristica da Sociolinguistica. Ademais,

referente a produtividade do tepe, a pesquisadora destaca:

Interpretamos na estrutura subjacente apenas um tepe, ou vibrante simples,
que, no processo de silabagdo, seguindo a proposta de Bonet e Mascaré
(1996) é fixado como forte na posigdo de ataque e como r-fraco na posigao
de coda. Entre vogais, o r com duas posi¢gdes na linha temporal (carro) é
interpretado, em nivel de superficie, como r-forte, formando a estrutura de
uma vibrante geminada com ligagao dupla por OCP. No interior da palavra,
o r, precedido por consoante, também forma uma ligagdo dupla. O grupo rr
deve ser heterossildbico para satisfazer o padréo silabico da lingua [...]
(Monaretto, 1997, p. 238).

Oliveira (2000), ao analisar a fala de informantes do idioma Pankararu,
constatou a ocorréncia de trés variantes réticas e de apagamento em ataque inicial.
Na pesquisa citada, apenas na silaba simples CV nao ocorreu a fricativa glotal e o @;

nesse sentido, Oliveira (2000, p. 50, grifos desta autora) descreve o seguinte:

Nossa prépria posi¢cao € a de que existem dois tipos de vibrantes: a vibrante
simples ou tepe, como é também nomeada, /r/. e a vibrante mdltipla /r/, que,
no dialeto Pankararu é realizada como fricativa glotal surda, [h], produzida
entre vogais e em inicio de vocabulos. Nos demais ambientes, prevalece a
vibrante simples, que se realiza como [r], [0] ou [h].
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Brescancini e Monaretto (2008) apresentam uma generalizagao dos réticos
em ataque e coda silabica também a partir dos dados do Projeto VARSUL,
encontrando os seguintes resultados para o /R/ na posi¢ado de onset silabico: 40%
fricativa velar, 30% vibrante alveolar, e 25% tepe alveolar, sendo que dos municipios
investigados (Porto Alegre, Flores da Cunha, Panambi, Sado Borja, Floriandpolis,
Blumenau, Chapeco, Lages, Curitiba, Londrina, Irati e Pato Branco) apenas Flores
da Cunha e Sao Borja apresentaram elevada produtividade das variantes réticas em
ponto de articulagdo anterior, destacando a colonizagao italiana e alema nessas
duas localidades.

Azeredo (2012) investigou a manutencdo do tepe alveolar no lugar da
vibrante multipla no falar de moradores de Flores da Cunha (Rio Grande do Sul).
Para a pesquisa, a autora optou pela metodologia da Sociolinguistica laboviana, a
partir de dois bancos de dados, a saber: VARSUL e o BDSer, cuja coleta foi
realizada entre os anos de 1990 a 2009. A pesquisadora selecionou 20 informantes
de cada projeto, encontrando os seguintes resultados: (i) os informantes
descendentes do italiano realizaram a alternancia do tepe pela vibrante, sendo algo
esperado apenas na fala dos moradores que estdo em contato com a lingua italiana;
(i) foi confirmada a hipotese de que o /R/ em posig¢ao de ataque medial favoreceu a
aplicagao da regra, devido ao contexto ser menos perceptivel na posi¢ao interna da
lexia; (iii) outro fator encontrado foi de que os informantes com maior nivel de
escolaridade tendem a empregar menos o tepe alveolar e, consequentemente, a
fazerem a troca do [r] pela vibrante alveolar [r]; que, segundo a autora, isso ocorre
em razao da consciéncia incorporada pelo falante com mais escolaridade quanto a
corregéo em sua fala durante o emprego da variante tepe.

Identifica-se, nos dados de Azeredo (2012), que o maior contato do
informante com a lingua italiana € uma das variaveis responsaveis pela troca das
réticas mencionadas ([r] > [r]). Referente ao fator sexo, Azeredo (2012) destaca,
ainda, que as mulheres fizeram menor uso do tepe alveolar, se comparado aos
informantes do sexo masculino, afirmando que o resultado foi motivado devido ao
tepe alveolar ser uma variante desprestigiada no falar normativo do PB. Constatou-
se para a variavel faixa etaria, mais precisamente no banco de dados BDSer, que os
informantes mais jovens (25 a 39 anos) aplicaram a troca do tepe [r] pela vibrante
alveolar [r], identificado pela autora que os falantes mais jovens residiam na zona

rural.
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Ao ser realizada uma analise, em tempo aparente, apesar de mencionar a
cautela na interpretacdo dos dados, a autora identificou que essa troca registrada
em Flores da Cunha demonstrou progresso, com valores em percentuais de 41%
(VARSUL) e 31% (BDSer). Para a pesquisadora, tanto as variaveis linguisticas
(posicdao e numero na silaba) quanto as extralinguisticas (bilinguismo, género e
escolaridade) mostraram-se significativas em ambos os bancos investigados.

Em uma analise, em tempo real, por meio do estudo de tendéncia, registra-
se que, apos 20 anos, os informantes apresentaram comportamento semelhante
com relacao as réticas; nesse caso, no VARSUL, os informantes de 40 a 59 anos
foram os responsaveis por nao favorecer a troca do tepe pela vibrante, sendo estes
mesmos informantes na faixa etaria de 60 anos ou mais — banco BDSer — a ndo
empregar o tepe alveolar (Azeredo, 2012).

Carreao (2018) verifica a mudanca linguistica na fala de moradores a partir
do contraste de relatos de falantes de Louveira/SP (61 a 90 anos), em contraponto a
outras entrevistas, cuja amostra considera trés faixas etarias (18 a 29 anos, 30 a 45
anos e 46 a 60 anos) realizadas no bairro e na area central da cidade. O resultado
obtido demonstra que as faixas etarias mais jovens sdo as responsaveis pelo
favorecimento das variantes roéticas posteriores ([x] e [h] amalgamadas) e que
apenas descendentes de italianos da terceira faixa etaria variaram a articulagao
rética entre velar/glotal, vibrante multipla e tepe alveolar.

Para Carredo (2018), a hipdtese para esse resultado deve-se no
desenvolvimento econdémico, destacando questdo do PIB na cidade investigada.
Nesse sentido, o autor chama a atencdo para a segunda faixa etaria, que se
comporta de forma diferente, por alguns falantes que monitoram mais a lingua
falada, pois eles acreditam falar sem sotaque e/ou trago linguistico da
cidade/comunidade de fala (Carre&o, 2018).

Barreto (2019) deteve-se no estudo do portugués arcaico a partir de cantigas
medievais e da teoria autossegmental, investigando as variantes réticas em ataque e
‘travamento’ silabico, isto é, intervocalico. O autor encontrou, no ataque CV, a
consoante roética grafada apenas com uma Unica letra r, sem representar uma
geminagao <rr>.

Para o pesquisador, o portugués medieval contemplava duas variantes,
sendo o tepe alveolar [r] <r> e o /r/ forte e/ou compreendido, aqui, como <rr>

geminado. Nesse contexto, o referido levantamento ressalta que o <rr> ocupa a
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posicado medial, por ‘travar/iniciar a silaba seguinte, isso da perspectiva fonologica
(Barreto, 2019).

Corréa (2020), apos realizar analise etnografica a partir de entrevistas que
consideraram técnicas alicergadas no aporte tedrico de Lambert (1960), focalizou a
analise da vibrante multipla alveolar [r] na comunidade de pratica de alguns falantes
de Porto Alegre. A pesquisadora identificou o seguinte resultado que o falante
gaucho da capital ndo identifica a variante [r] como caracteristica de Porto Alegre.

Ainda segundo a mesma autora, os resultados mostraram que a industria
cultural sustenta a figura do ‘gaucho’ e esta € o que mantém a realizagao da vibrante
alveolar. Nao obstante, a variante citada seja produzida no Rio Grande do Sul, a
autora reforca que a [r] se tornou uma articulacdo rara no falar de moradores do
Porto Alegre, considerada tipica do interior e das comunidades que fazem fronteira

com os paises vizinhos (Corréa, 2020).

3.2 A REALIZACAO DO /R/ EM ATAQUE EM TRABALHOS DA AREA DE SOCIOFONETICA

Entende-se que a Sociofonética ancora-se nos fundamentos labovianos e na
concepcao do Voiceprint Identification, que emergiu com a proposta mais criteriosa
de identificar (Fingerprint Identification) os falantes por meio de ferramentas visuais,
nesse caso, com uso dos espectrogramas (Kersta, 1962). Kersta (1962) realizou a
identificacdo da impressao de voz por meio das conversas faladas de 15 homens e
10 mulheres, os quais possuiam vozes americanas ‘normais’ que indicou 0 sucesso
quanto ao método utilizado (com pontuacbes subjetivas das impressdes da voz
superiores a 97% a partir das palavras mais recorrentes nas conversas).

A pagina da University College London (UCL) indica o primeiro uso do termo
‘socio-phonetic’ em uma publicagdo do século XX, mais precisamente do ano de
1974, referente a tese “A socio-phonetic study of a Quebec French community: Trois-
Rivieres” (Um estudo socio-fonético de uma comunidade francesa de Quebec: Trois-
Riviéres), de Deshaies-Lafontaine (1974, p. 1). Nesse trabalho, a autora investigou
as variaveis fonolégicas em lingua francesa com distintos niveis de monitoracao da
fala em Quebec.

O mesmo termo foi adotado em um artigo escrito em lingua italiana, cujo

autor Santipolo (2001, p. 1, tradugdo desta autora) tratou da A anomalia no
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continuum sociolinguistico do inglés de Londres?°. No trabalho citado, o autor adotou
o termo socio-fonética e, também, recorreu aos critérios metodolégicos que néao
precisassem de forma exclusiva a oitiva.

Neste sentido, a Sociofonética valida-se da analise de oitiva desde que ela
esteja associada as técnicas e as ferramentas que envolvam a precisdo da analise
acustica (espectros, formantes, taxa de frequéncia e outros); além de situagdes que
possibilitem constatar parametros metodolégicos como o estilo de producdo de fala
(Vieira, 2017).

Realizada a breve explanacao deste campo do conhecimento atrelado a fala,
a seguir, apresentam-se os trabalhos da referida area de estudo. Mediante a mesma
sequéncia tematica, os trabalhos abordaram os réticos em ataque de silaba simples

em distintos contextos de monitoramento da fala oralizada.

Quadro 3 — Pesquisas que contemplam as variantes do /R/ em ataque silabico na
area da Sociofonética

Autor(es) Area/Metodologia Variantes Contexto Dados da
réticas pesquisa - regiao
registradas

Reinecke Sociofonética [x/h] fricativas Posicéao Blumenau (SC)

(2006) intervocalica Lages (SC)

[r/r] vibrantes

lev/
espirantizadas

o] IFARSTVERES Sociofonética [x] fricativa velar Posicao Arroio do Padre
Gongalves medial (RS).
2014 [r] tepe alveolar

(0| [[IPNEICEL)N Sociofonética [x] fricativa velar Posicao inicial Rio de Janeiro

em: Callou e medial (RJ)
(2015, p. 54-
Rennicke Sociofonética Registro de 21 Posigao Lavras (MG)
(2016) variantes do /R/. inicial, medial
e
intervocalica.
Sociofonética Posicao inicial Bluefields
(Nicaragua) (BEF)
Pereira Variacdo Fonética R-forte Posicao inicial Portugués
(2020) e Variagao dialetal e medial Europeu

29 “| 'anomalia nel continuum sociolinguistico dell'inglese di Londra”.
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Sociofonética [r] vibrante
multipla alveolar

Chaves 8 Sociofonética [r] tepe alveolar Posigéo inicial Itajai (SC)
Seara (2021) e medial

/ev/ aproximante

Espirantizada

[rlvibrante
alveolar

[x] fricativa

Spessatto Sociolinguistica [] fricativa Posicao inicial Oeste de (SC)
(2021) Quantitativa e medial

Sociofonética [h]fricativa glotal

Fonte: Elaborado pela autora a partir dos trabalhos localizados nas plataformas de busca.

Reinecke (2006) identificou que todos os falantes de Blumenau, dos 20
moradores entrevistados, realizaram o /r/ simples, compreendido como a variavel
tepe alveolar, sendo que destes apenas quatro falantes produziram também a
vibrante espirantizada. Outros resultados mostraram que alguns falantes articularam,
ainda, a aproximante alveolar, o tepe espirantizado e a variante retroflexa.

A autora ressalta que, em contexto de /r/ simples, a variavel tepe alveolar é
favorecida, e ja para o /rr/ duplo ou geminado ocorre a articulagdo da vibrante
alveolar espirantizada e da fricativa velar, isso para 4 falantes lageanos. Referente a
fricativizacdo, entenda-se espirantizagdo, a pesquisadora apresenta como hipotese

essa articulagédo como processo de posteriorizar o rético, como se |é:

O caso da fricativa glotal, nos falantes de Blumenau, pode ser interpretado
como uma tendéncia de se afastar da variante uvular, ja que esta se
conforma menos com a nogdo das variantes padrdo no PB, conforme
expomos no capitulo 2. O segundo caso, o da vibrante espirantizada,
também permite sua interpretacdo como uma posteriorizagdo. Por ultimo,
temos um caso de uma variante, ndo descrita ainda, pelo que saibamos, na
literatura afim, que ndo se encaixa na tendéncia a posteriorizagdo sem
porém. Trata-se do tepe alveolar espirantizado [...] (Reinecke, 2006, p. 224).

Cruz et al. (2014) analisou ndo apenas a variagao rotica, como ainda outros
fonemas foram objeto de investigacdo ([I]/[L]) por parte da pesquisadora, que
selecionou 6 falantes bilingues do pomerano com o PB (professoras e funcionarias
da Educacdo Basica). Referente a metodologia quanto ao rético realizado pelos
informantes do municipio de Arroio do Padre (distrito de Pelotas, no Rio Grande do
Sul, que contempla o contato linguistico da lingua pomerana com o portugués

brasileiro), a autora fez uso o software SPSS Statistic e do veiculo “Digo duas
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vezes” (Cruz et al., 2014, p. 2, grifo no original).

De acordo com Cruz et al. (2014), a partir da transcricdo dos segmentos que
contemplam os sons roéticos na posicdo medial (carro), identificou-se baixa
ocorréncia referente as trocas entre a fricativa velar [x] e tepe alveolar [r]. Ainda
conforme a autora, essa alternancia de posterior pela variante rética anterior €, de
forma recorrente, o objeto de estudo dos pesquisadores que se debrugam sobre as
comunidades com influéncia das linguas germanicas; portanto, neste contexto,
mesmo com a manutengao da identidade linguistica pela lingua de imigragao falada
pelas funcionarias da escola, a ocorréncia mostrou-se insatisfatéria em relagédo ao
que era esperado.

Quanto ao trabalho supracitado, cabe a ressalva de que faltam os dados
estatisticos para comprovacédo dos resultados obtidos. Dado a isso, descreve-se a
hipétese aludida pela autora: a baixa alternéncia entre a fricativa e a vibrante
simples é motivada pelo pouco nivel de escolaridade, do menor contato com a
escrita formal, uso dos registros orais oriundos do portugués nao padrao,
implicacbes de mobilidade urbana (visto que as professoras fizeram suas
graduacbes em Pelotas, isto €, com comunidades de centros urbanos, e as
evolugdes tecnoldgicas que afetaram as concepgdes ideoldgicas entre o uso do
portugués e de sua variante rética ‘usual [x] em detrimento ao pomerano (Cruz et
al., 2014).

Callou (2015) revisita a maioria dos trabalhos que tratam do /R/ em onset
silabico; dentre eles, a autora cita seu manuscrito de 1997, no qual investiga o
corpus do falar culto presente no dialeto dos informantes nascidos no Rio de
Janeiro. Como resultado para a posi¢gdo em ataque simples (consoante vogal), a
pesquisadora registra 0,79% para realizagdo da fricativa velar no falar do sexo
feminino contra 0,31% para masculino, confirmando a articulagdo (modo e ponto
articulatério) da fricativa posterior em avango nos falares das mulheres.

De acordo com Rennicke (2016, p. 74), a classe de roticos da LP teria
passado por trés fases em suas caracteristicas sonoras, a saber: na primeira fase, a
lenicdo da vibrante alveolar para o tepe alveolar; na segunda, em contexto
intervocalico, a posteriorizagdo em uma transposi¢cao articulatoria das variantes
alveolares para uvulares (posteriores); e, na terceira, a “diversificagdo” a partir da
lenicdo que ocorre em coda silabica da lexia.

Rennicke (2016) investiga 7.045 ocorréncias roticas na fala de 7 homens e 7
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mulheres de 19 a 24 anos, pertencentes a uma das 9 localidades, separando a
lenicdo do conceito de posteriorizacdo em duas seg¢des. A autora menciona assumir
uma visao estritamente fonética para os referidos processos, o fator de
enfraquecimento dos gestos articulatorios que resulta na leni¢cao é defendido em seu
artigo como o evento de uma consoante articulada, no entanto, por razdo de uma
reducao no gesto articulatério ndo seria finalizaria.

A mesma autora assume que o processo de posteriorizagao, assim como de
fricativizac&o teria iniciado no Brasil em fase cronoldgica semelhante a de Portugal,
uma vez que a vibrante uvular [R] se fazia predominante no portugués europeu do
fim do século XIX, posteriormente, com substituicdo pela fricativa velar [x] na virada
do século XX (Rennicke, 2016).

Com base nessa revisdo de conceitos, no processo de debucalizagcéo
(predominio da fricativa glotal vozeada e sem vozeamento no PB em virtude da
reducao articulatéria, isto é, do ‘gesto’) e com a finalidade apenas de analisar a
percepcao das variantes que coexistem, a autora coletou dados da fala de
estudantes da Universidade Federal de Lavras, com valor de amostragem de 44,1
Hz, e os submeteu ao Praat. O resultado apontou para a fricativa glotal vozeada [h]
como favorecedora, ja o r-forte realizou-se em contextos precedidos da fricativa
alveolar [s] em segunda posicéo, seguida da glotal [h], vibrante uvular vozeada [g],
vibrante uvular sem vozeamento [x], e, por ultimo, o apagamento com apenas 3
realizagdes (7,1%) em contexto de /R/ atono.

Os informantes investigados por Alonzo (2016) possuem trés formacodes
quanto ao nivel de proficiéncia da lingua, por isso foram estratificados em cada uma
das seguintes trés linguas: espanhol, indigena (miskitu, ulwa ou sumo) e IK (lingua
indigena 1l). Ademais, pertencem a cinco niveis de escolaridade, distribuido pelo
estudioso em: basico (2), segundo grau com e sem nivel técnico (4/4), avangado
(16) e do ensino superior (4); e estratificados como: Crioulo, Indigena e Mestigo, com
idades entre 19 a 28 anos (categoria jovem), 29 a 50 anos (adulto) e 51 a 79 anos
(idosos).

O questionario aplicado consistiu em perguntas atreladas a lingua, as
atitudes linguisticas e aos respectivos lugares de origem dos entrevistados. Como
resultado, o autor obteve 3953 realizagcdes para as variantes réticas em ataque, as
quais foram gravadas e submetidas a verificagado acustica do software Praat.

Alonzo (2016) identificou a produgéo da vibrante alveolar [r], tepe alveolar, a
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aproximante do tepe alveolar [r] e a fricativa (cujo autor recorreu ao seguinte
simbolo: [f]) para o contexto de ataque inicial. Ja para a posigcao intervocalica,

Alonzo (2016, p. 3, tradugédo e grifos desta autora) apresenta que

Na posicéo intervocalica, os falantes mantém o contraste produzindo uma
vibrante e uma fricativa quando uma vibrante seria esperada, enquanto
produzem algum grau de neutralizagdo com o tepe alveolar fricativizado.
Concluo que a fricativa funciona como uma estratégia articulatéria para
estabelecer o contraste entre as variantes réticas em posigéo intervocalica.
Na posicao final de palavra, os participantes apresentam quatro variantes: o
tape alveolar [r], o tepe fricativizado [r], a vibrante [r] e a fricativa []*°.

Pereira (2020) tratou de investigar o r-forte no Portugués Europeu a partir do
aporte da variacao dialetal e da variagao fonética para as variantes réticas em dois
contextos: inicial /Rua/ e medial /kaRRO/. A pesquisa estratificou informantes
homens (245) e mulheres (146), totalizando 391entrevistados.

A pesquisa foi realizada por meio da utilizagdo de trés corpora distintos,
sendo A Sound Map for Portuguese Dialects (MADISON), o Atlas Linguistico-
Etnografico de Portugal e da Galiza (ALEPG) e o Atlas Linguarum Europae (ALE),
com a selegéo de informantes (8 aos 86 anos) do distrito de Lisboa e um segmento
da peninsula de Setubal, que se referem apenas aos pontos diatopicos eleitos pelo
pesquisador para compor o corpus da dissertacao.

Ainda conforme o mesmo autor, os principais objetivos da pesquisa
consistiram em realizar o mapeamento das variantes fonéticas dos roticos
produzidos por falantes portugueses, logo para verificar a distribuicdo das variantes
uvulares e alveolares.

Como resultado, o pesquisador conseguiu registrar as seguintes variantes
réticas: fricativa glotal vozeada [h], fricativa velar com auséncia de vozeamento [x],
vibrante uvular [Rr], fricativa uvular [x], aproximante uvular [i], vibrante alveolar [r], e,
com indicagdo de simbolo diacritico diante de producg&o levantada: aproximante
uvular [g], aproximante alveolar [1] e vibrante uvular [R].

Para o contexto linguistico, Pereira (2020) elegeu a posigdo do r-forte na

palavra e a verificagcdo quanto ao acento da silaba alvo. Segundo o pesquisador, a

30 “In intervocalic position, speakers maintain the contrast by producing a trill and a fricative when a trill
would be expected, while producing some degree of neutralization with the approximated tap. |
conclude that the fricative functions as an articulatory strategy to establish the contrast between
rhotics in intervocalic position. In word-final position, participants present four variants: the tap [r], the
approximated tap [r], the trill [r] and the fricative [f]” (Alonzo, 2016, p. 3).
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vibrante alveolar [r] foi a Unica variante que apresentou uma frequéncia maior de
produgdo em ataque medial, se comparado ao ataque inicial. Ja em relagdo a

variavel tonicidade, na constatagdo do pesquisador:

Em relagdo a posigcado acentual da silaba com R-forte, verificou-se que [x],
[x] e [4] praticamente s6 ocorreram em silaba atona e que [R] e [h] sO
ocorreram em silaba ténica; as primeiras variantes ([x], [x]) s&o
desvozeadas ou ha menor grau de constricado ([J]), 0 que se deve a posi¢ao
acentual da silaba e ao apagamento de vogais que deixam o rético em
contacto com outras obstruintes surdas ou em posicao final [...] (Pereira,
2020, p. 158, grifos desta autora).

Nos percentuais registrados pelo autor, foram constatados os seguintes
cOmputos para as variantes réticas mais comuns, sendo que as variagdes para [g],
[4] e [A] ndo haviam sido, até entdo, registradas no PE, conforme indica a Tabela 1 a

sequir:

Tabela 1 — Resultados registrados por Pereira (2020) referentes as variantes réticas

no PE
VARIANTES ROTICAS REALIZADAS NO VALOR EM PERCENTUAL
PE (MADISON/ALEPGI/ALE)

[1] 46,6%
[R] 24,3%
[R] 16,3%
[X] 5,2%
[X] 2,3%
[¥] 2,3%
[1] 1,3%
[R] 1%
[A] 0,8%

Fonte: Adaptado da pesquisa desenvolvida por Pereira (2020, p. 158).

Referente as variantes roticas anteriores e posteriores, Pereira (2020)
conclui que a variante vibrante alveolar [r] € majoritaria no falar do PE, ja as
variantes roticas posteriores fazem-se presentes em pontos isolados da Regido
Norte do pais, Regido Central, regides insulares e do distrito de Lisboa. Ainda
conforme os resultados apresentados, o sexo feminino foi o responsavel pela maior
realizagado da variante [r], diferentemente dos homens, que apresentaram produc¢ao

maior para a vibrante uvular [R], apontando para o conservadorismo linguistico por
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parte das mulheres (Pereira, 2020).

Chaves e Seara (2021), a partir do aporte da Sociofonética e do aporte da
analise acustica, investigaram as variantes réticas para o som do r- forte no falar de
seis participantes, descendentes do grupo étnico de italianos, do municipio de Rio
do Sul, localizado mais precisamente na mesorregiao do Alto Vale do Itajai no
estado de Santa Catarina. Referente a metodologia, as autoras obtiveram 147
representacdes lexicais para as variantes roticas na posicao inicial e medial de
palavra, a partir da fala semiesponténea a qual foi coletada mediante o relato de vida
narrada pelos entrevistados da pesquisa, com informantes segmentados em trés
faixas etarias (20 a 50 anos, 51 a 70 anos e acima de 70 anos), sendo 3 homens e 3
mulheres.

Ainda conforme o artigo, as pesquisadoras identificaram que os
descendentes de italiano apresentam diferentes variantes para o r-forte, a saber:
tepe alveolar ([r]), aproximante ([i]), vibrante espirantizada e vibrante multipla
alveolar ([r]), esta ultima com duas, trés e quatro aberturas orais visiveis no
espectrograma; e, por fim, as fricativas vozeadas e ndo vozeadas — velar ([x], [y]),
uvular ([x], [g]) e/ou glotal ([h], [A]), amalgamadas por meio da representagdao do
simbolo (F). As variaveis extralinguisticas, bem como faixa etaria, regido de origem e
identidade, influenciaram na eleicdo de uma ou outra variante do r-forte produzido
pelos falantes selecionados.

Em valores percentuais, as pesquisadoras obtiveram o0s seguintes
resultados: 50% dos estudantes do sexo masculino produziram a variante tepe em
contexto de r-forte, contra 46,15% realizado na fala do sexo feminino. Nesse
contexto, outras variantes réticas foram realizadas, com percentual de 27,89% para
vibrantes e 33,33% para as fricativas, superando o tepe em 18,37%.

Referente aos percentuais das demais variaveis extralinguisticas, as
pesquisadoras apontaram a existéncia de distinto comportamento linguistico
envolvendo alunos e alunas, mais precisamente, do sexo feminino da faixa etaria
jovem e intermediaria. De acordo com Chaves e Seara (2021), essas informantes
diversificaram mais na realizagdo das variantes roticas, com 66,67%, e, 100% de
fricativas foi registrado no falar da geragao jovem (20 a 50 anos).

Outro resultado apresentado por Chaves e Seara (2021) demonstrou que a
faixa etaria mais avancada e com o nivel escolar fundamental produziu a variante

tepe de forma majoritaria, com registro de 47,83%, contra 30,43% da variante
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aproximante. As pesquisadoras posicionaram-se frente a esse resultado por meio
dos postulados sobre identidade, uma vez que a regido ocupada pelos informantes
era de uma area rural, povoada por descendentes italianos e cujo dialeto utilizado
era o Talian?'.

De acordo com Comiotto (2021), o Talian — que se tornou uma das
autodenominagdes para a lingua de imigrantes italianos, os quais falavam no Brasil
e tinham como referéncias as variedades do italiano, mais precisamente dos dialetos
falados na Regido Norte da Italia, com o portugués falado no Brasil (PB) — passou a
fazer parte do Inventario Nacional da Diversidade Linguistica a partir do decreto
7.387, de 9 de dezembro de 2010.

Spessatto (2021) investiga a fala de estudantes, distribuidos pela faixa etaria
dos 12 aos 16 anos, sendo 13 homens e 7 mulheres. Mediante esse propdsito da
investigacdo centrou-se na identificacdo da influéncia dos dialetos italianos,
registrada na fala da comunidade em questao e, também, se o fator escolaridade
demonstraria favorecimento ou ndo do fenémeno analisado.

Para a pesquisa, a autora retomou a investigagao realizada por Spessatto
(2011), que investigou a interferéncia do Véneto, doravante reconhecido como
dialeto Talian, na fala de estudantes do Ensino Fundamental (sétimo e oitavo ano,
no periodo de 2008 e 2009) e da faixa etaria de 12 a 16 anos, considerando-se a
variavel sexo (masculino e feminino), o contexto rural, com nove estudantes, e
urbano (periferia da cidade) com 11 alunos.

Conforme nota de Spessatto (2021, p. 282), os dados foram obtidos a partir
da entrevista aplicada e gravada no ano de 2009, mais especificadamente no més
de dezembro, referente a conclusdo da turma. A pesquisadora abrange na
estratificacao trés contextos no tocante ao estilo: 1. relato da vida cotidiana; 2. leitura
de O menino dos ff e rr, de Cecilia Meireles; e 3. metalinguistico.

O fator da tese, a ‘aquisi¢ao linguistica’, utiliza a nomenclatura de falantes
monolingues ou bilingues, neste caso, com distribuicdo distinta quanto a variavel
sexo, regiao e falantes do portugués ou do dialeto italiano. Para Spessatto (2021)

ocorreu uma perda em relagcdo a homogeneidade atrelada ao fator sexo bioldgico,

31 Segundo informagdes do enderego eletronico Instituto de Investigagdo e Desenvolvimento em
Politica Linguistica (IPOL), o dialeto talian é falado em 16 municipios de Santa Catarina e do Rio
Grande do Sul, a saber: Nova Erechim e lpumirim em SC; e Serafim Corréa, Flores da Cunha, Parai,
Bento Gongalves, Fagundes Varela, Anténio Prado, Guabiju, Camargo, Caxias do Sul, Ivora, Pinto
Bandeira, Nova Padua e Bardo em RS.



85

portanto, com numero de informantes distribuidos em sete mulheres e treze homens
participantes da pesquisa.

Como resultado, a pesquisadora encontrou os seguintes percentuais para a
analise fonoldgica em relagcédo as vibrantes em contexto de ataque (onset) inicial e
medial, por exemplo, /Roma/ e /caRRO/: a variante tepe alveolar ([r]), que se
realizou com 76% em contexto de vibrante multipla alveolar ([r]), incorrendo no
fendmeno quanto aos falantes jovens manterem a variagéo linguistica — troca do r-
forte pelo r-fraco — de seu grupo étnico de origem, o italiano (Spessatto, 2021).

Além do resultado descrito, outras variaveis extralinguisticas merecem
atencao, pois, conforme Spessatto (2021), no coémputo total de 522 dados, o
programa selecionou a variacdo referente a fala dos jovens e ao contexto de
producao de fala (estilo). Ainda segundo a autora, alguns estudantes (4) produziram
a variante tepe no lugar da vibrante multipla de forma categoérica, isto €, com 100%
de realizacdo na aplicagao do fendmeno, tanto em contexto de area rural (dois
alunos) quanto urbana (dois alunos).

Na analise retomada por Spessato (2021), verificou-se, no contexto
intervocalico, o tepe majoritariamente — sendo o relato do cotidiano dos alunos outro
fator que estimula a variante tepe alveolar (88%) — e, em ataque, a depender do
contexto, existe a troca do r-forte pela variante tepe, apenas com excec¢ao na fala de
trés alunos (35%, 15% e 11%). A pesquisadora também indicou que o contexto
estilistico (elevado monitoramento da fala) favoreceu a realizagdo da vibrante
multipla, e que outros fatores nao foram significativos para aplicagao da regra (troca
[r] pela [r]), com indicacdo de que a variavel escolaridade nao interferiu na aplicagao
de um padréao fonoldgico do PB (Spessatto, 2021).

Referente ao prestigio de uma ou outra variante fonética do rético (tepe

alveolar, tepe aproximante e vibrante multipla alveolar), para a autora,

Em relacdo ao contexto estilistico de relatos do cotidiano, que mais favorece
a producgéao de tepe em contextos de vibrante multipla, nenhuma das demais
variaveis linguisticas ou extralinguisticas foi selecionada como significativa
para as produgbes de tepe em contextos de vibrante multipla. Esse
resultado reforga a hipotese de que a variedade local é detentora de
prestigio na comunidade, ndo havendo preocupacédo dos falantes em mudar
a forma, quando na fala cotidiana (Spessatto, 2021, p. 295).

Em suma, verifica-se, na abordagem deste tépico, mais detidamente em

Chaves e Seara (2021) e Spessatto (2021), que a variante tepe alveolar sobressaiu-



86

se a depender da variavel faixa etaria e nivel de escolaridade (Ensino Fundamental).
Essa hipdtese fica mais evidente na analise de Spessato (2011) e Spessatto (2021),
apesar de a primeira pesquisa indicar que o contexto estilistico (relato do cotidiano)
favorece de igual modo a diversidade de outras variantes roticas.

Os resultados descritos, até aqui, direcionam a investigacado desta tese para
serem consideradas pistas contrastivas aos dados deste trabalho de doutorado,
porque sustentam/confirmam algumas das hipoteses formuladas, aqui, entre a
realizacdo rotica com relagdo aos fatores extralinguisticos. Para tanto, em
complemento ao desbravamento do /R/ em ataque no Sul brasileiro, segue a
apresentacao dos pontos de inquérito, como explana os registros historiograficos

das regides em analise.
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PONTOS DE INQUERITO: A HISTORIOGRAFIA E A REALIDADE SOCIO-

HISTORICA DA REGIAO SUL DO BRASIL

A Regido Sul do Brasil € comumente conhecida por seu processo imigratorio

e pelas companhias de terra, como a Parana Plantations Limited, ou mesmo, pelas

colénias fundadas (Thereza, Superagui e Assunhui), que abrigavam e organizavam

os imigrantes franceses, sui¢os, alemaes, ingleses, italianos, entre outros (Cardoso,

1981).

A figura, abaixo, ilustra os pontos selecionados para esta tese e mostra o

espacamento geografico da Regido Sul do Brasil comentada em momento anterior:

Figura 3 — Mapa com a distribuigdo de pontos para cada estado do Sul brasileiro
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De acordo com Noelli (2000), as primeiras populagdes nao indigenas que
chegaram a Regidao Sul detinham sistemas adaptativos, como estrutura, tecnologia
(da época), além da adaptabilidade e da questdo referente a densidade
demografica. Noelli (2000) descreve que os povos habitantes da Regido Sul do pais
apresentavam o comportamento de longevidade de suas tradigbes — agrarias,
técnicas, linguisticas, entre outras, mantendo suas culturas materiais e da prépria
lingua.

Ainda segundo o autor (2000, p. 261), a partir do século XIX, a Regido Sul
passou a receber imigrantes alemaes, italianos e de outras nacionalidades, que
passaram a ocupar as fronteiras com os povos indigenas. Na descricdo de Noelli
(2000), essa tatica de exploracéo de terras e de implementacdo de uma cultura
apresentou o propésito de criagdo de “grupos de exterminio”, ou ainda, conhecido
como “bugreiros”, que intentaram colonizar e/ou colocar fim aos povos Xetas — grupo
contemplado em terras paranaenses e cuja realidade descrita fez-se presente até a
década de 1920 (Noelli, 2000, p. 261-262).

No Parana, constata-se, por meio da literatura histérica, que a migragao e
imigracao foi iniciada pela parte Sul do estado, denominado de Parana antigo,
conforme registro do Atlas Histérico do estado. Ja Santa Catarina, conhecida como
um dos maiores pontos turisticos do Brasil devido a sua faixa litoranea, recebeu os
primeiros imigrantes espanhdis antes mesmo de Pero Lopes de Souza chegar a ilha
para assumir a capitania, na sequéncia, chegando os franceses, holandeses e
ingleses (Molin, 2008).

De acordo com Molin (2008), o fator geopolitico e geoeconbémico foi
significativo para conter a pobreza enfrentada pelos campos sul-meridionais do
Brasil. As remessas de familias agorianas foram enviadas nao apenas para Santa
Catarina, como também para o continente Sao Pedro, que passaria a ser o estado
do Rio Grande do Sul. Nesta secdo, serdao abordados os contextos sociais e
histéricos que envolvem a Regido Sul do Brasil, sera apresentado, primeiramente, o
Parana; na sequéncia, Santa Catarina; e, por ultimo, o Rio Grande do Sul.

O Atlas Linguistico-etnografico da Regido Sul do Brasil, organizado por
Koch, Altenhofen e Klassmann (2011 [2002]), contempla a confirmag¢ao dos grupos
étnicos formados por diversas etnias que percorreram a Regido Sul do Brasil. A

Figura, a seguir, auxilia na identificacdo dessas formacgdes, conforme evidenciado:
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Figura 4 — Mapa do Atlas Linguistico-Etnografico da Regiao Sul do Brasil (ALERS)
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Os povos das comunidades étnicas foram descritos no decorrer da presente
secao, fator o qual confirma a historiografia investigada com a indicagao feita nos

pontos de inquérito a partir do trabalho dos membros do Projeto ALERS.
4.1 O ESTADO DO PARANA
Martins (1995) descreve o estado paranaense, desde sua situagao provincial

e geografica, com seus rios e complexo sistema territorial, até a reorganizagao do

estado, confirmando as datas pelas quais o estado do Parana tomou forma. O
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historiador registra os anos de 1853 a 1889 como o periodo em que se marca a
provincia do estado, a partir da Lei n.° 704, de 29 de agosto.

De acordo com o autor, o limite territorial da provincia do Parana sempre foi
devidamente respeitado, mostrando-se efetivo e sem alteragdes quanto a sua
divisdo geografica, mesmo frente a reivindicacdo do Estado de Santa Catarina, em
20 de outubro de 1916. Segundo o autor, o Decreto Imperial (n.° 3.378, de 1865)
delimitou as terras paranaenses e, no contexto historico, do Contestado foi atribuido
28.000 km? ao estado de Santa Catarina e 20.000 km? ao Parana. Portanto, a area
final do Parana, somado ao acordo, ficou em 195.310 km? de superficie territorial do
estado (Martins, 1995).

Ao revisitar os momentos histéricos iniciais referentes ao processo de
colonizagédo do Parana, Colognese, Gregory e Schallenberger (1999) descrevem as
incursdes exploratoérias, mais precisamente o periodo do ciclo jesuitico do Guaira,
como um momento de conflito entre os Kaingang com os indigenas Guarani. Além
de chamarem atencdo para os grupos que habitavam os grandes rios, como se

constata:

[...] pouco se registrou sobre o periodo que sucede o ciclo missiondrio
jesuitico do Guaira. Informacdes esparsas ddo conta da existéncia de
grupos Kaingang ou Jé&, que habitavam a regido dos grandes rios como o
Iguacu, o Piquiri e o Tibagi. Estes grupos dominavam o cenario linguistico
da regido [...] (Colognese; Schallenberger; Gregory, 1999, p. 29).

Com o passar dos anos, a prépria historiografia do Parana indica que um
conflito teria gerado marcas em relagdo a cultura de dois Estados, o paranaense
seria visto como ausente de tradicdo e o outro fortemente arraigado ao conceito de
cultura gaucha e/ou campeira riograndense (Pereira, 1999).

Para o mesmo autor (1999, p. 197), ocorreu um processo de “desinvencgao
de tradicbes” no Parana, principalmente ocasionado pelas questdes econbmicas e
de mobilidades da populacéo da regiao, além da abertura do “Caminho de Tropas”,
ocorrida ainda no século XVIII.

Segundo Pereira (1999), tais questdes incorreram na ideia de um substrato
cultural entre o PR e o RS; o plano de Morgado de Mateus e Brigadeiro José
Custédio de Sa Faria — propiciar perdao aos crimes cometidos, prorrogar as dividas,
monopolizar a criagdo de mulas/muares, entre outros — fez com que houvesse a
fixacdo de moradores na regido e, por conseguinte, a configuragdo determinante

para formagdo das populagdes paranaenses e riograndenses. Logo, conforme o
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autor, a economia agropastoril foi a responsavel pelas caracteristicas do Sul do
Brasil, sendo que os denominados curitibanos (moradores dos planaltos do PR)
eram oOs responsaveis pelas negociagdes e/ou intermediagdes dos produtos vindos
do extremo-Sul e daqueles outros advindos de regides mais ao norte (Pereira, 1999).

Ainda de acordo com Pereira (1999), a rota comercial que atravessava o
Parana implicou em uma mudanga na estrutura agraria e, por consequéncia, na
populagdo que passou a residir no estado, uma vez que o Caminho das Tropas foi
movimentado pela criagdo de gado e ligado aos donatarios residentes em um dos
seguintes pontos: Sao Paulo, Paranagua ou Santos.

Na visao historiografica de Pereira (1999), mais precisamente no século XIX,
0s senhores dos campos gerais abandonaram seus costumes, considerados
populares, e passaram a adotar formas da cultura europeia, como, por exemplo, a
formacao intelectual da geragao de fazendeiros, apreciacéo aos jogos e a criagcao de
cavalos. Na rota paranaense, havia lugares equipados (jogos e servigos de
prostituicdo) para atribuir divertimento aos vaqueiros e tropeiros que percorriam os
sertdes “desérticos” do Rio Grande do Sul e adentravam nas rotas pontilhadas do
Parana (1999, p. 206).

Quanto a essa distingao cultural, o autor discorre sobre tal segregacgao entre
os costumes de um e de outro estado, que mais tem relagdo com o abandono da
cultura popular/tradicional paranaense por parte de um grupo dominante

economicamente, como identificado a seguir:

Apesar do esforco de alguns intelectuais da virada do século, nenhuma
dessas tradicbes se firmou no Parana. Disso resultou uma espécie de
sensagcdao de desconforto. Os paranaenses nao possuiriam tradi¢coes
préprias por faltar-lhes raizes e manifestagdes culturais caracteristicas. Ora,
os bandeirantes ‘quatrocentdes’ estdo na origem dos primeiros processos
de ocupacdo portuguesa do Parana. Uma opgao pela cultura campeira
também seria perfeitamente cabivel [...] o gaicho, com seus trajes, dangas
e linguajar caracteristico, € tao ‘autenticamente’ paranaense quanto o é rio-
grandense [...] A presenga dos imigrantes é (sic) frequentemente apontada
como causa para o ‘desenraizamento’ paranaense. Tal hipétese ndo se
mostra muito sustentavel, basta perceber que Sdo Paulo e o Rio Grande do
Sul receberem contingentes migratérios maiores que do Parana e, mesmo
assim, elaboraram as suas mitologias regionais. A especificidade do Parana
parece residir em outro dmbito [...] resultado da sucessiva descontinuidade
dos grupos que dominaram politica e economicamente a regido (Pereira,
1999, p. 217).

De acordo com a descrigio de Pereira (1999, p. 217), alguns

intelectualizados da época que discutiam a nog¢ao do “ser nacdo” fizeram com que



92

alguns Estados repensassem o reconhecimento de suas tradi¢des, enquanto outros,
como foi o caso do Parana, por exemplo, buscou, possivelmente, dissociar sua
imagem dos caminhos tropeiros®2.

Noelli (2000) expde de forma breve que alguns dos problemas tedrico-
metodologicos — bem como os registros historicos, a abordagem dos pesquisadores
quanto aos aspectos culturais acerca dos povos indigenas e demais questdes
historicos — interferem na formulacdo de um resumo sobre a ocupacdo humana
ocorrida na Regido Sul do Brasil. Ainda para o autor, os dados arqueoldgicos
impossibilitam discorrer com maior rigor sobre as populagdes pré-histéricas que
habitaram o Sul do Brasil e, por conseguinte, o estado do Parana.

Referente a situagdo fronteirica da Regido Sul, Noelli (2000, p. 226) chama
atencao para o fato de alguns estudos indicarem a residéncia de moradores sulistas
em areas como: “Sao Paulo, Uruguai, Paraguai e as provincias argentina”. Trata-se
de um cenario que aponta como era a relagao fronteirica, pois os povos sulistas
também se mudavam de seus estados em prol de trabalhos e demais condicbes
socialmente impostas.

De acordo com dados da Secretaria de Foz do Iguacu (SFI, 2006) e do
trabalho de tese de Myskiw (2009), no ano de 1889, a regidao contemplava uma
populacdo de 324 habitantes, distribuidos entre as mais diversas nacionalidades,
dentre as quais se encontram espanhodis, paraguaios, argentinos e ingleses.
Ocorreu, no periodo de 1850 a 1880, investimentos atrelados a expansao
populacional e, por conseguinte, no plano diretor da cidade, logo, atingindo o
expressivo crescimento populacional.

Lima (2007) menciona sobre a influéncia de Foz do Iguagu e de cidades
paraguaias em rede brasileira, com foco na aglomeragédo urbana, por esta indicar
que a triplice fronteira dessa regiao desponta como uma das maiores da Regido Sul
do Brasil. O autor complementa que, até o fim do século XIX, a regidao formava uma
fronteira aberta, a qual mais tarde recebeu o colono brasileiro (Pedro Martins da
Silva) e outro espanhol (Manuel Gonzélez), os quais trabalharam na produgéo da
erva-mate.

Ainda conforme Lima (2007), além da implementagéo agricola do mate e dos

82 Justifica-se que tais contribuicdes historicas e de formagdo inicial (inclui-se pré-histérica) das
regides sdo importantes, dado que elas auxiliam a tragar o perfil linguistico (variantes réticas) dos
informantes com o fator diatdpico.
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planejamentos de expansao populacional, a constru¢ao da barragem da usina de
Itaipu foi determinante para a onda migratéria, mesmo com a hipétese que fica
quanto a essa regido estar mais ligada as forgas do lado paraguaio do que as outras
cidades de seu entorno. Os dados do autor indicam que, no sentido econémico, Foz
do Iguagu, no contexto regional do Sul do Brasil, abarca uma aglomeragao
populacional muito além de sua infraestrutura.

Fenner e Corbari (2014) investigaram as atitudes linguisticas nas localidades
de Guaira (Oeste) e Capanema (Sudoeste), no Parana do século XXI, municipios
estes em situacado de fronteira com o Paraguai e a Argentina. Segundo resultados
das autoras, as questdes identitarias refletem comumente a avaliagao linguistica do
falante (Fenner; Corbari, 2014).

Ainda referente aos fatores sociais da fronteira paranaense e atrelados as
questdes linguisticas, as autoras confirmam a proximidade da cidade localizada no
Oeste brasileiro com a cidade de Salto del Guaira, sendo um movimento que
produziu “praticas linguisticas hibridizadas”, isto €, devido a relagdo econdémica, de
trabalho e de varejo que se faz na regidao (Fenner; Corbari, 2014, p. 490). Sobre

isso, as autoras discorrem ainda que

O histoérico de ocupagao e colonizagdo de Guaira nao difere muito do
registrado nas demais localidades do Oeste Parana. A regido ja foi ocupada
por espanhdis, que exploraram todas as areas a leste do Rio Parana e
constituiram a Provincia del Guayra, fundando redugdes jesuiticas no local.
Com o abandono da regido pelos espanhéis, forcado pelos ataques
sucessivos dos bandeirantes, que destruiam os pueblos e escravizavam o0s
indios catequizados, toda essa area permaneceu isolada por mais de dois
séculos. Foi s6 por volta de 1889, com a criagdo da Colbnia Militar de Foz
do Iguagu, que se iniciou a ocupagédo efetiva da regido por brasileiros
(Fenner; Corbari, 2014, p. 490-491, grifo no original).

Conforme as autoras, as duas localidades da pesquisa no Oeste e Sudoeste
paranaense confirmaram a presenca de grupos populosos italianos e alemaes.
Guaira apresentou maior indice de aceitacdo com relagdo aos paraguaios e
japoneses, e, em Capanema, maior apreco pelos argentinos (Fenner; Corbari, 2014).

Gongalves e Vizintim (2017), a partir dos dados obtidos pelo Instituto de
Terras, Cartografia e Geologia do Parana (ITCG), em 2015, apresentam algumas
caracteristicas geograficas do estado do Parana e mostram a distribuicdo dos povos

e das comunidades tradicionais que vivem na regiao, conforme a Figura 5, a seguir:
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Figura 5 — Povos e comunidades tradicionais do estado do Parana
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Fonte: Retirado de Gongalves e Vizintim (2017, p. 90).

Segundo os autores responsaveis pela figura 5, fazem parte das chamadas

comunidades tradicionais paranaenses os indigenas (de uma das trés etnias —
“Guarani, Kaingang e Xeta” — com areas demarcadas e ndo demarcadas distribuidas

por 17 Terras Indigenas), os quilombolas (certificados e nao certificados), os faxinais
(descendentes de imigrantes do leste europeu localizados da Regido Centro-Sul do

Parana que falam a lingua portuguesa), os ilhéus (comunidades das ilhas do Rio
Parana), os caigaras (localizados no litoral do Parana), e as Cipozeiras
(comunidades predominantemente chefiadas por mulheres que extraem matéria-

prima da mata para producao de artesanato e também estado localizadas no litoral do

estado (Gongalves; Vizintim, 2017, p. 88).
Ainda conforme descrigdes dos autores (Gongalves; Vizintim, 2017, p. 89),

A maioria destas comunidades é localizada longe dos grandes centros ou
até mesmo afastada de areas urbanas, n&o possuindo infraestrutura
adequada ou mesmo acesso a bens e servicos. Muitas vezes séao
comunidades ndo monetarizadas, que ndo possuem trabalho formal e vivem
de trabalhos artesanais, de plantagao, coleta ou de exploragao vegetal.
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Hitz (2017) menciona sobre o Pomerano (do alemdo Pommeran33, da antiga
Pomerania) em alguns pontos regionais do Parana (Cidade Gaucha no Noroeste;
Marechal Candido Rondon e Nova Santa Rosa no Oeste). A titulo de curiosidade, o
imigrante pomerano esta atrelado a cultura germanica3* e mais precisamente situado
ao norte da Alemanha e Polénia.

Segundo a autora, a imigragdo da etnia pomerana no Parana, descendente
dos eslavos e de sua minoria, € anterior a Segunda Guerra Mundial (1945), mais
precisamente tem como marco o ano de 1851, em virtude das invasbes que
culminaram na extingdo dessa populagéo. Hitz (2017) ainda contextualiza o periodo
sécio-histérico com as crengas e atitudes linguisticas e identifica que os homens
representam o maior numero de trilingues (pomerano, alemao e portugués),
semelhante ao sexo masculino dessas regides também se encontra atrelado ao
maior contato social (com outras etnias) e a cultura da aprendizagem.

Outra curiosidade identificada pela autora € de que a lingua pomerana
falada por alguns moradores do Parana estar relacionada ao conhecimento
gramatical, e, a limitagcdo quanto a esse bilinguismo mostrar-se justificada pela
auséncia de contato entre os falantes dessa lingua. Portanto, na descrigao analitica
de Hitz (2017, p. 191),

[...] os entrevistados estdo num processo de aculturagao local, com um
bilinguismo subtrativo em favor da lingua portuguesa. No entanto,
apresentam uma identidade étnica intragrupo, isso fica evidente nas
atitudes étnicas pomeranas [...]; a qualificagdo indireta valoriza o grupo de
origem, indicando uma fidelidade étnica encoberta, isentando a etnia
pomerana e a alemé de indicativos negativos.

No Parana, encontra-se também o Talian, com base no Véneto/Lingua
Véneta, dialetos falados na Regido Nordeste da Itdlia (Loregian-Penkal; Stival-
Soares, 2020), que contribuiu para a formagao do mosaico linguistico, que reflete,
conforme ja dito, o contato da etnia italiana (uma dentre a de tantos povos) que se
instalou no estado e o fizeram seu porto seguro em busca de abundancia por novas

terras, labor e/ou manuteng¢ao de uma cultura.

33 Consulta realizada no Dicionario Alemao/Portugués (PORTO EDITORA, 1994, p. 499), “Pommer,
m. pomeranio, natural da Pomerénia; lapuz labrego, saloio [...] Pommern, n. [-s] Pomerania”.

34 Mais curiosidades sobre a cultura alema no Parana podem ser consultadas em: Pinto, Foohs e
Portes (2007), cuja obra comtempla descrigdes e imagens sobre os 175 anos da imigragdo alema no
estado.
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Loregian-Penkal e Stival-Soares (2020) tratam da formacg¢ao do Centro de
Estudos Vénetos no Parana (CEVEP) que preserva a lingua Talian® falada em
algumas regibes do estado. O bairro de Santa Felicidade (Curitiba/PR), col6nia
Rondinha (Leste de Campo Largo), colénia de Alfredo Chaves (Colombo/PR) e
Presidente Faria Lima (também em Colombo PR), trata-se de uma regiao
metropolitana de Curitiba (2020, p. 821-822).

Os autores realizam o resgate historico e citam que o plano de
assentamento de colonos vindos de outros paises aumentou o fluxo de imigragao
italiana a partir da década de 1970. Embora, a primeira colénia — Assungui, que
estaria localizada onde é, hoje, o municipio de Cerro Azul — tenha recebido as
primeiras familias dez anos antes dessa fase em formar 20 nucleos até os anos
1990 (Loregian-Penkal; Stival-Soares, 2020).

Segundo Costa e Renk (2021), os imigrantes ucranianos3¢ também fizeram
parte do cenario histérico paranaense, mais precisamente investigou-se 0 municipio
de Prudentopolis (Regido Centro-Sul do estado). Registra-se que o Brasil tenha
recebido em torno de 120 mil ucranianos que, no Parana, foram instalados em
colénias e regides, como Santa Barbara, localizada entre Palmeira e Ponta Grossa
(Mesorregiao Sudeste); Porto de Paranagua; arredores de Curitiba (Mesorregiao
Metropolitana); e Marechal Mallet pertencente a Irati (Mesorregiao Sul).

O fato que merece destaque refere-se a imposicao da LP, uma vez que as
varias colbnias instaladas no Parana foram obrigadas a ‘abandonar’ suas linguas e
dialetos em prol de uma aprendizagem na lingua do ‘novo’ pais. Por isso cabe a
recordacdo no tocante a falta de expressdo nos espacos publicos para a lingua
trazida pelo movimento de imigracéo (Costa; Renk, 2021).

Conforme o censo IBGE, de 2010, a densidade demografica no ano de
2000, proximo a data da coleta dos dados in loco pela equipe do Comité ALIB, era
de 47,96 habitantes por km? contando com o total de 9.564.643 habitantes.
Conforme o ultimo levantamento realizado no ano de 2022 e publicado em 2023, o

Parana contempla uma densidade demografica de 57,42 por quildbmetro quadrado.

35 Na presente tese, o termo adotado sera lingua de imigragdo ou lingua de heranga conforme notas
de Loregian-Penkal e Stival-Soares (2020). Maiores descrigcdes quanto a essas diferengas podem ser
consultadas em: Ursini (2011), Ortale (2016), Loregian-Penkal e Stival-Soares (2020), entre outros.

% De acordo Costa e Renk (2021), no século XIX, a Polénia exercia sua soberania (Dinastia
Romanov e Império Austro-Hungaro) em parte do territério ucraniano (Regido Sudoeste). No atual
contexto (2022), o governo russo invadiu a Ucrania pelo norte do pais e declarou guerra aos
44.921.000 milhdes de cidadaos.
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Em razdo dessas circunstancias histéricas que fazem com que
grupos/pessoas caminhem e mudem suas rotas ao sabor das politicas econdmicas
e, provavelmente, suas culturas, discorreu-se, nesta sec¢do, sobre o estado do
Parana. Sera focalizado o estado de Santa Catarina, que possui como uma das
diferengas peculiares o alto fluxo de turistas nas praias dos manezinhos da ilha

(designados por moradores da ilha local, de Florianépolis/SC).

4.2 O ESTADO DE SANTA CATARINA

Segundo Albersheim (1962, p. 19), as variagbdes regionais, fruto de uma
tradicdo cultural multifacetada encontrada no Brasil, forneceu ao estado de Santa
Catarina um “colorido especial”’, mais precisamente a faixa litoranea, que recebeu
expressiva influéncia da colonizacdo estrangeira. Na historiografia da autora, os
primeiros alemé&es ou seus descendentes povoaram a regido do Vale do Itajai no
inicio do século XIX, deslocados do litoral para uma faixa ao Sul.

A valorizagéo pela cultura dos imigrantes que aportaram no estado esteve
atrelada as politicas tanto em nivel regional quanto mundial, principalmente no
periodo da Segunda Guerra, em que os ideias da Alemanha ndo caminhavam ao
encontro do restante do mundo. O préprio imigrante precisou lidar com a
manutengao cultural de seu pais materno e saber o momento de desfazer alguns
lagos nacionalistas, uma vez que Blumenau e Rio do Sul (centros com maiores
densidades populacionais) sofreram os impactos da ideologia nazista da era Hitler
(Albersheim, 1962).

Albersheim (1962, p. 57) apresenta numeros quanto a origem étnica da
populagcdo de Santa Catarina (Vale do ltajai, lugar de mesma mesorregido que
Blumenau) nos anos de 1959, sendo: 70,9% descendentes de aleméaes, 5,2%
italianos, 7,5% brasileiros, 8,6% alemaes com outras etnias, 2,9% alemaes com
italianos, 3,1% italianos com outras etnias, e 14,6% interétnicas em situacdo de
contexto urbano.

De acordo com Martins (1979), o inicio ocorreu, no momento, em que o
estado recebeu a formacao de algumas colénias, como a citada Blumenau, Dona
Francisca (Joinville), Olsean e Sao Pedro (Rio Negrinho), Grao-Para (Tubarao),
entre outras, sendo esta ultima com sua formacéo entre os anos de 1882 e 1892.

Ainda conforme o autor, nem todas as col6nias experimentaram o processo de
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acumulagao de bens econdmicos para desenvolvimento de industrias, entretanto,
algumas passaram por um processo de desenvolvimento mais consideravel, se
comparada as outras em regides menos favorecidas.

Para Serpa (1996), Blumenau, localizada na faixa litoranea, foi considerada
a cidade mais alema de Santa Catarina, isso porque a cidade passou por varios
momentos de colonizagao. A imigragao alema, italiana, polonesa e de portugueses,
posterior a habitagcdo dos povos indigenas®” Kaingang e Xokleng, que ja viviam na
regido e se deslocaram ao interior, ou ainda, foram catequizados, auxiliando o
desenvolvimento no setor agricola da area.

Referente a Primeira Republica, Serpa (1996, p. 66) comenta que esta
estabeleceu-se em uma fase na qual os acorianos — denominacgao atrelada a etnia
alema — foram vistos como “indolentes”, isto €, com auséncia do espirito corporativo
de ajuda. No entanto, apos esse movimento, mais precisamente em 1948, ocorreu a
primeira manifestacdo em busca do interesse pela cultura da populagdo agoriana,
com intuito do encontro pela representatividade de seus costumes, dancas e demais
condigbes culturais; logo, esse movimento realizou-se mesmo frente a busca pela
identidade catarinense que, de inicio, evitou retratar as diversidades étnicas nao sé
dos povos alemaes, conforme ja comentado, como também dos imigrantes e
descendentes italianos e africanos.

Segundo a historiografia, os conflitos ocorridos no estado de Santa foram
ocasionados pela falta de atengdo do estado nas regides mais afastadas (interior da
Regiao Oeste), incorrendo no fato de os imigrantes e outros povos (agorianos e luso-
brasileiros) serem ‘esquecidos’ pelo governo catarinense da época. Cenario que se
mostrou interpretado como caracteristica de uma regido heterogénea, tanto do ponto
de vista étnico quanto cultural, na qual o Instituto Histérico e Geografico de Santa
Catarina buscou refletir sobre a identidade dos individuos da regiao (Serpa, 1996).

Santos et al. (1999) confirmam que as primeiras décadas do século XX
foram determinantes para o futuro de Santa Catarina, uma vez que nessa fase a
delimitacdo das fronteiras (tratado entre Brasil e a Argentina) foi resolvida mesmo
ap6s muitos empasses, inclusive a definicdo dos limites de terras entre Parana e o

referido estado. Com as estratégias de modernizacéo, outro marco importante para

37 Esta tese ndo busca exaurir os assuntos em torno das comunidades indigenas presentes em
territério catarinense, por isso recomenda-se a leitura de Kormann (1980), que especifica a terra do
indio Kokleng no Rio Negrinho, regido Oeste de SC.
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SC foi a construgdo da ponte Hercilio Luz que ligaria a ilha de Floriandpolis,
considerada a capital do estado, ao restante do Continente, por meio da mobilizagao
de mil operarios, recrutados de diversos lugares do pais e, por conseguinte, do
exterior (Santos et al., 1999).

Segundo a concepcéao defendida por Santos et al. (1999, p. 30):

O nacional ndo prevaleceu sobre o local. Santa Catarina conseguiu se
definir como um Estado que € um mosaico étnico-cultural. A sua populagao
tem multiplas origens, fazendo coexistir lado a lado as mais diversas
tradigdes culturais e atividades econdmicas. Nos 94.442 km? que formam a
sua area territorial prevalece a diversidade e isso aconteceu ao arrepio das
intengdes e das investidas do Estado centralizado e homogeneizador [...].

O estado de Santa Catarina passou por trés importantes momentos, nos
quais se tem a fase de consolidagdo republicana, em seguida, o movimento da
Revolugao de 30 e, por fim, o surgimento da Revista Sul, com as primeiras nogoes
da fase historico-cultural catarinense (Santos et al., 1999).

A Regido do Planalto Serrano no Oeste catarinense representou, em sua
fase inicial, o caminho das tropas que saiam do Rio Grande do Sul e caminhavam
rumo a regido paranaense conhecida como Palmas; e, mais tarde, atraindo paulistas
descendentes de portugueses para a formacao de fazendas, que tinham os indios
como escravos (Radin; Benedet; Milani, 2003).

Na sequéncia, o intenso fluxo de trabalhadores imigrantes advindos do norte
e nordeste da lItalia, denominados “venetos”, tornou-se tdo expressivo quanto a
migracdo alema (Radin; Benedet; Milani, 2003). Antes de todo o movimento
formador de SC, ressalva-se que as expedi¢des chegadas ao estado ditaram
costumes étnico-culturais e, defende-se, nesta tese, a motivacdo por uma selecao a
considerar uma ou outra variante rética na regido (a vibrante do espanhol ou a
uvular das linguas europeias).

Afinal, Mello (2005), ao ilustrar a expedicdo de Diego de Sanabria e de Dona
Mencia Calderén, comenta que as tentativas da Coroa Espanhola de inserir
moradores pacatos da ilha sofreram diversos atos de saques e outras intempéries,
por exemplo, como ataques de piratas, indigenas, franceses, entre outros.

De acordo com Mello (2005, p. 71), esse percurso — cujo fim tinha como
ponto de parada Santa Catarina — iniciou-se em Sanluncar de Barrameda (municipio
localizado na Espanha), com parada em La Palma (llhas Canarias), seguindo para o
Arquipélago de Cabo Verde, Costa da Guiné, llha de Sdo Tomé (trecho em que o
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navio foi atacado por franceses), Superagui (Norte da Bahia de Paranagua/PR),
chegando a llha de Santa Catarina pela caravela de Becerra, em 20 de novembro de
1550. Portanto, evidencia-se que a chegada de moradores as terras catarinenses
carregou na bagagem fatos historicos e contatos com outras etnias.

Ainda conforme Mello (2005), alguns colonos de Sanlucar de Barrameda que
seriam enviados a llha de Sao Francisco (SC) foram enviados ao Caribe de forma
acidental, em virtude do navio encalhado por Rasquin. Nesse contexto, a proposta
inicial da expedigao consistia em estreitar os lagos entre Paraguai e Santa Catarina,
com prioridade aos castelhanos, a fim de que franceses e portugueses nao
tomassem as terras, até entéo, ‘conquistadas’.

A fazer um salto histérico, Goulart Filho (2005) detalha os planos politicos
pelo qual o estado passou em prol do desenvolvimento econémico e discorre sobre
as prioridades identificadas por cada governo nos anos de 1955 a 2002. No contexto
e ainda conforme o mesmo autor, mais precisamente no ano de 2000, a
infraestrutura de Santa Catarina ja contava com terminais telefénicos e usinas para
geragdo de energia, atingindo um salto positivo no setor agroindustrial, sendo a
mesorregiao do Vale do Itajai o segundo maior em produgao téxtil do Brasil.

Conforme Turnes (2008, p. 157), ocorreu uma fase em que as politicas
estaduais de Santa Catarina precisaram revisar e combater o que foi denominado
por “litorizacao”. Este fator foi motivado pelo éxodo rural que direta ou indiretamente
contribuia para a fuga em prol da vida nos grandes centros, com a formagéo das
aglomeracgdes urbanas na faixa litoranea.

Tais fatos ocorreram no periodo entre os anos 2000 e 2005. Turnes (2008,
p. 158) explica as motivagbes sociais que levam a essas migragdes no estado

baseadas nos seguintes componentes:

[...] a fecundidade, a mortalidade e a migragcéo. Portanto, podemos afirmar
que as alteragdes populacionais ocorrem quando as pessoas hascem,
morrem ou se mudam do ou para o local analisado. O mundo atual foi
moldado em grande parte pelos impactos culturais, sociais e econdmicos
provocados pela migracdo de populagdes de uma regido para outra. O
Brasil € um exemplo desta afirmacdo, em face da forte influéncia da
emigracao européia e da emigragao forcada de africanos.

Para o mesmo autor, dos 293 municipios que Santa Catarina contemplava
no ano de 2005, o estado contava com a distribuicdo de 49,4% homens, contra

50,6% mulheres. Atrelado a esse percentual, a taxa quanto ao fluxo migratério



101

(pessoas vindas de outras regides a SC) era de 87.011 novos habitantes do sexo
biolégico masculino, e 75.610 do sexo feminino. A concentragdo dessas novas
ocupagdes ocorreu proximo as regides do litoral catarinense — Jaragua do Sul,
Blumenau, Joinville, Itajai e Grande Florianépolis (Turnes, 2008).

O cenario variacionista étnico-cultural fez com que linguas co-habitassem a
mesma regido, sobre isso a pesquisa de Seiffert (2009) apresenta a diversidade
linguistica contemplada no Norte de Santa Catarina, mais precisamente do municipio
de S&o Bento do Sul. Segundo a autora, cinco linguas foram registradas na cidade
citada, como: Bayerisch, Hochdeutsch, ucraniano, polonés e italiano, sendo as duas
primeiras consideradas linguas minoritarias. Em outras regides do estado, havia o
contato do portugués com o Hunsrtickisch (variedade linguistica do dialeto alem&o).

Em Pomerode (Mesorregido do Vale do lItajai), o reflexo dessa imigragéo
chegou ao ambiente escolar, uma vez que existem escolas bilingues na regido e
essa necessidade, associada aos fatores histéricos aqui discorridos, demonstra
algumas percepg¢des do cenario linguistico, conforme Silveira (2010, p. 51-52)

comenta:

Falar a lingua dos imigrantes passou a ser “feio”, passou a constituir “coisa
de colono”. A medida que as regides de imigragéo foram recebendo também
individuos provenientes de outras regides do Brasil, atraidos pela
prosperidade daquelas regides, a lingua e a cultura se diluiram ainda mais.
[...] No caso do sul do Brasil, mais especificamente, da regido do Vale do
Itajai, a tensdo que se instaura entre a lingua que se fala na familia, na
escola e na sociedade tende a afastar os jovens da lingua, associada a
valores com os quais eles ndo desejam se identificar.

A partir da historiografia apresentada e conforme Silveira (2010), o intenso
fluxo do século XIX, ocasionado pela imigracdo alema, conforme ja citado, e que
acompanhou o desenvolvimento de SC, implicou no fato de a rede municipal adotar
a ‘planificagdo linguistica’ em virtude dos falantes bilingues. Nesse caso, fica
evidente que a cultura e a forma como o falante se identifica com os fatores
linguisticos tende a definir o que ele (falante) julga como ‘feio’.

No censo do IBGE (2010), a densidade demografica no ano de 2000, para o
estado de Santa Cataria, foi de 56,14 habitantes por km2. Consoante o ultimo
levantamento de 2022, a populagao passou para 7.609.601 pessoas, que resulta em
uma densidade de 79,49 habitantes por km>2.

ApOs os descritos os elementos, que impactaram a realidade de Santa
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Catarina e fez com que os pontos de maior desenvolvimento econémico e politico
atraissem imigrantes, migrantes e turistas de diversos locais, o texto seguinte
englobara a paisagem historica do Rio Grande do Sul e suas interfaces linguisticas e

culturais.

4.3 O ESTADO DO RI0 GRANDE DO SuUL

Ferreira Filho (1958) revela, na historia geral do Rio Grande do Sul, a
expansao do estado, o povoamento, a Guerra do Paraguai que implicou diretamente
na configuracdo do cenario rio-grandense, além de outros fatores sécio-histéricos. O
autor ressalta, ainda, que a costa atlantica de RS foi preservada durante os dois
primeiros séculos de ocupagdo portuguesa, e, isso ocorreu devido as areas nas
quais as embarcagdes eram impraticaveis em virtude dos bancos de areia.

De acordo com o mesmo autor, no século XVIl, o estado possuia cerca de
vinte mil indigenas, depois, restando remanescentes das tribos Guarani e Kaingang.
A criagdo de gado fez-se presente na regido e servia de trocas entre as regides da
margem esquerda do Parana, Prata, Uruguai e Peru, tendo sido as manadas
levadas ao Rio Grande do Sul, incorporando ao estado o processo pastoril (Ferreira
Filho, 1958).

Nessa época descrita, ocorreu pelos campos do RS a formagédo de grupos
como: charruas, faeneros, changadores e preadores, formados de castelhanos e
outros por portugueses (Ferreira Filho, 1958). De inicio, mesmo com a conquista dos
espanhdis por grande parte do estado, alguns grupos contrarios as ordens de
Buenos Aires passaram a realizar trocas mercantis com os navios de comerciantes
portugueses, ingleses e franceses.

O transito terrestre do Sul (caminho dos bandeirantes) formava-se a partir do
Rio Grande do Sul e chegava até Sao Paulo, sendo que a primeira formagao
desconsiderou o trajeto das tropas por meio do litoral, optou-se pela abertura de
caminho pelas serras. A rota designada partia dos campos de Vacaria e Lajes com
rumo a Curitiba e seguindo até o estado paulista (Ferreira Filho, 1958).

Nesses pontos rio-grandenses, mesmo com o desamparo politico e as
promessas raras vezes confiaveis por terras e melhor qualidade de vida, a presenca

dos agorianos foi predominante nos seguintes pontos “Mostardas, Estreito, Osorio,
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Porto Alegre, Santo Amaro, Taquari, Rio Pardo e Gravatai” (Ferreira Filho, 1958, p.
33).

Apesar de a literatura trazer os impactos das imigragbes alemas e italianas
no Brasil e, principalmente, na regido sulista, mostra-se necessario evidenciar que a
imigracao judaica também se fez presente nas terras rio-grandenses. Sobre isso,
entende-se que mesmo nao sendo uma populagcdo expressiva na regiao, tal
comunidade marcou o cenario do Rio Grande do Sul.

De acordo com Cohen (1992 [1980]), o primeiro momento da vinda de
imigrantes judaicos corresponde ao final do século XIX, e, 0 segundo momento tem
como marco a data citada até o periodo de Pés-Segunda Guerra Mundial. Nesse
processo, conforme a autora, houve uma fase na qual ocorreu a necessidade de
assegurar a prote¢ao aos judeus vindos ao Brasil, atingindo um numero aproximado
de mil quatrocentas e cinquenta pessoas.

Muitas dificuldades foram enfrentadas por esses imigrantes, algumas
pontuadas por Cohen (1992 [1980], p. 80),

Ao fato, portanto, de englobarem o judeu dentro do grupo maci¢o de
estrangeiros chegados ao Rio Grande do Sul, acrescenta-se o problema do
pequeno numero de documentos existentes sobre os mesmos, além da
grande dificuldade linglistica, hoje, muitas vezes, ndo superadas pelos
préprios descendentes.

Em 1917, outros judeus da Associacdo dos Israelitas fundaram, em Porto
Alegre, o centro de cultura com propdsito religioso e beneficente. A diferenga é que
muitos desses grupos étnicos, vindos entre 1931 a 1971, eram de origem polonesa,
embora o grupo originario partisse da Russia, Austria e Marrocos, com a proposta de
um centro de formagao em prol de oragdes (Cohen, 1992 [1980]).

Segundo Barroso (1993), a presenca de acorianos no litoral norte do Rio
Grande do Sul, agora, mais precisamente na localidade de Osério, iniciou-se em
1734 e, mais tarde, em 1752, com a colonizagao por parte de casais (28 no total)
que ganharam terras na regido. Nesse ponto, o caminho utilizado na
comercializacdo dos animais passava pelo litoral e adentrava em Palmares, que
ficou conhecido pelo nome de trajeto de “Cristovao Pereira de Abreu” (Barroso,
1993, p. 34).

Em virtude da busca por melhores meios de comunicagcao e dos tropeiros

que abandonaram a regido do litoral para transportar os animais pelo Caminho das
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MissbGes, os casais agorianos passaram a migrar para as areas centrais, com a
finalidade busca por melhores perspectivas ao sul. Para Barroso, (1993, p. 36), “[...]
se aconteceu a migracao interna no RS de familias agorianas chegadas via Rio
Grande, certo é que paralelo ao processo de abandono do litoral norte ocorreu a
chegada de outros tantos agorianos, vindos do litoral catarinense por terra”.

Conforme Barroso (1993, p. 37), em pontos com auséncia de radio/televisdo
€ com menor numero de habitantes, como em Santo Anténio da Patrulha, na época,
residiam as familias que se mantinham isoladas. Esse cenario favorecia a utilizagcao
do “cantar acoriano”, por assim dizer — pratica linguistica que preservava as
herangas culturais da comunidade.

Ainda de acordo a mesma autora, nha mesma regido (litoral norte), havia um
numero significativo de povos de origem africana em fase de crescimento
populacional, ja em 1859, com um total em numero absoluto de 2999 escravos,
sendo alguns de origem indigena. A formag¢ao de quilombos foi um fator também
contemplado na localidade, que agregava tanto escravos fugitivos de outros Estados
(Rio de Janeiro), como ladrbes de lavouras (Barroso, 1993).

Para Marcon (2003), a expansao de serralherias no RS, como em Passo
Fundo, favoreceu o desenvolvimento do setor madeireiro, mais precisamente até a
década de 1930. Apods esse periodo, a regidao Norte do Rio Grande do Sul e o
extremo-oeste de Santa Catarina enfrentaram a reducdo das areas florestais,
afetando até mesmo o sistema que mantinha a coloniza¢ao de imigrantes.

O autor citado assegura que os madeireiros acabavam por migrar para areas
como Uruguai, Norte-nordeste do Rio Grande do Sul (Erechim), e em diregao a
Goio-En (distrito de Chapecd). O papel das serralherias implicou em transformacdes
sociais, em razao das migragdes e imigragdes, além dos impactos na formagao
cultural, cujos fatores necessitariam de estudos sistematicos, envolvendo as
empresas de madeira e a cultura da Regiao Sul do Brasil (Marcon, 2003).

Segundo o documento do Colegiado de Diversidade Linguistica do RS38
(CSDL-RS, 2018), do Colegiado Setorial do estado, a composic¢éao linguistica abarca
um conjunto de aproximadamente 9 linguas de referéncia, dentre as quais se

encontram: polonés, alemao, pomerano, hunsrickish, talian, ioruba (origem africana

38 Disponivel em:
<https://www.ufrgs.br/projalma/wpcontent/uploads/2019/03/doc_colegiado div_ling.pdf>. Acesso em:
24 de mar. 2022.
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proveniente da Nigéria), guarani e kaingang. Ainda conforme o mesmo registro, o
respeito por esses patriménios imperiais e culturais centram-se nas localidades de:
Nova Prata, Nova Petrépolis, Rio Grande, Camaqua, C. Morro Santana POA, C.
Morro do Osso POA, Nova Petrépolis, Caxias do Sul, Dom Feliciano, Erechim,
Pelotas, Cangugu, Antonio Prado, Pinto Bandeira e Porto Alegre (CSDL-RS, 2018).

No caso da lingua italiana citada, além do Talian, outras variedades do
mesmo ramo linguistico foram identificadas, como: “Bergamasco, Calabrés, Cimbro
(T), Cremonés, Friulano, Milanés, Veronés, Vicentino, Trentino, Trevisano [...]"
(CSDL-RS, 2018, p. 13). Esses dialetos confirmam, mais uma vez, a diversidade
linguistica do estado e demonstram que a manutencao da cultura, defendida por
pesquisas como de Corréa (2016), mostra-se uma realidade substancial para
investigacéo na presente tese.

Dados em percentual indicam que o dominio ocupado necessariamente pelo
Veneto (Talian) tem como principais representagdes, nas localidades do Rio Grande
do Sul, os seguintes pontos: “Anténio Prado, dominio de 82,90%; Fagundes Varela,
80,66%; Guaporeé, 74,20%; Vista Alegre do Prata, 72,13%; Protasio Alves, 68,48%;
Sao Marcos, 33,37%; Marau, 31,53%; Farroupilha, 24,57%” (CSDL-RS, 2018, p. 13).

Segundo o censo IBGE (2010), a densidade demografica, do ano de 2000,
era de 47,96 habitantes por km?. Ja no ano de 2022, o censo registrou 10.880.506
pessoas registradas como rio-grandeses, com uma redu¢do na densidade
demografica (38,62 habitante por km?).

Em suma, a configuracdo geografica aliada aos processos sociais
apresentada nesta segdo nao obsta a compreensdo no que tange a relagao entre
lingua e histéria, uma vez que se constatou o mosaico linguistico-cultural da Regiao
Sul do Brasil. Ademais, as interfaces que alicercam a presente tese estdo contidas
na secao seguinte, a qual trata dos critérios metodologicos utilizados na obtengéo,
tratamento e identificagao dos dados coletados em entrevistas gravadas.
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5 CRITERIOS METODOLOGICOS: TRATAMENTO DOS DADOS

Nesta secédo, discorre-se sobre a manipulagdo dos dados obtidos, desde o
recorte das entrevistas até a analise e cOmputo das amostras, por meio de calculos
estatisticos — divisdo da variavel pelo valor real total, consulta da ortogonalidade,
teste do qui-quadrado e do peso relativo. Explana-se igualmente os critérios
metodoldgicos do Projeto Atlas Linguistico do Brasil, responsavel por disponibilizar

os audios a confeccao desta tese.

5.1 METODOLOGIA DO PROJETO ATLAS LINGUISTICO DO BRASIL

De acordo com Cardoso e Mota (2006), os participantes da pesquisa
deveriam ser naturais do municipio em que residiam, além de terem vivido, ao
menos, um tergco de suas vidas na regido em que moravam e desempenhada
atividade profissional que demandasse nenhuma ou baixa mobilidade geografica
espacial. Consoante as autoras, nos pontos de inquérito das regides interioranas, os
informantes tém como formacao escolar o Ensino Fundamental (E.F.) da Educagao
Basica do ensino nacional brasileiro, diferentemente dos informantes selecionados
nas capitais, que consistem em quatro participantes, um homem e uma mulher,
todos com escolaridade de Ensino Fundamental.

Referente a faixa etaria, o Projeto ALiB selecionou um homem e uma mulher
da primeira faixa etaria, compreendida entre 18 a 30 anos, e outros dois dessa
mesma classificacdo, sendo da segunda faixa etaria, a saber: dos 50 aos 65 anos.
Os entrevistados foram convidados a responderem as questdes do questionario
ALiB, as quais possuem relagao direta com os costumes e as profissdes exercidas

na cidade, inclusive a cultura culinaria e brincadeiras tipicas (Cardoso; Mota, 2006).

52 ESTRATIFICACAO DAS AMOSTRAS E INFORMAGCOES SOBRE OS DADOS

A metodologia desta tese segue os critérios adotados pelo Comité ALIB e
busca trabalhar de forma exaustiva com o vasto banco de dados da Regido Sul do
Brasil. Os resultados obtidos em numeros absolutos de ocorréncias foram os

seguintes:
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Fonte: Elaborado pela autora com base nos resultados obtidos na Plataforma R.

Conforme nota-se, na Tabela 2, as ocorréncias apresentadas permitiram, por
meio da estratificagdo inicial, que se organizou mediante varios fatores em uma
unica variavel, chegar ao teste de qui-quadrado. Para melhor compreenséo, cabe
frisar que as nove colunas no Excel (classe morfoldgica, vogal da silaba alvo, divisdo
silabica, faixa etaria, sexo bioldgico, contexto de producédo de fala, localidade,
profissdo, termo/palavra) representaram o conjunto de variaveis elegidas para
explicagdo do fenbmeno de mudanga de uma ou outra variante rética.

Em cada categoria, elegeram-se fatores para segmentacdo dos dados,
sendo que mais de dois fatores se organizaram para cada coluna, por exemplo, a
divisdo da silaba que contempla cinco fatores para uma unica variavel, revelando-se
a distribuicdo das categorias com dois ou mais fatores. Sobre isso, cabe dizer que
algumas variaveis, por exemplo, como a localidade (fator diatopico), necessitaram
receber mais codigos em razado do trabalho com vinte e nove municipios da Regiao
Sul do Brasil, assim como a profisséo, e, diferentemente da variavel faixa etaria, que
por configuragdo dos dados obtidos, precisou de apenas dois segmentos
(homem/mulher).

Quanto aos calculos por testagem estatisticas, a estratificacdo inicial dos
dados nao se mostrou satisfatoria, posto que muitos fatores em uma mesma variavel
nao permitiram a ortogonalidade dos dados. Sendo o peso relativo quesito sine qua
non a validac&o do resultado, necessitou-se de amalgamas para as variaveis: rético,
vogal da silaba alvo, divisdo silabica, profisséo, e, principalmente, a localidade.

A codificagao refeita compreendeu critérios especificos para cada categoria,
que resultou em fatores ajustados a dois, trés e cinco niveis por coluna, como se

constata na sequéncia:

Tabela 3 — Dados absolutos em situagcao de analise ternaria
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Fonte: Elaborado pela autora com base nos resultados obtidos na Plataforma R.

Conforme exposto na Tabela 3, a necessidade pela realizacdo de
agrupamentos de fatores implicou de forma direta nas variaveis que contemplavam
mais de cinco categorias, como a vogal da silaba alvo, profissdo e localidade. No
entanto, ao fazer o cruzamento, identificou-se que a categoria roticos também
deveria ser reavaliada em uma analise ternaria aos critérios dos seguintes fatores,
pois a ocorréncia do tepe alveolar, em algumas localidades da Regido Sul, como
Flores da Cunha, apresentou-se produtiva, semelhante ao valor das posteriores
fricativas (velar e glotal).

A vibrante multipla alveolar [r] fez-se considerada na analise binaria e
desconsiderada na analise ternaria, dado que apenas o modelo ternario poderia,
neste momento, revelar atualizadas interpretacdes dos dados estratificados e
contribuir aos ajustes nos scripts. A [r] e outras variantes roéticas foram retiradas das
rodadas e, para contraste, com as fricativas elegeu-se o tepe alveolar pelo seu modo
menos apical em relagao a vibrante multipla.

Quanto a variavel localidade, distribuida por 29 fatores, optou-se pelo
agrupamento dos pontos inqueridos em razédo da ortogonalidade dos dados em mais
um evento de rodadas, visto que a distribuicido das variantes réticas ndo ocorreu em
nivel de natureza homogénea nos trés estados sulistas. Os valores obtidos reforgcam
ndo apenas o0 agrupamento realizado, como afere a variagdo para o rotico em
ataque silabico para atender as demandas de proporcionalidade dos fatores para
cada variavel (linguistica e extralinguistica).

A condigdo de georreferenciamento das localidades elegidas resultou nos
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amalgamas dos municipios a considerar as localizagdes estaduais. A divisao
atendeu a propria configuracdo da Regidao Sul brasileira: a variavel ‘localidade’
passou a concentrar € a nomear os respectivos pontos de inquérito conforme cada
estado (Parana, Santa Catarina e Rio Grande do Sul).

Para divisado silabica, ajustes quanto aos agrupamentos, foram conferidos,
dado que se mostrou necessario eliminar a classe de monossilabos (21 ocorréncias)
e os conjuntos de silabas elencadas em ‘quadrissilabos’ (577 ocorréncias). A
motivagdo para as novas configuragdes deu-se em razdo da baixa realizagdo de
lexias monossilabicas e pela categoria com quatro silabas se fazer adequada ao
fator de polissilabos. Considerado o numero reduzido de palavras com mais de
quatro silabas, verificou-se as lexias mais extensas (raramente, restaurante,
macarronada).

Embora outras variaveis nao tenham passado pelos citados agrupamentos
ou remocdes de fatores, notou-se que a configuragcdo metodologica a analise
ternaria possibilitou executar as estatisticas realizadas na analise binaria, assim
como alcangar a ordem da regressao logistica multinivel sem a necessidade de
incluir demasiados codigos aos fatores.

De acordo com Weinreich, Labov e Herzog (2006 [1975], p. 108), a
variabilidade quanto a pronuncia do /r/ nos departamentos de Nova York poderia ser

representada da seguinte forma:

Figura 6 — Representagao para a variabilidade de /r/

K
Il g[r]/— 5——
#

g[r] = f(estilo, classe, idade)

Fonte: Adaptado de Weinreich, Labov e Herzog (2006 [1975], p. 108).

A relagao ilustrada indica a representagao de um conjunto organizado de
acordo com regras ‘coocorrentes’. No entanto, as variaveis individuais podem

apenas ‘covariar, sem acontecer necessariamente uma ocorréncia de forma
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simultanea (Weinreich; Labov; Herzog, 2006 [1975]).
Em continuidade a constatacdo de quais regras agem da escolha do
conjunto de variantes roéticas, na sequéncia, serdo descritos os contextos linguisticos

conforme suas utilizagdes nas primeiras rodadas.

5.3 FATORES LINGUISTICOS

Para Weinreich, Labov e Herzog (2006 [1975]), cada variavel representada
no conjunto de subsistemas passa a ser definida como variavel independente
(extralinguistica ou linguistica), esperada a covariagcao entre as variaveis linguisticas.
Conforme os autores, em um estudo do sistema linguistico, sera necessario a
determinacao da variavel linguistica, que podera implicar em mudangas discretas ou
continuas, por exemplo, a relagao da variavel com outros fatores internos.

Para tanto, neste processo de mudanga rética descrito, elencaram-se as
lexias faladas com a presenca de variantes réticas realizadas no falar do Sul do
Brasil, pois elas carregarem o mesmo valor. Na perspectiva de Tarallo (2007), trata-
se, portanto, do mesmo valor de verdade que consiste em nao alterar o valor do
signo linguistico (palavra enquadrada no contexto social), sendo tanto em ['ro.ze]
quanto em ['yo.ze], tratou-se de investigar os seguintes contextos linguisticos:
posicdo da silaba na palavra, classe morfolégica, extensdo da silaba, a vogal da

silaba alvo em configuragdes silabicas idénticas (CV — consoante e vogal).

5.3.1 Posicao da silaba com a variante rética no léxico

De acordo com Houaiss, Villar e Franco (2004 [1999]), no século XIX, as
colénias falantes de LP passavam a ganhar independéncia, tendo o portugués como
a lingua oficial. Ainda conforme os autores da area da lexicografia, nota-se que a
variedade da LP apresenta-se distinta de oitiva quando comparado um falante
brasileiro com um portugués, dado que esta ndo representa um ‘conjunto’ uniforme.

Mostra-se consensual entre alguns pesquisadores (Callou, 1987; Monaretto,
2002; Vegini, 2007; Carlos, 2015; Justina, 2018, Scabori, 2020; e outros) que a
posicdo da variante rética na palavra pode indicar a escolha de uma ou outra

variagao roética. Monaretto (2002, p. 254), por exemplo, identificou que:
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[...] se pré-vocalico, em inicio de palavra (roupa) e em inicio de silaba
precedida por consoante (gen-ro), a forma mais comum ¢é o [r] forte (vibrante
alveolar ou fricativa velar); em coda silabica (a-ler-tar) e em encontros
consonantais tautossilabicos (bra-do), o [|] fraco & predominante, mais
precisamente, o tepe.

Para Busse (2010), a posicao da variante tepe alveolar na lexia, mais
precisamente em configuragado anterior, pode, ainda, indicar o ‘estigma’ quanto a
essa variante. Nesse caso, as hipoteses para o comumente citado /r/ brando ou a
lenicdo do /r/ forte tendem a indicar a posicao favorecedora de uma variante em
detrimento de outra.

Para tanto, selecionaram-se as seguintes posi¢coes para analise:

Inicial: /ReaiS/

Medial: /teRRenO/

5.3.2 Classe de palavra: gramatica

De acordo com Caetano (2013), em consenso entre os estudiosos da lingua,
tem-se que o verbo veste a modalidade e, por natureza, a temporalidade. Além de,
ainda, conforme a autora, ser a classe que contempla a “estrutura moérfica”, fator que
indicam flexdo de numero e pessoa a partir de desinéncias que se apresentam
caracteristicas do verbo (Caetano, 2013, p. 406).

Para Azeredo (2012, p. 13), a classe do verbo pode assumir proximo de
sessenta representacdes, que se explica por sua funcionalidade, uma vez que a
referida categoria expressa um conteudo gramatical em conjunto, isto é, o verbo
representa uma acao e incorpora “tempo, aspecto, numero e pessoa’.

A classe gramatical do verbo foi eleita em outras pesquisas (Labov, 2008
[1972]; Scherer, 2013; Justina, 2018; Scabori, 2020, e outras) com método da
Sociolinguistica, por fornecer, na declinagao verbal, como em: ‘quando eu cantar’,
‘guando eu quiser’, e ‘quando eu for cantar’, pistas para lenicdo ou apagamento do
rético. Verbo e nome foram incorporados por sugestionar que o falante do Sul
tenderia a tornar mais fricativo o rético realizado em uma das duas classes, por
exemplo: arroz ou varrer.

Nesta tese, ndo fizeram parte do banco de dados os registros em coda, ou
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mesmo, 0s eventos léxicos que continham na coda do verbo infinitivo o ataque CV
(consoante e vogal), como em: ‘cantaresponsavel’. Justamente pelo verbo
apresentar-se com multifungdes, a classe foi escolhida, pois ela contrasta-se com a
classe de nomes e encontra respaldo para afericdo de possiveis percentuais
semelhantes em outros trabalhos. Sobre isso, pode-se dizer que Scherer (2013),
Scabori (2020) e Chaves e Seara (2021) colocam-se como pesquisas relevantes
para comparacao dos resultados.

Dentro da classe dos nomes, considera-se nao so substantivos, como
também substantivos, adjetivos, advérbios e palavras de outras categorias que, do
ponto de vista semantico, representam neologismos, girias e expressoes
terminologicas. Esse critério foi utilizado como forma de separar o verbo, conforme
dito, das demais classes que, de alguma forma, ligam-se a nomes, tempos ou

circunstancias, e nao a agao propriamente dita.

5.3.3 Numero de silabas na lexia: divisao silabica

De acordo com Faraco, Moura e Maruxo (2012, p. 52, grifo no original), as
palavras permitem divisdes por silabas em sua estrutura. No entanto, mais
especificamente na lingua falada, as separagbes mostram-se mais complexas, a

depender do encontro vocalico realizado pelo falante, por exemplo,

voar pode ser realizado como vo-ar ou voar,
Mario pode ser realizado como Ma-rio ou M&-ri-o
histéria admite duas pronuncias: his-to-ria ou his-t6-ri-a.

Ainda conforme os autores, a diferenga entre as pronuncias citadas decorre
da formacgao dos ditongos, bem como em voar, Mario e histéria, que se difere dos
hiatos contidos no segundo exemplo da citagéo (“Ma-ri-0”). A interferéncia para essa
variacdo estaria na atuagao da variavel emogao contida da mensagem emotiva do
falante e em outros fatores (Faraco; Moura; Maruxo, 2012, p. 52).

As lexias verbalizadas pelos falantes consistiram em uma analise minuciosa,
analisadas de forma exclusiva em fungédo da silaba a qual contemplava a variante
rética produzida, pois a emotividade do falante manifesta-se no signo linguistico. A

estratificacdo consistiu nas seguintes divisdes:
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a) Monossilabas: ré

b) Dissilabas: ra-to / ter-ra

c) Trissilabas: re-gi-&o / ter-re-no

d) Polissilabas (4 silabas): cor-ren-te-za / re-ti-ra-do

e) Polissilabas (5 ou mais silabas): ra-pi-da-men-te / ma-car-ro-na-da

Cabe ressaltar que essa estratificagdo foi utilizada, também, por Margotti
(2004), que identificou favorecimento da variante ‘[+ptg] (isto é: associadas a lingua
portuguesa, sendo: vibrante alveolar e fricativa velar) em palavras monossilabas.
Para o mesmo autor, o tepe e a aproximante retroflexa estdo atreladas ao [+ita], que
se refere a realizagdo rética adjunta da lingua italiana para outras configuragdes
silabicas, por exemplo, como dissilabas.

Semelhante ao referido autor, Scabori (2020) encontrou essa variavel em
seus dados de forma a identificar terreno produtivo para a realizagdo da vibrante
multipla alveolar [r] em palavras dissilabas e trissilabas na posi¢éo inicial, € menor

realizacao em lexias polissilabas com quatro silabas em contexto medial.

5.3.4 Vogal da silaba alvo

Conforme Silva et al. (2019), as vogais ou segmentos vocalicos realizam-se
a partir da resisténcia minima durante o processo de egresséo do ar pelo trato vocal
e essas mesmas produgdes apresentam-se, comumente, como vozeadas, e o fator
vozeamento nao foi mais um critério para aferigdo quanto ao favorecimento de uma
ou outra variante rética.

Para as autoras, os parametros acusticos das vogais elegidas consideram
pontos articulatorios, altura da lingua (a partir da abertura ou fechamento da
mandibula inferior), formato dos labios inferiores e superiores, avango ou
encolhimento da musculatura da lingua e a posicédo do véu palatino, que podem
estar abertos ou fechados. Os articuladores, ativo sao areas responsaveis por irem
ao encontro dos articuladores que estdo estaticos, denominados passivos, isto €,
nao exercem contragdo muscular, eles interferem na realizagdo vocalica (SILVA et
al., 2019).

Contemplam-se na categoria das vogais a selegdo da produgéo

hiponasalizada, em que a egressdo do ar também passa pela regido das fossas
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nasais. Além do interesse na inclusdo das vogais abertas, por elas indicarem
mudanga na configuragdo dos labios e mudanga na frequéncia sonora. A seguir,

tém-se os exemplos:

[i] vogal alta anterior ndo arredondada: ri-o

[u] vogal alta posterior arredondada: ru-a

[e] vogal média alta anterior ndo arredondada: re-ti-ra-do

[o] vogal média alta posterior arredondada: rou-pa

[€] vogal média baixa anterior ndo arredondada: res-to

[0] vogal média baixa posterior arredondada: ro-sa

[a] vogal central baixa aberta: ra-di-o

[@] vogal central baixa aberta nasalizada: ar-ran-car

[€] vogal média alta anterior n&o arredondada nasalizada: cor-ren-do
[1] vogal alta anterior ndo arredondada nasalizada: Gar-rin-cha
[6] vogal média alta posterior arredondada nasalizada: rom-per

[0] vogal alta posterior arredondada nasalizada: ausente.

A vogal da silaba alvo (roda = ro) foi reduzida a apenas cinco fatores, nesse
sentido, as vogais abertas e nasalizadas foram incorporadas as suas respectivas
representacgoes, isto é: a, e, i, o, u*®. Ademais, essa variavel ja foi investigada por
Miranda (1996), Monaretto (2000), Comiotto e Margotti (2019), Kailer e Scabori
(2020), Scabori (2020), entre outros autores. A opg¢ao por incluir as vogais
nasalizadas também considerou o contraste com a pesquisa de Scabori (2020), que
indicou da necessidade pela estratificacdo de outros fatores nessa respectiva
variavel, devido ao favorecimento do tepe alveolar em contexto da vogal alta anterior

nao arredondada [i].

54 FATORES EXTRALINGUISTICOS

39 Rever Tabela 2, os dados amalgamados foram necessarios haja vista que, para determinadas
variantes réticas (‘apagamento’, faringal, aproximante retroflexa, tepe retroflexo e vibrante uvular), os
numeros de ocorréncias mostraram-se baixos, quando comparados as variantes mais produtivas
(fricativa velar, glotal, tepe alveolar, vibrante multipla alveolar e vibrantes espirantizadas), o que gerou
percentual de 0,1% a 0%, isto é, inferior a 1% em algumas categorias. A rodada que indica tais
percentuais se encontra na se¢ao de andlise, para justificar esses amalgamas realizados e a rodada
descontinuada (contendo a segmentagéo original) que foi possivel até o teste de qui-quadrado. Apds
a apresentagéo do teste de x?, garante-se a ortogonalidade dos dados.
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De acordo com Labov (2008 [1972]), os fatores extralinguisticos podem
fornecer pistas valiosas que, por vezes, ndao sao obtidas apenas com a investigagcao
da estrutura linguistica, ou mesmo, elevado monitoramento de fala por parte de
falante, que implica em frases agramaticais. No entanto, para o autor € importante
nao maximizar ou sobrepor a relagao entre os valores sociais e a estrutura interna a
lingua, dado que ambos os fatores sdo basilares as investigagdes no interior da
comunidade de fala.

Ainda consoante as ideias do mesmo autor, o comportamento social dos
falantes € para a teoria linguistica 0 mesmo que os elementos observaveis do
universo sao para a area da quimica, isto €, fatores elementares para o processo de
analise. Pois, o tedrico reafirma que os valores sociais transferem-se para as
variantes linguisticas quando o grupo/comunidade de falantes recorre ao uso do
fendmeno em questao (Labov, 2008 [1972]).

Descrevem-se, na sequéncia, as cinco variaveis extralinguisticas, leia-se
sociais, elegidas no processo de analise quanto a estratificagdo, com intuito de se
verificar a atuagao delas no favorecimento de uma ou outra realizagdo das variantes
réticas. Ressalva-se que o sexo, a faixa etaria e a localidade apresentaram-se como
categorias invariaveis a segmentagao, visto que se considerou as informacdes
contempladas na ficha dos informantes e nos relatos gravados obtidos juntos ao
banco de dados do Projeto ALIB, cuja coleta do material ocorreu nos anos de 2001 a
2008.

5.4.1 Sexo biolégico

Em Labov (2006 [1966]), constatou-se que as mulheres eram as mais
preocupadas em preservar as formas consideradas padrao, em virtude de ser o sexo
que mais se corrigia, pois elas sao responsaveis pela manutengao de variantes
conservadoras.

Freitag (2015) pontua, de forma adequada, a revisdo socio-histérica da
variavel sexo, isto é, a visdo dos fatores homem e mulher de acordo com a
interpretacdo que a Sociolinguistica estabeleceu desses conceitos com o passar de
algumas décadas. Para a autora, a referida variavel passou por um novo constructo
de ideologias, que ja nao representa a forma de aplicagao/pergunta sobre o sexo do

participante da pesquisa.
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A autora reforca que entender a tal variavel como biolégica apresenta-se
como um paradoxo ao pesquisador, que tentara incorporar essa categoria a
pesquisa, uma vez que a andlise dos fatores (homem/mulher) considera as
situacdes culturais informadas pelo falante durante a situagdo de entrevista, e, nio,
necessariamente a condigcao estritamente bioldgica, isto é, fisica.

A justificar a selecdo pela variavel citada, considerou-se semelhante
estratificacdo do Projeto ALiB, semelhante a visdo de uma informagéao alicer¢gada no
conhecimento bioldgico fornecida pelo falante e prescrita na ficha dos informantes.

Para tanto, a eleicdo consistiu em:

Homem: também denominado por masculino em algumas descri¢gdes da analise.

Mulher: também denominado por feminino em algumas descri¢gdes da analise.

5.4.2 Faixa etaria

De acordo com Labov (1964), existem dois marcadores de tempo
importantes para a analise e descricao de fendmenos linguisticos. Na investigagcao
por critério em tempo real, tem-se que uma variante (fenbmeno z) possa ser
analisada na fala de uma comunidade x a considerar as geragdes mediante critérios
estratificados a partir das categorias etarias, portanto, aplicam-se os métodos de
painel ou tendéncia.

No caso do método por painel, refere-se a entrevista aplicada aos mesmos
informantes entrevistados em uma primeira vez apés passado um periodo/intervalo
de tempo definido pelo pesquisador, isto €, faz-se necessario que o instrumento de
coleta, leia-se questionario, mantenha semelhantes indagag¢des, para que o0s
informantes revisitados possam respondé-lo em um momento atual (Labov, 1964).

Ja o parametro por tendéncia, para o mesmo autor, aplica-se as
estratificacbes que consideram um espagamento entre uma entrevista e outra. No
entanto, com a selecdo de informantes que tenham as mesmas caracteristicas
sociais, como forma de manter-se um padrdo entre os entrevistados, sem que se
revisite para a entrevista (coleta de dados) os mesmos participantes da primeira
parte da pesquisa.

Labov (1964) cita que tais critérios garantem inestimaveis estudos a

mudanca linguistica em virtude das alteragbes na comunidade ou na fala de um
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individuo ao longo de sua vida. O autor ressalta ponderagbes (cuidados das
alteracbes da comunidade de fala, como a localizagdo dos informantes revisitados,
entre outras) a respeito dos critérios metodologicos citados, que nao seréo
detidamente especificados nesta secdo, devido a estratificacdo escolhida ter
adotado outro parametro/tempo.

Ainda conforme o tedrico, como outra opcdo de tempo, tem-se a
metodologia por critério temporal aparente, opta-se por um recorte sincrono (periodo
delimitado) com o incorporar de distintas classificagées etarias contempladas no
interior de uma mesma comunidade de fala. Para tanto, essa técnica revela a
variante favorecida em uma ou outra configuragdo etaria, como também fornece
pistas quanto ao desuso ou progresso de um fendmeno linguistico a depender do
grupo etario.

O fator cronolégico ou faixa etaria, € extremamente necessario, como
defendem e aplicam alguns pesquisadores (Margotti, 2004; Meyerhoff, 2006;
Oushiro, 2015; Oliveira, 2017; Coelho et al., 2019; entre outros) com relagdo a esse
critério metodoldgico. Embora se encontrem paréametros que considerem analises
por painel, tendéncia, ou mesmo o trabalho geossociolinguistico com a faixa etaria
real dos falantes, optou-se pelo critério do tempo aparente, com a investigagao de
dois fatores internos a categoria idade dos informantes de mesma comunidade de
fala, sendo a primeira de 18 a 35 anos e a segunda de 50 a 65 anos.

Margotti (2004) mostra como mais uma justificativa para estratificarmos a
variavel faixa etaria, pois o autor constatou que os falantes mais jovens realizam de
forma mais expressiva as variantes roéticas associadas ao dialeto italiano. Para o

linguista,

Ainda convém ressaltar que, em nosso estudo, as consoantes [1] e [r] foram
agrupadas em uma unica variante associada ao portugués de contato. Em
vista disso, ndo foi possivel analisar em separado os dois tipos de [r],
principalmente o [i] aproximante, que apresenta indicios de ser uma
pronincia de transicdo entre a pronuncia marcada pelo italiano e a
pronudncia nao-marcada. Além disso, o procedimento metodoldgico adotado
possivelmente explique porque na realizagdo desta variavel linguistica,
diferentemente das demais, os falantes mais jovens realizaram mais
variantes associadas ao italiano do que os falantes mais velhos (Margotti,
2004, p. 161-162).

Sobre a variadvel faixa etaria, Oliveira (2017) reforca que ela afere a

sensibilidade de fenbmenos linguisticos e os correlacionam as pistas da variagao
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etaria, pois indicam mudangas internas na comunidade. O pesquisador pode
analisar os comportamentos linguisticos e constatar se ocorre ou ndo o transcurso

da mudanga em progresso e, para o autor,

[...] a lingua e a sociedade estdo indubitavelmente entrelagadas, afetando
mutua e constantemente uma a outra. Saber como pessoas de diferentes
faixas etarias se comportam em relagdo as possibilidades variaveis da
lingua permite compreender como a heterogeneidade social a afeta — bem
como € afetada por ela — apontando indicios de estabilizacdo, expansao ou
extingcao da disputa variavel (Oliveira, 2017, p. 52).

Ressalta-se a necessidade de investigar a variavel faixa etaria que foi
favorecida pelos fatores extralinguisticos; além da possibilidade da comparagao com
outras pesquisas (Justina, 2018; Kailer; Scabori, 2020; Scabori, 2020, entre outras),

que atrelaram os réticos ao tempo aparente.

Faixa etaria I: 18 a 30 anos.

Faixa etaria Il: 50 a 65 anos.

5.4.3 Contexto de producgao de fala

Elegeu-se o estilo de producdo de fala em razdo dos padrbées
sociolinguisticos de Labov (2008 [1972]) apontar essa variavel como significativa as
afericdes dos fendmenos linguisticos. Para o autor, o monitoramento com relagao ao
grau de formalidade auxilia o pesquisador a constatar o rumo de atencéo para a
lingua falada, ou seja, com menos formalidade ou com direcionamento ao espectro
formal (Labov, 2008 [1972]).

Margotti (2004) verificou o grau de monitoramento exercido pelos falantes
com o objetivo de analisar a realizagdo de uma ou outra variante rética na fala de
moradores catarinenses, que tivessem contato com outros parentes/falantes de
lingua italiana. Para tanto, a considerar a respectiva variavel (grau de monitoramento
a fala), o autor identificou que, em contexto de leitura, o /r/ forte mostrou-se mais
favoravel (65%), quando comparado aos demais contextos, como 46% para o
questionario e 47% para o relato pessoal, denominado na pesquisa por ‘conversa’.

A pesquisa de Scabori (2020) revelou que o contexto de leitura, para as

variantes réticas em ataque silabico inicial (fricativa velar, vibrante multipla alveolar e
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tepe alveolar), apresentou diferenca de 4%, se contrastada ao contexto de baixo
monitoramento da fala. Nesse sentido, mesmo que a autora ndo tenha realizado um
tratamento acustico sistematico na delimitagdo das roéticas posteriores, sua
afirmacgao consistiu em ir ao encontro da afirmagdo de Labov (2008 [1972]),
referente a baixa monitoracado da prépria fala em contexto de relato sobre risco de
vida, que comprova a necessidade para o recorte da secao de leitura na verificagéo
do contexto de producao de fala.

Frente a essa necessidade, ressalta-se que algumas entrevistas gravadas
apresentaram auséncia da leitura do texto Parabola dos Sete Vimes, de Trindade
Coelho (COMITE NACIONAL DO PROJETO ALIB, 2001). A Tabela 4, a seguir,

ajudou a organizar os registros da segmentagéo dos dados obtidos:

Tabela 4 — Auséncia de leitura para contexto de monitoramento da fala nos dados
do ALiB

Localidade Informante Sexo Faixa

biolégico etaria

Fonte: Elaborado pela autora a partir dos dados do ALiB (COMITE NACIONAL DO
PROJETO ALIB, 2001-2013).

Elimina-se a localidade de Vacaria, também, em razdo de o contexto de

leitura do terceiro informante apresentar-se incompleto na entrevista gravada,

contando apenas com uma uUnica pronuncia diante da lexia ‘morreu’. Outras

localidades, como Blumenau, Tubardo, Trés Passos e Cacgapava do Sul



123

apresentaram o contexto de leitura adequado para analise, entretanto, foram
retiradas para atender a distribuicdo geografica pensada para esta tese — 9 (PR), 7
(SC) e 9 (RS).

Para tanto, nem todas as localidades com auséncia de ficha de leitura foram
excluidas da selecdo de pontos de inquérito desta tese, isso em
fidedignidade/garantia ao parametro de espacialidade geografica dos estados das
Regido Sul brasileira, pré-selecionados pelo Comité do Projeto ALIB.

Tém-se as seguintes partes do questionario:

Questionario Fonético-Fonolégico (QFF): terreno, varrer, ruim, arroz, rosa, rato,

remando, real/reais, borracha, rasgar, correio, genro, sorriso € morreu.

Temas para Discursos Semidirigidos: (i) relato da vida pessoal do informante; (ii)
comentario sobre programa de televisao e outros; (iii) descricdo pessoal sobre local
de trabalho; e (iv) relado sobre um acontecimento envolvendo outras pessoas, isto €,
situagdo néo pessoal (COMITE NACIONAL DO PROJETO ALIB, 2001).

Leitura: morrer (duas vezes), rapazes, roer, respondeu e morreu. Ressalta-se que,
em alguns relatos pessoais de SC e RS, o terceiro item era respondido ou
incorporado a outra resposta, cujo foco ndo se centra de forma exclusiva no trabalho
durante o discurso mais emotivo (menor atencéo a lingua falada).

A considerar critérios para o contexto de leitura, na localidade de Sao José
do Norte no ponto 249, todas as lexias contendo variantes réticas produzidas
durante a leitura do texto no contexto de elevado monitoramento da fala foram
desconsideradas, haja vista que a esposa do informante o ajudou durante esse
momento da aplicagéo do questionario.

Apos especificagdes do contexto de producdo de fala, segue-se para as

localidades em investigagcédo na presente tese.
5.4.4 Localidade
A considerar que a dimensao diatdépica sempre esteve incorporada aos

estudos sobre a linguagem, concebe-se, nesta tese, a variavel localidade como

principal responsavel pelas muitas pistas do fendbmeno da variag&o rética em ataque.
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Coseriu (1956 [1921]) ja sinalizava o fator geografico para a linguistica como um
meétodo de alcance tanto tedrico quanto pratico, com vistas a expor os obstaculos
geograficos da linguistica, como rios que poderiam configurar pontes de
comunicagao entre as comunidades.

Cita-se, nesta secado, diversos trabalhos da geossociolinguistica que se
preocuparam com a dimensao territorial da Regido Sul em analise as variantes
roticas no ataque, como o trabalho de Labov (1961, 1966, 1972), Monaretto (2001),
Margotti (2004), Brescancini e Monaretto (2008), Busse (2010), Comiotto e Margotti
(2019), Kailer e Scabori (2020), Scabori (2020), entre outros. Na maioria das
pesquisas comentadas, existe algo em comum que se trata de atribuir a variante
tepe alveolar e a vibrante alveolar aos dialetos e linguas oriundas da Europa, por
exemplo, como o talian, véneto, alemao, polonés e outras.

Cagliari (1997, p. 34) argumenta que se atribuiu o termo ‘vibrante’ para os

sons caracteristicos de dialetos italianos contemplados no Sul do Brasil, como se |€é:

[...] embora tradicionalmente se use o termo vibrante para os sons que se
escrevem com a letra R em Portugués, com excec¢ao do Portugués Europeu
e de algumas pronuncias muito particulares no Brasil, em geral, oriundas de
dialetos que envolvem outras linguas, como o dialeto brasileiro de origem
italiana, o que se ouve mais freqientemente é um som fricativo (velar ou
glotal) e um tepe.

A visao de ‘réticos anteriorizados’ pertencentes a Regidao Sul brasileira
justifica, mais uma vez, a necessidade de incorporagéo da variavel, aqui, em debate,
pois as localidades elegidas (29 no total, com 4 informantes por municipio)
ocuparam um papel central na histéria e no desenvolvimento da regido dos
entrevistados.

De acordo com as ultimas informacdes do sistema eletrénico IPARDES
(2012), o Parana encontra-se dividido em 10 mesorregides geograficas, ilustradas no
quadro, para melhor identificagdo de como se manteve a distribuicdo do espaco
geografico do estado, e as localidades selecionadas para atender a metodologia

previamente pensada pelo Projeto ALIB:
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Quadro 4 — Mesorregides do estado do Parana

Mesorregiao

CENTRO OCIDENTAL | Campo Mouréao
PARANANENSE Terra Boa

Localidades selecionadas
Nova Londrina

NORTE CENTRAL PARANAENSE Candido Abreu

NORTE PIONEIRO Tomazina

CENTRO ORIENTAL -

OESTE PARANAENSE Sao Miguel do Iguacu
Barracao
Imbituva
Adrianopolis

Fonte: Adaptado de IPARDES (2012, p. 1-8).

Em razdo dos ajustes metodoldgicos, nas localidades paranaenses,
motivados pela investigacao prévia realizada por Kailer e Scabori (2020) e Scabori
(2020), registrou-se a necessidade por ajustes quanto as localidades interioranas
incluidas na pesquisa, por elas ndo terem sido investigadas nos mesmos moldes
desta tese ou ajustadas estatisticamente conforme a proporcao de réticos em ataque
coletados nos trés estados sulistas. Além das ja citadas, outras motivagdes foram: (i)
proporcionalidade dos dados para atender a nova configuragao referente a extensao
territorial de cada um dos estados; e (ii) fatores socioculturais e historicos, pois
ocorreu a manutencao pelos pontos em regiao de fronteira e estados, por municipios
em areas litordneas, como algumas localidades de Santa Catarina (ltajai e Sao
Francisco do Sul).

Acrescentou-se ao corpus do Parana as cidades de Barracao (Mesorregiao
sudoeste paranaense) e Tomazina (Norte Pioneiro paranaense), que, junto as
demais cidades paranaenses, totalizaram 9 pontos de inquérito. Cabe a ressalva de
que nem todos os pontos foram incluidos porque se retirou a capital Curitiba,
investigada em Kailer e Scabori (2020), além do fato de que outras localidades nao
foram contempladas em razdo de estarem proximas a outros pontos de inquérito

escolhidos, sendo esse critério determinante para selegdo dos municipios.
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Na sequéncia, o mapa do Parana ilustra melhor os municipios no
espacamento territorial, pois, além de outros aspectos fundamentais da imagem,
como a dimenséo longitudinal dos pontos, nota-se que o estado faz fronteira com o
Paraguai e a Argentina. Além de o Parana encontrar-se cercado por trés Estados, os
quais foram considerados potenciais a economia do Brasil, que, conforme visto em
Noelli (2000), implica em uma manutencdo de tradigbes culturais de uma dada
regiao.

Figura 7 — Mapa com a geolocalizagdo do Parana e a rede de pontos
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Fonte: Organizado pela autora e adaptado de CARDOSO et al. (2014).

Embora Terra Boa (209) localize-se proxima a Campo Mourédo (212) e
estejam em semelhante mesorregido, a manutengdo de ambos os pontos aconteceu
em razao dos dois requererem investigacbes quanto aos réticos em ataque, é o
mesmo critério metodoldgico da presente tese. A direita, no canto superior, estdo a
localizacdo do Parana no Brasil e a sua extenséo territorial, contando com 199.315

km?2.
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Referente a Santa Catarina, as influéncias sécio-histéricas e o contato
etnografico ndo alteraram a configuragcao do estado catarinense. Conforme a ultima
atualizacdo do SPG (2013), o estado demarca as seguintes mesorregides:
(aproveita-se para incluir e, por conseguinte, situar o ponto mesorregional das

localidades da pesquisa, realizado no quadro anterior).

Quadro 5 — Mesorregides do estado de Santa Catarina

Mesorregiao Localidades selecionadas

Concordia
Sao Miguel do Oeste

NORTE CATARINENSE Porto Unido
Sao Francisco do Sul

SERRANA Lages

VALE DO ITAJAI Itajai

GRANDE FLORIANOPOLIS -

SUL CATARINENSE Criciima

Fonte: Adaptado de SPG (2013, p. 1).

Para Santa Catarina, retirou-se Blumenau (ponto 127 no Atlas Linguistico do
Brasil), por estar préximo ao ponto 128 (ltajai) e em semelhante mesorregiao
territorial (Vale do Itajai). O mapa, com a distribuigcdo dos pontos, exibe a cartografia
do espacgo territorial para melhor ilustrar o ponto de Itajai (faixa litoranea) e a

demarcacao das demais localidades selecionadas para esta tese.
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Figura 8 — Mapa com a geolocalizagdo de Santa Catarina e a rede de pontos
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Fonte: Organizado pela autora e adaptado de CARDOSO et al. (2014).

Em Santa Catarina, as alteragdes da selecdo dos pontos resultaram em uma
selegdo de 7 localidades, subdivididas em mesorregides no territério catarinense
com 95.346 km? de extensdo territorial. Volta-se a notificar que os ajustes foram
necessarios por se tratar do menor estado da Regiao Sul, impossibilitando envolver
todos os pontos do Rio Grande do Sul, também, em razdo das adequacoes
realizadas conforme distribuicdo dos pontos e densidade de cada estado.

O proximo quadro apresenta as mesorregides do Rio Grande do Sul com
algumas localidades elegidas para a pesquisa. A exibicdo auxilia a identificacdo de

como se manteve a divisdo riograndense ao longo do tempo;

Quadro 6 — Mesorregides do estado do Rio Grande do Sul

Localidades selecionadas
Santa Maria

Mesorregiao

CENTRO ORIENTAL RIO- | Santa Cruz do Sul
GRANDENSE
METROPOLITANA DE  PORTO | Osorio
ALEGRE
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NORDESTE RIO-GRANDENSE

Flores da Cunha

NOROESTE RIO-GRANDENSE

Erechim
ljui
Passo Fundo

SUDESTE RIO-GRANDENSE

Chui
Sao José do Norte

Bagé

Santana do Livramento
Sao Borja

Uruguaiana

Fonte: Adaptado de NERU-FEE (2009, p. 1) e IBGE (2010).

Nota-se que, mesmo com a eliminagcdo de algumas localidades do Rio

Grande do Sul do corpus analisado, todas as mesorregides foram atendidas e

contemplam, pelo menos, uma localidade. No mapa seguinte, encontram-se os

pontos para as localidades elegidas e as zonas limitrofes do estado do Rio Grande

do Sul com os paises vizinhos (Argentina e

Uruguai), assim como da faixa litoranea:
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Figura 9 — Mapa com a geolocalizagdo do Rio Grande do Sul e a rede de pontos
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Fonte: Organizado pela autora e adaptado de CARDOSO et al. (2014).

Para o Rio Grande do Sul, retirou-se Trés Passos, ponto 234 do ALiB
(Regiédo do Noroeste rio-grandense), por manutengéao do ponto 235 (Erechim) e para
melhor espacialidade de geolocalizacdo dos pontos selecionados. Vacaria (nordeste
rio-grandense — ponto 237) também deixou de fazer parte do corpus da tese, por
pertencer a mesma mesorregiao que Flores da Cunha (ponto 240), esta ultima eleita
em razao de suas questdes socio-histoéricas com a lingua italiana (fatores verificados
em Margotti (2004)).

De acordo com o mesmo estado, nas localidades citadas, retirou-se
Cacapava do Sul (sudeste rio-grandense — ponto 246), por estar proximo e entre os
pontos 242 (Santa Maria) e 248 (Bagé), que ja representam importantes areas

espacializadas do ponto de vista geografico. Os dados contém 13 localidades rio-
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grandenses, cuja distribuicdo abarca uma area territorial de 281.748 km?2.
Na proporcao descrita entre os pontos dos Estados sulistas, isto é, 7 (SC)

para 9 (PR)*, e 13 (RS), evidenciam-se os critérios adotados no Projeto ALIB:

[...] a rede de pontos do ALiB conta com um total de 250 localidades
distribuidas por todo o pais e selecionadas de acordo com critérios
demograficos, histéricos e culturais, tendo-se, também, levado em
consideracdo a extensdo de cada Estado/regido e a natureza de seu
povoamento na delimitagcdo do niumero de pontos da area (Cardoso et alii.
2014, p. s./n.)*.

Embora reajustes quanto a quantidade de localidades tenham sido
realizados, excluindo-se a versao original de pontos propostos pelos membros do
Comité ALIB, as alteragcdes atenderam aos calculos de proporc¢des estatisticos em
razao da primeira selecéo (pontos do Parana). Manteve-se a quantidade de numeros
impares por estado, mesmo que este fator tenha sido desconsiderado na analise
ternaria, mais uma vez por se tratar de uma distribuicdo estatistica e que atendesse

a ortogonalidade dos dados obtidos.

5.4.5 Profissao

Referente a variavel profissdo, dois contextos de resposta foram
considerados a partir da ficha do informante e da entrevista gravada, sendo: (i) a
empresa/local no qual o informante se encontrava em exercicio de sua profisséo; e
(i) outras ocupacgdes que o participante atuava em sua jornada profissional. A
codificacdo para esse fator extralinguistico considerou, também, como um dos
critérios, a resposta referente ao ultimo emprego desenvolvido pelo entrevistado,
isso para os casos de mais de uma ocupacao informada.

A variavel trabalho é relevante ndo apenas para a pesquisa de primeira
onda, desenvolvida por Labov (1966), como também para outros projetos/atlas
linguisticos, por exemplo, ALiB, NURC*?, ALIMAT#® e demais, incorporaram esse
fator social. Essa preocupacao com a variavel profissdo do informante ndao é nova

em trabalhos dialetoldégicos e sociolinguisticos (Thun, 1998,2005; Mattos e Silva,

40 Barracao e Tomazina (PR) fazem parte dos mesmos pontos de inquérito ja estudados por Scabori
(2020).

41 Disponivel no site do Projeto Atlas Linguistico do Brasil: https://alib.ufba.br/content/rede-de-pontos.
42 Projeto Norma Urbana Culta.

43 Atlas Linguistico do Mato Grosso.
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1991; Margotti, 2004), que se detém em diversos outros fendbmenos do PB.

O motivo por considerar uma das duas respostas teve como propdsito extrair
0 maximo de informacéo para a variavel profissdo, a qual passou a ser contemplada
na presente pesquisa apos esta categoria ser pesquisada por poucos pesquisadores
(Scabori, 2020), debrugados no ‘polimorfismo’ rético em ataque. Mais uma
justificativa para tal incorporagao centra-se no favorecimento das variantes roticas
em coesao com os fatores sociais atrelados ao emprego, isto €, a atuacao do falante
em sua comunidade de fala profissional.

Para esse propédsito, algumas localidades apresentaram auséncia dessa
informacdo nos dados obtidos junto ao laboratério ALiB, a saber: Bagé, Criciuma,
Lages, Sdo Borja e Uruguaiana. Optou-se por acrescentar tais localidades e criar
uma terceira categoria para a estratificagdo* das amostras, alcangando as
seguintes opc¢des: com ocupagao, sem trabalho remunerado e informagao ausente.

No Quadro 7, encontram-se as profissdes obtidas junto as respostas dos

informantes inquiridos e, por vezes, o local da atividade trabalhista:

Quadro 7 — Codificagao de acordo com a profissao indicada pelos informantes do
ALIB (2001-2013) para a Regiédo Sul do Brasil

Profissao e/ou lugar no qual exerce a

profissao:
1. Producao de polvilho 18. Hoteleiro
2. Escola Municipal (pré-escola) 19. Entregador/Distribuigado
para mercados
3. Motorista 20. Aposentado
4. Secretaria do lar 21. Pintor
5. Balconista 22. Metalurgico
6. Diarista/Funcionario de limpeza/ 23. Gargom

Limpador de equipamento
7. Chapeiro/Cozinheira 24. VVendedor/
Vendedor de roupa
8. Comerciario 25. Estudante

9. Frentista 26. Pescador

44 Reforga-se que esses amalgamas garantem o controle de excegbes as regras, isto é, o conjunto
consegue ser adequadamente combinado a outros do modelo de forma a respeitar a ortogonalidade.
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10. Lavoura/Agricultor(a) 27. Fabrica

11. Costureira 28. Professora (auxiliar) da Educagao
Infantil

12. Pedreiro 29. Serralheiro

13. Empresa de tabaco 30. Eletricista

14. Borracheiro 31. Mercado

15. Caldeirista/Classificador de madeira = 32. Dono de construtora
16. Ajudante de caixa 33. Sem resposta/sem registro na ficha
17. Mecanico
Fonte: Elaborado pela autora a partir dos dados do questionario Socioeconémico do Projeto
ALiB (COMITE NACIONAL DO PROJETO ALIB, 2021).

Em Scabori (2020), a referida variavel extralinguistica (ocupag¢do) poderia
indicar ndo apenas a prioridade articulatéria de uma ou outra variante rética, como
também a relagdo com o contexto social a depender do contato com o
publico/comércio na regidao do falante. Ainda conforme a mesma autora, a analise
considera o fato de as mulheres ficarem no ambiente doméstico a maior parte do
tempo, sendo essa informag¢ao um dado relevante a variacdo do /R/ em ataque.

Nesta secado, discorreu-se sobre as amalgamas, fatores linguisticos e
extralinguisticos, além das justificativas para algumas exclusdes e ajustes nos dados
reais. Segue-se, agora, a descricdo do tratamento acustico e aos parametros

estatisticos adotados no cémputo das amostras coletadas.

5.5 A VERIFICAGAO DAS AMOSTRAS NO PROGRAMA DE ANALISE DA LINGUA FALADA:
PRAAT

Nesta subsecdo, exibe-se as variantes roéticas que foram produzidas
expressivamente pelos informantes do ALIiB: fricativa velar, fricativa glotal, vibrante
alveolar, tepe alveolar e vibrantes espirantizadas. A afericdo para julgar a
produtividade de uma ou outra variante considera o valor real da realizagao rética na
distribuicdo geografica.

As variantes com baixa produtividade, como os casos de apagamento, tepe
retroflexo, aproximante retroflexa alveolar, vibrante uvular e fricativa faringal foram

desconsideradas da analise e da apresentagao no tratamento acustico, em razao
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das amostras requererem novas revisbes em demais softwares de analise da fala.
Embora se tenha considerado os valores dos formantes (taxa de F1 e F2), de igual
forma os niveis de ruido no espectrograma, alguns indices (F2 superior a 2000 Hz e
continuagdo de F1 em F2) ndo foram suficientemente adequados aos padrdes
listados em Silva et al. (2019).

As seguintes realizagbes nao fizeram parte dos trés processos de rodada
dos dados, ficando essas variantes registradas e condicionadas as especulagdes
quanto as novas variantes, subconjuntos ou um caso de desvio fonético-articulatorio
por parte do informante. As amostras referem-se aos 7 casos (2%) para possivel
‘apagamento’ ou fricativa glotal que requer maior atencéo, realizado no falar do
homem da primeira faixa etaria de Adriandpolis/PR no contexto de /roer/ [oe€];
mulher da primeira faixa etaria de Sao Francisco do Sul/SC para palavra /restaurar/
[zes'tawre]; homem da segunda faixa etaria de Francisco do Sul (SC) para /riscar/
[is'kay]; homem da segunda faixa etaria de Concérdia (SC) diante de /rosa/ ['oze];
mulher da primeira faixa etaria de Itajai/SC para /roer/ [ '0e]; homem da primeira faixa
etaria de Erechim (RS) para /respondeu/ [espd'dew]; e a mulher da primeira faixa
etaria de Barracao para palavra /rapazes/ [a'pazes]).

Os eventos nos quais a ‘aproximante retroflexa alveolar’ foram retiradas
totalizam 8 casos (0,3%) da amostra total, sendo a ocorréncia no falar do homem
segunda faixa etaria de Céandido Abreu (PR), nos contextos das lexias /rozeira/
[10'zere], /resto/ ['Jestu], /ruge/ [quze]; mulher da segunda faixa etaria de Céandido
Abreu (PR) para ressureigao [Jejsurej saw]; homem da segunda faixa etaria de Porto
Unido (SC) em /regalando/ [jega’ladu]; homem da segunda faixa etaria de Sao
Miguel do Oeste (SC) para /resto/ [ Jestu]; mulher de segunda faixa etaria de Sao
Miguel do Oeste (SC) no contexto Iéxico-fonético /rato/ ['jatu]; e homem da segunda
faixa etaria de Sao Miguel do Iguagu(PR) para /rosa/ [ joze]).

De igual modo aos casos listados, os 2 eventos para a ‘faringal’ foram
retirados, um presente na fala do homem da segunda faixa etaria de Santa Maria no
Rio Grande do Sul nas lexias /rasgar/ [is'ke] [fas'gai] e outro na lexia /rato/ [ Catu]).

As duas 2 realizagdes (0,1%) para o ‘tepe retroflexo’ ocorreram na fala do
homem de Imbituva (PR), pertencente a segunda faixa etaria para /roda/ [ fode]; e no
falar do homem da segunda faixa etaria de Barracdo para /raramente/ [fara mét|i]),
que resultaram em um valor proximo de 0%.

Na mesma tendéncia, na posi¢do medial, as variantes analisadas e retiradas
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da amostra foram: a vibrante uvular com 14 ocorréncias (0,4%) /corria/ ([ko'xie] e
firrita/ [i'xite] da mulher da segunda faixa etaria de Adrianépolis, /porreta/ [po'xete] e
/esparramada/ [ispaxa made] da informante da primeira faixa etaria de Séao
Franscisco do Sul, /erre/ ['exi] do homem da segunda faixa etaria de Sdo Miguel do
Iguacu, /arrancado/ [axa kadu], /carro/ ['kaxu] e /erro/ ['exu] do homem também da
segunda faixa etaria de Criciuma, /errado/ [e'sadu] e /arrasou/ [aya'zow] do homem
da segunda faixa etaria de Chui, /socorro/ [so'koxu] da mulher da segunda faixa
etaria de Chui, /genro/ ['géxu] da mulher da segunda faixa etaria de Santa Maria,
/terreno/ [te'senu] da mulher igualmente da segunda faixa etaria de Santana do
Livramento, e /terreno/ [te 'xenu] para o homem da primeira faixa etaria de Bagé ; a
aproximante retroflexa 2 realizagcbdes (0,1% na fala do homem da segunda faixa
etaria de Candido Abreu (PR) no contexto de /arredo/ [a'jedu]; e da mulher da
segunda faixa etaria de Candido Abreu (PR) para a lexia /terra/ [teJe]); o
apagamento com 3 casos (0,1% nos contextos do homem da segunda faixa etaria
de Terra Boa/PR para a lexia /arroz/ [a'0js]; homem da segunda faixa etaria de Sao
Francisco do Sul (SC) no contexto de /arroz/ [a'ojs]; e o0 homem da primeira faixa
etaria de Concordia (SC) para /morrer/ [mo'ei]), e o tepe retroflexo com 4
ocorréncias (0,1% na fala do homem da segunda faixa etaria de Imbituva (PR) para
/responder/ [arespd’'d31]; mais um informante do sexo masculino da primeira faixa
etaria de Concordia na lexia /correio/ [ko'reju] e /carro/ ['karo]; e mulher da segunda
faixa etaria de Passo Fundo (RS) para /morrer/ [mo'red]).

Do total das ocorréncias recortadas, além da retirada de algumas amostras a
incorporar variantes possivelmente ambiguas e/ou de amostragem duvidosa da
analise, desconsideram-se o0s recortes em audio dos seguintes informantes:
Criciuma na lexia roer (INF. 2), Erechim para a lexia rapazes (INF. 3), Osério para
as lexias: arroio, cigarro, torrada e rasgadinha (INF. 4), Santana do livramento
para as palavras rabo, ritmo e Ronaldo (INF. 3), Bagé para a lexia farroupilha
(INF. 4), ruim (INF. 4), e, por ultimo, Sdo José do Norte para a lexia reais e carro
(INF. 2), por ruido e/ou devido a fala em paralelo com alguém que se encontrava
presente no momento da aplicagao do questionario.

Cabe ressaltar que, nesta tese, a ferramenta para tratamento de remocéao
dos barulhos externos foi testada, no entanto, constata-se que, por ser o rético um
ruido, essa técnica metodoldgica poderia gerar incoeréncia na analise das fricativas

posteriores, fazendo com que se optasse, aqui, pela retirada das amostras com
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elevada taxa de som ambiente (a considerar uma investigagcao de analise acustica).
Na imagem retirada do préprio Adobe (premiere pro), registra-se como o teste foi

realizado na ferramenta de audio:

Figura 10 — Tratamento dos audios para teste com as fricativas posteriores e a
vibrante anterior

Coniw O Fu de 1hpe - Elwwruw 5o Auda 1 30 1o ka was. sheno 4 0000000

Fonte: Extraido do Adobe pela autora.

Na primeira imagem (Figura 10), tem-se a representagéo da forma da onda
da vibrante alveolar, e, nas imagens inferiores, a esquerda, esta a fricativa velar e, a
direita, a fricativa glotal. Os parametros aplicados ao som foram denoise, equalizador
paramétrico e limitador pesado.

Embora seja de nitida percepcao que a vibrante e a fricativa velar tiveram os
niveis de ruidos afastados da frequéncia azul, que representa a voz do informante,
nao se pode indicar a redugédo para a fricativa glotal, visto que a frequéncia em
vermelho se funde a frequéncia do participante.

Para ajuste de alguns harménicos e evitar a robotizagdo da voz, parametros
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como o equalizador foram aplicados e a imagem, a seguir, ilustra como ocorreu o

teste para manutengao na qualidade do audio e da voz do participante inquirido.

Figura 11 — Teste para escolha da ferramenta de analise da fala

Fonte: Extraido pela autora a partir de dados do ALIB.

Neste método de aplicacdo antirruido, a presente tese nao segue
parametros numeéricos de outros trabalhos, em razdo dos testes realizados, na
amostra, considerarem a manutengdo da qualidade original das frequéncias de
audio coletadas pelo Projeto ALiB, que permite a andlise satisfatdria das variantes
réticas. Portanto, a ferramento selecionada para investigacdo de uma ou outra
variante rotica falada pelos informantes do ALiB foi exclusivamente o Praat.

Para a descricdo de critérios acusticos ndo aprofundados, mas norteadores
quanto a segmentacdo de uma e outra variante do /R/, destacam-se, em algumas
figuras, as lexias ditas pelo informante em momento anterior e posterior a palavra
alvo que contém a realizagdo da variante rotica. As palavras selecionadas para
exibicdo no programa de analise da fala foram aleatérias em razdo do numero de
amostras, sendo eligida uma variante em posicao inicial ou intervocalica de silaba
simples (CV ou VCCV).
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5.5.1 Fricativa velar

Para Callou, Leite e Moraes (2002 [1996]), a fricativa velar passa por um
processo de posteriorizacdo das variantes réticas no PB. Nesse caso, trata-se de um
enfraquecimento da vibrante alveolar para o ponto de articulagdo posterior em
virtude do abrandamento do rético no portugués falado no Brasil.

Segundo Silva (2002), tanto a proposta de Albano (2001)* quanto a de
Callou (1987) ndo sao plausiveis, visto que a fricativa velar é interpretada como uma
rética enfraquecida pela mudanga no modo da articulagdo. Consoante a autora, a
proposta mais coerente parece em outro estudo, que obteve o registro das seguintes
variantes do /R/: vibrantes fricativas (ou espirantizadas), vibrantes apicais e uvulares.

Cabe retomar Silva et al. (2019, p. 185, grifo no original), pois as autoras

descrevem baixa concentracao de energia visivel em F1 e F2:

A principal caracteristica observada, visualmente, no espectrograma sao as
hachuras verticais espagadas que sdo correlatos acusticos do ruido das
fricativas. As fricativas posteriores apresentam concentragdo de energia em
baixas frequéncias, na regido dos dois primeiros formantes. As fricativas
velares apresentam concentragdo de energia em torno de F2 da adjacente e
pouca energia em frequéncias altas [...].

Haupt e Seara (2020), ao analisarem as fricativas velares no falar de duas
informantes de Santa Catarina, identificam que ocorre constricdo durante a
articulagao, e, de igual modo ao registro desta tese, constata-se um pico espectral
de 1 a 2 kHz (kilohertz equivalente a 1.000 Hz).

Na afirmag¢ao de Barbosa e Madureira (2015, p. 381), essas variantes sao
realizadas a partir da “turbuléncia do ar’” no trato vocal, no qual ocorre um
estreitamento durante a passagem do ar egressivo. Portanto, a variante fricativa
velar contempla a presenga temporal de centena de milissegundos, conforme

demonstrado na Figura 1246:

45 De acordo com Albano (2001), presume-se que a vibrante uvular interfira na realizagédo da fricativa
velar, devido a variante [R] apresentar-se como motivadora na reducgéo da fricativa velarizada. Essa
possibilidade deriva do ponto de articulagdo configurar-se como posterior.

46 O Praat foi utilizado como forma de refinar a andlise e registrar as variantes atipicas e/ou sons e
configuracdes dos formantes, que fossem diferentes dos registrados em maior produtividade.



Figura 12 — Textgrid no Praat em contexto articulatério da fricativa velar
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Fonte: Elaborado pela autora a partir dos dados do ALiB para a Regiao Sul do Brasil.

A imagem exibe os tiers (etiquetagens) e tragos acusticos referentes

139

ao

informante do sexo masculino da primeira faixa etaria (18 a 30 anos), pertencente ao

Chui no Rio Grande do Sul. Na ilustracao, identifica-se a variante rética fricativa

velar pelo ndo espelhamento do formante com a frequéncia da vogal, além de

estebelecer 5 tiers para marcagao da variante, inicio do fonema, palavra completa no

espectrograma, inicio e final de silaba, a pausa ou siléncio (simbolo #k) e, em alguns

casos (#ar) para indicar prolongamento do ar egressivo.

Para complemento e melhor visualizagdo das caracteristicas especitrais,

inclui-se a Figura 13, que, embora ndo mostre o valor da mediana da variante,

apresenta uma visao mais completa do espectro e o ponto em que ocorre a velar.
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Figura 13 — Imagem do espectro para lexia “morrer” com trago vertical que indica o
inicio da fricativa velar
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Fonte: Elaborado pela autora a partir dos dados do ALiB para a Regiao Sul do Brasil.
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Tanto na Figura 12 quanto na 13, constata-se o som alvo a partir do traco
em vermelho, na primeira imagem, a fricativa velar apresenta no tempo de 0.218 m/s
960 Hz ao formante F2. Ja o primeiro formante ndo espelha a vogal da silaba alvo
(média alta anterior ndo arredondada), demonstrando uma articulagdo com fluxo de
ar egressivo na regido velar apos o sistema articulatério produzir um som vocalico.

Especificagdes quanto aos valores do vale para o pico da onda que
especifica a variante fricativa velar ndo foram realizadas, fator que corrobora para
apenas uma analise visual do espectrograma e permite constatar uma mudancga
entre os formantes a depender da variante identificada. Na figura, confirma-se, em
escala da cor cinza, a nao estabilidade dos formantes, uma vez que a transicdo do
formante se revela necessaria na analise das fricativas de forma a ser passivel de
observacao a partir do valor de F2 (Silva et al., 2019).

Na sequéncia, as imagens espectrais obtidas referem-se a fricativa glotal e
demais réticos registrados em uma das 6.148 realizagbes analisadas para o

presente estudo.
5.5.2 Fricativa glotal
Nesta subsecdo, a primeira imagem faz referéncia as delimitagbes

espectrais para a lexia “Rato”, no qual a variante fricativa glotal foi pronunciada no

falar de um homem pertencente a segunda faixa etaria (50 a 65 anos), de Campo
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Mourdo, do Estado do Parana. A imagem retirada do Praat segue o mesmo
parametro de toda subsegdo e contempla as etiquetagens que atendem a

articulagdo das consoantes e vogais produzidas:

Figura 14 — Textgrid no Praat em contexto articulatério da fricativa glotal
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Fonte: Elaborado pela autora a partir dos dados do ALiB para a Regiao Sul do Brasil.

Na Figura 14, constata-se, na articulagdo e configuragdes acusticas para a
[h], a formacao de 4 formantes, com a vibragdo das pregais vocais perceptiveis no
primeiro formante. Cabe destacar que a auséncia de pulsos gléticos nao indica a
falta de vibragéo das pregas vocais, por isso a necessidade de identificar o formante,
na Figura 14, como também a existéncia a demonstracdo em F1 do espelhamento
da vogal baixa central seguinte, que forma a silaba simples “ra”.

O simbolo indicador de pausa, mesmo apods aplicacdo de filtros de
eliminador de ruido, exibe a saturagao sonora de forma bastante expressiva. Embora
essas circunstancias do audio sejam confirmadas na imagem e a distingéo entre os
ruidos das fricativas fagcam-se dificultados, notam-se as caracteristicas da fricativa
glotal, tanto por meio da oitiva quanto pela frequéncia e harménicos alcangados.

Ainda de acordo com a Figura 16, verifica-se que, em um tempo de 226 ms,
o primeiro formante (F1) registra 1015 Hz, seguindo para F2 com 1340 Hz. Ainda
conforme a mesma imagem, a largura da janela temporal fica entre 0.00625 t/s e
0.05 t/s, indicando a fricativa glotal com um valor menor que 2.000 Hz, isto é, com

baixa energia, se comparado as variantes anteriores.
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Para complemento da analise, a Figura 15 exibe com um pouco mais de
proximidade, a fricativa glotal [h], cujo traco vertical vermelho aponta o inicio

articulatorio:

Figura 15 — Imagem do espectro para lexia “rato” com trago vertical que indica o
inicio da fricativa glotal
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Fonte: Elaborado pela autora a partir dos dados do ALiB para a Regido Sul do Brasil.

Barbosa e Madureira (2015) reforgam, para a fricativa glotal vozeada e sem
vozeamento, a nog¢ao quanto a inexisténcia de um ponto estavel em seu processo
articulatério, haja vista que ela resulta em uma configuragcdo nao estavel e passivel
de visualizagdo no segundo formante (F2). Portanto, na lexia ['xatu], a imagem
também ecoa na afirmagao de Haupt e Seara (2020), em que as autoras mencionam
o fato de nao ser esperado movimentos com a lingua na produgao dessa frequéncia.

Para as autoras,

[...] a fricativa glotal ndo costuma estar associada a transi¢gdes formanticas.
Embora seja classificada como fricativa por apresentar turbuléncia, ela
apresenta suas peculiaridades (Haupt; Seara, 2020, p. 82).

Em complemento as especificacdes das variantes réticas, passa-se para a

anterior vibrante multipla alveolar [r].
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5.5.3 Vibrante alveolar

De acordo com Gregio (2012), a vibrante alveolar € descrita como a variante
com repetidas vibracbes que pode ocorrer trés vezes. Afirmacao validada pelos
dados da presente tese, uma vez que se constatou mais de quatro vibragbes de
sequéncias a variante rética, tanto na fala de homem quanto de mulher.

Embora no quadro do IPA ou em outros trabalhos ndo haja uma
segmentacdo para identificar o nivel vibratério da vibrante, assim como o grau de
retroflexdo de um evento rético no ataque, incluem-se os diferentes niveis de batidas
no ponto alveolar, desde que superado um flap, na estratificagdo de vibrante
alveolar. Para identificacdo, Barbosa e Madureira (2015, p. 384)* definem o

conceito de vibrante como pleonasmo em sequéncia a lexia multipla; pois,

[..] se ha vibragdo, ha consequentemente multiplas batidas entre os
articuladores. E usada tradicionalmente para opor o chamado “R” forte de
carro ao “R” fraco ou brando de carro, denominado impropriamente de
vibrante simples. Esta ultima denominagdo € um (sic) oximoro: uma sé
batida entre os articuladores ndo caracteriza vibragao alguma [...]*8.

Sobre os tragos espectrais para a vibrante, recorre-se a Figura 16, produzida
na fala de um informante do sexo masculino da segunda faixa etaria (50 a 65 anos)

de Porto Unido, ao Estado de Santa Catarina.

Figura 16 — Textgrid no Praat em contexto articulatério da vibrante alveolar
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47 A lexia oximoro é adotada, nesta tese, sem acento agudo.
48 Esta tese segue o International Phonetic Alphabet (Ruter, 2005) e o IPA (2018), portanto a vibrante
multipla alveolar é registrada como vibrante alveolar [r] e a vibrante simples /r/ por tepe alveolar.
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Fonte: Elaborado pela autora a partir dos dados do ALiB para a Regiao Sul do Brasil.

De acordo com a Figura 16, a vibrante alveolar apresenta 5 ciclos entre a
constricdo e a passagem do ar, que alcanga 1616 Hz no segundo formante. O
contexto de producgao para a vogal da silaba alvo [4] acontece com o ar egressivo e
em frequéncia para passagem pelas fossas nasais na lexia /toRRaO/.

O resultado descrito indica que, embora o ar seja direcionado, inicialmente, a
partir do movimento do diafragma para a cavidade bucal e nasal, ocorre a
articulagdo da vibrante no ponto alveolar com o apice da lingua tocando a regiéo
alveolar, isto é, ndao existe limitacdo da frequéncia egressiva do ar até a referida
parte do desenvolvimento articulatéorio da [r].

Tem-se a confirmacao da frequéncia produzida como pertencente a vibrante
alveolar [r] devido as interrupgcdes da frequéncia de ar que aparecem no

espectrograma, sendo notada, na Figura 17, com cinco flaps.

Figura 17 — Imagem do espectro para lexia “torrdo” com trago vertical que indica o
inicio da vibrante alveolar
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Fonte: Elaborado pela autora a partir dos dados do ALiB para a Regido Sul do Brasil.

Em um tempo de 493 ms, o primeiro formante (F1) ficou em 563 Hz; o
segundo (F2), em 1.616 Hz, resultado que indica a elevada frequéncia em contexto
de realizagao da vibrante alveolar. Constata-se que inexiste uma configuragao linear
para os formantes, mas, existe a presenca da amplitude que indica o vozeamento,

assim como a barra de vibragédo préxima a F1, pois como bem descreve o quadro
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IPA, a vibrante alveolar é vozeada.
Em contraste com as demais variantes localizadas e recortadas na presente
tese, na proxima avaliagdo acustica, segue-se para o tepe alveolar — /r/ simples ou

brando, de acordo com a indicacdo de Camara Junior (1957).
5.5.4 Tepe alveolar

O tepe em ponto alveolar foi recortado da fala de uma informante do sexo
feminino, pertencente a primeira faixa etaria (18 a 30 anos) de Sao Francisco do Sul,

Estado de Santa Catarina. Essa variante pode ser verificada na Figura 18:

Figura 18 — Textgrid no Praat em contexto articulatorio do tepe alveolar
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Fonte: Elaborado pela autora a partir dos dados do ALiB para a Regiao Sul do Brasil.

Na Figura 18, com todas as opcgbes acusticas ativadas, a variante tepe
alveolar é perceptivel em razado do seu tempo de realizacdo, se comparada com as
demais variantes roticas descritas nesta secdo. A lexia ocorre com um tempo de
0.343913 ms, sendo a articulacdo do tepe indicada por um espacamento em cor
cinza de menor intensidade, que forma um feixe estreito com harménicos de baixa
frequéncia apods a batida do apice em ponto alveolar.

Do ponto de vista da fonética acustica, Gregio (2012) descreve que o tepe
alveolar é caracterizado por uma descontinuidade no espectro, isto €, um espaco

com baixa intensidade (menos energia) acrescido de apenas uma batida, além de
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apresentar vozeamento. Para a pesquisadora, o tepe alveolar é caracterizado como
o movimento rapido do apice da lingua nos alvéolos; ja o flap seria esse mesmo
movimento descrito, porém, ao tocar o ponto de articulacdo alveolar, a lingua
exerceria o movimento de retragdo (Gregio, 2012, p. 81).

Nos dados desta tese, nao foi realizada uma distingdo entre as ocorréncias
de tepe alveolar e flap, isto €, com retracdo da lingua apds gesto articulatério, haja
vista que a variagao rética demonstra ocorrer por outros critérios, como linguisticos e
extralinguisticos, e ndo atrelado a finalizacdo de um movimento fonético-acustico. A
proxima imagem, representada na Figura 19, exibe exclusivamente o espectrograma

para a variante em analise:

Figura 19 — Imagem do espectro para lexia “rato” com trago vertical que indica o
inicio do tepe alveolar
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Fonte: Elaborado pela autora a partir dos dados do ALiB para a Regiao Sul do Brasil.

O que mais chama atencdo em uma primeira analise da variante tepe
alveolar, é notar que, mesmo com o prolongamento da vogal [a], quase de forma
sustentada, esse som vocalico nao altera o seu tempo e segue o0 que autores como
Reinecke (2006), Grégio (2012), e outros chamam de ‘flap’.

Conforme registros coletados para o tepe alveolar [r], em 496 ms, a variante
tepe [r] apresenta 1.070 Hz para o formante F1 e 1533 Hz para o formante F2,
indicando energia na frequéncia do ar articulado. O resultado aponta para energia
mais intensa a partir do segundo formante, o que possivelmente indica o Hz estavel

na variante em analise.
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Em contraste aos dados de Barbosa e Madureira (2015), que se detiveram
em silabas complexas CCV para exemplificar o tepe alveolar, tanto com o /r/ em
contexto de vogal baixa central [a] quanto média alta anterior [e], a variante tepe
alveolar alcangou 1315/1498 Hz no falar do informante de origem geografica
pertencente a Minas Gerais, contra 1290/1427 Hz ao informante aveirense (Aveiro).
Ressalta-se que os valores citados referem-se aos dados do formante F2, principal
parametro para a identificacdo das variantes réticas em ataque diante de uma
analise ndo minuciosa do ponto de vista de parametros acusticos.

De acordo com a Figura 19, os formantes F1 e F2 s&o mais visiveis e
permitem o acompanhamento da transi¢cdo da lingua. Para Barbosa e Madureira
(2015), o som ‘tap’ (produzido com a lamina da lingua) permite verificar ndo s6 o
retorno da lingua para a realizagdo do som seguinte, como também o corpo da
lingua em transi¢c&o a vogal pré-articulada [a].

As vibrantes espirantizadas. complementam o conjunto de variantes roticas

registradas no Sul do Brasil.

5.5.5 Vibrantes espirantizadas

O termo espirantizado foi registrado pela primeira vez por Cerrén-Palomino
(1989), no entanto, a designacao foi atribuida para atender a pronuncia do /t/
espirantizado (th). Ja para o rético em ataque, para atender o prolongamento do ar
pos-articulagdo de um ‘tap™?,

Embora nao haja um simbolo para a variante rética no Alfabeto Internacional
(IPA), Justina (2018) recorre a representacdo desse som através do recurso da
transcrigdo fonoldgica, como, por exemplo, as barras (/). De igual modo, esta tese
segue os critérios de transcricdo para esse roético espirantizado (/ev/), porém, com
sugestdo do simbolo [§] como futuro padrdao ao rético vibrante surdo e/ou
espirantizado.

Dentre outras ocorréncias, a vibrante espirantizada foi registrada na fala de

uma mulher pertencente a segunda faixa etaria (50 a 65 anos), moradora da

49 Discutiu-se, em conversa junto ao pesquisador Luiz C. Cagliari, no VI Congresso Internacional de
Linguistica Histoérica, sediado na Universidade de Coimbra, na data de 11 de outubro de 2023, que
Cagliari (1974) utilizou o termo vibrante surda como referéncia a configuracdo indicada para
espirantizada, fato que, sendo um linguista, pode sugestionar até dois movimentos articulatérios em
um unico som ratico.
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localidade de Erechim no Estado do Rio Grande do Sul. Conforme a imagem, na

sequéncia, inspeciona-se a variante pelas seguintes etiquetagens:

Figura 20 — Textgrid no Praat em contexto articulatorio da vibrante espirantizada
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Fonte: Elaborado pela autora a partir dos dados do ALiB para a Regiao Sul do Brasil.

Segundo a Figura 20 e de modo a seguir a definicdo de Silva et al. (2001),
averigua-se que o enfraquecimento da fronteira, compreendida, nesta tese, como o
toque do apice da lingua em ponto alveolar, conduz a frequéncia a um som mais

fricativo. Tem-se na descrigdo de Silva et al. (2001, p. 95) o seguinte:

[...] a espirantizacdo da vibrante varia em funcdo da forca de fronteira
adjacente a /r/, tal que quanto mais forte a fronteira, mais o segmento tende
a vibrante. Inversamente, quanto mais fraca essa fronteira, mais o segmento
tende a uma fricativa. O condicionamento prosédico sobre esse processo
atesta sua natureza gramatical e, portanto, torna necessaria uma
representacao fonolégica do mesmo.

Em complemento a Figura 20, na qual é possivel identificar a configuragéo
forméantica para F1 e F2 da /ev/, bem como a frequéncia pos articulatéria da variante,
segue-se para a Figura 21.
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Figura 21 — Imagem do espectro para lexia “carro” com trago vertical que indica o
inicio da vibrante espirantizada
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Fonte: Elaborado pela autora a partir dos dados do ALiB para a Regido Sul do Brasil.

Na Figura 21, nota-se ndo apenas o momento de frequéncia que antecede o
ruido rético, como ainda o inicio e a intensidade de toda a extensdo da lexia, ruido
que parece apresentar apenas uma unica batida no ponto alveolar, conforme a
imagem espectral sem aproximagao.

Nos registros, verifica-se que, em um tempo de 763 ms, o primeiro formante
F1 ocorre com 465 Hz e o formante F2 apresenta 1616 Hz. Resultados que
demonstram mais intensidade de energia a partir dos formantes F2 como ocorrido na
vibrante forte [r] e simples [r].

De acordo com Leite (2010), o tepe aproximante possui uma estrutura
‘formantica’ assemelhada a de uma vogal e a forma da onda apresenta baixa
amplitude, sendo este fator a diferenga para uma vogal. Nos dados da autora, a
variante tepe aproximante foi encontrada a partir de um trabalho sobre atitudes
linguisticas com falantes da localidade de Campinas, cujas caracteristicas espectrais
sdo préprias da comunidade de fala campinense (Leite, 2010).

Para Justina (2018), a vibrante espirantizada ocorre ao longo de um som
continuo, assim como fica visivel na imagem 21 desta tese, sendo este considerado
por ela uma frequéncia transitéria entre as vibrantes alveolares e o som fricativo.

Tanto o espectrograma 20 quanto o 21 registram bem, entre as linhas tracejadas, o
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momento apical e fricativizado®°.

Silva (2018), em uma analise do tepe coletado a partir da fala de um
informante paulista e em contexto de monitoragdo por meio da leitura, designa o
termo ‘fricativizado’ como a frequéncia que apresenta um ruido e energia entre os
formantes F3 e F4. Nesta tese, a energia também tende a constar com maior
precisdo em F2 e F3.

Nesta secao, identificou-se que, para a analise das variantes réticas de oitiva
(outiva)®', os usos das ferramentas de andlise acustica somam técnicas
imprescindiveis e complementares a analise das amostras. Embora se reconhecga
que esta secdo nao tenha considerado a distingdo entre sistemas fonatoérios e
articulatorios que compdem as amostras recortadas, do ponto de vista da Fonética
Acustica (Albano, 2001), cada variante rotica possui uma caracteristica acustica
(Haupt; Seara, 2020), que pode ser atestada e confirmada por meio da amplitude
(isso no caso das fricativas), ou mesmo, da energia dos formantes e valor da
mediana; para as demais variantes (anteriores) esta tese fez uso do espectrograma
e tragada vertical para definicdo de tepes e vibrantes, além de contar com a analise
de oitiva no processo de categorizagao dos roéticos.

Justifica-se que, mesmo com a descricdo nao aprofundada no ambito da
Fonética Acustica, as variantes roéticas sdo passiveis de identificagdo e seguem o
pressuposto metodoldgico sociolinguistico desta tese, do qual se fez uso na
etiquetacdo das variantes réticas obtidas. Posto as frequéncias alcancadas e os
registros espectrais encontrados para cada variante do /R/, dirige-se para o
tratamento dos cémputos a envolver formulas derivadas dos dados com suporte da

Plataforma R.

56 METODOS ESTATISTICOS: AS TECNICAS DESENVOLVIDAS NO AMBIENTE R PARA O /R/

EM ATAQUE

Para as rodadas, tanto de regresséo logistica binaria quanto ternaria, os
pacotes utilizados foram: sjPlot, rms, matrix, Ime4, gmodels, multcomp, effects,
ggplot2, visreg, vcd, strengejacke, ggstatsplot, corrplot, report, car, além do comando

‘detach(“packages:imerTest”, unload = T)’ e para calculo do peso relativo no modelo

50 Consultar Barbosa e Madureira (2015) e Silva (2018).
51 Termo adotado por Gregio (2012).
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final (ap0s testes iniciais, listados na subsecao seguinte).

Além dos testes de regressao logistica, ha critérios internos a esse modelo,
como o Akaike Information Criterion (AIC), que desempenha um papel importante na
avaliacdo do modelo, pois as variaveis eleitas pelo programa (extralinguisticas)
foram incluidas no modelo final, considerando as variaveis (sexo, localidade, estilo
de producao de fala e outros) atuam na variabilidade de réticos em duas posi¢des
(inicial e medial). O AIC é calculado como AIC = —n In(SQRes/n) + 2p, em que AIC é
o critério de informacdo de Akaike, cujo menor valor comparado dentre as variaveis
(modelo) representa uma qualidade ao teste; n representa o numero de
observacgoes, leia-se valor da amostra; In, o logaritmo de base natural representado
por e, que € a base para se calcular um numero elevado (82); nesta tese, esse valor
considera o resultado de cada modelo de interagdo que gera um valor final; SQ é a
“soma de quadrados do erro da equagdao com menor numero de parametros”
(Floriano et al., 2006, p. 18); n é valor das observagbes somado a 2 e 0 numero de
parametros do modelo (p), que sdo argumentos de uma fungdo, por exemplo,
nomeou-se os fatores (homem/mulher), os roticos e a variavel (sexo biolégico).

De acordo com Gries (2013, p. 260-261, grifos e traducédo desta autora), o

critério é utilizado como informe da interagdo no modelo, isto &,

[...] o AIC (Akaike Information Criterion), para instancia, € uma medida que
relaciona a qualidade de um modelo ao numero de preditores que ele
contém (e assim operacionaliza o corte de Occam). Se dois modelos
explicarem os dados igualmente bem, entdo o modelo com menos
preditores tera um AIC menor. Assim, nesta abordagem, um preditor pode
ser adicionado ou excluido de um modelo se esse AIC for menor>2,

A ilustracdo na Tabela 5 revela como o AIC é exibido na plataforma R e
como se considera a interpretagdo do resultado apds o calculo supracitado (formula
matematica). O simbolo M. representa um dentre os onze modelos da amostra
computada, no qual o valor de 3236.8 € o resultado do valor significativo desse
modelo (que, nesta tese, representa a profissio dos informantes para
exemplificagéo), com o resultado indicado por (*) como significativo para ‘justificar’ o

condicionamento a variagao roética.

52 "[...] the AIC (Akaike Information Criterion), for instance, is one measure that relates the quality of a model to
the num ber of predictors it contains (and thus operationalizes Occam’s razor). If two models explain data
equally well, then the model with fewer predic tors will have a smaller AIC. Thus, in this approach, a predictor
can be added to, or deleted from, a model if that lower AIC” (GRIES, 2013, p. 260-261).
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Tabela 5 — Exemplo para o resultado AIC

M.11= AIC 3263.8 0.0008211 ***

Fonte: Elaborado a partir dos dados da propria autora.

No campo da linguistica, este método de identificagdo do modelo
significativo ou nao favoravel atende aos valores estipulados em Oushiro (2014),
Oliveira (2017), Lapa (2021), entre outros, e, quanto mais negativo for o resultado,
mais qualidade tem a férmula do modelo, a exemplo: o critério AIC.

Outro critério considerado, nesta tese, € o chamado Critério Bayesiano de
Schwarz, representado na plataforma R pela abreviagao BIC, que permite verificar a
relagdo entre a variavel dependente e as demais variaveis observaveis no modelo.
Ainda conforme Gries (2013, p. 335, traducédo desta autora), alguns pesquisadores
utilizam um dos dois critérios, ou mesmo, os testes (como o de verossimilhanca),

pois

[...] alguns usam critérios de informag&o (como AIC ou BIC ou mesmo DIC)
para todo o processo; alguns usam testes de raz&o de verossimilhanga, que
exigem atengdo se os modelos foram ajustados com ML ou REML [...]%8.

Os testes realizados consistiram nas seguintes sequéncias: qui-quadrado
(X?), razdo de maxima verossimilhanca (TRMV), Wald-Wolfowitz (WALD), analise de
variancia e o teste de correlagdo de coeficiente intraclasse (CCl). Apds as rodadas,
para analise binaria no teste de X? os valores decimais préximos de 1 ou 2, por
exemplo, 15,139 e 15,239, foram arredondados para um a dois décimos acima
(15,339) de modo a equilibrar os resultados ao chegar no valor de 100% em cada
categoria, e ndo mais de 99,9% ou 100,1%, erro que se mostrou comum na
plataforma em raz&o a n&o ortogonalidade dos dados (primeiro teste com mais de
cinco fatores por categoria).

De acordo com Correa, Queiroz e Trevisan (2018), o recurso de teste para o
(X?) proporciona calcular o desvio esperado, ou ndo, entre duas variaveis categoéricas

nominais e, por conseguinte, constatar a dispersdo do resultado como forma de

53 “[...] some use information criteria (such as AIC or BIC or even DIC) for the whole process; some
use likelihood ratio tests, which require attention to whether the models have been fit with ML or REML
[...]" (Gries, 2013, p. 335).
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testar ou refutar a hipotese. O teste com a formula de X2, que tem como parametro a
férmula do ‘desvio hipotético’ e gera, para a presente tese, a distribuicdo de quais
variaveis sdo significativas para justificar o processo de variagdo acometido pela
realizagcao de uma ou outra variante roéticas.

Em Oliveira (2017), o teste de qui-quadrado passa a ser interpretado como
um parametro estatistico e resultante de um p.valor, cujo resultado obtido para p.
auxilia na verificagdo do conjunto total de variaveis elegidas pelo programa para
explicar o fenbmeno. Embora explicagdes quanto aos fatores internos a cada
variavel ndo seja suficiente com este teste, o resultado de p.valor impacta na
distribuicdo das variantes em relacdo ao fenbmeno de modo a possibilitar uma
leitura mais genérica.

Na passagem dos resultados de Rabello e Silva Junior (2022), nota-se como
ocorre a interpretacao do resultado do valor para p. e das hipéteses: “O valor de p é
igual 2,3 * 10-8, (p = 2,3 * 10-8 = 0,0000000023)” (Rabello; Silva Junior, 2022, p.
109). Nos dados dos autores, resultado em 2,3 para o evento da fricativa interdental
nao vozeada do inglés, identifica-se que o valor é elevado a menos oito vezes o 0,
de modo a torna-lo um numero préximo de 0 e que confere aceitagdo para uma das
hipéteses do fendbmeno testado pelos pesquisadores.

O p.valor faz-se entendido, nesta tese, como o resultado mais préximo de
0.01, o qual indica favorecimento da variavel aplicada as variantes roéticas, ja os
valores superiores a 0.5 revelam o oposto a hipétese testada (HO e H1). Embora se
reconheca que cada area do conhecimento aplique os modelos estatisticos e
estabelecam suas normas interpretativas, os resultados sao codificados e
decodificados conforme o campo de estudos da linguagem, de abordagem
sociolinguistica variacionista quantitativa, portanto, condizem com Oliveira (2017),
Oushiro (2014, 2020) e Rabello e Silva Junior (2022).

O teste de razdo de maxima verossimilhanga (TRMV ou apenas MV) fez-se
imprescindivel e foi escolhido como método para as rodadas justamente por indicar
quais variaveis sairiam do modelo final. A interpretagao do resultado compreendeu
valores, utilizando o calculo de derivada.

Na interpretacao do resultado de TRMV, o modelo auxiliou esta tese ao
fornecer uma fungdo dos parametros e, por conseguinte, um modelo (M) de calculo
de probabilidade, em que a variavel classificada como roticos € ajustada ao modelo
por meio de proporg¢des, auxiliando encontrar o IC (intervalo de confianga); fatores
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que determinam os erros heterocedasticos, leia-se diferentes, e o intervalo numérico
ou desvio-padrao, resultados do trabalho com fung¢ao logaritmica (log L), que
culmina em valores como (55e-16***).

A leitura dos dados desta tese consiste no seguinte: as medidas das
variaveis devem ser proximas, por exemplo, se a variavel fricativa velar representa
30%; em Santa Catarina, a margem foi calculada com base na ocorréncia de 100
casos; ndo se pode dizer que o desvio obtido alcance ou supere os 80% do valor,
isto é, superior a 333 realizacdes; por isso, exibe-se 0 quadro com a ocorréncia real
e o0 percentual apos os testes.

Para rodada de Wald-Wolfowitz, que possibilita constatar a hipotese
alternativa e aleatoriedade, a interpretacdo do teste foi lida da seguinte forma: o
Wald expde a significancia (a indicagao /+/, maior que o valor da mediana, e /-/,
33menor que o valor da mediana), logo, rejeita-se a hipdtese nula a partir dos
parametros entre HO e o cdmputo (resultado do modelo TRMV). No modelo, foi
possivel verificar as hipbteses, por exemplo, favorecimento de uma das variantes
réticas conforme os fatores das faixas etarias e sexos, além da probabilidade
positiva e negativa para o tamanho da amostra conforme os grupos (variaveis),
assim como o contexto de producao indicar-se significativo (***) ao modelo.

Na analise de variancia (ANOVA), os modelos completos e os modelos finais
foram relacionados as variantes réticas, conforme as variaveis sexo, faixa etaria,
contexto de producéo de fala e outras. Apds a plicacao do teste, o resultado indicou
0,1044, demonstrando a associagcado entre o modelo 9 e 10, com valor de 10,44%.
Tal valor citado ultrapassa 5% e, atrelado aos outros quesitos, indica a variavel a
qual deixa o modelo, significando os fatores ndo fovorecedores para a variagao do
/IR/ em ataque, por exemplo, divisao sildbica. De igual forma, aplicou-se as demais
variaveis e interagdes entre os modelos restantes.

Para o teste de Coeficiente de Correlacao Intraclasse (Intraclass Correlation
Coefficient), de forma a seguir os critérios de Oliveira (2017), considerou-se a razao
de variancia para o célculo. O CCI projetou os resultados para uma visao futura com
relacao as variantes roticas e aos fatores linguisticos investigados nesta tese.

O teste, a partir das hipoteses de probabilidades, foi utilizado como um
parametro para apontar pistas quanto ao fator ndo analisado e de qual forma seria
poderia possivel a inclusdo de uma nova categoria em uma ou outra variavel. O CCl

gerou a constatagcdo do modelo de analise e cruzamento de dados, visto que
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apontou para a comparagdo entre as variaveis linguisticas e extralinguisticas,
indicando qual o percentual para outros fatores, atrelados as variaveis linguisticas,
ainda, ndo foram investigados nos modelos selecionados.

Nesta subsecdo, foram justificados aos parédmetros estatisticos
metodologicos, assim como a respectiva apresentagdo dos critérios que levaram
tanto a escolha dos testes quanto as apresentagbes das rodadas. A seguir,

descrevem-se as consideragdes finais da se¢do metodologica.

5.7 CONSIDERACOES A SECAO

Explanou-se sobre a metodologia do Projeto ALiB, assim como das variaveis
dependentes e independentes, que se somam aos critérios metodologicos
elencados nesta tese (tratamento do corpus). Discorreu-se a respeito das
ferramentas computacionais (Praat e RStudio), basilares a obtengdo das amostras,
identificacdo e coémputo dos dados recortados.

Realizou-se a explicagéo de critérios metodologicos imprescindiveis, como a
exclusao de dados recortados e a reconfiguracdo quanto a distribuicdo de alguns
pontos inquiridos pelos membros do Comité ALIB. Nesta secdo, buscou-se
descrever e sanar as duvidas quanto aos passos percorridos, desde o inicio da
presente tese até as rodadas/testes dos dados e os contextos mais favoraveis a
investigacdo da variagdo que acomete as variantes roticas no ataque silabico de
silaba simples.

Na préxima desta tese, encontra-se a analise realizada para o cémputo dos
dados obtidos, segmentada em fases de apresentacdo dos resultados. A segdo
exibira a analise e a contagem das variantes distribuidas em mais variaveis e em

uma perspectiva ternaria.
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6 DADOS DO PROJETO ALIB: VARIANTES ROTICAS PRESENTES NA
REGIAO SUL DO BRASIL

Nesta secgdo, os resultados obtidos para os réticos em inicio e no meio de
palavra (raramente/arroz) apresentam-se divididos por subseg¢des conforme a
posigcao. A priori, exibe-se essa sequéncia, visto que se adota, nesta tese,
semelhante configuragcdo de analise encontrada nas pesquisas de Brescancini e
Monaretto (2008) e Scabori (2020), fator que facilita comparar as posi¢gdes com a
realizagao de uma ou outra variante roética.

Os coémputos encontrados organizam-se da seguinte forma: para o primeiro
momento da analise, expde-se o0 contraste ao contexto linguistico entre as posigdes:
réticos em ataque inicial e medial. Embora se reconhecga a apresentagédo organizada
por fatores mais significativos da variagcdo, esta seg¢do de analise em fatores
linguisticos e extralinguisticos faz-se imprescindivel, neste momento, em razédo desta
tese ter contemplado categorias pouco investigadas em outras trabalhos cientificos
(DSM e profissdo), além da necessidade de testar novamente variaveis indicadas
em diversos trabalhos (JUSTINA, 2018; PEREIRA, 2020; KAILER; SCABORI, 2020,
e demais) como favorecedoras a variagao do rético em ataque.

Em um segundo momento, os resultados constam descritos, na primeira
secao, em contexto inicial, e, na segunda, os resultados para o /R/ medial, para as
variaveis linguisticas e extralinguisticas, com excec¢éo da posicao ja apresentada na
abertura da secgéo. Portanto, apresenta-se tanto as categorias relevantes dos réticos
em ataque inicial quanto outras variaveis ndo muito favoraveis a variagédo do /R/ no
falar do Sul brasileiro.

Expdem-se os calculos em valores percentuais em graficos e, na sequéncia,
a tabela de contingéncia com os valores obtidos junto ao teste de qui-quadrado (X3),
conforme a seguinte ordem: (i) divisao silabica; (ii) vogal da silaba alvo; (iii) sexo; (iv)
faixa etaria; (v) estilo de producao de fala; e (vi) localidade.

Cabe a ressalva quanto a exposi¢cao dos dados das regides, visto que a
analise é descrita junto ao mapa, por ele especifica os pontos e fornece os valores
percentuais as variantes do /R/. Segue-se, aos parametros das cartas fonéticas da
Geolinguistica (Altino, 2007; ALIB, 2014, Comiotto; Margotti, 2019, e outros), para

melhor demonstracdo dos resultados e visualizagdo dos territorios e suas linhas
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limitrofes. Na sequéncia, segue-se para a apuragao dos dados amalgamados, que
permitem analisar um contexto mais restrito (com apenas cinco categorias de

variantes em dois conjuntos) e, depois, com trés variantes.

6.1 POSICAO INICIAL E MEDIAL: O CONTRASTE DOS FATORES EM UMA DAS VARIAVEIS
LINGUISTICAS

Antes dos graficos, apresenta-se a tabela com os testes que permitem
comprovar a significancia de algumas variaveis, assim como a interagdo entre

aquelas mais favoraveis para a variagao do rético em inicio e meio de palavra.

Tabela 6 — Fatores mais significativos para o rético em ataque inicial e medial

Varidveis Total Nio Chin2 Pr(Chi) Fatores
anteriorizagdo (p.valor)
rética

Posi¢do no item lexical 2.973811e-09*

2936

73,36% p= LR Stat  45.60649

3.025056e-11
3134  71,25% LR Stat  45.60649

Classe de palavra 0.3127175

m 4098  71,57% p= LR Stat  4.760939
0.2704543
1972 73,73% LR Stat  4.760939
Vogal da silaba alvo 0*
_ 1190  70,56% p= LR Stat 656.5297
2.177178e-14
_ 2276 72,82% LR Stat  656.5297
_ 483 71,11% LR Stat  656.5297
_ 612 73,88% LR Stat  656.5297
_ 853 72,33% LR Stat 656.5297

Divisdo silabica 0.5492971

21 4,76% p= LR Stat  92.8094
0.02071944
2836  74,68% LR Stat  92.8094
2463 41,25% LR Stat 92.8094
Quatro 570 67,19% LR Stat 92.8094
silabas
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Polissilaba 180 67,22% LR Stat 92.8094

Faixa etaria i +|ocalidade

50 a 65 anos 2625  83,88% p= LR Stat  198.3298 9.992007e-15*
7.122516e-
18 a 30 anos 3445  63,42% 86* LR Stat  198.3298

Ll 4 faixa etdria

3144  70,64% p= LR Stat  35.2121 2.220446e-15*
6.607764e-

2926 74,5% 16*

LR Stat  35.2121

Estilo de produgdo 2:0983226=14" I eYor-|ITe 1o [

1679  78,37% p=6.19763e- LRStat 81.82404 1

24*
Leitura 610 53,52% LR Stat  81.82404
Relato 3181 42,26% LR Stat 81.82404
Localidade W+ sexo
Parana 2080 60,02% p= LR Stat 132.7353 0.02016262
7.836701e-
Santa 1693 62,66% 80* LR Stat  132.7353
Catarina
Rio Grande 2297 39,63% LR Stat  132.7353
do Sul
Profissdo o*

1077

67,16% p= LR Stat  -539.8768
2.935259e-

m 656  76,06% 61* LR Stat -539.8768
4337 90,52% LR Stat -539.8768

Modelo completo AIC 14453.69
Valor residual 14333.69

Fonte: Elaborado pela prépria autora.

A Tabela 6 sintetiza as informagdes necessarias para a compreensao das
variaveis mais significativas ao modelo, portanto, diferentemente da tabela
apresentada na seg¢ado de metodologia (com dados reais distribuidos em iniciais e
mediais), na Tabela 6, exibe-se os valores de p. obtidos, e os valores para a
‘posteriorizacdo’ do rotico para cada fator listado, além de outras informacgdes
relevantes, como a taxa de critério em 14453.69.

Relevantes para aplicagdo da regra variavel no uso dos réticos em ataque

inicial e medial, tem-se: posicéo, vogal da silaba alvo, faixa etaria, sexo, estilo de
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producao de fala, localidade e profissdo dos informantes. Ja as variaveis eliminadas
do primeiro modelo, classe de palavra e divisao silabica, tém resultado positivo nas
duas categorias, isso faz com que elas deixem os préximos testes.

Embora as variaveis linguisticas constem elegidas, no modelo final, a
interacdo ocorre de forma exclusiva entre sexo biolégico e faixa etaria, sendo os
fatores a essas variaveis de extrema significancia na atuagao da escolha de uma ou
outra variante rética realizada pelo informante. O estilo de producéo de fala chama a
atencao por revelar o resultado de 2-e14, justificando a escolha pela selecdo dos
Discursos Semidirigidos (fator extralinguistico) nos dados desta tese.

Em uma primeira generalizagédo, as cinco variantes réticas (fricativa velar,
glotal, vibrante alveolar, tepe alveolar e espirantalizadas) foram consideradas e o
cbmputo do p.valor confirma a distribuicdo encontrada para os fatores de cada
variavel, por exemplo, a classe de nomes agregam o percentual maior ao tepe
alveolar. Ja a vogal da silaba alvo indica a seguinte distribuicdo: tepe alveolar com
maior percentual (42,7%) em contexto da vogal média alta anterior ([e]). Essa vogal
apresenta percentagem para a realizagdo da fricativa velar em 32,5%, pode-se
acrescentar que a vibrante alveolar também indica valores consideraveis na
distribuicdo da vogal baixa central, e a vogal ([a]) apresenta o menor percentual para
posteriorizagdo, mesmo com a timida diferenga entre os cOmputos.

O fator extralinguistico chama a atencgéo, pois ndo somente o valor do
pr(Chi) 4 elevado a menos sete indica um contexto favoravel a variagao rética, como
também a confirmacao da fricativa glotal, apresentando-se favorecida no falar do
sexo masculino na distribuicdo do teste de x®. Embora os valores para nao
anteriorizagdo do rético estejam proximos entre ambos os sexos, nesta primeira
analise, os homens produzem sutiimente mais variantes posteriores, quando
comparado com as mulheres.

Quanto a variavel profissdo, apesar desta estratificacdo expressar certo
valor de significancia e em razao de que esta tese se coloque, possivelmente, como
uma das poucas a embutir na andlise essa categoria atrelada aos réticos em ataque
silabico CV, sua implicagao confirma-se pela analise multinivel. A posteriorizacao
demonstra o fator ‘nada consta’ (imprecisdo no trabalho desenvolvido pelo
informante), justificando a retirada dessa variante dos dados estatisticos por
manutencgao a ortogonalidade nas rodadas.

Para conseguir analisar de forma individual cada um dos eixos linguisticos e
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extralinguisticos, passa-se ao primeiro grafico, com informagdes sobre as
ocorréncias de variantes roticas agrupadas nas duas categorias da variavel posigao.
Salienta-se que a vibrante uvular, em razdo do seu baixo percentual 1,2% (35
acontecimentos) na posi¢ao inicial, ndo consta no Grafico 1, igualmente outras
variantes roticas listadas na metodologia, que foram eliminadas para melhor

apresentacao dos dados quantitativos.

Grafico 1 — Réticos em ataque inicial e medial de acordo os resultados em
percentuais

M [y] fricativa velar Inicial Medial
2 o

M [h] fricativa glotal O N
!-— -
e b X

ld [r] vibrante ?j Q

alveolar E

o

M [r] tepe alveolar <

M /ev/
espirantalizadas

8,
| 4,1%

VARIAVEL POSICAO

Fonte: Elaborado pela propria autora a partir do corpus parcial do Projeto ALIB.

De acordo com os resultados exibidos para a posigéo inicial (2.936), no
Grafico 1, a fricativa velar apresentou 51,7% (1521 realizagdes), seguida da fricativa
glotal 21,6% (633 ocorréncias), o tepe alveolar 15,5% (452 casos), a vibrante
multipla alveolar 7,1% (211 produgdes), e as vibrantes espirantizadas 4,1% (119
casos). Ainda de acordo com o Grafico 1, na posicado medial (3.134), a variante
rética fricativa velar apresentou 43,2% (1352 ocorréncias), seguida da fricativa glotal
com 28,2% (881 casos), tepe alveolar 15,8% (498 realizagdes), vibrante multipla
alveolar 8,7% (275 produgdes), e as vibrantes espirantizadas 4,1% (128 eventos).
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Constata-se que a posigao do roético na palavra favoreceu a variagdo de uma
ou outra variante rotica, visto que os valores apresentados para a posi¢ao inicial e
medial mostram-se distintos para as variantes roticas posteriores. Essa constatacao
confirma-se, apesar de o grafico indicar semelhante realizacdo da vibrante uvular
(posterior) e as anteriores, em que as vibrantes espirantizadas apresentam
resultados equitativos, e a vibrante multipla alveolar uma diferenga percentual
inferior a 7% entre as posicoes.

O resultado obtido encontra eco na investigacédo realizada por Monaretto
(1997), que registrou a vibrante alveolar, tepe alveolar, fricativa velar em posigao
inicial no falar de moradores das capitais sulistas. Além dessas variantes
comentadas, a autora, ainda, identificou a variante rética retroflexa, tendo este fator
ocorrido em 10 realizagdes com a aproximante retroflexa.

Conforme o Grafico 1, outro resultado que converge para o cenario das
variantes réticas na Regido Sul do Brasil e encontra respaldo em Margotti (2004) —
que afirma a realizagdo decrescente da vibrante alveolar em detrimento ao avanco
da rética posterior fricativa velar — centra-se no percentual da [x] de 51% e 43%
entre as posigdes. O resultado descrito, possivelmente, indica a posicdo do contexto
no qual uma ou outra variante rética tende a ser mais estigmatizada.

A assertiva da presente hipétese encontra eco, em partes, na afirmagao de
Busse (2010), referente a analise do /R/ em ataque na Regido Oeste do Parana,
dado que, segundo a autora, a variante tepe € marcada, isto é, estigmatizada em
ataque (roda) e medial (carroga). Sobre essa interpretacéo, os resultados divergem
parcialmente, uma vez que a posi¢cado inicial contempla a maior quantidade de
variantes roticas distintas, demonstrando ser essa posicdo, provavelmente, a
preferida pelos informantes para variagao do /R/, além do tepe alveolar (52,4%) ser
realizado no meio da palavra com semelhante valor percentual a fricativa velar
(52,9%) na posicao inicial no teste de X2

Isto &, por mais minima que seja a diferenga (4,8%) entre as posi¢des para a
variante fricativa [x], ndo se pode afirmar que a posi¢cdo seja categoricamente
indispensavel a variagdo das roticas, pois em qualquer um dos casos nao ocorre um
resultado que aponte uma distribuicdo de 50% em X2 para as mesmas posicoes na

lexia. O gréafico seguinte auxilia na interpretacéo dos parametros descritos:
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Grafico 2 - Modelo de interacgao final para a variavel posi¢ao
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Fonte: Elaborado pela prépria autora

Para confirmacédo, no Grafico 2, as variantes réticas aparecem de forma
sequencial de acordo com critério do programa e, em cada categoria, exibe-se o
continuum estabelecido entre as posicdes inicial e medial. A fricativa velar perde
posicao de 0.1 ponto no fator medial, enquanto supera 0.6 no contexto em inicio de
lexia.

Na sequéncia, a segunda maior produtividade é atribuida a fricativa glotal
[h], que contempla um comportamento sutil, porém, distinto da velar [x], com
tendéncia ao declinio na posicao inicial e aclive com diregdo a posigao medial.
Embora as fricativas assumam comportamentos variados, nota-se uma possibilidade
de movimento da variacao, diferentemente das variantes réticas anteriorizadas, em

que existe uma constante entre os dois fatores em analise.
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A partir dos resultados, comprova-se o dialogo entre as duas apresentagoes
graficas. Para constatacdo de outros contextos expressivos para a promogao de
uma ou outra variante rotica, dirige-se para as demais categorias linguisticas: classe
de palavra, divisdo silabica e vogal da silaba alvo.

Em uma analise preliminar, os dados para o rético em ataque inicial parecem
encontrar voz em Weinreich (1968) e Weinreich, Labov e Herzog (2006 [1975]), visto
que a sutil e discreta substituicdo do /r/ lingual para a vibrante uvular, na maior parte
das linguas indo-europeias, constitui-se por etapas, conforme demonstram os dados
desta tese para o PB. Portanto, constata-se que a expressiva realizagdo das
variantes roticas posteriores somado a resisténcia das vibrantes anteriores em
ataque simples.

Para melhor identificacdo dessa realidade pré-articulatoria do ruido rético, o
Grafico 3 exibe os resultados para as categorias da variavel classe de palavra em
posigao inicial:

Grafico 3 — Réticos em posicéao inicial de acordo com a variavel classe de palavra
para os resultados em percentuais

/R/ EM ATAQUE INICIAL

M [y] fricativa velar

M [h] fricativa glotal

55,5%
50,4%

u [r] vibrante alveolar

i [r] tepe alveolar

VARIANTES ROTICAS

I [§] espirantalizadas

VARIAVEL CLASSE

Verbos Nomes

Fonte: Elaborado pela propria autora a partir do corpus parcial do Projeto ALIB.
De acordo com o cdmputo obtido no Grafico 3, do total absoluto de 2.129
ocorréncias (['ké:] [ mo:re] [ibara’'kéw] [naw] [ mo:re] [id3zioniziw]) ‘Quem mora em

Barracéo, ndo mora em Dionisio’, ([a'k1] [si'kom1] [arois]) ‘Aqui, se come arroz’, a
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série de nomes apresentou o cdmputo de 50,4% para a variante fricativa velar,
seguido de 22,2% a fricativa glotal, 15,8% ao tepe alveolar, 7,3% a vibrante alveolar,
e 4,2% as vibrantes espirantizadas. Referente a classe de verbos, com ocorréncia
absoluta de 807 realizagbes, o resultado obtido mostrou os seguintes valores das
variantes réticas em ataque: 55,5% para a fricativa velar, 19,8% para fricativa glotal,
seguido de 14,3% ao tepe alveolar, 6,8% para a vibrante alveolar, e 3,6% para as
vibrantes espirantizadas.

A divisdo matematica dos valores obtidos apontam que a classe de verbos
nao foi favorecida por algumas das variantes réticas listadas, com o computo de
diferenca minima de 5,1% na comparacgao entre as fricativas posteriores ([x], [h]) das
categorias de nomes em contraste com a de verbos. Para as demais variantes,
identificam-se discretas diferengas de 2,4% entre as duas categorias.

A considerar os resultados para a variavel classe de palavra, em que os
valores da categoria de nomes apresentam 2.168 ocorréncias, em cotejo aos verbos
com 822 realizagbes, constata-se a similitude do resultado da Tabela 1 com o
Grafico 3. Essa afirmacgéo vale-se da ideia para a ortogonalidade dos dados, visto
que a classe de nomes (rosa) apresenta ocorréncias mais expressivas € demonstra
favorecer a maior parte das variantes réticas em ataque inicial, demonstrando o
mesmo comportamento em relacéo a todas as variantes, igualmente, identifica-se na
classe de verbo.

Embora outros testes estatisticos para a classe morfolégica ndo tenham sido
atribuidos, os resultados encontram respaldo em Scherer (2013), Kailer e Scabori
(2020) e Scabori (2020) que encontraram a nao relevancia da variavel classe de
palavra, tanto em ataque inicial quanto medial. Scabori (2020) opta por integrar na
analise os dados com o baixo favorecimento e encontra alguma diferenga percentual
(1% a 4%) entre as categorias de nomes e verbos, 0 que nado pode configurar
expressiva produtividade.

Em face a investigagao rotica para os dados em ataque inicial, conduz-se a

anadlise para as categorias da diviséo silabica, como se verifica, no Grafico 4.
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Grafico 4 — Réticos em posigao inicial de acordo com a variavel divisdo silabica para
os resultados em percentuais
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Fonte: Elaborado pela propria autora a partir do corpus parcial do Projeto ALIB.

Conforme os valores exibidos no Grafico 4 para as 2.990 realizagdes roticas
em dados absolutos, sendo 21 casos para as monossilabas (ré), 1.482 dissilabas
(rosa), 1.063 trissilabas (terreno), 269 ‘quadrissilabas’ com 4 silabas (restaurante), e
101 polissilabas superior a quatro silabas (macarronada), constata-se para a
produgédo da variavel fricativa velar a ocorréncia de 56,1% nas palavras dissilabas,
seguido de 48,4% em palavras trissilabas, 45,0% em palavras com quatro silabas,
contra um valor semelhante de 47,5% nas palavras polissilabas com cinco ou mais
silabas, e, por ultimo, o valor mais baixo de 28,6% em lexias monossilabas. Nota-se
que o favorecimento a essa variante ([x]) ocorreu diante das palavras dissilabas e,
mesmo com resultados equivalentes, em lexias com trés ou mais silabas.

A variante fricativa glotal demonstra resultados proximos e inferiores ao tepe
alveolar, com ocorréncia de 19,0%/19,4% em contextos lexicais de uma a duas
silabas, 22,8% em construgdes trissilabas, 24,8% nas palavras com quatro silabas,
e 25,7% nas palavras com cinco silabas. Resultado que aponta para o
favorecimento dessa referida variante ([h)], em situagcées de vocabulos mais longos

(trés silabas ou mais), do ponto de vista da divisao silabica.
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O tepe alveolar ([r]) apresenta favorecimento de 28,8% em palavras
monossilabas, 13,5% nos eventos dissilabos, 17,0% nas situagdes trissilabas,
seguido de 18,2% em lexias com quatro silabas, 16,8% em polissilabas com cinco
ou mais silabas. Resultado que, de forma possivel, indica a escolha pelo tepe
(variante anterior) nas silabas curtas e simples, por exemplo, CV (‘Dar a ré no
carro’).

A vibrante alveolar ([r]), assim como o tepe ([r]), exibiu maior produtividade
23,8% em palavras monossilabas, seguido do resultado de 7,4%/7,3% nas lexias
dissilabas e trissilabas, em comparagcéo ao resultado de 4,8% em contextos de
quatro silabas, e 5,9% em palavras polissilabas com cinco silabas. Diferentemente
dessas variantes mais expressivas, as vibrantes espirantizadas (/ev/) apresentaram
maior ocorréncia nas divisbes com quatro silabas (6,6%), € menor cébmputo nas
ocorréncias dissilabas (3,5%), sendo as demais com valores equitativos a 4%.

As realizagdes mais ‘expressivas’ para as variantes roticas foram para as
lexias dissilabas e trissilabas. A vibrante espirantalizada apresentou 4,8% no
contexto monossilabo, 3,6% em dissilabos, 4,1% em trissilabos, 6,7% em situagao
de quatro silabas, e 4,0% diante de palavras polissilabas

A partir dos resultados, nota-se que inexiste uma tendéncia de o falante
produzir majoritariamente variantes réticas de uma unica classe, por exemplo,
apenas velar, em verbos ou nomes; parece existir um conjunto de variantes roticas
mais usuais e em proximos pontos/modos articulatérios usados pelo falante®, que
sugestionam a inclinacdo na selecdo do /R/ mediante contexto social
(extralinguistico), justificando a retirada desta variavel do modelo de interacgao final.

Apesar de as variantes anteriores, mais especificadamente a vibrante
alveolar, terem sido favorecidas em lexias monossilabas nos dados de Margotti
(2004), identificou-se o caminho contrario nas amostras da presente tese, visto que,
em confirmagao com o Grafico 4, a [r] revela mais atuagao em palavras dissilabas e
trissilabas, assim como o tepe alveolar.

Os cbmputos encontrados mostram-se consoantes aos dados de Scabori
(2020), uma vez que a [r] parece produtiva em contextos de duas e trés silabas na
posigao inicial. Tal apuragao permitiu a hipétese de que, dado ao tempo articulatorio

e as agbes do apice da lingua no alvéolo, a escolha da variante [r] em uma lexia

5 Para afirmacao categorica seria imprescindivel estudos futuros que se detivessem no sujeito e/ou
na perspectiva da comunidade de pratica.
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mais curta implicaria em uma ‘economia articulatéria ao rético’, que, por conseguinte,
age sob a ‘lei do menor esforgo’ linguistico (Martinet, 1962; Scherre, 1998).
Em complemento as discussdes aqui levantadas, investiga-se roticos em

ataque na dire¢cédo da vogal da silaba alvo, conforme exposto no Grafico 5:

Grafico 5 — Réticos em posigéo inicial de acordo com a variavel vogal da silaba alvo
para os resultados em percentuais
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Fonte: Elaborado pela propria autora a partir do corpus parcial do Projeto ALIB.

Segundo os calculos percentuais exibidos no Grafico 5 e do valor total de
2.990 ocorréncias réticas, a fricativa velar realiza-se mais no contexto da vogal alta
posterior arredondada [u] (64,0%), ja com o segundo maior percentual durante a
vogal média baixa posterior arredondada ([2]) na margem de 61,3%.

O resultado apresentado no Grafico 5 indica pistas da fricativa glotal e velar
serem mais recorrentes nos dados de fala do Sul brasileiro, assim como confirmado
e inspecionado nos resultados de Aguilera e Biolada (2015), Comiotto e Margotti
(2019), Scabori (2020), entre outros, que identificaram a expressiva realizagéo das
fricativas posteriores. A vitalidade da fricativa velar ([x]), que se reflete nos dados

desta tese, também é ilustrada nas amostras de Aguilera (1994), Fraga (2006),
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Altino (2007), Vegini (2007), Brescanini e Monaretto (2008), Busse (2010), Campos,
Brod e Seara (2013), Lima (2013), Scherer (2013), Carlos (2015), Comiotto e
Margotti (2019), Kailer e Scabori (2020), e outros.

O contraste entre o cOmputo registrado para esta tese e todas as pesquisas
citadas no paragrafo anterior convergem quanto a vitalidade das variantes réticas
posteriores. A divergéncia quanto a realizagao das fricativas centra-se no fato de que
algumas pesquisas (Vegini, 2007; Carlos, 2015; Comiotto e Margotti, 2019, e outras)
registraram baixa ou nenhuma presencga de uma das duas variantes ([h] e [x]) roticas
no ataque, diferindo desta tese, cuja realizacdo maijoritaria, no que tange as
posteriores, procede em praticamente todas as vogais.

Os dados, expostos no Grafico 5, aproximam-se da pesquisa de Haupt e
Seara (2020), que também se utilizam de parametros acusticos, porém, com rigor
maior a captacao do audio. Na analise das autoras, a fricativa velar e as faringais
foram realizadas de forma categdrica em contexto da vogal baixa central [a],
podendo indicar a existéncia, na Regido Sul, de uma tendéncia maior a variagdo do
rético, principalmente porque, nos dados da tese, ocorre a presenca de variantes
réticas anteriores no contexto [a], isto é, impossibilitando um valor categérico.

O resultado desta tese revela a produtividade da fricativa velar em quase
todas as vogais, com excecado da vogal média alta anterior nasal [€] que registra
23,5%. Variante que se mostra com porcentagem semelhante para a fricativa velar,
favorecendo as roticas anteriores, mais precisamente o tepe alveolar com 35,3%.
Identifica-se que as frequéncias vocalicas, as quais contemplam o ar egressivo,
também, em direcdo a cavidade nasal, com excecdo do [€], favoreceram as
variantes roticas posteriores, mesmo resultando em valores inferiores a 3%.

As categorias extralinguisticas representam informagdes pluridimensionais,
isto é, sociais, em complemento ao fendmeno em analise (/R/). Os proximos graficos
corroboram as hipoteses quanto a realizagao roética favorecida em contextos que
perpassam o eixo da territorializagédo (localidade inquirida/fator diatopico), conforme
indicado por outras pesquisas (Margotti, 2004; Justina, 2018; Kailer e Scabori, 2020;
Scabori, 2020; Chaves e Seara, 2021; entre outros).

O Grafico 6, apresentado na sequéncia, exibe a primeira variavel

extralinguistica da presente analise,
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Grafico 6 — Réticos em posicao inicial de acordo com a variavel sexo para os
resultados em percentuais
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Fonte: Elaborado pela prépria autora a partir do corpus parcial do Projeto ALIB.

De acordo com o Grafico 6, do valor total de 1.454 ocorréncias na fala das
mulheres, 50,6% (754) foram para a fricativa velar, 25,5% (381) para a fricativa
glotal, 14,4% (214) para o tepe alveolar, 6,5% (97) para a vibrante alveolar, e 3,0%
(45) para as vibrantes espirantizadas. No falar do sexo masculino, com 1536
realizagdes, 53,1% (767) foram para a fricativa velar, 17,4% (252) para a fricativa
glotal, 16,5% (238) para o tepe alveolar, 7,9% (114) para a vibrante alveolar, e 5,1%
(74) para a espirantalizada.

Os resultados revelam que, em se tratando das roéticas posteriores, mais
precisamente das fricativas, os homens exibem um comportamento semelhante
quando comparado ao das mulheres em uma primeira analise. Embora seja
precipitada qualquer afirmacgédo categérica em relagdo a distribuigdo absoluta, os
homens realizam as variantes posteriores ([x]/[h]) com um total préximo de 70,5%,
enquanto, neste teste estatistico inicial, as mulheres ‘conquistam’ o topo da
producao, mesmo que de forma sutil, com 76,1%, resultando em uma diferencga
percentual de 5,6%.

Diante do resultado descrito no paragrafo anterior, a representagdo ao
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aumento timido da fricativa velar ([x]), no falar do sexo masculino, pode indicar que
0s homens apresentam-se mais inovadores quanto a produgdo dos roéticos em
ataque inicial, se considerar apenas a velar como inovadora. Para fricativa velar e
glotal, as mulheres determinam o uso das variantes fricativas.

Referente ao aumento percentual das variantes anteriores ([r]/[r]), ocorre
expressividade de 5,6% a mais na realizagdo dessas variantes roticas no falar dos
homens. Embora seja cedo para afirmagdes e conforme ja indicado por Freitag
(2015) referente ao género na Sociolinguistica, os resultados desta tese e do Grafico
6 parecem se opor aos preceitos labovianos, que atestam o género masculino como
o responsavel majoritariamente pelas variantes inovadoras, isto €, do ponto de vista
de uma realidade inglesa da década de 1990, as mulheres figuram com um papel de
conservadoras em se tratando de fenbmenos linguisticos, com a ressalva de que a
realidade das entrevistas pelo ALiB estava ligada, na maior parte do tempo, ao
trabalho doméstico.

Apesar de elas aproximarem-se dos homens em relacdo as réticas
anteriores (23,9% para o sexo feminino, contra 29,5% para o masculino), constata-
se que os homens sao 0s responsaveis pelo maior percentual para o tepe alveolar
(16,5%) e vibrante alveolar (7,9%). Resultado que, diversos estudos, como os de
Azeredo (2012), Carlos (2015), Justina (2018) e outros, indicam o /r/ forte a variante
‘conservadora’ e atrelada a grupos étnicos.

Contudo, ressalva-se que a variante tepe ([r]) se concebe como n&o padrio,
isto é, ‘estigmatizada’ e/ou ‘identitaria’ a depender da posi¢gdo ocupada na palavra,
porque autores, como Busse (2010), Carlos (2015), Justina (2018) e outros,
correlacionam-na aos grupos étnicos formados ao Sul, e sua realizagédo tende a ser
mais perceptivel em ataque simples, conforme atesta esta tese. Pode-se dizer que,
apesar de as mulheres parecerem mais propensas as nao inovagoes e flexibilidades
réticas, os cémputos do Grafico 5, ainda, ndo sao suficientes para quaisquer
generalizagdes/descobertas.

Quanto ao processo de posteriorizagdo, na passagem das alveolares para
as fricativas — que ja era indicado por Callou, Leite e Moraes (2002) — o tepe alveolar
e as vibrantes espirantizadas podem representar uma mudanga em progresso para a
posteriorizagdo, pois ocorre o enfraquecimento da articulagdo rética anterior,
registrado tanto no falar do homem quanto da mulher.

O Quadro 8, a seguir, ilustra o ponto de vista da analise acustica em um
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exemplo desse enfraquecimento do /R/. Embora o controle acustico n&o tenha sido
adequadamente executado nas imagens seguintes, justifica-se que elas, ainda,
assim, permitem identificar as variantes réticas anteriores, conforme ilustrado, tendo
a espirantizada descrita com simbolo /R/, por ela ndo conter uma representagéo no

Alfabeto Fonético:

Quadro 8 — Variantes réticas anteriores em espectrograma de banda larga no Praat
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Fonte: Elaborado a partir do corpus da prépria autora.

No Quadro 8, embora os cOmputos dos dados sejam reais, ocorre a
diminuicao de 2,9% em relacao as vibrantes espirantizadas, sendo ser os homens os
agentes pela ‘posteriorizagdo’ atrelada aos réticos anteriores. Referente aos

resultados exibidos, a hipétese para o tepe alveolar (lenigédo) encontra respaldo em
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uma discussao bastante intensa, mas que, nesta tese, segue a concepgado de
enfraquecimento na perspectiva de Vianna (1883) e Camara Junior (2011), a medida
que o /r/ forte perde forga ([r]), essa variante passa para uma produgdo do tepe
alveolar como subordinado ao evento roético inicial.

Logo, conforme a apuragdo das amostras (percentual do [r] superior ao
registrado para a vibrante [r]), constata-se esta dissonancia do ponto de vista de
Carlos (2015). Pois a autora comenta ser a transicdo entre o tepe alveolar e a
vibrante alveolar uma forma de substituicdo na qual a variante tepe [r] seria trocada
pela vibrante alveolar e, por consequéncia, a [r] pela fricativa [X].

A respeito disso, destaca-se que Carlos (2015, p. 145, grifos no original)

comenta o seguinte:

[...] a variante tepe tem menor ocorréncia seguida da vibrante. Esses dados
podem nos indicar uma possivel transicdo entre o tepe e a vibrante, no
qual o tepe pode estar sendo (sic) substituido pela vibrante e esta pela
fricativa, sobretudo pelos jovens com maior escolaridade.

O que parece ocorrer, nos dados da autora, um avanco discreto e timido da
variante tepe rumo a posteriorizagdo — que se defende, aqui, como a vibrante
espirantizada na funcdo de representar o préximo passo, nao ocorrera o
desaparecimento total das anteriores (/r/ forte e brando [r]), mas a variagdo em
detrimento de uma variante inovadora na categoria das réticas anteriores, como a
vibrante espirantizada, E provavel que o tepe tenha um papel importante na
manutencdo da anteriorizagcdo dos roéticos, sendo esse 0 motivo de sua
expressividade nos dados dessa tese e no falar dos mais jovens com Ensino
Fundamental.

O cbmputo dos dados revela, no falar do sexo feminino, a expressividade
percentual do tepe alveolar e da possivel caminhada de ambos os sexos rumo a
maior resisténcia dos homens. Como hipotese para este resultado, indica-se que,
apesar de os homens inovarem no uso das variantes réticas ou avangarem um
pouco mais, quando comparado as mulheres (2,5% a mais para fricativa velar e
0,6% a mais na produgado das anteriores no falar masculino), as réticas ([r]/[r]),
marcadas por tragos étnicos (Margotti, 2004; Justina, 2018, e demais), sdo mantidas
por eles, possivelmente, por elas estarem atreladas, em algum momento, a variante

do outro, isto &, do sujeito com o qual se comunica.
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Nesse sentido, a reflexdo que fica é a seguinte: seriam os homens sensiveis
aos fatores sociais possibilitados pela lingua falada na comunidade? Como se
reconhece as limitagdes dos testes estatisticos em razdo da segmentacdo de
critérios extralinguisticos ainda ndo explorados nesta tese, passa-se ao préximo
grafico para maiores constatagdes e respostas, que aponta a distribuicdo das réticas

em ataque conforme a faixa etaria dos(as) participantes inqueridos(as).

Grafico 7 — Réticos em posigéao inicial de acordo com a variavel faixa etaria para os
resultados em percentuais
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Fonte: Elaborado pela propria autora a partir do corpus parcial do Projeto ALIB.

Segundo o Grafico 7, e, mais precisamente, ao falar da segunda faixa etaria
(50 a 65 anos), do total absoluto de 1297 ocorréncias, 60,2% foram para a fricativa
velar, 22,9% para fricativa glotal, 13,3% ao tepe alveolar, 2,0% para a vibrante
alveolar, e 1,6% para as vibrantes espirantizadas. Ja referente a primeira faixa etaria
(18 a 30 anos), com ocorréncia absoluta de 1639 articulagbes roéticas, 45,1%
ocorreram para a realizagao da fricativa velar, seguido de 20,5% para a fricativa
glotal, 17,0% para o tepe alveolar, 11,3% para a vibrante alveolar, e 6,0% as

vibrantes espirantizadas.
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Os dados para essa distribuicdo revelam que, tanto entre as roticas
posteriores quanto as anteriores, ocorre o comportamento, aparentemente, distinto
para ambas as faixas etarias. Sendo a maior expressividade quanto a diferenga
porcentual registrada para a fricativa velar [x] (15,1%) e a vibrante alveolar [r] (9,3%
na comparagao de 11,3% para 2,0% ao registrado para a primeira e segunda faixa
etaria). Este resultado aponta a primeira faixa etaria como a categoria responsavel
pela maior realizagdo das variantes roticas anteriores, com diferenca de 9,3% para a
vibrante alveolar, 4,4% para as vibrantes espirantizadas, e para o 3,7% ao tepe
alveolar, isto é, 17,4% a mais na producao das anteriores do que o aferido para a
fala dos participantes de 18 a 30 anos.

Pode-se supor que, em contraste ao Grafico 5, as falantes mais jovens (18 a
30 anos) favorecem a atuacdo das realizagdes réticas menos produtivas, se
comparado as fricativas [x]/[h] e as algumas anteriores [r]/[r]. Além de a fricativa
glotal [h] ter apresentado um resultado comparativo mais timido, de 2,4% entre as
categorias etarias.

A hipotese para o resultado é de que os falantes, por se sentirem aceitos
pela comunidade da qual fazem parte, realizam tanto as variantes fricativas
posteriores quanto as anteriores, dependendo de sua comunidade de fala; além, da
configuracado rotica ser capaz de incluir o jovem e o idoso em um conceito de
pertencimento ao seu grupo/suas raizes linguistico-sociais.

Para tanto, essa possibilidade analitica encontra voz em Azeredo (2012),
que indica a troca do tepe pela vibrante alveolar como fator condicionado ao maior
contato do individuo com a fala dialetal italiana. Ademais, Justina (2018) e Comiotto
e Margotti (2019) também convalidam dados desta tese, ao confirmarem a atuacéo
das variantes roticas anteriores condicionadas aos descendentes italianos, alemées
e outros.

De acordo com a constatagdo de Chaves e Seara (2021) para as vibrantes
anteriores (tepe alveolar [r], aproximante [J], vibrantes espirantizadas e vibrante
alveolar [r]), os descendentes de italiano sdo os agentes que favorecem a realizagao
de diferentes variantes para o r-forte. Esse resultado pode indicar que ambas as
faixas etarias podem, sim, marcar/reforcar sua representatividade, inclusive seu
pertencimento a localidade, através do /r/ articulado pelos falantes.

O resultado do teste de pr.(chi) (na Tabela 1), referente ao Grafico 7, indica

de forma bastante expressiva que a variavel faixa etaria favorece a variagado das
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réticas em posigcao de ataque silabico inicial, conforme as casas decimais na tabela.
Para explorar mais algumas indagacdes dos roéticos, focaliza-se valores computados
para a variavel estilo de producdo de fala, cujo grafico apresenta a linha de
regressdo como forma de comparagéo de nivel entre os estilos de produgéo de fala.
Justifica-se que, nas variaveis com dois fatores ou superior, o trago de regressao
nao se emprega por desconsiderar a possivel leitura de tendéncia entre os fatores,

diferentemente do que solicita o contexto de monitoramento da fala.

Grafico 8 — Réticos em posicao inicial de acordo com a variavel estilo de produgao
de fala para os resultados em percentuais
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Fonte: Elaborado pela propria autora a partir do corpus parcial do Projeto ALIB.

Para o Grafico 8, no contexto de elevado monitoramento da fala (leitura),
com a contagem geral de 303 realizag¢des, 57,4% refere-se a fricativa velar, seguida
de 19,5% a fricativa glotal, 16,8% ao tepe alveolar, 4,0% a vibrante alveolar, e 2,3%
para as vibrantes espirantizadas. Ja no eixo situacional de médio monitoramento da
fala (QFF) do total de 701 casos, 66,9% foram a fricativa velar, 14,0% a fricativa
glotal, 11,7% ao tepe alveolar, 5,7% a vibrante alveolar, e 1,7% as vibrantes

espirantizadas.
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Para o relato, que representa pouco ou nenhum monitoramento da fala, de
uma ocorréncia total de 1.932 casos, tende-se a 45,4% para a producao da fricativa
velar, seguido de 24,6% para a fricativa glotal, 16,5% para o tepe alveolar, 8,2%
para a vibrante alveolar, seguida de 5,2% para as vibrantes espirantizadas.

A diferenga porcentual entre o elevado nivel de monitoramento de fala e o
relado pessoal para as variantes anteriores encontra alicerces nas hipoteses de
Busse (2010) e Azeredo (2012), quanto a estigmatizagdo do [r], visto que, em se
tratar da leitura e do relato como distintos polos de monitoramento da fala (Labov,
2008 [1972]; Aguilera e Kailer, 2013; Kailer e Scabori, 2020), a variante tepe alveolar
demonstra caminho contrario a articulagdo formal, por apresentar valores
semelhantes nos dois contextos de fala (16,8% na leitura e 16,5% no relato
pessoal).

Frente ao resultado do Grafico 8, supde-se que o tepe figure na caixa dos
roticos ndo inovadores e mais usuais diante do contexto de formalidade, afinal,
quanto mais perceptivel de oitiva (['roupe]) do que uma fricativa posterior (com baixa
amplitude) maior a amplitude, percepgdo e sua representacdo em alguns grupos
etarios/étnicos, conforme constatado por Margotti (2004), Brescancini e Monaretto
(2008), Justina (2018), Scabori (2020), Chaves e Seara (2021), e outros. Outra
interpretacdo possivel para o tepe alveolar como nao inovador, seria a menor
atencao para a fala, podendo resultar em construcdes ‘afonéticas’ — o que Labov
(2008 [1972]) conceitua por agramaticais diante de maior atengao para a fala.

Em complemento as reflexdes levantadas nesta subsec¢ao, na proxima etapa
da analise, a investigagcdo das localidades sera realizada por meio de cartas

fonéticas para melhor visualizacdo dos dados no contexto diatépico.

6.1.1 Posicao inicial de acordo com a variavel localidade: coexisténcia das variantes

roticas

O mapa exposto, na Figura 22, contempla os valores encontrados para as
29 localidades inquiridas pelos membros do Comité ALiB, além de apresentar os
pontos dessas investigagdes juntamente as legendas dos municipios. Na ilustracéo,
algumas cores das variantes réticas mostram-se alteradas em relagéo ao padrao dos
graficos, e as nomenclaturas para as variantes réticas compdem os percentuais

registrados.



Figura 22 — Carta fonética para a atuagao das localidades na produgao das variantes réticas em inicio de palavra
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De acordo com a Figura 22, registrou-se, no Estado do Parana, quatro
localidades que, categoricamente, produzem as variantes roticas posteriores
(fricativas: velar e glotal). Mais precisamente nos pontos 207-Nova Londrina, 209-
Terra Boa, 212-Campo Mouréo e 211-Tomazina em toda a faixa norte (central,
pioneiro e novissimo) imperam as posteriores, de forma que os pontos 207 e 212
dividem as duas variantes réticas em quase 50%.

A unica excegéao recai sob o ponto 213 (Candido de Abreu), ao Norte Central
paranaense, que apresentou o maior percentual para a vibrante alveolar (34,2%),
contra 26,1% para a fricativa velar e 14,3% para a glotal. Nessa mesma localidade,
as vibrantes espirantizadas apresentaram valor superior (15,1%) ao do tepe alveolar
8,8%.

Esse resultado aponta tanto para um possivel enfraquecimento do /R/ forte
([r]) e do /r/ brando ([r]) quanto uma resisténcia da representatividade local formada a
partir das variantes roéticas produzidas na regido apicoalveolar. Sobre isso, Correa
(2020), em uma pesquisa etnografica com o /R/ em ataque, ressalta o fomento da
industria cultural, mais precisamente gaucha, como atuante no favorecimento a
manutencao da vibrante alveolar.

Ainda conforme a mesma localidade, ponto 213, os dados parecem nao
encontrar eco na investigagao feita por Azeredo (2012), que consiste na troca da
vibrante alveolar pelo tepe alveolar, haja vista a expressividade dessa variante
(25,4% em contraste ao tepe). Entretanto, na comparagdo com os demais pontos
(216-Adrianopolis, 218-Imbituva, 217-Sdo Miguel do Iguacu, 223-Barracdao no
Parana, avangando para 225-Sao Francisco do Sul e 226-Sao Miguel do Oeste em
Santa Catarina, e 229-Concordia, 235-Erechim, 238-ljui, 240-Flores da Cunha, 241-
Santa Cruz do Sul, e 248-Bagé no Rio Grande do Sul), que contemplam a cor verde
mais saliente e superior ao da tonalidade rosa ([r]), as amostras encontram alicerce
concreto em Azeredo (2012), justifica a identidade étnica e o baixo nivel de
escolaridade, no caso dos dados dessa tese, o Ensino Fundamental.

E necessario reconhecer que as localidades n3o se compdem dos mesmos
informantes, das mesmas datas para a coleta das amostras e dos mesmos pontos
inquiridos, uma vez que o trabalho de campo, desempenhado pelo ALIB, exigiu
segmentacdo e a coleta de um numero ideal e expressivos de participantes. Os
pontos supracitados caminham em diregdo um pouco oposta aos registros do banco
de dados VARSUL, aferidos por Monaretto (1997) e Brescancini e Monaretto (2008),
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devido a presenga superior da vibrante alveolar em relagdo ao tepe nos dados das
autoras, visto que, nesta tese, o tepe alveolar ganha destaque na maioria das
localidades do Sul brasileiro.

Tal fator revela, para o ataque, o distanciamento das anteriores das capitais,
quando contrastado aos resultados das autoras citadas e de Kailer e Scabori (2020),
uma vez que a concentragao das variantes ‘anteriorizadas’ figura na faixa sudoeste
paranaense, oeste catarinense e norte riograndense, sendo os pontos 217 (S&o
Miguel do Iguagu), 223 (Barracao), 226 (Sao Miguel do Oeste) proximo do Paraguai
e Argentina, com exceg¢ao do ponto 225 (S&o Francisco do Sul) no Norte de SC e
mais proximo ao litoral.

Para contrastar a realidade de fronteira, selecionou-se a carta fonética de
Carlos (2015), que apresenta uma metodologia diferente, no entanto, indica a

seguinte convivéncia entre a fricativa velar [x] e a vibrante alveolar [r]:

Figura 23 — Carta fonética para o /R/ em ataque aplicada ao contraste rotico a figura
53 de Carlos (2015)
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A localidade de Missal, mais préxima do ponto 217 (Sdo Miguel do Oeste,
registrado na Figura 53), aponta para o favorecimento da vibrante alveolar. Se
contrastado aos dados desta tese, o registro do tepe e das fricativas ([x]/[h]), sendo
esta ultima realizada de forma majoritaria, indica a coexisténcia de mais variantes
réticas para o inicio de palavra, assim como a existéncia do tepe alveolar em outros
pontos do territorio paranaense.

Realizadas as investiga¢des/registros da Figura 23 e em complemento aos
estudos de Margotti (2004), Azeredo (2012), Justina (2018), Correa (2020) e Nikulin
(2020), confirma-se a vitalidade do tepe alveolar, se comparado a vibrante alveolar,
e a sua existéncia atrelada a grupos étnicos. Hipotetiza-se, nesta tese, essa variante
([r]), em ataque, anteceda a vinda de imigrantes italianos; por pesquisas, como de
Nikulin (2020) e outras, indicarem o ponto apicoalveolar e o grau de retroflexdo como
propriedade de fonemas pertencentes ao Proto-Macro-Jé.

A hipétese para a presenga do ‘caminho de variantes anteriores’, formado do
Sul do Rio Grande do Sul até proximo do Norte Pioneiro paranaense pelas cidades
de Bagé/RS, Santa Cruz do Sul (RS), Flores da Cunha (RS), Passo Fundo (RS),
Erechim (RS), Concoérdia (SC), Sao Miguel do Oeste (SC), Barracdo (PR), Imbituva
(PR), Candido Abreu (PR) e Adriandpolis (PR), centra-se mais na distribuicdo e na
formacgao de coldnias de imigrantes europeus, por exemplo, a Companhia de Terra
Maripa, do que pelos Caminhos de Tropas, pois Lages (SC) “Vila de Lages”
(HERBERTS, 2009) é uma das cidades citadas como ponto de parada dos tropeiros
e viajantes no século XIX e apresenta concentracdo das variantes fricativas
posteriores, isso carrega a ideia de que a anteriorizacdo do /R/ tenha resistido
menos nas regides/pontos de inquérito menos movimentados ou de expressivo fluxo.

Rabossi (2004) confirma a presenga de arabes e mugulmanos na faixa oeste
do Parana, mais precisamente em Foz do Iguagu. Esse pode ser um indicio para a
produtividade do tepe alveolar [r], assim como ja investigado e justificado para Flores
da Cunha por Margotti (2004) e Comiotto e Margotti (2019).

Embora as categorias para a variavel localidade, na carta fonética (Figura
23), ndo tenham passado por outros testes estatisticos (TRMV e demais), confirma-
se o contraste e a inversao das fricativas posteriores com o Parana e Rio Grande do
Sul. Nesse contexto, com ateng¢ao ao ponto 245 (Uruguaiana), no qual se focaliza o

desvio a regra (favorecimento da fricativa velar ([x]/[y]), verifica-se a tendéncia ao
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avango da ‘posteriorizagdo’ quanto a troca da [x] pela [h], conforme atestado por
Callou, Leite e Moraes (1996).

Antes de atestar novas generalizagbes aos roticos em inicio de palavra, por
reconhecer que os dados direcionam para varias possibilidades interpretativas na
forma de apresentagao dos resultados, a posicao medial (terreno) € investigada em
complemento da subsecado. Espera-se validar as investigagdes ja iniciadas e aferir

atuais percentuais encontrados para o /R/ no interior da lexia.

6.2 POSICAO MEDIAL: O /R/ EM ATAQUE SILABICO EM POSIGAO MEDIAL

Nesta sec¢do, sdo contemplados 6 graficos, com suas respectivas tabelas,
um mapa, seguido de cinco cartas fonéticas para analise quanto a realizagdo de
uma ou outra variante rética no contexto de ataque medial. O Grafico 9 apresenta o
cdbmputo para a variavel classe morfoldgica, que detém as categorias nomes e

verbos, como se nota na sequéncia.

Grafico 9 — Réticos em posicdo medial de acordo com a variavel classe de palavra
para os resultados em percentuais
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Fonte: Elaborado pela propria autora a partir do corpus parcial do Projeto ALIB.



182

De acordo com o Grafico 9, da ocorréncia total de 1.969 realizagdes para os
roticos na classe de nomes, 43,4% séo registrados para a fricativa velar, 27,0% para
fricativa glotal, seguido de 16,9% ao tepe alveolar, contra 8,6% para a vibrante
alveolar, e 4,0% para as vibrantes espirantizadas. Na classe de verbos, tem-se o
seguinte: com o registro de 1.165 eventos réticos no total, 42,7% ficaram para a
fricativa velar, 30,0% a fricativa glotal, 14,2% ao tepe alveolar, 9,0% para a vibrante
alveolar, e 4,2% para as vibrantes espirantizadas.

A partir dos resultados distribuidos entre as duas categorias, identifica-se,
com mais precisdo dos dados absolutos, a produtividade dos roéticos na classe de
nomes — categorias gramaticais que nao indicam acao/tempo, conforme atestam
Faraco, Moura e Maruxo (2012) — como atuantes em uma e outra variante rotica.

Os resultados revelam-se discrepantes da pesquisa de Scabori (2020), visto
que a categoria de nomes favorece exclusivamente a variante tepe alveolar, por
apresentar um aumento significativo de 2,9% nessa categoria; ao passo que 0s
dados encontram eco na pesquisa de Scabori (2020) e demais autores, ao indicar
que a variagdo ndao acomete a classe de palavra em uma visdo mais generalista,
como constatado no Grafico 9.

Contudo, conforme Kailer e Scabori (2020), Chaves e Seara (2021),
Spessatto (2021), o p.valor apresentou o resultado em 43,9%, o que desfavorece a
hipétese quanto a variavel linguistica classe de palavra. A hipotese para esse
resultado sugestiona-se pelo fato de os verbos serem regulares (morrer, retirar,
responder, entre outros), em sua maioria, mantendo o radical inalterado e préximos
da classe de nomes, mesmo com funcéo sintatica distinta.

Sugere-se, neste ponto da tese, a incorporagao de estratificagdes sintaticas
para a variavel classe de palavra. Em complemento a analise realizada na presente
secao, inspeciona-se o proximo coémputo (Grafico 10), que expde os resultados
obtidos para a variavel divisdo da silaba simples ao rético:
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Grafico 10 — Réticos em posigdo medial de acordo com a variavel divisdo silabica
para os resultados em percentuais
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Fonte: Elaborado pela prépria autora a partir do corpus parcial do Projeto ALIB.

Conforme o cémputo do Grafico 10, do total de 1.354 ocorréncias nas lexias
com duas silabas, 45,1% foram para a fricativa velar, 28,7% para a fricativa glotal,
contra 14,1% para o tepe alveolar, 7,1% para a vibrante alveolar, e 5,0% para as
vibrantes espirantizadas. Referente as palavras com trés silabas, cujo total
registrado foi de 1.400 realizagdes, 43,1% foram para a fricativa velar, 27,9% para a
fricativa glotal, 16,6% ao tepe alveolar, 9,7% para a vibrante alveolar, contra a
producao de 2,7% aplicada para as vibrantes espirantizadas.

Para as palavras polissilabas com quatro e cinco silabas, os valores
percentuais mostraram-se semelhantes para as fricativas velares, sendo com quatro
divisdes silabicas: 36,9% para a velar, 27,6% para a glotal, 11,0% para a vibrante
alveolar,18,9% para o tepe alveolar, e 5,6% para a espirantizada. No ultimo conjunto
de grafico, encontram-se 35,4% para a velar, 24,1% para a glotal, 11,4% para a
vibrante alveolar, 22,8% ao maior percentual para o tepe alveolar, e 6,3% para a
espirantizada.

Embora se compreenda a existéncia de diversos processos fonético-
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fonoldgicos, como: sandi®®, por exemplo, ‘ferrusado’ para ‘ferro usado’, ou ainda,
diferentes formas na tonalidade “/ma/ (xingar)” e “/ma/ (mae)”, do chinés, para os
mesmos fonemas (Gayer, 2014, p. 67), esses nao parecem casos 0s quais interfiram
na escolha rética no nivel da divisdo silabica. Portanto, as palavras monossilabas
nao foram constatadas, por circunstancias ébvias (ré/rim/rir/ra), dado a posi¢ao do
rético na silaba, sendo plausivel aferir que o contexto inicial traz mais pistas para a
variagao roética nessa posicao.

Na divisdo silabica, pode-se afirmar que a configuragdo de quantidade de
silabas interfere apenas quando separado dois grupos: dissilabos e trissilabos de
polissilabos com quatro ou mais silabas, por ocorrer uma queda da velar e aumento
do tepe (anterior), demonstrando-se a tendéncia de um dos conjuntos favorecerem
as variantes apicais. Para tanto, fica evidente que a variavel divisdo silabica n&o
consegue explicar, por si s6, a variacdo e mudanga a posteriorizagdo ou
direcionamento articulatorio de algumas variantes réticas anteriores.

O préximo grafico para analise, nesta se¢ao, contém as categorias vogais do

PB, que se referem a variavel vogal da silaba alvo:

55 Ver figura 39.
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Grafico 11 — Réticos em posigdo medial de acordo com a variavel vogal da silaba
alvo para os resultados em percentuais
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Fonte: Elaborado pela prépria autora a partir do corpus parcial do Projeto ALIB.

De acordo com o Grafico 11, constatam-se os valores percentuais a
favorecer majoritariamente a variante rética fricativa velar ([x/ y]), sendo um dos
maiores percentuais para as vogais posteriores e alta anterior nasal nao
arredondada. A velar ocorreu com 42,1% (211) para [a], 41,5% (56) para [&], 43,3%
(514) para [e], 32,6% (14) para [g], 41,5% (125) para [i], 80,0% (4) para [i], 45,6%
(118) para [0], 42,9% (18) para [2], 80,0% (86) para [0], € 44,7% (255) para [u].

A fricativa glotal apresentou 26,7% (134) para [a], 20,7% (28) para [a], 31,5%
(374) para [e], 25,6% (11) para [g], 29,2% (88) para [i], 26,3% (68) para [0], 16,7%
(7) para [2], 24,0% (137) para [u], 0,0% (0) para [i] e [6]. Para vibrante alveolar:
10,4% (52) para [a], 17,0% (23) para [&d], 7,8% (93) para [e], 11,6% (5) para [g], 8,0%
(24) para [i], 16,7% (7) para [9], 7,2,0% (41) para [u], € 0% (0) para [1], [0] e [0].

O tepe alveolar apresentou: 19,6% (98) para [a], 17,8% (24) para [a], 14,5%
(172) para [e], 25,6% (11) para [g], 16,3% (49) para [i], 12,4% (32) para [0], 19,0%
(8) para [9], 16,8% (96) para [u], e 0% para [i] e [6]. Ja a vibrante espirantizada
contou com 1,2% (6) para [a], 3,0% (4) para [a], 2,9% (35) para [e], para [g], 5,0%
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(15) para [i], 7,7% (20) para [0], 4,8% (2) para [2], 7,2% (41) para [u], e 0% para [8] e
[1].

A hipotese para o referido resultado pode encontrar justificativa na
‘praticidade’ com que o ar egressivo € direcionado para uma configuragdo hiponasal.
Tal resultado n&o ocorreria com a vogal alta anterior nasal em razdo de uma
‘harmonia’ (Matzenauer, 2013) ou projecao fénica desta vogal com a consoante
rotica: tepe alveolar (20%) e fricativa velar (80%).

Em contraste com os resultados analisados no Grafico 10, expde-se uma
segunda possibilidade de interpretacdo dos dados encontrados, com foco nas
fricativas posteriores, a saber: velar (vermelho) e glotal (azul), porque esse modelo
possibilita a andlise do confronte ou duelo, como diria Tarallo (1986) entre as

variantes.

Grafico 12 - llustragao grafica para analise das variantes posteriores

[o] il

. . Y 9 [u]
al @ [ BB MM ] BB [i]

Fonte: Elaborado pela propria autora a partir do corpus parcial do Projeto ALIB.

Segundo o Grafico 12, identifica-se que, enquanto ocorre o ‘apex’, leia-se
ponto mais alto, de realizacao da fricativa velar, em contexto de [i] e [6], tem-se, por
outra perspectiva, o declinio da variante rética glotal. Se a imagem aponta uma
possivel implementacdo da fricativa glotal, ainda ndo se pode tecer essas
afirmacgbes, pois esta tese ndo considera a analise temporal para as variantes
réticas, o que se comprova é a diregao da fricativa glotal diante do mesmo contexto
de producao da variante rotica velar.

O evento sugestionado, no paragrafo anterior, encontra eco em Tarallo
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(1986), uma vez que ambas as ilustragcdes direcionam a hipotese de duelo entre as
variantes citadas e para a nao coexisténcia em alguns contextos.

Ainda sobre esse resultado, embora o favorecimento da fricativa velar
impliqgue em uma baixa produtividade do tepe alveolar, averigua-se que a disputa
entre as posteriores e anteriores, dado que um pequeno aumento do tepe, também,
reduza a vibrante alveolar, quase que de forma ‘esmagadora’.

A seguir com a analise, deixam-se as investigagdes linguisticas e
inspeciona-se a producdo de uma ou outra rotica conforme as variaveis

extralinguisticas (fatores de ordem sociais).

Grafico 13 — Réticos em posigdo medial de acordo com a variavel sexo biolégico
para os resultados em percentuais

/R/ EM ATAQUE MEDIAL

M [y] fricativa velar
M [h] fricativa glotal
. [r] vibrante

alveolar
ld [r] tepe alveolar

=
«
o
<

VARIANTES ROTICAS
38,6%

X
.
™
o

(8]

espirantalizadas

3,8%

VARIAVEL SEXO BIOLOGICO

Homem Mulher

Fonte: Elaborado pela propria autora a partir do corpus parcial do Projeto ALIB.

No Grafico 13, do numero total de 1.445 casos para a realizagao do rético na
categoria do sexo masculino, 48,2% (714) formam para a fricativa velar, 22,6% (334)
para a fricativa glotal, 11,5% (229) para o tepe alveolar, 9,4% (139) para a vibrante
alveolar, e 4,4% (65) para as vibrantes espirantizadas.

Na classe do sexo feminino, com o total de 1653 eventos réticos, 38,6%
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(638) ocorreram para a fricativa velar, 33,1% (547) a fricativa glotal, 16,3% (269)
para o tepe alveolar, contra as baixas produgdes de 8,2% (136) para a vibrante
alveolar, e 3,8% (63) as vibrantes espirantizadas.

Os resultados descritos demonstram inalteragdes entre a realizagdo de uma
ou outra variante (posterior e anterior) na categoria de homens e mulheres. Nesse
contexto, chama atencéo a diferenga percentual da fricativa velar registrada na fala
dos homens em relagdo a computada no falar do sexo feminino (10,7%).

Evidencia-se ndo s a discrepancia quanto a fricativa glotal na fala dos
homens (23% com x* de 37,9%), em ralacdo ao percentual alcangado pelas
mulheres (38,6% com x* de 62,1%), como, de igual forma, a diferenca de 5,6% para
a variante fricativa velar entre as duas categorias da variavel sexo.

Para a posi¢gao medial (terreno), os dados ressoam em Chaves e Seara
(2021), que também identificaram mais variagdes réticas no ataque, no falar das
mulheres, da faixa etaria mais jovem e intermediaria. No caso, do estudo feito pelas
pesquisadoras, as mulheres sdo alunas do Ensino Fundamental, indicando um
possivel confronto com os dados desta tese, visto que o0 sexo feminino parece
incorporar mais na fala a fricativa glotal, quando comparado aos homens, e manter
as mesmas variantes produzidas por eles (sexo masculino), com poucos percentuais
de diferenca.

Ainda conforme o Grafico 13, outro fato que chama a atencgao e confirma o
favorecimento da variavel sexo em contexto de uma ou outra variante em ataque é o
resultado do p.(chi) no modelo de interacao (vide Tabela 1), que se mostra negativo,
indicando significancia. A expressividade da variavel sexo biolégico no fendmeno em
analise sugestiona para o quao plausivel faz-se a associagdo do eixo ao contexto
social de uma época, em que a cultura do imigrante mostrava-se bastante valorizada
e foco do poder politico, principalmente da figura masculina, atuante no
fortalecimento das bases econdmicas, por meio de trabalhos em trincheiras,
estradas e outros, conforme pesquisas de Martins (1995); Marcon (2003), IBGE
(2010) e demais dados da historiografia.

Para compreender demais implicacdes, apresenta-se o Grafico 14:
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Grafico 14 — Réticos em posigdo medial de acordo com a variavel faixa etaria para
os resultados em percentuais

/R/ EM ATAQUE MEDIAL

M [y] fricativa velar

M [h] fricativa glotal

X
P~
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alveolar
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VARIANTES ROTICAS
36,1%

(8]

espirantalizadas

X
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0
N

5,7%

VARIAVEL FAIXA ETARIA
50 a 65 anos 18 a 30 anos

Fonte: Elaborado pela prépria autora a partir do corpus parcial do Projeto ALIB.

Conforme exposto no Grafico 14, do cédmputo total de 1.806 articulagdes
réticas na categoria da primeira faixa etaria (18 a 30 anos), 36,1% foram para a
fricativa velar, contra uma diferenga percentual de 10,8% para a fricativa glotal, que
registrou 25,3%, seguida de 18,8% para a variante tepe alveolar, 14,0% para a
vibrante alveolar, 28,9% para o tepe alveolar, e 5,7% para as vibrantes
espirantizadas.

Referente a segunda faixa etaria (50 a 65 anos), da ocorréncia de 1.328
realizacdes roticas, 52,7% constam registradas para a fricativa velar, 31,9% para a
fricativa glotal, 11,7% para o tepe alveolar, e os menores valores para as demais
variantes, como 1,9% para as vibrantes espirantizadas, e 1,7% para a vibrante
alveolar.

Na tentativa de retorno no tempo, quase em uma generalizagao diacronica e
tendo a data de coleta dos dados expostos nesta tese entre 2001 a 2008 (data dos
informantes no Grafico 14), a hipétese quanto ao favorecimento dos mais jovens as
anteriores recai, possivelmente, em uma motivacdo econdmica, isto €, social, que

fez com que, passado um periodo de grandes imigracbes movimentadas pelo
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comércio, da década de 1950 a 1970 (Rabossi, 2004), esta culminou no uso de
variantes posteriorizadas, provavelmente as mais usuais por alguns grupos/cidades,
como apontam os dados.

Identifica-se o quao relevante a faixa etaria demonstra ser para o rético na
posicado medial. A significaAncia encontrada mostra-se registrada em Justina (2018),
Scabori (2020), Chaves e Seara (2021), Spessato (2021) e outras pesquisadoras.
Ademais, assim como o coOmputo registrado por Spessato (2021), os mais jovens
atuaram a favorecer as variantes réticas anteriores, por exemplo: produtividade ao
tepe alveolar.

Os dados desta tese e os registros de Chaves e Seara (2021) e Spessato
(2021) centram-se no fato de os falantes mais jovens realizarem as variantes roticas
no ataque com demasiada frequéncia, se comparado ao publico da terceira idade
(segunda faixa etaria). A hipétese para este resultado encontra voz em Azeredo
(2012) e outros autores, que justificam o contato étnico, principalmente com a cultura
italiana, como um traco para utilizagdo de um ou outro rotico em ponto anterior.

Constata-se, além das analises postas, que a segunda faixa etaria é
responsavel pela produtividade das variantes posteriores. A identificacdo do
comportamento da faixa etaria de 50 a 65 anos indica ndo s6 o duelo entre as
variantes, mas, ainda, a resisténcia dos falantes mais jovens na preservacao e na
construcao identitaria rética com sua comunidade de fala por meio do tepe alveolar e
das vibrantes.

Para identificagdo dos contextos nos quais cada uma das variantes
registradas nesta tese ocorreu, apresenta-se o Grafico 15, que focaliza a variavel

contexto de producéao de fala:
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Grafico 15 — Réticos em posigdo medial de acordo com a variavel estilo de
producao de fala para os resultados em percentuais

/R/ EM ATAQUE MEDIAL

I [y] fricativa
velar

I (h] fricativa
glotal

L [1] vibrante
alveolar

VARIANTES ROTICAS

Ll [r] tepe alveolar

— [§]
espirantalizadas

VARIAVEL ESTILO DE PRODUCAO DE FALA

LEITURA QFF RELATO

Fonte: Elaborado pela propria autora a partir do corpus parcial do Projeto ALIB.

De acordo com o Grafico 15, do total de 3.076 casos, no contexto de
elevado monitoramento da fala (leitura), com a contagem geral de 307 realizagoes,
49,2% referem-se para a fricativa velar, seguida de 29,3% para a fricativa glotal,
11,4% para a tepe alveolar, 6,5% para a vibrante alveolar, e 3,6% para as vibrantes
espirantizadas. Ja para o médio monitoramento da fala (QFF), do total de 978
ocorréncias, 50,2% foram para a fricativa velar, 26,4% para a fricativa glotal, 14,0%
para o tepe alveolar, 5,7% para a vibrante alveolar, e 3,7% para as vibrantes
espirantizadas.

Para o relato, que representa pouco ou nenhum monitoramento da fala, de
uma ocorréncia total, no contexto medial de 1.849 casos, tém-se 38,4% para a
producao da fricativa velar, seguido de 28,8% ao registrado para a fricativa glotal,
17,6% para o tepe alveolar, 10,8% para a vibrante alveolar, seguida de 4,4% as
vibrantes espirantizadas.

O Grafico 15 constata que a fricativa velar tem um declinio percentual no
contexto da fala espontanea, sendo que essa atuagao da [x] implica no aumento da
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utilizagdo do tepe alveolar. Enquanto ha uma reducéo e manutengao das variantes
posteriores, ocorre 0 aumento das roéticas anteriores do contexto de mais atencao
para a fala, isso ao menor monitoramento exercido pelo informante.

A hipotese para o registro quanto a queda significativa da variante tepe
alveolar no contexto entre a fala espontdnea e a leitura (-10,8%) indica,
possivelmente, que as variantes anteriores sao recorridas em situagao de maior
monitoramento a lingua falada. Aponta-se que as palavras ‘novas’ ou a nao
habilidade com textos escritos tenham dificultado a articulagdo rética no contexto
citado por parte dos informantes.

Resultado semelhante foi encontrado por Spessato (2011, 2021), Kailer e
Scabori (2020), Scabori (2020) e outros, principalmente quanto ao favorecimento do
tepe alveolar no relato pessoal, na pesquisa de Scabori (2020) e Spessato (2021).
Para tanto, a hipotese sugestionada figura ndo na possibilidade de falta de atengao
a fala por parte do informante, visto que o apagamento mostra-se estavel nos trés
contextos, mas, sim, no conceito de relato de vida, em que o carater emotivo
(LABOV, 2008 [1972]) direciona a atengdo para as relagdes interpessoais que
afetam o sujeito de forma direta ou indireta, logo, incorre-se, com mais frequéncia, a
variagao rotica.

Em contraste aos dados apurados por Comiotto e Margotti (2019), as
variantes registradas foram a fricativa velar, o tepe alveolar, a vibrante alveolar, e a
fricativa glotal, conforme a sequéncia no cémputo de produtividade no contexto do
QFF e Leitura. Resultado que, do ponto de vista das variantes mais expressivas,
caminha na mesma diregdo aos percentuais registrados na presente tese; contudo,
de uma perspectiva de variantes realizadas pelos moradores do Sul brasileiro,
direciona-se na contramao, por fazer-se contemplada a vibrante espirantizada e
demais roticos no contexto de leitura.

A diferenca entre a pesquisa dos autores supracitados e os percentuais
registrados nesta tese € compreensivel, visto que o levantamento do fendmeno
incluiu o relato pessoal ao cémputo final, registrado na Tabela 18. Na busca por
implicagbes diatdpicas, direciona-se a investigagdo para a carta fonética, inclusa na
Figura 56.
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6.2.1 Posicdo medial de acordo com a variavel localidade: coexisténcia das

variantes roticas

Nesta subsecédo, a carta fonética apresenta os percentuais registrados para
as variantes roticas encontradas no falar dos moradores da Regidao Sul do Brasil.

Exibe-se o mapa com a respectiva distribuigao:



Figura 24 — Carta fonética para a atuagao das localidades na produgao das variantes réticas em posigdo medial de palavra
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De acordo com a carta fonética (Figura 24) e em consonancia com eventos
historicos descritos na quarta segcédo da presente tese, a expressividade da variante tepe
alveolar em algumas localidades, principalmente no Sudoeste do Parana (ponto 217 Séo
Miguel do Iguacu e 223 Barracao), oeste e sul de Santa Catarina (226 S&o Miguel do
oeste e 229 Concoérdia) e ao Norte do Rio Grande do Sul (235 Erechim), pode nao
apenas se legitimar mediante a presenca de algumas linguas indigenas, como também
das comunidades arabes, dentre elas, a mesquita Omar Ibn Al-Khatab (1983), localizada
em Foz do Iguagu/Parana e estudada por Rabossi (2004) e Andrade (2017).

Os pesquisadores citados (Rabossi, 2004; Andrade, 2017) estipulam a data da
imigracao arabe entre 1950 a 1960, com a vinda pelo porto de Santos, Sao Paulo até a
divisa do Parana. Fator historico que, possivelmente, revela o motivo de algumas
localidades proximas de paises de lingua espanhola n&o favorecerem o tepe alveolar.

Atesta-se o fato de o italiano também se apresentar como uma lingua de
imigracao favorecedora do tepe alveolar, como apontado por Azeredo (2012). Ressalta-
se a defesa em prol dos elementos extralinguisticos e como a localidade e ‘suas raizes
historicas/sociais’ significam muito para a compreensdo de uma ou outra variante roética
em ataque medial, haja vista que os dados expostos na carta fonética ressoam em
Comiotto e Margotti (2019), que identificaram o interesse dos informantes pela vibrante
alveolar para o fator diatépico nas comunidades consideradas bilingues, isto é, em
Santa Catarina, no ponto 224 (Porto Unido), e, no Rio Grande do Sul, nos pontos 235
(Erechim), 237 (Vacaria) e 240 (Flores da Cunha).

Nestas localidades, com excecdao de Erechim, computou-se a produgao
significativa e expressiva das variantes anteriores, como o tepe (61%), a vibrante
alveolar (20,8%) e as espirantizadas (13%), ndo coincidindo com os dados para a
posicado intervocalica em Comiotto e Margotti (2019), que identificaram os maiores
percentuais para as fricativas ([x] e [h]).

A hipotese para esse resultado compreende trés partes (QFF, leitura e relato) do
questionario (COMITE NACIONAL DO PROJETO ALIB, 2001), visto que foi realizada a
inclusdo do contexto de discursos semidirigidos (DSM). O relato de fala esponténea
proporcionou 1849 ocorréncias na posicdo medial e 1932 no inicio, totalizando 3781
casos, 0s quais podem ter contribuido para maior registro da variagao rético no tocante
as anteriores.

Ja os resultados para a fricativa velar sdo os mesmos nas localidades em que se

obteve a maior produtividade das variantes réticas posteriores, principalmente no ponto
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239 (Sao Borja), 245 (Uruguaiana) e 247 (Santana do Livramento) — localidades
préximas as fronteiras com outros paises latino-americanos. Ressalta-se a discrepancia
guando contrastadas, mais uma vez, com as variantes anteriores na faixa Oeste e
Sudeste de SC e Norte do RG, visto que elas ndo constaram da carta dos autores

citados em relagcédo a exposta nesta tese (Figura 61).

6.3 ANALISE BINARIA E TERNARIA: TESTANDO AS ULTIMAS SEGMENTACOES PARA AS
VARIANTES POSTERIORES E ANTERIORES

Esta secdo contempla o cdmputo obtido para os fatores amalgamados em dois e
trés fatores, no qual, em um primeiro momento, elege-se os dados para as fricativas
(velar e glotal realizadas em ponto posterior na configuragao articulatéria) e as vibrantes
(vibrante alveolar, tepe alveolar, e vibrante espirantalizada produzidas em ponto anterior
ou préxima do ponto alveolar). Destaca-se que a variante vibrante espirantalizada
(anterior) passa a compor o modelo binario final como forma de atender a
ortogonalidade dos dados e em razdo da produgdo expressiva das variantes roticas
posteriores (fricativas).

Nos graficos de analise ternaria, consideram-se os valores obtidos juntos as
rodadas com trés variantes réticas (fricativa velar, glotal e tepe alveolar). Essas variantes
mais realizadas pelos falantes do Sul do Brasil foram eleitas como critério para incluséo
de uma subsec¢do ao modelo final, denominado por analise ternaria.

A apresentacdo da analise ternaria é realizada de forma semelhante, haja vista
que em um grafico se inserem conjuntos de representagdes geométricas como forma de
comparacgao entre os dados, sem a necessidade da explanacédo de forma individualizada
ou de duas categorias. Embora se tenha iniciado as discussdes e resultados da secéao
de analise com os valores de x? ndo amalgamados em fricativas e anteriores, opta-se
por manter a apresentacao dos resultados amalgamados em binarios e ternarios como
complemento as investigagdes sobre a posteriorizagéo

Para inicio, apresenta-se o modelo binario e os testes, citados na secao

metodoldgica da presente tese.
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Tabela 7 — Variaveis linguisticas e extralinguisticas como favorecedoras a variagao
rética posterior e anterior em testes com amalgamas binarias

Variaveis AlC /BIC Modelos Modelos
linguisticas e incluidos excluidos
extralinguisticas

Posigao 17 3275.1/3389.2 - 0.09467
1620.5

Classe de palavra 18 3274.3 /13395.1 0.4964
-1619.1

Vogal da silaba 16 3273.5/3380.9 - 0.2383

alvo 1620.8

Divisao silabica | 12 3271.1/3351.6 - 0.06882
1623.5

Divisao silabica Il 11 3272.4 /13346.2 0.1044
-1625.2

Sexo 18 3274.3/3395.1 - 3.293e-05 ***
1619.1

Faixa etaria 18 3274.3/3395.1 - < 2.2e-16 ***
1619.1

Localidade 18 3274.3/3395.1 - < 2.2e-16 ***
1619.1

Profissao 18 3274.3/3395.1 - < 2.2e-16 ***
1619.1

Estilo de produgao 18 3274.3/3395.1 - 0.002886 **
1619.1

Fonte: Elaborado pela prépria autora a partir do corpus parcial do Projeto ALIB.

De acordo com a Tabela 7 e as informagdes alfanuméricas, identifica-se, a partir
da sequéncia apresentada, que a variavel classe de palavra, com os fatores nomes e
verbos, mostra-se como menos favoravel ao uso das variantes posteriores e anteriores,
visto que o valor registrado foi de 49,64%. Fator semelhante teve a vogal da silaba alvo,
com percentual de 23,83%, seguida da divisdo silabica, com 10,44%, e da posi¢cédo do
rético na palavra, com 9,4%.

A divisao silabica consta duas vezes em razédo do teste ser realizado com os
fatores em duas configuragdes, amalgamados e numéricos. Nesse sentido, mesmo com
as duas possibilidades, a referida variavel ndo foi selecionada e apresentou 6,8% na
divisao de silabas com amalgamas.

Diferentemente das variaveis linguisticas, os fatores para as extralinguisticas
foram na contramdo e fizeram-se significativos tanto para aplicacdo da regra
(posteriorizacao do rético em ataque) quanto para as variantes réticas em ponto anterior
da configuracao articulatéria. Resultado que classifica os contextos sociais como os
mais favoraveis a variagdo do rotico da seguinte forma: a faixa etaria, localidade e

profissdo mostram-se em primeiro lugar em um grau de grupos significativos, com dois,
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elevado a menos dezesseis; seguido da variavel sexo com ocorréncia de trés elevado a
menos cinco; e, por ultimo, o estilo de produgéo de fala, com 0,28%, isto €, a oito casas
decimais de 1.

Neste primeiro teste de regressdo logistica multinivel, as duas categorias
(anteriores e posteriores) dos réticos em ataque inicial e medial foram computadas e
cruzadas com todas as variaveis. Contudo, ressalta-se a excegdo do termo, que
constara em um proximo teste a ser descrito, analisado e interpretado a luz da
metodologia quantitativa do ambiente estatistico R.

Os resultados fazem-se consoantes as primeiras especulagdes feitas por Labov
(2008 [1972]), em New York, a respeito das variantes presentes no multifacetado
mosaico social. Quer dizer, as motivagdes atreladas as variaveis sociais como o fator
étnico-social, biolégico, econdbmico e outros revelaram a preferéncia por uma variante
em contraponto a um apagamento do /R/, fator semelhante ao registrado na Tabela 7.

A realidade brasileira social faz-se produtiva para os réticos em ataque variarem,
fato confirmado por outras pesquisas da mesma linha de investigacao; por exemplo,
Chaves e Seara (2021) atestam a motivagdo dos fatores extralinguisticos para a

posteriorizagao. A retomar os resultados encontrados pelas autoras, tem-se

Entendemos estar diante de uma comunidade cujo falar estda em processo de
mudanga, pois o comportamento entre falantes e entre as geragoées
estudadas apresentou diferengas na dire¢do da diminui¢gao do uso do tepe
em onset silabico, em contexto de r-forte. E a verificagdo de que outros fatores
sociais, como idade, identidade e regidao de origem, parecem influenciar nas
produgées dos roticos respondem a nossa segunda questdo de pesquisa
(Chaves; Seara, 2021, p. 262, grifos desta autora).

Os resultados encontrados, na presente tese, coincidem com os registrados
pelas pesquisadoras, inclusive com as suas hipdteses. Pois, a medida que os modelos
séo testados, mais se confirma o favorecimento de alguns fatores extralinguisticos.

Verifica-se, na presente tese, até o momento, que ndo so os fatores:
diageracional, diatépico e ‘identitario’ (diastratico) influenciam no favoritismo rético, por
parte do informante, como também o proprio contexto diafasico (partes do questionario
ALiB), os eventos diacrénicos (historicos) atrelados ao eixo diatdépico (organizagdes
econdmicas e sociais da comunidade de fala no ambito do tempo) e diassexual afetam a

forma com que o falante seleciona®® seu conjunto de variantes roticas.

56 Na presente tese, ndo existe a indicagdo metodoldgica para aferir se a escolha por uma ou outra
variante assume o nivel da consciéncia e demais fatores psicossociais. Espera-se que futuros estudos no
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A Tabela 8 exibe os contextos escolhidos para os testes a envolver o modelo

final:

Tabela 8 — Modelo final para os fatores extralinguisticos de acordo com os réticos
posteriores (velar/glotal) e anteriores (vibrantes/tepes/espirantizadas)

Variaveis AlC /BIC Resultado do Modelo incluido
extralinguisticas
Sexo + Faixa etaria M.11= 3263.8/ 0.0008211 ***
3337.6
Sexo + Faixa etaria + M.12= 3173.2/ 2.2e-16 ***
Localidade 3287.3
Sexo + Localidade M.13= 32614/
3341.9 2.2e-16 ***
Modelo final: sexo 3173.2/ 3287.3 9.27e-06 ***
Modelo final: faixa 3173.2/ 3287.3 1.05e-07 ***
etaria
Modelo final: 3173.2/ 3287.3 0.00195 **
localidade
Modelo final: profissdo 3173.2/ 3287.3 0.00206 **
Modelo final: faixa 3173.2/ 3287.3 0.00217 **
etaria + localidade
df.residual 6059 (Min. = -1.00264; Max. = .99737)
Variancia 33.2

Fonte: Elaborado pela propria autora a partir do corpus parcial do Projeto ALIB.

De acordo com a Tabela 8, dentre os cruzamentos realizados com as variaveis
extralinguisticas selecionadas no modelo final, todos apresentaram valores significativos
na aplicacao da regra (posteriorizagcado do rético em ataque). ldentifica-se que o conjunto
de categorias diassexual em correlagédo ao fator diageracional e diatopico foram os mais
favoraveis, assim como o modelo final da faixa etaria e do sexo, por apresentarem
numeros elevados de menos seis até dezesseis casas decimais.

Com uma taxa de variancia de 33%, na categoria dos modelos menos
favoraveis, tem-se a localidade, a profissdo e a faixa etaria somada a localidade, com
valores finais de 0,1% a 0,2%. Constata-se, portanto, que a variavel sexo e faixa etaria
demonstram ser, até 0 momento, as mais significativas na atuagao de escolha entre uma
ou outra variante (com tendéncia as posteriores) elegidas pelos falantes do Sul

brasileiro.

ambito das Crencas e Atitudes Linguisticas e Percepg¢des da fala realizem tais correlagbes com as
pesquisas Sociofonéticas listadas.
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A hipotese para o resultado do modelo final, quanto as variaveis elegidas, € de
que a comunidade de fala (Labov, 2008 [1972]) se configura socialmente em hierarquias,
as quais, possivelmente, tem no género sexual/biolégico e no fator idade, os alicerces
definidores do que fica em cima (Up upholder®’) ou embaixo (Down upholder). Tais
expressoes estao presentes nesta tese por ambas representarem um sustentaculo, ou
seja, suporte ou ‘sustentador para baixo ou para cima, como forma de incluir na
expressao o sujeito oculto que realiza um movimento direto em oposigdo a uma forga
neutra.

Essas expressdes (Up upholder e Down upholder) fazem da teoria do proéprio
Labov (2008 [1972]), mais especificadamente a partir da pagina 290 da obra Padrées
Sociolinguisticos, no momento em que o tedrico conceitua fatores sociais e sua
implicacdo a mudancga linguistica, atengcao para as forgas atuantes e para os fendmenos
linguisticos. Embora a explicacdo do referido autor seja modelo de interpretacdo nesta
tese, as formulagdes iniciais de Coseriu (1956), a partir da Geografia Linguistica,
aplicam-se em igual potencial para as formulag¢des hipotéticas a respeito da atuagédo do
contexto social nas mudangas do /R/ em ataque.

A medida que uma variante é eleita em detrimento de outra (Tarallo, 1986
[1994]), por uma consequéncia das forcas da mudancga e da variacao linguistica, o rético
adotado, como ja atestado por Brescanici e Monaretto (2008), Justina (2018), Scabori
(2020), e demais, torna-se padrao, referéncia articulatoria e fonte de interesse a geracao
seguinte. Constata-se, de modo aparente, que a variagdo rotica pode, sim, ser
interpretada por fatores externos a lingua falada, visto que se mostra plausivel, em razao
do numero elevado a varias casas decimais negativas, o condicionamento do sexo, faixa
etaria, localidade e profissdo ao terreno da variagao rética a deriva avancgar e/ou resistir.

O proximo teste € responsavel por sintetizar a confiabilidade a ortogonalidade
dos dados (as amalgamas), no qual os cruzamentos estatisticos realizados para a
presente tese apontam e confirmam, mais uma vez, o comportamento social dos
falantes em relagcao ao uso de uma das variantes roticas.

Conforme os cdmputos amalgamados, ressalva-se que nem mesmo a posigao
do rotico na palavra interferiu no favoritismo em um dos casos de variante rética por
parte dos informantes no modelo final; portanto, segue-se para a Tabela 9, que

contempla os resultados obtidos junto ao parametro estatistico de CCI (Coeficiente de

57 Oxford (2005 [1999], p. 648).
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Correlagao Intraclasse).

Tabela 9 — Resultado para o Coeficiente de Correlagao Intraclasse de acordo com as
variaveis que favorecem a variagao para os roticos em ataque

Variaveis Standard error p.value p. relativo
extralinguisticas (desvio padrao)

Sexo feminino 9,5% 5.593 2.24e-08 ***
Sexo feminino + 2,3% -0.880 0.37895
faixa etaria Il

Sexo feminino + 25,3% 1.486 0.13724
faixa etaria Il +

SC

Sexo feminino + 25,1% 0.862 0.38842
faixa etaria Il +

RS

Sexo feminino + 2,4% -0.974 0.32997
RS

Sexo feminino + 2,4% -1.696 0.08982
SC

Faixa etaria Il 23% 0.870 0.38421
RS 8,8% -2.135 0.03273 *
SC 8,9% -2.731 0.00631 **
Faixa etaria Il + 1% 2.656 0.00790 **
RS

Faixa etaria Il + 1% 1.819 0.06896
SC

Profissao nao 5,8% -1.359 0.17427
remunerada

Profissao 4,6% -4.648 3.35e-06 ***
remunerada

Leitura 9,6% -0.061 0.95129
Relato 5% 1.683 0.09238
CCl [1] 90.98383 Variancia 33,2%

Fonte: Elaborado pela propria autora a partir do corpus parcial do Projeto ALIB.

Na Tabela 9 e dentre as variaveis extralinguisticas observadas, constata-se, no
cruzamento de todos esses fatores com os termos, isto é, palavras ditas pelos
informantes, o percentual de 90,98% para possiveis investigacées que deixaram de ser
analisadas no fator linguistico. O resultado trata, portanto, de uma indicacao referente ao
que, ainda, carece de uma sistematica verificagdo, haja vista que existem elementos
atrelados ao contexto linguistico ndo incorporados na estratificacao desta tese, motivado
pelo limite de laudas, recorte do material de estudo e prazo para sua concluséo.

Embora a taxa de variancia aponte aos 33,2% para menos ou para mais, a
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ocorréncia final distancia-se de 1.0, identificando-se que, em tal circunstancia, encontra-
se fatores linguisticos recdnditos aos roéticos em ataque no computo de 66,8%. A
hipétese que se levanta é para a falta de analise referente a vogal que antecede a silaba
medial (terreno, morreu, sorriso, varrer e outras lexias), assim como para a auséncia da
segmentacdo com processos fonético-fonoldgicos por ditongacdo ou monotongacéao
(arroz > arrois, correio > correo), durante a articulagdo da palavra com o rético em
silaba simples (CV) nas duas posig¢des (inicial e medial).

Em sintese, a presente subsecio buscou atualizar a forma de apresentagao dos
resultados exibidos para o fenbmeno do /R/ em ataque e considerar a aplicagdao de
modelos utilizados por Oliveira (2017) e Rabello e Silva Junior (2022). Tanto a posi¢cao
inicial quanto a medial podem compor as amalgamas em diregdo a uma apresentagao
organica e ndao complexa dos resultados obtidos. Sob essa demanda, esta secéo,
focalizou o teste de X2, seguido da distribuicido em percentual real das amostras; e, a
subsecgao seguinte direciona as discussdes aos testes finais, com amalgamas binarias e

ternarias ao modelo final.

6.3.1 Amalgamas em prol do modelo de analise ternaria

Os conjuntos de graficos dizem respeito a rodada ternaria realizada junto a
interface R, portanto, as sequéncias de graficos indicam as representacbes para o
comportamento dos réticos em ataque e demonstram a atuacéo de trés variantes (fricativa
velar no primeiro quadrante, tepe alveolar no segundo conjunto e fricativa glotal na ultima
linha). Dentre os componentes, na primeira € na terceira, colunas tem-se o resultado para
os homens, ja os resultados do sexo feminino encontram-se na segunda e na quarta
colunas.

Com referéncia a andlise ternaria, inclui-se, ainda, outras duas variaveis
extralinguisticas: faixa etaria (50 a 65 anos no primeiro e no segundo conjuntos, e 18 a 30
anos no terceiro e no quarto) e localidade, sendo o Parana por primeiro, Santa Catarina em
segundo e Rio Grande do Sul em terceiro. O contraste entre as barras aponta para os picos
em que uma ou outra variante rética fez-se mais expressiva e predileta na fala dos
informantes.

Em consonéncia com as explicacbes desta subsec¢ado, na sequéncia, o Grafico 16
possui 0s seguintes resultados da Regiao Sul, as trés variantes do /R/, e os contextos

extralinguisticos selecionados pela calculadora R:
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Grafico 16 — Representacao ternaria para o rotico em ataque de acordo com as variaveis sexo, faixa etaria e localidade
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Fonte: Elaborado pela propria autora a partir do corpus parcial do Projeto ALIB.



204

No Grafico 16, a iniciar pela variante anterior [r], visivelmente, as mulheres
do RS pertencentes a segunda faixa etaria sao as responsaveis pela manutengao do
tepe alveolar, seguido dos homens de 18 a 30 anos do PR e SC. Os menores
indices encontram-se na distribuicdo dos trés estados na fala dos homens mais
velhos, das mulheres paranaenses mais jovens, e das mulheres jovens do RS,
possivelmente porque as entrevistadas jovens desempenhavam atividades laborais,
em sua maioria, atreladas as atividades bracais, como servicos de limpeza; ja os
aposentados e/ou donos de algum estabelecimento encontram-se recém-saidos do
mercado de trabalho, possivelmente, possa ser essa a motivagdo para uso da
variante considerada inovadora e socialmente aceita nos campos da interagao
comercial (fricativa velar).

A fricativa velar é confirmada na fala dos moradores do Rio Grande do Sul,
em seu contexto mais expressivo, independente da faixa etaria e sexo. O
comportamento da [x] mostra-se destoante aos dos homens mais jovens
paranaenses, que expressam uma queda da fricativa descrita, fator analisado em
Justina (2018), cuja variagao rética indicou a faixa etaria como um dos requisitos
essenciais a determinacao das variantes do /R/.

Na pesquisa da autora, as variantes anteriorizadas foram registradas no falar
de faixa etaria superior aos 50 anos, o que demonstra uma divergéncia. em relagcao
aos resultados desta tese, porém, com aproximagdo quando se constata que o
comportamento de homens mais experientes e jovens ndo s&0 0s mesmos para
algumas variantes réticas. No caso da fricativa glotal, identifica-se a existéncia de
uma configuragdo semelhante, principalmente entre as mulheres da segunda faixa
etaria e os homens da primeira idade.

A fricativa glotal, por sua vez, demonstra um comportamento mais
expressivo no falar dos homens da segunda faixa etaria, sendo que o Parana lidera
a realizacao da [h] vozeada e ndo vozeada na faixa etaria mais jovem e de ambos
os sexos. O aumento da fricativa glotal é visivel na fala do sexo masculino, da faixa
etaria de 50 a 65 anos de Santa Catarina e nos homens mais jovens do Rio Grande
do Sul e ndo superando os casos registrados no estado paranaense.

O resultado descrito revela que, quando a fricativa glotal aumenta, no PR
(ambas as faixas etarias e sexo), SC (homens mais velhos) e RS (homens mais
jovens), ocorre a realizagdo um pouco mais saliente do tepe alveolar, fator que tende

a indicar a variante tepe caindo em desuso e a fricativa glotal sendo implementada.
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Para os demais fatores de SC, é visivel a manutengdo do tepe alveolar em
detrimento ao declinio da glotal.

O gréfico revela que as mulheres catarinenses da segunda faixa etaria (50 a
65 anos) lideram a produgdo da variante anterior (tepe alveolar), enquanto os
homens riograndenses, na mesma condic¢ao, a fricativa velar. Como forma de melhor
ler e interpretar o que os dados apontam para o cenario das variantes réticas no Sul
do Brasil, segue-se o proximo grafico, que expde um recorte entre as variaveis sexo

e faixa etaria aplicada ao modelo de analise ternaria.



Grafico 17 — Representacéao ternaria para o rético em ataque de acordo com a variavel sexo e faixa etaria

rotico (probability)

06

05

047

03

02

011

064

05

04+

034

02+

014

(h]

Homem Mulher
Tofico = fcafiva velar | fofico= fcafiva velar
faixaetania = 50 65 anos aixaetana = 18 2 30 anos
[x]
110
: T

50 a 65 anos

T

18 a 30 anos

variavel sexo

Fonte: Elaborado pela propria autora a partir do corpus parcial do Projeto ALIB.

r08

r05

r04

ro3

ro02

rot

206



207

O Gréfico 17, que indica as rodadas multiniveis finais, apresenta, na coluna
esquerda, os registros para as fricativas e tepe pertencentes a segunda faixa etaria
(50 a 65 anos). A coluna a direita representa os dados obtidos junto aos informantes
da primeira faixa etaria (18 a 30 anos), cujos dados passiveis revelam que, enquanto
as mulheres mais jovens usam menos a fricativa glotal e o tepe, esse mesmo grupo
realiza mais a escolha pela fricativa velar, possivelmente por ser uma variante de
prestigio em razdo do avango da posteriorizacdo que acomete a articulagdo do /R/
em ataque.

Ademais, os homens mais jovens exibem comportamento distinto quando
comparados aos homens da segunda faixa etaria, uma vez que ocorre uma queda
expressiva na produgao do tepe alveolar e, visivelmente, uma nova inversdao com a
fricativa velar. A instabilidade encontrada na fala do sexo masculino apresenta uma
excegao nos dados da fricativa glotal, em que as duas classes etarias se mantém
em percentual superior a 30%, sendo os mais experientes de vida mais proximos a
taxa de 40%.

Diferentemente dos homens, as mulheres demonstram manter a variante
rética independente do fator idade, talvez, o papel desempenhado na sociedade
interfira no favoritismo do /R/. Quase semelhante ao registro de Labov (1972 [2008])
para o falar mais timido e n&do inovador do sexo feminino, verifica-se, nesta tese, que
as mulheres brasileiras preferem manter as variantes réticas da juventude.

A identificar o comportamento da mulher, os dados revelam-se destoantes
aos das mulheres norte-americanas da pesquisa de Labov (1972 [2008]), embora o
grafico anterior tenha situado as mulheres da segunda faixa etaria de Santa Catarina
como favorecedoras do tepe alveolar; neste grafico, sdo elas responsaveis pela
maior produtividade da fricativa velar (60% nas duas faixas etarias), e um pouco
mais de 21% para fricativa glotal. Para a glotal e velar, a produgao no falar dos
homens apresenta 30% para glotal, 59% no sexo masculino da segunda faixa etaria,

e 40% aos homens jovens.
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Grafico 18 — Representacéao ternaria para o rético em ataque de acordo com a variavel localidade e estilo de produgao de fala
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O Grafico 18 traz a produgao de fala de acordo com as localidades. Embora
se observe um comportamento padrédo em todas as linhas, alteracdes significativas
podem ser perceptiveis no sexto quadro (agdo do tepe alveolar no relato
espontaneo) e sétimo (fricativa glotal no Questionario-Fonético-Fonoldgico), nos
quais os informantes de Santa Catarina e do Parana agem para um aumento do
tepe em SC e reducgéao da glotal no PR, nos referidos contextos de monitoramento da
lingua portuguesa falada.

A hipdétese que norteia tal variagdo esta atrelada as distintas situagdes
comunicativas e ao tempo de resposta exigido em cada evento de producao de fala,
visto que a espera do interlocutor — em aguardar a resposta ao objeto/agao indagado
ao participante — requer do informante a conexdo de conversa simultanea. O
discurso semidirigido proporciona a imersao na fungédo emotiva (Labov, 2008 [1972]),
com atencéo plena ao fato/evento descrito e narrado na oralidade.

Portanto, existe o entendimento de que diferentes contextos de fala possam
atingir variantes usuais pelos informantes e, por conseguinte, de sua comunidade de
fala, isto €, da mesma forma que uma musica faz sucesso em uma regido e a um
grupo especifico da sociedade, esta mesma cancdo pode ndao causar o mesmo
impacto a outro nicho ou grupo geografico, talvez esse raciocinio seja o caminho a
compreensao do comportamento da fricativa glotal ([h]) e tepe alveolar ([r]) nos
distintos contextos de producao de fala.

Em complemento, o Grafico 19 exposto € uma interpretacdo por meio das
ondas formadas pelas trés variantes roticas elegidas para analise do modelo final
(regressao logistica multinivel). A esquerda e de coloragéo vermelha, encontra-se a

variante fricativa glotal, e, a direita, a fricativa velar em tom azul, conforme consta:
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Grafico 19 — Resultado para curva de atuagao das variantes réticas no modelo de
analise ternaria
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Fonte: Elaborado pela propria autora a partir do corpus parcial do Projeto ALIB.

No Grafico 19, em uma distribuicdo para aferir a variante mais expressiva,
dentre as trés roticas, confirma-se que, tanto para a posigao inicial quanto para a
medial, a configuracdo do grafico cartesiano nao sofre alteragbes abruptas. No
primeiro conjunto, a fricativa velar (primeiro vértice da parabola), em azul, supera os
1.5, seguida do tepe alveolar (segundo vértice) com -5 pontos pertcentuais, e a
fricativa glotal (terceiro vértice) com uma diferenga bem sutil.

Ainda no conjunto para os roticos em ataque inicial, tem-se uma queda da
fricativa glotal, seguida da mesma linha de tendéncia para as demais variantes: tepe
alveolar e fricativa velar. Esta ultima variante apresenta uma ampliacdo maior na
area de X, razdo pela qual pode indicar a diminuigdo do eixo y para as trés variantes
listadas.

O mesmo parece ocorrer com os resultados para a posigcao medial, fator que
justifica e explica o fato de o grafico encontrar-se segmentado em duas colunas para
as variantes mais realizadas no ataque inicial e medial de palavra. Portanto, pode-se

compreender que as variantes réticas comportam-se de forma distinta na posigao



211

que o /R/ assume na silaba, no entanto, de forma a exibir uma alteracéo,
principalmente no caso da velar [x], bastante discreta.

Embora o tepe alveolar ndo ganhe uma cor especifica no grafico, indica-se
um aumento na area que se forma no ultimo vértice da parabola na coluna vermelha,
resultado que aponta para uma néao preferéncia dessa referida variante em posigao
inicial, possivelmente, encontra eco em Busse (2010), por esta ser marcada e/ou
estigmatizada a depender da posig&o na silaba.

Espera-se que as hipdteses formuladas, nesta tese, a partir da analise
descritiva dos graficos, sejam testadas em futuros trabalhos detidos no mosaico
rético do portugués brasileiro (PB). A préoxima seg¢do complementa os registros
averiguados e estabelece uma conclusdo dos desdobramentos especulados neste

momento da analise.

6.6  CONSIDERACOES FINAIS PARA A SECAO DE ANALISE DOS DADOS DO ALIB: CARTAS DE
DISPERSAO

O item 6.6 auxilia na interpretacéo do processo de posteriorizagao, haja vista
que os eixos linguisticos e extralinguisticos poderdo apontar novas configuragdes
para a variagdo do rotico em ataque no Sul do Brasil. A selecdo das variantes
atende aos critérios de ortogonalidade também nas cartas de dispersdo, contando
com cinco variantes roticas mais produtivas, em maior quantidade, no falar dos
moradores.

Os mapas exibidos revelam a espacialidade no plano territorial para as
variantes réticas. No tom de roxo e seus subtons, tem-se os resultados para as
fricativas e anteriores em posigao inicial (rato/rosa) e, em vermelho (na subseg¢ao do
cOmputo medial), as réticas articuladas em ponto medial de palavra, que revelam a
maior concentragao de /R/ realizados com as cores mais fortes e ficando mais sutil a

medida que ocorre o enfraquecimento (pouca ou nenhuma produgéo).
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Figura 25 — Rede de pontos e dispersao da variante fricativa velar na Regido Sul
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O mapa exposto, na Figura 25, revela os dados obtidos para a variante
fricativa velar, no qual se pode constatar a maior vitalidade da [y/x], a medida que se
avanga rumo ao ultimo estado da Regido Sul do Brasil (Rio Grande do Sul). Em S&o
José do Norte, Santa Maria, Sant’Ana do Livramento, S&o Borja e Osorio estédo
marcados na tonalidade mais forte, os maiores percentuais da variante fricativa
velar.

Ao avancar rumo a Santa Catarina, nota-se valores semelhantes nos
municipios de Lages, Criciuma e Itajai, com um visivel enfraquecimento em toda a
parte central e centro-oeste dos trés estados. Os pontos que mais chamam indicam
variacdo sao: Flores da Cunha, Erechim, no RS; Concérdia, em SC; e Candido de
Abreu, no PR, porque registram baixo percentual para a fricativa velar.

Referente a maior concentracao da velar, pode-se considerar, ndo de forma
exclusiva, o fator sécio-histérico do Rio Grande do Sul como, também, a possivel
interferéncia das cidades de paises vizinhos: no Uruguay, Rivera, Artigas e Rocha,
localizadas no Norte do pais e em area de fronteira; na Argentina, mais
precisamente na mesorregido de Corrientes, localizada Corrientes, e Misiones, na
qual se encontra Posadas, pela variagcdao no contato linguistico entre paises.

Além dos pontos de fronteira, constata-se que as localidades na zona
litoranea e proximas desta regidao desenvolvem comportamento semelhante ao
avancgo da posteriorizagdo. Embora nem todas as localidades litoraneas tenham sido
averiguadas na amostra, identifica-se o comportamento na manutengéo e avango da
fricativa velar a partir do ponto de Itajai, além das réticas anteriores, cuja cidade foi
uma das primeiras a receber as embarcagdes de imigrantes alemaes.

A retomar Albersheim (1962), a faixa litordnea tornou-se a mais impactada
pela colonizagao estrangeira, haja vista que ocorreu o contraste dos espanhdis, que,
semelhantemente, povoaram a regido, com o0s imigrantes, 0s quais ja se
encontravam no vale do lItajai. Logo, o que pode ter ocorrido para a historicidade da
fricativa velar, seu avango em ataque silabico (CV) e manutengdo das anteriores
centra-se ndo sO na incorporagdo da variante trazida pelos imigrantes alemaes e
europeus, como também a sua manutencdo em razao dos fluxos migratérios de
turismo nas serras do RS e SC.

Na sequéncia, verifica-se 0 comportamento da variante rética fricativa glotal
para constatacdo de hipbteses fornecidas pelos proprios dados, referente a

posteriorizagdo, que acomete os Estados da Regi&o Sul.
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Figura 26 — Rede de pontos e dispersdo da variante fricativa glotal na Regiao Sul
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A realizacdo da fricativa glotal acontece com mais recorréncia em pontos
opostos ao da fricativa velar, além de estar presente, com mais de 70%, em menos
municipios, se comparado a produtividade da fricativa velar. Nova Londrina, Terra
Boa e Campo Mouréo, situadas no Centro Ocidental; Tomazina, no Norte Pioneiro
paranaense; e, Uruguaiana, no Oeste do Rio Grande do Sul, apresentam uma
tonalidade mais destacada a [h].

Evidencia-se o fato de duas localidades de proximos pontos territoriais,
inclusive no caso de Terra Boa e Campo Mourdo no Parana, apresentarem
semelhantes resultados as duas variantes réticas fricativas posteriores. Fato que
revela ndo ocorrer uma disputa ou ‘duelo’ (Tarallo, 1986, 2007) na mesorregiao do
Norte Novo, Centro Ocidental e Norte Pioneiro, mantendo-se semelhantes do ponto
de visto da variacdo e da mudanga do rético em ataque de silaba simples em
posigao inicial.

Embora o Norte Pioneiro revele, em sua historicidade, o caminho dos
tropeiros e a cultura do campo ligada as tradigdes da época, Tomazina (PR) parece
padronizar as variantes réticas produzidas no Norte paranaense. Nesse cenario das
variantes, o Parana demonstra uma sutil cisdo da fricativa glotal no inicio de palavra,
uma vez que existe a possibilidade interpretativa para uma influéncia a
posteriorizacdo advinda de Sdo Paulo e Mato Grosso em razao do contraste entre as
localidades ao norte e ao sul do PR.

Comprovando Chaves e Seara (2021), atestou-se, de forma majoritaria, a
existéncia da variacao roética no falar de todos os moradores entrevistados. Fator
passivel de confirmagcdo no mapa, dado que, embora as tonalidades mais sutis da
cor roxa destaguem os menores indices, a fricativa glotal realiza-se em todas as
localidades estratificadas, com menor expressividade a medida que se avanca ao
Sul do pais (Santa Catarina e Rio Grande do Sul).

Brescancini e Monaretto (2008), ao tratarem das generalizagbes, apontam a
posteriorizagdo no falar do Sul brasileiro, o que possivelmente encontra eco nos
dados do mapa para fricativa glotal, haja vista que a mudanga rética ocorre dos
extremos para dentro, e ndo do centro da Regidao Sul (Concordia, Erechim e outras
de SC) para fora, isto é, abrange os demais pontos de inquérito. Para maiores

confirmacgdes, seguem-se 0s proximos mapas, que esbogam as variantes anteriores.
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Figura 27 — Rede de pontos e dispersao da variante tepe alveolar na Regiao Sul
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No mapa (Figura 27), verifica-se que a maior concentragao da variante tepe
alveolar encontra-se ao centro da Regiao Sul do Brasil, onde estdo concentrados os
percentuais de 32,55% para mais. As localidades agentes dessa manutengao
referem-se a: Erechim e Flores da Cunha no Rio Grande do Sul, Concoérdia e Séao
Miguel em Santa Catarina, e Barracao no Parana.

Constata-se que, embora se encontrem em estados diferentes, Erechim e
Concérdia convergem para a manutengdo do tepe alveolar. Para Coseriu (1956
[1921]), a geografia de uma dada regido é responsavel pela preservagao, avango ou
reducao de variantes, identifica-se a manutencao e a resisténcia mediante o avango
da posteriorizagcdo nos demais pontos do Sul brasileiro.

Os jovens de Concoérdia e Erechim foram os responsaveis pela realizagéo do
[r], portanto, o tepe representa a identidade linguistica na regido norte do RS e oeste
de SC, pela ocorréncia dos baixos indices de migracao (fluxo de turismo local) na
Regidao, como se pode comprovar no registro historiografico, no qual a faixa litoranea
de SC recebeu mais fomentos para a movimentagédo de turismo e alavancagem do
setor econdmico, denominado por litorizagdo (Turnes, 2008), e ainda devido as
primeiras coldnias italianas formadas na regiao em prol da preservacao do carater
cultural.

Conforme Albersheim (1962, p. 57), a comunidade descendente aleméa
estava concentrada no Vale do Itajai, sendo: “70,9%” de descendentes de alemaes,
“5,2%” de italianos e de outras nacionalidades. Em Flores da Cunha e Erechim,
confirma-se a tradicdo italiana na investigacdo de Margotti (2004) e Comiotto e
Margotti (2019), que constataram o tepe alveolar nos mesmos pontos de inquérito.

Os dados obtidos para o tepe alveolar parecem apontar para um duelo entre
as variantes anteriores e posteriores, mas, neste ponto, ndo com intencido de se
derrotar as adversarias (posteriores), e, sim, sobreviver ao avango da
posteriorizacdo que se formou na faixa litoranea de SC, préximo ao ocorrido outrora,
segundo Mello (2005), com as tentativas de a Coroa Espanhola inserir seus
moradores, que sofreram ataques de franceses, povos originarios e outros.

Busse (2010) também relaciona o tepe com a cultura de imigrantes e,
Silveira (2010) atesta que, no Vale do Itajai, o falar de forma ‘colono’, possivelmente
com as variantes anteriores, passou a ndo ser bem-visto por moradores de algumas
comunidades; razdo pela qual se identifica um respaldo maior, no interior de SC,

para a realizagdo das variantes anteriores (ao oeste) e posteriores (ao Vale do ltajai,
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Litoral, Sul Catarinense, e Regidao Serrana).

Nesse ponto, a Regido de Misiones, localizada no pais vizinho, pode exercer
algum poder para a manutencgao do tepe alveolar, no entanto, mesmo que a coleta
dos dados tenha sido finalizada, no ano de 2008, e sem considerar a relagao
bilingue com outros paises, o registro de imigrag¢des italianas marcam muito mais
fortemente os pontos (mais de 40% nos pontos destacados no mapa), se comparado
ao fluxo entre uma nacgao e outra.

Para melhor entender o comportamento das variantes anteriores, no mapa
seguinte, encontra-se a visdao georreferenciada da variante vibrante alveolar ([r]);
carta que chama a atengao para pontos, como Céandido de Abreu, Porto Unido e
Flores da Cunha, onde nao foram produzidos o tepe alveolar com demasiada
produtividade, se comparado a [r], contudo, estdo na mesma categoria réticas (/r/

anterior).
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Figura 28 — Rede de pontos e disperséo da variante tepe alveolar na Regi&do Sul
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O mapa exposto, na Figura 28, revela a existéncia da variante vibrante
alveolar, que demonstra se realizar bem proxima dos pontos em que o tepe ocorre,
fator que confirma a centralizagdo das variantes anteriores na Regidao Sul do Brasil,
com a finalidade de que o avango da variagdo e mudanga linguistica para os roéticos
em ataque fagam-se motivados por uma forca centripeta, a envolver a
movimentagao no entorno, criando uma reverberagéo ao centro, que tende a resistir
as agdes historicas, econdmicas, politicas, humanitarias e outras.

As localidades de Flores da Cunha, Porto Unido e Candido de Abreu
concentram os percentuais superiores a 25,2% para a vibrante alveolar [r], que ja foi
localizada por Comiotto e Margotti (2019). Embora, no Parana, Scabori (2020) nao
tenha investigado os pontos destacados, a vibrante alveolar mostrou-se produtiva no
Sul paranaense, principalmente em Barracéo (PR).

O resultado e a espacialidade para a [r] demonstra que os pontos do Parana
parecem ter outro comportamento, dentro do mesmo estado, da anteriorizagao, haja
vista que as cidades ao Sul parecem manter a tradicdo cultural das variantes
anteriorizadas, diferentemente do que ocorre com os municipios ao Norte, os quais
avangam mais para a posteriorizacdo. A vista do desenho formado pela [r], tanto o
Parana quanto Santa Catarina demonstram uma linha entre a inovagao e a cultura,
pois, enquanto SC tem sua divisdo oeste (predominantemente anterior) e leste
(predominantemente posterior); no PR, a cisdo ocorre no Norte (posteriorizagdo) e
no sul (registro das anteriores com mais de 30%).

Contrariamente ao que se previa, o Rio Grande do Sul apresenta uma timida
anteriorizacdo, que predomina na regido Norte do estado. O caminho das tropas
(conhecido também como estrada real) e a formagédo do estado pode indicar uma
pista a velarizagdo, uma vez que, conforme o Herberts (2009), desde o século XVl e
XVIII, o RS era ligado a SP por razdes econdmicas, atravessando Santa Catarina e
o Parana.

A hipo6tese no que tange a outro fator cultural recai na ideologia histérico-
politica citada por Pereira (1999), descrita e interpretada pelo ideal de ‘ser nagao’,
gerando, possivelmente, no PR, um afastamento da cultura e forma de vida
vivenciada no caminho tropeiro. Ja pela tradicdo rio-grandense sofrer um fluxo
migratorio mais expressivo e, por conseguinte, maior desenvolvimento do comércio
de muares, fornecidos pelos espanhdis, tem-se o enraizamento da fricativa velar

coabitando com outras variantes roéticas anteriores, fruto da cultura italiana.
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Figura 29 — Rede de pontos e dispersao da variante vibrante espirantalizada na
Regido Sul
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No mapa (Figura 29), a vibrante espirantalizada faz-se presente nos pontos
de Flores da Cunha (RS), Sao Miguel do Oeste (SC), Candido de Abreu (PR) e
Imbituva (PR), com mais de 12%. O comportamento do Parana para as variantes
anteriores e, até mesmo, posteriores, é curioso, haja vista que, na tradi¢édo histoérica,
pelo estado ter sido uma provincia de Sao Paulo e ter seus limites marcados apds
duas principais manifestagcbes, como a Guerra do Contestado, a tradicdo das
mesorregides ao Norte em espelhar SP e a manutengéo das variantes anteriores ao
Centro-Sul do estado indicam que o processo de posteriorizagdo encontra-se em
fase de expansdo no PR, sendo que os limites/intervengdes histérico-politicas
representam a for¢ca motriz da variagao, sobrevivéncia e perpetuagao das variantes
réticas.

A vibrante espirantizada foi registrada por Justina (2018), constando a
nomenclatura adotada e realizada no falar da faixa etaria mais idosa. A vibrante
espirantalizada é interpretada como o enfraquecimento do /r/ forte, como a vibrante
multipla, que sofre uma adinamia (intitulado, na presente tese, pela nomenclatura
adinamia, que deriva da fisica e significa perda da forga sem processo quimico) até
culminar na existéncia da variante tepe alveolar. A presenga das vibrantes
espirantizadas podem apontar e confirmar a existéncia de um processo de adinamia
que acomete as variantes roéticas no processo de posteriorizar.

Interpreta-se que, independentemente da variante, ocorre o enfraquecimento
progressivo e socio-histérico de variantes anteriores e posteriores no Sul do Brasil.
Para constatar como a variagao roética esta disposta na posigao medial, na proxima
subsecéao, apresentam-se os resultados preliminares para a posicdo medial.

Neste recorte da secdo, estende-se a anadlise para o contexto inicial
(Rosal/Terreno). Na sequéncia, exibem-se as cartas com formagdes de isoglossas

para a posicao da silaba rética em ataque medial:
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Figura 30 — Rede de pontos e dispersdo em posicao medial da variante fricativa
velar na Regiao Sul
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A ilustracdo para posigdo medial demonstra o comportamento da fricativa
velar [x], com tonalidade mais visivel ou menos marcada em vermelho nos pontos de
inquérito da Regido Sul. Na imagem, o estado do Rio Grande do Sul parece exibir
um comportamento distinto, se comparado ao Parana e Santa Catarina.

Enquanto a variante rética velar € mais presente no Chui, Sdo José do
Norte, Sant’Ana do Livramento, Santa Maria, Osério, Sdo Borja, e Passo Fundo, no
RS; em SC, Criciuma e Lages (a superar o percentual de 60%), ndo se pode conferir
os resultados e os percentuais idénticos para as localidades de Flores da Cunha,
Erechim, Concérdia, e Bagé no RS, Sao Miguel do Oeste, Concérdia para SC, onde
se registram valores inferiores a 20% e 30%. Curiosamente, a atuagdo de Bagé e
Uruguaiana demonstram certa resisténcia, semelhante a faixa norte do RS, por
encontrarem-se variantes roticas anteriores (vibrante alveolar, tepe alveolar e
vibrantes espirantizadas) ilhadas em contrastes as cidades com os maiores
percentuais para a fricativa velar.

Outro fato semelhante € o oeste de Santa Catarina com Parana, tendo SC
maior variagdo, se comparado ao PR e RS. No georreferenciamento, confirma-se a
mudanca roética registrada SC e, principalmente, o processo de ‘desanteriorizacao’
que ocorre nas fronteiras e avanca até encontrar resisténcia no interior dos estados,
indicando ndo s6 a manutencao da cultura de imigrantes, ja apontada por Margotti
(2004), como também a identidade linguistica pela resisténcia de variantes
anteriores.

Na investigacao realizada por Scabori (2020), com dados do ALiB, ocorreu o
maior percentual de posteriorizagao na posicao medial, conforme revelam os dados
da Figura 30. No entanto, o percentual para fricativa velar mostrou-se inferior ao da
variante fricativa glotal, possivelmente, em razdo da diferenga metodoldgica e da
amostragem elegida, visto que apenas duas localidades se assemelham a
investigagdo de Scabori (2020), além desta interpretagéo dos resultados contar com
recurso mais exploratério do Praat, e o fator posteriorizacdo é semelhante ao listado
por Comiotto e Margotti (2019).

Mesmo com dados aproximados, quanto as variantes localizadas e/ou
conjunto/variagao para o /R/ em ataque nos pontos da Regido Sul, a inclusdo do
contexto de discurso semidirigido resultou na presenca das vibrantes espirantizadas,
uvulares, retroflexas aproximantes e tepe (ndo incluidas em razao da ortogonalidade

dos dados), além das variantes listadas pelos pesquisadores supracitados, como a
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[X] no mapa, que demonstra semelhante tendéncia para posteriorizar o rético no sul

brasileiro. A seguir, a carta a respeito da fricativa glotal.
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Figura 31 — Rede de pontos e dispersdo em posi¢ao medial da variante fricativa
glotal na Regido Sul
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Na Figura 31, contempla-se o resultado obtido para a variante fricativa glotal
em posi¢cao medial de palavra (terreno), cujo percentual varia de 62,48% a 2,83%.
Diferentemente do que se pode identificar para a fricativa velar — Rio Grande do Sul
e faixa litoranea de Santa Catarina, apontando para os maiores indicies de
realizacdo — a glotal com e sem vozeamento demonstra expressividade na
mesorregidao do Parana Novo e Uruguaiana (presente no referido ponto a Oeste do
RS). Embora a variante citada faga-se mais aparente no falar riograndense, formula-
se a hipdtese de que as localidades fronteiricas ou proximas dessas zonas limitrofes
favorecam mais a variagcdo e a mudanga do /R/ em ataque, como a propensao a
configuracao posterior do rético no componente articulatério do corpo humano.

De acordo com os dados e registros historico-culturais, a fricativa velar
parece ter sido incorporada antes, desde a chegada dos espanhdis, das disputas
que acometeram o territério riograndense, e pela provincia do RS ser diferente das
instaladas no PR, principalmente no Norte Novo. Esse cenario manifesta-se na
posicao inicial e, agora, também, na silaba medial (visivel na figura anterior).

A fricativa glotal, sendo uma variante rética posterior, confirma a
diferenciacdo que acomete o Norte Novo do estado, se contrastado com o RS e
litoral de SC, possivelmente, por uma influéncia dos estados vizinhos, como Mato
Grosso do Sul e Sao Paulo (antiga provincia paulista). Essa realidade da fricativa
glotal [h] encontra eco nos dados encontrados por Comiotto e Margotti (2019) e
Scabori (2020) com os dados do ALIB, visto que, pelo critério de qui-quadrado e sua
distribuicdo na carta fonética, a glotal parece assumir um comportamento diferente,
que marca o estado do Parana em variante mais posteriores ao norte e com mais
recorréncia de anteriores ao sul do referido estado.

O caminho das tropas indica ser uma forte influéncia para a configuragéo
das variantes roticas no sul do estado, isso em razdo da formagao politica que
impactou na cor, na raga e na etnia da populacao, inclusive forneceram subsidios
histéricos e sociais para a manutengcdo de uma ou outra variante rética e, por
conseguinte, a mudanga quanto a forma de articular os réticos no ataque. Para
identificar e levantar outras confirmagcées do que a historicidade da regidao pode
revelar ao /R/ em silaba CV, sao apresentadas as cartas fonéticas de variantes

anteriores na posi¢cao medial.
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Figura 32 — Rede de pontos e dispersdao em posicado medial da variante vibrante
alveolar na Regiao Sul
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A vibrante alveolar, na Figura 32, revela e confirma a centralizagao/forca
linguistica que mantém as variantes roticas anteriores, presentes em Candido de
Abreu e Porto Unido, no estado do Parana, com percentual superior a 23,97%.
Algumas localidades do Rio Grande do Sul (Chui, Sdo José do Norte, Sant’Ana do
Livramento, Uruguaiana, Sao Borja, Santa Maria, Santa Cruz do Sul, Osério, Passo
Fundo), Santa Catarina (Criciuma, Lages e Itajai) e Parana (Adriandpolis, Tomazina,
Campo Mourao, Terra Boa e Nova Londrina) revelaram os percentuais mais baixos
para a articulagcéo da [r] (inferior a 2,88%).

Ao que aponta a pesquisa de Azeredo (2012), a faixa etaria de 40 a 59 anos
realizou mais vezes a troca da vibrante alveolar pelo tepe alveolar, ja o periodo
etario com mais experiéncia de vida manteve a variante anterior [r]. Embora a carta
de arealidade né&o revele o percentual do género bioldgico, atesta-se a hipdtese de
que, nesta tese, as variantes anteriores, como a vibrante alveolar (pulsos acima de
trés repeticbes no ponto alveolar) sdo expressivas em alguns pontos pela cultura
historiografica, que indica ser basilar e transmitida aos informantes com idade
superior aos 18 anos.

O Gréafico 13, em contraste a carta, revela exatamente a hipotese capaz de
explicar a manutencao do /r/ forte em alguns pontos do estado paranaense, visto
que se torna visivel tanto nas cartas quanto nos dados de outros pesquisadores, por
exemplo, Azeredo (2012), Carredo (2018), Barreto (2019), Corréa (2020), Scabori
(2020), a presencga, ocorra, ainda que timida e com tendéncia ao apagamento das
vibrantes anteriores. A expansao das variantes anteriores reflete-se na predilegao
quanto ao uso em algumas localidades, como Candido de Abreu e Porto Uniao,
justificando essas produgdes a resisténcia e avango identitario atrelado aos pontos
os quais compartilham das mesmas construcdes socio-historicas.

A ponte que se busca fazer nesta tese € posta entre as variantes réticas e as
formacgdes socio-histéricas das localidades que abrigam uma ou outra variante,
representando os pontos de resisténcia, implementagcao e/ou desuso para um ou
outro /R/ através da fala. Nota-se isso, principalmente, no momento em que o falante
era interrogado, pois, ao fazer referéncia a algo, recorria para a menor variagao
rética, como informam os graficos da secao de analise, e, mediante lembrancas do
passado (relato espontaneo), realizava mais os réticos anteriores se esses fossem
parte integrante da heranga identitaria das localidades.

A hipotese para explicar a produtividade de uma variante [r] no ataque
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medial seria de que a vibrante alveolar se encontrava situada geograficamente no
ambiente do informante, passando o sujeito social a fazer uso ao saber que naquela
regido existia a possibilidade de realizagdo do rético em uso pela comunidade de
fala. Do ponto de vista deste trabalho cientifico, 0 comportamento da [r] estabelece e
confirma o fato de o Sul do Parana e da mesorregiao central do Sul promoverem a
cultura ‘sulista’, mais propensa a explicar os roticos do ponto de vista dos fatores
identitarios do que atrelado ao sistema linguistico.

Para identificagdo e maior rigor na analise, compara-se o presente mapa a
carta da sequéncia, que traz, no bojo da problematica rética, o tepe alveolar na

distribuicao dos pontos de inquéritos prediletos a tese.



Figura 33 — Rede de pontos e dispersdo em posi¢cdo medial da variante tepe
alveolar na Regiao Sul
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A Figura 33 apresenta as localidades de Concérdia (SC), Erechim e Flores
da Cunha (RS) como as mais favoraveis a ocorréncia do tepe alveolar na posi¢gao
medial, com percentual superior aos 40%. No mapa, mostra-se que duas localidades
em zona de fronteira compartilham de uma mesma variante, que de forma aparente
‘duelam’, como diria Tarallo (2007), contra a pressado centrifuga de municipios ao
entorno.

Fala-se neste modelo de forga, haja vista que ocorre a resisténcia entre
variantes anteriores (tepe alveolar, vibrantes e outras) que convivem com variantes
réticas nao anteriorizadas (fricativas). A onda de cor vermelha mais intensa, formada
em Concoérdia e Erechim, em diregdo mais enfraquecida da tonalidade avermelhada
na cidade ao lado, revela que nao existe uma mudanca abrupta, conforme descrito
na literatura por Coseriu (1956 [1921]).

Em conformidade com outros estudos, a presenca do tepe alveolar, com
maior expressividade na faixa oeste de Santa Catarina e em contraste a carta
anterior da vibrante alveolar a dominar a faixa Centro-Sul paranaense, confirma que
o fluxo de turismo e maiores indices de imigrantes alemées em SC possa ter
motivado a lenicdo para o /r/ forte. Embora a historiografia revele algumas pistas a
mudanca e a variagdo que acomete o rético em ataque; a analise linguistica de
Margotti (2004) deve ser considerada, visto que a presencga de imigrantes italianos
nos pontos de Concoérdia, Erechim e, principalmente, Flores da Cunha, foi
expressiva, assim como a ocorréncia registrada para o [r].

Quanto ao contraste, em Candido de Abreu e seus entornos, os primeiros
imigrantes foram de origem francesa, aproximadamente 87 individuos da referida
nacionalidade (IBGE, 2010). No entanto, ainda segundo dados do Instituto Brasileiro
de Geografia e Estatistica, estes moradores ndo permaneceram por muito tempo e a
colénia passou a ser administrada por poloneses, ucranianos e alemaes, fator que
pode justificar a ocorréncia de mais variantes réticas da vibrante em Candido de
Abreu e do tepe alveolar em Concoérdia, Erechim e Flores da Cunha.

Conforme os resultados expostos no mapa, a historiografia e a analise de
Margotti (2004), Busse (2010) e Scabori (2020) direcionam a confirmagao das
hipoteses para enfraquecimento das variantes anteriores nos entornos da Regido
Sul, principalmente na faixa litordnea e a sua respectiva manutencdo em pontos
centrais dos estados, que parecem preservar ndo s6 as vibrantes (forte e fraca do

/IR/), como a tradicdo do falar de pequenas comunidades representativas de
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imigrantes europeus. O mapa seguinte traz os pontos de ocorréncia para a vibrante
espirantalizada e a dispersao geografica de seu comportamento nos arredores do

Sul brasileiro.
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Figura 34 — Rede de pontos e dispersdao em posicado medial da variante vibrante
espirantalizada na Regido Sul
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Diferentemente das variantes listadas até aqui, a vibrante espirantalizada
fez-se mais expressiva em uma unica localidade: Sdo Miguel do Oeste. Os pontos,
como Céandido de Abreu, Barracdo, Porto Unido (PR), e Flores da Cunha (RS)
concentraram percentuais significativos, se analisada apenas a variante em
discussao conforme as localidades.

Para discussdo da Figura 34, €& perceptivel a presengca da vibrante
espirantalizada nos pontos em que ocorreram outras duas variantes anteriores (o
tepe alveolar e a vibrante alveolar). A vibrante espirantalizada é ainda mais presente
na regiao fronteirica do Parana e Santa Catarina com o Paraguai, e, igualmente, ao
lado de municipios como Concoérdia e Erechim, em que o tepe alveolar mostrou-se
bastante significativo.

A hipbétese para o resultado exibido recai no fato de que a vibrante
espirantalizada possa ser uma lenicdo do tepe alveolar, conforme atestado por
Justina (2018) com dados de falante sul-mato-grossenses. A vibrante espirantalizada
demonstra duelar com o tepe, pois, nos pontos com maiores indices da respectiva
variante (Concérdia e Erechim), a espirantalizada n&o ocorre, indicando,
possivelmente, que a posteriorizagdo atinge as variantes roéticas anteriores e
posteriores, ambas com ininterrup¢céo na passagem do ar expiratorio.

Na sequéncia, apresenta-se a seg¢ao de conclusdo, responsavel pela
retomada das problematicas, hipdteses e objetivos formulados. Para respondé-los e
concluir o objetivo desta analise, as consideragdes finais culminam em integragao
partes das sec¢des expostas, pois esses resgates confirmam o trabalho realizado e

direcionam aos objetivos conquistados na realizacdo desta tese.
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CONCLUSAO

A presente segcdo expde as consideragdes finais para a investigacdo da
produtividade de uma ou outra variante rética, tematica norteadora desta tese.
Espera-se que a investigagdo para os roticos em ataque, com maior volume de
dados e adequada distribuigdo dos informantes, tenha sido alcangada a considerar
toda a Regi&o Sul do Brasil.

Investigou-se as variantes roticas em ataque de silaba simples em posicéo
inicial e medial de lexia, para identificar as condi¢des linguisticas e extralinguisticas
aplicadas ao modelo (/R/ em ataque) falado por alguns moradores das mesorregides
do Sul. Ademais, antes de alcangar os objetivos especificos, expde-se a resolugéo

para algumas das problematicas levantadas no momento inicial:

o As variantes roticas demonstram-se visiveis no espectrograma de banda
larga, apesar da cor acinzentada intensa sobressair-se em muitas das imagens
obtidas e a analise de oitiva ter sido utilizada concomitantemente. O espectro e
os formantes F1, F2 e F3 considerados importantes para, ao menos, uma
confirmacéao das variantes réticas posteriores, uma vez que se registrou a velar
com formantes dissipados em F2 e a glotal com a tendéncia a uma linha
continua.

o Ressalta-se que ndo é possivel categorizar a ‘morte’ das variantes réticas
anteriores em detrimento ao avango e progresso das réticas posteriores no
falar do sul brasileiro, pois, embora seja possivel demonstrar e afirmar o
fortalecimento quanto ao processo de posteriorizagao (velar e glotal) com a
representacdo de um maior registro percentual em praticamente todas as
localidades, a ocorréncia de uma mudanca em sua fase final pode ser, até este
momento, deixada em segundo plano devido a presenca das variantes
anteriores na fala dos mais jovens, pertencentes a algumas localidades
marcadas historicamente pelo contato étnico.

o A variavel estilo de producao de fala indicou o interesse pelas vibrantes
anteriores no contexto de baixo ou nenhum monitoramento da fala no computo
com ocorréncias reais. Entretanto, nos dados amalgamados, os testes
estatisticos n&do indicaram distingdo entre um ou outro fator da variavel, apesar

de o relato pessoal (DSM) ter favorecido também a fricativa velar e a glotal.
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o A configuracéo da lingua, ao articular determinadas palavras, direciona a
opgao da variante elegida no espago-tempo da egressao e reverberagéo do ar
na caixa acustica do sistema articulatorio. Através do teste de CCI, a interface
estatistica analisou as palavras e a categoria dos roticos, determinando 90% de
fatores linguisticos nao investigados. Sabe-se que a averiguagcdo pelo
programa estatistico ndo refuta a realidade do /R/ no contexto de uso, por isso
os fatores linguisticos e extralinguisticos estudados, nesta tese, deram conta
de explicar o que motiva a variagao entre as réticas. Embora a vogal final da
lexia nao tenha sido explorada, € mais plausivel a analise da vogal da silaba
alvo, como nesta tese, tendo sido tomado a cautela da incorporagcdo de
variaveis e fatores eliminados por algumas pesquisas, principalmente, ao
entender que cada banco de dados possibilita interpretacbes e criagdes de
graficos ou mapas, concretizando os dados e o0 seu comportamento no meio
linguistico e social.

o Embora as respostas de oitiva, obtidas junto a vinte e nove localidades,
nao tenham consideradas e estratificadas segmentagdes étnicas dos
informantes (listada no questionario ALIB), as situagdes sécio-histéricas
forneceram pistas quanto as variantes. Esse fator interdisciplinar entre a
historia e a fonética revela ‘achados’ que auxiliam a compreender o avango das
variantes posteriores.

o Os Estados da Regidao Sul do Brasil carregam tracos e acontecimentos
historicos que particularizam cada mesorregidao, contudo, diferentemente do
que se pensava, Santa Catarina demonstra diferir do PR e do RS), haja vista
que a posteriorizacado tende a ser mais expressiva no estado que se posiciona
geograficamente entre dois estados da Regido Sul, sendo o ponto mais
procurado por turistas devido as praias paradisiacas. Ressalta-se que um
futuro estudo pode considerar o meio de transporte (aeroviario, ferroviario,
hidroviario ou rodoviario) mediante as constatacbes a respeito da
posteriorizacdo em SC, em consonancia com o0 cenario socio-historico
discorrido nesta tese.

o Os informantes com trabalho e a categoria resposta ausente, pertencente
para variavel profissdo, motivaram as fricativas posteriores (fricativa velar e
glotal) nos dados desta tese. Apesar de a opgédo sem registro na ficha do

informante ter prejudicado a analise sistematica, conclui-se que futuras
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pesquisas possam incorporar esse €ixo no estudo do /R/ em ataque.

o As variaveis extralinguisticas (localidade, faixa etaria, sexo, estilo de
producdo de fala) mostraram-se relevantes para o estudo dos roéticos em
contexto inicial e medial, independente do modo do ar egressivo. Pode-se
concluir que sao trés fatores sociais os mais significativos para o processo de
posteriorizagdo: sexo (homem e mulher), faixa etaria (primeira e segunda
categoria etaria) e localidade (os estados com os respectivos pontos de
inquéritos).

o De forma expressiva, homens e mulheres parecem manter a
posteriorizacdo, pois as fricativas sempre predominam nos falares de quase
todos os informantes inquiridos na Regido Sul. Apesar de os dados
amalgamados indicarem que os homens da segunda faixa do Estado do
Parana assumem um comportamento bem diferente dos jovens quanto a
posteriorizagao rotica, isto €, sdo os que mais realizam as fricativas nessa
regiao.

o Aproveitando a resposta para a problematica anterior, os jovens de
Itajai/SC e Flores da Cunha/RS realizaram o tepe alveolar (vibrante simples),
com bastante expressividade, de igual modo realizaram a vibrante alveolar e as
vibrantes espirantizadas, além de dominarem a realizagdo rética anterior na
posicado medial (38,3% no total). Resultado que indica as variantes anteriores
condicionadas ao contato com grupos étnicos europeus — italiano, conforme
proposto Margotti (2004) —, e, possivelmente, de linguas originarias, que
participaram dos deslocamentos territoriais e das configuragdes politico-sociais.

o As variantes roticas sofrem variagdo no Sul do Brasil, apesar do avancgo e
da produtividade das réticas posteriores fricativas. O registro da distribuicéo,

ainda, esta contemplado em cartas fonéticas.

Os resultados obtidos junto ao programa estatistico RStudio indicaram que,

embora ocorra a presencga expressiva do tepe alveolar [r] e da vibrante multipla

alveolar [r] em Flores da Cunha (RS) e Candido de Abreu (PR), existe a tendéncia

ao processo de posteriorizagdo nos Estados da Regido Sul brasileira. Manifestagao

rotica indicada em anos anteriores por autoras como Callou (1987), Brescancini e

Monaretto (2008), entre outras.

As hipéteses levantadas a partir das analises das variantes réticas em inicio
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de palavra baseiam-se nos questionamentos respondidos nos paragrafos anteriores.
As seguintes respostas conclusivas procuram atender as conjecturas na presente

tese:

o Quanto a suposicao inicial, a diversidade das variantes réticas pode ser
contemplada em cartas fonéticas e/ou mapas de arealidade.

o Ao contrario da hipotese aludida, que considera os estados do Sul distintos
do ponto de vista da variagao rética, obteve-se semelhante resultado diante da
posteriorizagdo para o PR e RS. Nesse sentido, nota-se que socio
historicamente, e de uma construgdo identitaria-diatdpica apresentada na
presente tese, cada estado tem sua estrutura politica, densidade demografica e
outros constructos, que condicionam o uso das diferentes variantes réticas
realizadas nos trés estados, em que alguns se assemelham e outro se
distinguem.

o Diferentemente da hipotese a respeito dos fatores linguisticos e
extralinguisticos, verificou-se que apenas as variaveis com categorias sociais
foram significativas para explicar o fenébmeno (posteriorizagao rética no falar sul
brasileiro). Os eventos estatisticos listados nesta tese confirmam que a
realizagao rotica é atravessada por constructos sociais, muitas vezes, internos
para as convencdes da comunidade de fala de cada localidade.

o Os homens favoreceram mais as variantes réticas posteriores, além de
outras realizagbes atipicas (tepe retroflexo e aproximante retroflexa), as quais
se mostraram pouco expressivas no falar do sexo feminino. Esse resultado
demonstrou, para esta tese, que, apesar de a mulher da regido Sul ocupar um
papel de maior expressividade na produgao do tepe ([r]) no inicio de palavra,
elas acompanham a inovacao/posteriorizacdo rética em ataque, e, também,
preservam algumas realizagdes que sdo marcadas, como o tepe retroflexo, a
aproximante retroflexa e o apagamento.

o Ao contrario do que se supunha, a segunda faixa etaria (50 a 65 anos) nao
s realizou as variantes réticas posteriores, como também foi a faixa etaria que
mais produziu no contexto medial, se comparado aos mais jovens (18 a 30
anos). Tal resultou confirmou, consoante a Tarallo (1986), o duelo entre as

variantes anteriores e posteriores em algumas comunidades, dado que uma
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variante, possivelmente, mostra-se padrao (mais usual), ou, ndo, dependendo

da comunidade de fala que a realiza, ou prestigiando uma variante rética em

detrimento de outra.

Pensava-se em uma fase final do processo de posteriorizagdo, contudo,

ainda, é cedo para essa afirmagao, uma vez que estudos futuros necessitam

realizar investigagdes diacrbnicas e com o software Setup — Sono Speech,

além do Praat, para delimitar, de forma sistematica, todas as variantes roticas

posteriores no sistema fonético-fonoldgico brasileiro (PB).

Para alcancar os objetivos formulados a partir dos questionamentos e das

hipéteses, comprova-se que as metas foram completadas com algumas ressalvas

significativas, em circunstancia de:

(i)

(i)

(iif)

Foi possivel identificar as variantes roticas faladas por moradores do Sul
brasileiro, principalmente, a definigho metodolégica dos paréametros de
analise acustica revelou-se necessaria, apesar de complexa para os casos
envolvendo os ruidos posteriores. Os critérios ja pré-determinados pela
literatura acustica foram incorporados a considerar a realidade das
amostras.

As variaveis linguisticas e as extralinguisticas, incluindo suas categorias,
foram identificadas e avaliadas. As interagbes foram testadas e o melhor
modelo de apresentacao foi explorado de acordo com as respostas
reveladas pelos dados da pesquisa. Propostas de apresentagdo das
sequéncias graficas (distribuicdo absoluta, analise binaria, ternaria e teste
final de CCI) organizadas, conforme descobertas sobre o assunto,
revelaram-se norteadoras, haja vista que a limitagdo de trabalhos na area
e, pelas propostas, nesta tese, forneceram possibilidades de exibir a
analise e direcionar o tratamento dos dados, isto €, ndo sendo
exclusivamente pelo principio da redugcdo ou eliminagdo de modelos, a
partir das funcdes de stepforward, backward e outros, mesmo que elas
sejam declaradas mais adequadas como simplificadoras da descricao do
fenbmeno.

Embora falar em posteriorizacdo, em sua fase final, para todos os

municipios do Sul requeira, ainda, demasiados cuidados, pode-se
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considerar que a analise quanto aos indicios da variagao e da realizagao
significativa das fricativas foi confirmada nas localidades investigadas.

(iv) As cartas fonéticas foram elaboradas e mostraram-se excelentes
ferramentas para a espacializagdo geografica do fendmeno rético (a
posteriorizagdo no falar sulista), inclusive para delimitagées dos pontos de
arealidade.

Nota-se que as problematicas e hipoteses foram apuradas e, por
conseguinte, os objetivos foram alcangados e alguns outros (i e iv) reavaliados com
direcionamento para atender os delineamentos tragados nesta tese, por exemplo, a
unido de variantes em um mesmo conjunto, inclusdo do programa de limpeza de
audio como auxilio e demais encaminhamentos conforme demanda do corpus
analisado. Afinal, enfatiza-se que, dessa frequéncia rética reverberada com ruidos
distintos, muito se pode revelar sobre o cenario linguistico do Sul do Brasil. Regido
responsavel por apresentar mais de dez variantes roticas realizadas segundo a faixa
etaria, sexo biolégico e o estado.

Cabe a ressalva de que, embora o foco desta tese ndo tenha se centrado
em distinguir acusticamente uma hierarquia sonora para o /R/ em ataque em
softwares mais aprimorados, indicou-se possivel fazer a analise das variantes roticas
tanto pelo ponto quanto modo de articulagao.

Em sintese, o recurso acustico obtido junto a interface do Praat mostrou-se
satisfatério para identificagdo das variantes roéticas anteriores e, mesmo que
superficial, das roticas posteriores, fator que apenas confirma a importancia e
urgéncia em relacdo a interdisciplinaridade entre os saberes teoricos
acusticos/fonéticos, registrando-se, aqui, mais essa possibilidade para pesquisas
futuras.

Em suma, almeja-se que esta tese tenha atingido a justificativa inicial para a
sua construcéo e seja o produto ndo so para uma representatividade roética realizada
em inicio e no meio de palavra no falar das mesorregiées do Sul, como também uma
fonte de consulta para outras vertentes do conhecimento preocupadas com a lingua
falada do PB. Esse trabalho de doutorado espera contribuir ndo somente com
futuras pesquisas, que possam construir dialogos entre si e com este material, como
fortalecer o cenario de trabalho dos sociolinguistas variacionistas quantitativos, na
condicdo de revelar as possibilidades investigativas no eixo fonético-fonolégico: a

fala, a sécio-historicidade da lingua e o /R/ em ataque.
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APENDICE A — Gréfico para a variavel profissdo

A variavel profissdo nao foi explorada na presente tese, no entanto, optou-se
por incluir o resultado obtido como forma de justificar a sua incorporagdo ao modelo
de analise binaria e remogédo mediante resultados posteriores aos testes aplicados.
Justifica-se que, em relacdo a uma mudanga na apresentacéo estatistica, o modelo
do grafico atrelado a profissédo passa a fazer parte do apéndice, com possibilidade
de visualizagao do trabalho executado e das hipoteses testadas.

Como segunda explicacdo, dada a quantidade de fatores em uma unica
variavel, com a coleta de mais de vinte e quatro profissdes listadas na ficha do
informante, a variavel ndo atenderia a ortogonalidade. Pelas razdes listadas, o
grafico nesta segdo esta incorporado ao modelo de amalgamas binarias, podendo

nortear investigagdes futuras para o /R/ em ataque.

Grafico 20 — Roticas em ataque de acordo com a variavel profissdo nos dados
amalgamados

I | I
Descrigcdo Trabalho Trabalho
ausente nao remunerado remunerado

Fonte: Elaborado pela propria autora a partir do corpus parcial do Projeto ALIB.

O grafico refere-se a parte da rodada do modelo final que considera a
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variavel profissao contida na ficha dos informantes, registrando o percentual para o
trabalho remunerado, com 84,7% a vibrante contra 66,45% a fricativa; trabalho n&o
remunerado, com 9.3% a vibrante e 13,65% a fricativa; e descrigdo ausente (sem
informagédo e/ou sem resposta), com 6% a vibrante em contraste a 20,1% para a
fricativa.

Conforme identificado no mesmo grafico, as variantes consideradas na parte
superior foram as fricativas (velar e glotal) para o fator auséncia da descricdo de
atividade trabalhista, sendo a categoria mais favoravel a articulagdo posteriorizada
para o rotico em ataque. Em numeros absolutos, as outras duas categorias (trabalho
remunerado: 4.342; trabalho ndo remunerado: 752) também foram expressivas para
as fichas registradas, no entanto, justamente o primeiro fator (982 casos)
demonstrou favorecimento a posteriorizagdo do modelo final.

O resultado exposto demonstra que a profissdo pode favorecer
significativamente a aplicacdo da regra (escolha das fricativas em silaba simples no
falar sul brasileiro), por apresentar o p.valor de 3.957533e-49. Considerando os
resultados em percentuais e peso relativo, tem-se o seguinte: (i) sem ficha, com 982
casos, resultando em 89,6%, peso relativo de 0.84 e p.valor de 0.000; (ii) trabalho
nao remunerado, com 752 eventos, sendo desse total 79,1%, peso relativo de 0.64 e
p.valor de 0,055; e, (iii) trabalho remunerado, com 4.342 realizagdes roticas, que
representa 67.1%, cujo valor apresenta significancia de peso relativo em 0.08 e com
p.valor igual a 0.0. (0%). No cdomputo geral, indica-se que as fricativas posteriores
foram mais significativas na falta de informacdo a respeito da profissdo do
informante inquirido (pr. <1e-04), e na fala dos informantes que n&o exercem
atividade remunerada ou que se encontram na classe de aposentados (pr. 0.00399).

Ressalva-se que os valores informados revelam e indicam que, do valor total
de 6.076 amostras, a opcéo ‘descricdo ausente’ pode ter enviesado o resultado, isso
por favorecer a variagao tanto das posteriores fricativas quanto das vibrantes. Essa
informacéao é visivel pelo resultado do grafico apontar o referido fator como superior
ou igual a segunda categoria (trabalho ndo remunerado) na escala de eixo y.

A hipdtese para o computo obtido na interagdo do modelo final considera
que, devido ao primeiro fator ter contemplado as informacdes da primeira faixa etaria
(18 a 30 anos) nas condi¢des de plotagem, ou cruzamento dos dados, ele pode ter
sido um fator expressivo para a posteriorizagao, tanto em descricao ausente quanto

em trabalho ndo remunerado. Ressalta-se que essa afirmagdo n&o exime a
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necessidade de outras investigagcbes complementares para a variavel profissdo com

dados geossociofonéticos em futuras pesquisas cientificas.
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ANEXO A — Termo de aceite concebido pelo comité ALIB referente a autorizagéo

dos dados para o uso de forma ética na pesquisa

DECLARACAO

Ao utilizar como referencial empirico do trabalho de P6s-Graduagdo, em nivel de
doutorado, intitulado Descri¢do Geossociofonética dos roticos em onset silabico
averiguados na rede de pontos do projeto ALIB: Regido Sul do Brasil, que desenvolvo
sob a orientagdo da Prof:* Dr." Dircel Aparecida Kailer. Eu Kauana Scabori dos Santos
declaro:

1. Estar ciente de que os materiais do Banco de Dados do Projeto ALiB a mim
facultados ndo podem ser repassados, enquanto conjunto de dados, a outro(s)
pesquisador(es) e/ou interessado(s) na matéria.

2. Ter pleno conhecimento de que a divulgag@o parcial ou final do trabatho deve ser
sempre acompanhada da indicagédo da fonte (Banco de Dados do Projeto ALiB) e
da citagdo do nome do orientador.

3. Autorizar que os resultados da anélise por mim efetuada sejam utilizados nas
publicagdes do Atlas Linguistico do Brasil, em quaisquer dos volumes que
venham a integrar a cole¢do, mediante a indicagdo da fonte ¢ a citagio do meu
nome.

4. Oferecer a minha contrapartida ao Atlas Linguistico do Brasil colaborando, se
requerido, na transcrigdo de dados, catalogacéo e copia de materiais e em outras
atividades que n@o impliquem a pesquisa de campo.

E por estar de acordo, firmo a presente DECLARACAO que tem, também, o
CIENTE da Orientadora.

Londrina, 27 de maio de 2024.

HRasomer Seadint dn So,

Kauana Scabori dos Santos
RG: 13.390.075-6 SSP-PR

Prof* Dr.* Fabiane Cristina’Altino
(Responsavel Cientifica do Projeto Atlas Linguistico do Brasil — ALIB)

Digitalizado com CamScanner



ANEXO B - Carta fonética elaborada por Comiotto e Margotti (2019) e contrastada

aos dados da presente tese, discutidos na seg¢ao de analise.

Figura 35 — Roticos em inicio de palavra

Producgao do /R/ em inicio de palavra
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Figura 4. Carta linguistica 3.
Fonte: Elaborado pelos autores (2018).
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Fonte: Retirado de Comiotto e Margotti (2019, p. 6).

Figura 36 — Réticos em posigéo intervocalica

Producao do /R/ em posigao intervocalica
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Figura 3. Carta linguistica 2.
Fonte: Elaborado pelos autores (2018).
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